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CZESC 1

OBIETNICA






ROZDZIAL 1

Dwanascie lat wczesniej

,»Wilczy Wicher” wychynat z porannej mgly niczym widmo, powoli przybierajac coraz wyrazniejszy
ksztatt.

Ze zwinigtym zaglem, napedzany silg zaledwie czterech wiosel, sungt powoli w kierunku ladu.
Wioslarze ostroznie dzierzyli wiosta, za kazdym pociggnigciem unoszac je zaledwie kilka
centymetréw nad powierzchni¢ wody, by zminimalizowa¢ odgtos spadajacych kropel. Nalezeli
do najbardziej doswiadczonych z ludzi Eraka, doskonale wiedzieli, jak podptyna¢ niepostrzezenie
do wrogich brzegow.

A w sezonie najazdow kazdy brzeg byl wrogi.

Dzigki ich umiejetnosciom stycha¢ byto jedynie ciche ,,plusk, plusk” drobnych fal rozbijajacych
si¢ o drewniany kadlub. Na dziobie siedzieli w kucki Svengal 1 dwaj inni czlonkowie zatogi
w pelnym rynsztunku, czujnie wpatrzeni w zatartg lini¢, tam gdzie woda spotykata si¢ z ziemia.

Svengal pomyslal, ze brak wysokich fal z jednej strony utatwia im sprawg, ale z drugiej — troche
hatasu by nie zaszkodzito. Poza tym byto ciemno, a biata linia, tworzona przez wode rozbijajaca si¢
o brzeg, wskazalaby im droge. W tym momencie dojrzat lini¢ ladu 1 uniost zacisnieta piesc.

Erak, stojacy na rufie przy wiosle sterowym, patrzyt, jak jego zastepca pokazuje pie¢ palcow,
potem cztery, trzy — mierzac odlegtos¢ dzielacg ich od ladu.

— Do wiosel!

Erak wypowiedziat te stowa zwyczajnym tonem, ktéry w niczym nie przypominat ryku, jakim
zwykle postugiwat sie, wydajac polecenia. Mikkel, bosman, ktéry stal na srodpoktadziu, przekazat
rozkaz wios§larzom. Cztery wiosta uniosty si¢ jednoczesnie predkim ruchem i obrécity pidrami
do pionu, tak by $ciekajgca z nich woda sptyneta na poktad, a nie do morza — znéw po to, by nie
robi¢ niepotrzebnie hatasu. Kilka sekund pdzniej okret miekko zaryt dziobem w piach. Erak poczut
lekkie drzenie pod stopami.

Svengal 1 jego dwaj towarzysze zeskoczyli z dziobu i wyladowali na mokrym piasku migkko
niczym koty. Svengal chwycit niewielkg kotwice w ksztalcie topatki, przeszedt kilka krokow,
naciggnat cume 1 wetknat kotwice w piasek.

,»Wilczy Wicher” obrocit si¢ lekko pod musnieciem tagodnej bryzy.

Tymczasem dwaj pozostali mezczyzni ruszyli w glab plazy 1 rozeszli si¢ w przeciwnych
kierunkach, wypatrujac oznak ewentualnego zagrozenia.

— Lewa czysta!

— Prawa czysta! — krzykneli.

Nie musieli juz zachowywac ostroznosci. Svengal sprawdzit przypisany sobie obszar 1 dodat:

— Z przodu czysto!

Erak skingt glowa z zadowoleniem. Nie spodziewal si¢ wprawdzie komitetu powitalnego
w formie uzbrojonych wojéw, ale ostroznosci nigdy za wiele. Wtasnie dzigki takim dzialaniom jego
wyprawy niemal zawsze konczyty si¢ sukcesem, a straty w ludziach okazywaty si¢ niewielkie.

— W porzadku — powiedziat, zdejmujgc tarcze z nadburcia. — Ruszamy.



Predkim krokiem przeszedl na dziob, gdzie juz umieszczono drabinke. Zawiesit topor bojowy
na rzemieniu przy pasie 1 zszedl na plaze. Reszta zatogi uformowata szereg i poszta w jego $lady. Nie
potrzebowali rozkazow, robili to nie pierwszy raz.

Svengal dotaczyt do nich i oznajmit:

— Zywej duszy, kapitanie.

— Zgodnie z oczekiwaniami — burkngt Erak. — Wszyscy powinni znajdowac si¢ w Alty Bosky.

Wypowiedziat nazweg we wilasciwy sobie sposdb, nie dbajac o subtelnosci iberyjskiej wymowy.
Miasto nazywato si¢ tak naprawde Alto Bosque, byt to niewielki osrodek handlowy, lezacy dziesiec
kilometrow na potudnie od miejsca, w ktérym si¢ znajdowali, na wysokim zalesionym wzgorzu,
od ktorego wziat nazwe.

Poprzedniego dnia siedmiu ludzi skirla poptyneto tam skifem 1 dokonato blyskawicznego najazdu,
by zaraz wycofa¢ si¢ na nabrzeze. W Alto Bosque brakowato garnizonu, z miasta wystano jezdzca
do Santa Sebilla, gdzie trzymano niewielki oddziat Zzoinierzy. Erak liczyl wtasnie na to, ze zotnierze
zostang wystani do Alto Bosque, dzigki czemu oni bez przeszkod spladrujg Santa Sebilla.

To rowniez bytlo niewielkie miasto, chyba nawet mniejsze od Alto Bosque, stynelo jednak
z wysokiej jakosci bizuterii. Przyciggato artystow 1 rzemieSlnikow 1 szybko stalo si¢ centrum
wyrobow artystycznych ze ztota 1 drogich kamieni.

Erak, jak wiekszo§¢ Skandian, nie dbat szczegdlnie o sztuke i rzemiosto, bardzo za to lubit ztoto
1 wiedziat, ze w Santa Sebilla znajduje si¢ go pod dostatkiem — znacznie wigcej, niz mozna by si¢
spodziewa¢ po tak niewielkiej miejscowosci. ArtySci 1 rzemieslnicy stale potrzebowali nowych
dostaw materiatu do pracy — srebra, ztota 1 szlachetnych kamieni. Erak byt goragcym zwolennikiem
redystrybucji dobr — o ile redystrybucja odbywata si¢ w jego kierunku — i1 planowat t¢ wyprawe
w szczegotach od kilku tygodni.

Obejrzat si¢. Czterech czlonkow zalogi zostalo pilnowaé okretu, reszta szta za nim w glab ladu.
Skinagl gtowa, zadowolony, ze wszystko przebiega jak nalezy.

— Pos$lij zwiadowcow przodem — polecit Svengalowi, ktory ruchem dtoni nakazat dwom
mezczyznom wysunac sie przed reszte.

Pas plazy przeszedt w lini¢ niskich krzewow 1 drzew. Zwiadowcy wbiegli miedzy zarosla,
zlustrowali wzrokiem okolice, po czym skinieniem przywotali reszt¢ zatogi. Teren byl plaski, ale
jakies dziesie¢ kilometrow dalej wyrastaty niewysokie wzgorza. Pierwszy r6zany blask pojawit si¢
nad szczytami. Erak stwierdzit, ze sg nieco sp6znieni w stosunku do planu. Chciat dotrze¢ do miasta
przed wschodem stonca, by zaskoczy¢ mieszkancow jeszcze zaspanych, otulonych ciepta posciela
1 nieprzygotowanych na wyzwania nowego dnia.

— Pospieszmy si¢ — rzucit 1 druzyna ruszyta truchtem, w dwoch kolumnach. Zwiadowcy zostali
z przodu, jakie$ piecdziesigt metrow przed nig. Wprawdzie przy takim uksztaltowaniu terenu nie
mogtby zaskoczy¢ ich oddziat uzbrojonych ludzi, Erak wolat jednak zachowa¢ wszelkie $rodki
ostroznos$ci.

Na znak zwiadowcow wspigli si¢ na niewielkie wzniesienie. Miasto rozciggato si¢ u ich stop.

Budynki z glinianej cegly, bielone wapnem, pdzniej, w promieniach gorgcego iberyjskiego stonca,
miaty zal$ni¢ niemal oslepiajacg bielg, lecz teraz, w tagodnym blasku switu wygladaly
na bezbarwne, szare 1 catkiem zwyczajne. Miasto zbudowano bez planu, domy po prostu wyrastaty
latami tam, gdzie ich wlascicielom to odpowiadato. W rezultacie powstata chaotyczna mieszanina
kretych alejek, porozrzucanych tu i 6wdzie budowli 1 przedziwnie poprowadzonych ulic. Erak nie
dbal jednak o to. Interesowata go wytacznie sktadnica — duzy budynek na skraju miasta, w ktérym
trzymano klejnoty i ztoto.



Odnalazt j3 wzrokiem. Wyzsza od reszty budynkow, z solidnymi drzwiami o mosi¢znych okuciach.
Normalnie, jak Erak wiedziat, powinny sta¢ przy niej straze, lecz najwidoczniej jego plan si¢
powiddl 1 w miescie nie bylo wojska. Jedyne zagrozenie mogt stanowi¢ niewielki zamek, lezacy
na skale moze kilometr od miasta. Zapewne znajdowali si¢ tam uzbrojeni woje. Zamek nalezat jednak
do jakiego$ iberyjskiego bogacza. Erak, na podstawie znajomos$ci natury tutejszych moznych,
wyniostych snobow, mial prawo sadzi¢, ze wladca zamku 1 jego ludzie starajg si¢ mie¢ jak najmnie;
do czynienia z mieszkancami Santa Sebilla. Zapewne handlowali z nimi, lecz z pewnoscig nie
zamierzali miesza¢ si¢ w ich sprawy ani naraza¢ w ich obronie.

Skandianie przemierzali miasto, kierujgc si¢ w stron¢ skladnicy. Z jakiej§ bocznej uliczki
wychynat zaspany mieszkaniec, prowadzac osta, obladowanego do niemozliwosci cigzkim drewnem
na opat. Mezczyzna w pierwszej chwili nie zauwazyt grupy uzbrojonych wilkow morskich o groznych
obliczach. Nagle jednak jego oczy rozwarly si¢ szeroko, a szczeka opadia. Zamarl w miejscu,
wpatrzony w oddziat obcych. Erak dostrzegt katem oka, ze dwoch jego ludzi odtaczyto od reszty. Ale
sprzedawcy drewna na opat nie musieli si¢ raczej obawiac.

— Zostawcie go — rozkazal 1 mg¢zczyzni dotaczyli do pozostatych.

Na dzwigk gtosu Eraka mieszkaniec miasta puscit postronek 1 cofngt si¢ w glab uliczki. Styszeli
odglos jego nagich stdp na ubitej ziemi, kiedy oddalat si¢ pospiesznie.

— Otworzcie drzwi — polecit Erak.

Mikkel 1 Thorn wystapili przed resztg. Mikkel, ktorego ulubionym orezem byl miecz, pozyczyt
topor od jednego z towarzyszy, 1 razem z Thornem zaatakowali cigezkie wrota. Ci dwaj byli
najlepszymi z wojownikow w druzynie Eraka. Jarl skingl gtowg z uznaniem, patrzac na ich wysitki.
Celnie wymierzali ciosy, kazdy kolejny skutecznie powiekszal szkody, spowodowane przez
poprzednie, 1 juz po chwili drzwi zamienity si¢ w sterte drzazg.

Mikkela 1 Thorna taczyta bliska przyjazn. Zawsze walczyli rami¢ w rami¢, wzajemnie ostaniali si¢
z tylu 1 z bokéw. Fizycznie bardzo si¢ od siebie roznili, Mikkel byt wyzszy 1 smuklejszy
od przeci¢tnego Skandianina, lecz silny 1 umi¢sniony. Poza tym zwinny jak kot. Thorn zas, nieco
nizszy od przyjaciela, za to szerszy w piersi 1 Dbarach, nalezal do najlepszych
1 najniebezpieczniejszych wojownikdéw, jakich Erak kiedykolwiek spotkal. Czesto myslal sobie,
ze nie chcialby stang¢ do walki z kim§ takim. Nigdy nie widziat, by przeciwnik Thorna uszedt
z zyciem. Mimo masywne] budowy ciata Thorn réwniez potrafil porusza¢ si¢ zaskakujagco zwinnie
1 szybko.

Drzwi rozpadty si¢ na dwie czesci. Erak otrzasnal si¢ z zamyslenia.

— Bierzcie ztoto — rozkazat 1 jego ludzie ruszyli do $rodka.

Az p6t godziny trwato pakowanie ztota i srebra do workow. Wzieli, ile tylko mogli unies¢,
w sktadnicy pozostato pewnie drugie tyle.

,Moze innym razem”, pomyslal Erak, cho¢ wiedzial, ze kolejny najazd nie bytby tak prosty
1 bezkrwawy jak ten. Teraz zatowal, Zze nie zabrali osta napotkanego sprzedawcy drzewa,
na grzbiecie zwierzgcia mogliby przewiez¢ na okret znacznie wigksze tupy.

Miasto juz si¢ zbudzito, z okien i1 zza rogoéw ulic spogladaty na nich zalgknione twarze. Mieszkancy
nie byli jednak wojownikami 1 nie zamierzali walczy¢ z groznie wygladajagcymi przybyszami
z Polocy. Erak skingt glowa z zadowoleniem, kiedy ostatni z jego towarzyszy wynurzyli si¢
z wnetrza sktadnicy, kazdy obtadowany dwoma workami, niewielkimi, lecz petnymi kosztownosci.
Odetchnat, usatysfakcjonowany. To bylo tatwe. Latwiejsze, niz przypuszczat.

Obcigzeni tupem, nie mogli biec teraz tak szybko jak wczesniej. Co najmniej tuzin mieszkancow
ruszyt za nimi, jakby ludzie nie mogli tak po prostu rozsta¢ si¢ ze ztotem i klejnotami, utrzymali



jednak bezpieczny dystans od najezdzcow, patrzac w bezsilnej ztosci, jak wilki morskie znikajg
na $ciezce prowadzacej nad morze.

— Thorn, Mikkel, na tyt. Dajcie zna¢, gdyby co$ si¢ dziato — polecit Erak. Nie tracil czuyjnosci, nie
zamierzal ignorowaé ewentualnego zagrozenia ze strony podazajacych ich $sladem mieszkancoéw
miasta.

Mezczyzni skingli glowami 1 podali swe worki z tupami towarzyszom, po czym przeszli na tyt
1 odczekali, az odlegltos¢ miedzy nimi a resztg zatogi wyniesie okoto dwudziestu metrow. Szli,
odwracajac si¢ co chwila. Raz Thorn udat, ze atakuje kilku, ktorzy jego zdaniem podeszli zbyt blisko.
To wystarczyto, by czmychneli w pospiechu.

— Biedne kroliczki — stwierdzit Mikkel wzgardliwie.

Thorn u$miechnat si¢ krzywo 1 juz miat doda¢ co$ od siebie, gdy nagle zauwazyt jakis ruch
na tytach rozproszonej grupki.

— Niektore kroliczki jezdza konno — stwierdzit. Zatrzymali sig.

Sciezka miedzy zaro§lami zblizato sie ku nim pieciu jezdzcéw. Poranne stonce l§nito w ich
zbrojach 1 grotach oszczepow. Nadal znajdowali si¢ w pewnej odleglosci od grupy mieszkancow
miasta, lecz predko pokonywali dystans. Stycha¢ juz bylo stabe podzwanianie uprzezy i oreza.

Thorn skierowal wzrok na towarzyszy. Wtasnie wkraczali do waskiego parowu, za ktorym
rozciggata sie plaza. Gwizdnal przeciagle. Erak zatrzymat si¢ 1 spojrzat w jego strong, podczas gdy
pozostali kontynuowali marsz.

Thorn wskazat jezdzcow. Niepewny, czy Erak dostrzegt ich ze swego miejsca, uniost prawg dton,
rozczapierzajac palce, po czym opuscit ja, zaciskajac piesc, 1 przytkngt do ramienia — co znaczyto
,Wrog”’. Potem zndw wskazal zblizajacych si¢ jezdzcow.

Erak machnagt rgka na znak, ze zrozumial, po czym wskazal na wejscie do parowu, w ktorym
wtasnie znikal ostatni z jego ludzi. Thorn 1 Mikkel mrukneli, zadowoleni.

— Dobry pomyst — stwierdzit Mikkel. — Zatrzymamy ich przy wejs$ciu do parowu.

Przejscie bylo waskie, wysokie skalne $ciany tworzyty dobra ochrone. Jezdzcy nie mogliby ich
otoczyC, pozostawat im tylko frontalny atak. Niezbyt zachecajaca perspektywa, lecz Mikkel 1 Thorn
byli do$wiadczonymi 1 zacieklymi wojownikami, pewnymi umiejetnosci wilasnych 1 swych
towarzyszy.

Wiedzieli, ze Erak nie zostawi ich w niebezpieczenstwie. Kiedy ztoto znajdzie si¢ juz bezpieczne
na okrecie, wysle pomoc. Oni dwaj mieli tylko powstrzymac¢ napastnikow, a nie ztozy¢ siebie samych
w ofierze. Nie mieli watpliwosci co do tego, ze potrafia powstrzyma¢ atak kilku kmiotkow
na koniach.

Przyspieszyli kroku. Za ich plecami mieszkancy miasta wznie§li okrzyki rado$ci, widzac, jak
barbarzyncy uciekajg przed jezdzcami, ktorzy wtasnie spieli konie do galopu, zdecydowani dogoni¢
intruzow, nim ci schronig si¢ w waskim parowie.

Dwaj wojownicy nie zamierzali jednak ucieka¢. Dotartszy do parowu, dobyli broni 1 na probe
zakrecili nig nad glowami.

Jak wiekszos¢ Skandian, Thorn preferowal ciezki topor wojenny, Mikkel zas byt uzbrojony
w dtugi miecz. Kazdy z nich mial na gtowie rogaty hetm, a na lewym ramieniu wielkg drewniang
tarcze z metalowym umbo posrodku, wzdluz brzegu rowniez wzmocniong metalem. Zastonili si¢
tarczami przed napastnikami, tak ze bylo wida¢ tylko ich glowy 1 nogi — a takze miecz 1 topor, ktorymi
przez caly czas poruszali w ramach przygotowan do starcia, rozgrzewajac migsnie. Ostrza
potyskiwaly w stoncu.

Jezdzcy spodziewali si¢, ze Skandianie uciekng w panice, 1 teraz, widzac tarcze 1 bron, blokujace



wejscie do parowu, zdumieli si¢ niezmiernie, szczegdlnie ze dwaj wojownicy sprawiali wrazenie
wyjatkowo pewnych siebie. Jezdzcy wstrzymali konie w odleglosci jakich$ trzydziestu metréw
od nich i spogladali na siebie, czekajac, az ktory§ podejmie decyzje.

Skandianie wyczuli niezdecydowanie S$cigajacych, zauwazyli, jak niezr¢cznie dzierzg swe
wtocznie 1 mate okragte tarcze. Brakowato im swobody, cechujacej doswiadczonych wojownikow.

— Ci1 chtopcy chyba nadal majg mleko pod nosem — powiedziat Mikkel z krzywym usSmiechem.

Thorn skingl gtowa.

— Watpie, by w ogole wiedzieli, jak wyglada porzadna walka.

Mieli racje. Jezdzey, ktérzy przybyli z zamku na wezwanie postanca z Santa Sebilla, byli mtodzi
1 niewyéwiczeni w wojennym rzemiosle. Pochodzili z moznych rodzin, a rodzice zawsze spetniali
wszelkie ich zachcianki: nowa kolczuga, miecz o r¢kojesci grawerowane] ztotem, nowy rumak
bojowy. Traktowali treningi w sztukach walki raczej jako towarzyska rozrywke niz powazne zajecie.
Nigdy dotad nie stawali twarzag w twarz z doswiadczonymi wojownikami, jak tych dwoéch tutaj.
Nagle uswiadomili sobie, ze to, co poczatkowo wygladato jak niewinna pogon za grupka
nieokrzesanych barbarzyncow, zwiewajacych przed nimi w panice, przybrato posta¢ potencjalnie
niebezpieczne] konfrontacji. Zdawali sobie sprawe, ze moze pola¢ si¢ krew. Wahali si¢ wigc,
niepewni, jak postgpic.

W koncu jeden z nich, albo odwazniejszy, albo bardziej lekkomyslny od reszty towarzyszy, wydat
bojowy okrzyk, spiat konia i ruszyt na Skandian, mierzac w nich ostrzem wtdczni.

— Mo — oznajmit Thorn i zrobit kilka krokéw do przodu, przyjmujagc wyzwanie. Mikkel nie
protestowat, topor Thorna bardziej nadawat si¢ do walki z przeciwnikiem na koniu.

Thorn zmierzyt jezdzca wzrokiem, mruzac oczy. Mlodziak ttukt si¢ w siodle jak worek kartofli,
z trudem usituyjgc utrzyma¢ wilocznie¢ nieruchomo pod prawym ramieniem 1 wymierzy¢ ja
w przeciwnika. Thorn pomyslat, ze bez trudu mogtby zabi¢ napastnika, ale to zapewne tylko
wzniecitoby gniew jego towarzyszy. Uznal, Ze lepiej bedzie jedynie go upokorzy¢.

Zapart si¢ nogami w ziemi¢, przyjat uderzenie wtoczni na tarcze i odepchnat ja bez wysitku. Potem
rabnat ptazem topora w topatke konia, ktory zachwiat si¢, tracac rownowage. Thorn natart, uderzyt
zwierze tarcza, az zatoczylo si¢ w bok, na twardg skalng Scian¢ u wejscia do parowu, potkneto si¢
1 z panicznym rzeniem run¢to na ziemi¢. Jezdziec w ostatniej chwili wyswobodzit stopy ze strzemion,
unikajagc zmiazdzenia pod cialem rumaka. Niezgrabnie upadl na bok, przygniatajac tarcze.
Desperacko chwycil rekojes¢ miecza 1 zaczat wycigga¢ go z pochwy. Kiedy ostrze ukazalo sie
do potowy, Thorn kopnat mtodzienca w rami¢, wytrgcajagc mu orgz i tym samym konczac catg akcje.

Chitopak utkwit w Thornie przerazone spojrzenie. Wzdrygnat si¢ mimowolnie, widzac ostrze
topora nad swoja glowa. Zawisto na chwile, by w kolejnej sekundzie uderzy¢ w ziemie, kilka cali
od jego twarzy. Nie mogt odwroci¢ wzroku pod spojrzeniem zimnych, bezlitosnych oczu
Skandianina. Z ust Thorna padto tylko jedno stowo:

— Zmykaj.

Mtody Iber podniost si¢ niezgrabnie i odwrocit si¢, gotow do ucieczki. W tym samym momencie
poczut silne uderzenie — Thorn pomogt mu celnym kopniakiem. Potykajac si¢ 1 krzyczac ze strachu,
wrocil do towarzyszy, ktorych konie, wyczuwajac przerazenie jezdzcoOw, przebieraty niespokojnie
nogami.

Chtopak ustyszatl jeszcze Smiech Skandian za plecami.

Przewidywania Thorna sprawdzity si¢. Stusznie postapit, puszczajac mtodzienca zywego, choc
z takg tatwoscig go pokonatl. To odniosto znacznie lepszy skutek. W ten sposob pokazat, co on 1 jego
towarzysze sadza o niedorobionych wojownikach z Santa Sebilla. Taka zniewaga skutecznie ostabita



1 tak nikle morale Iberow.

— Chyba troche ich zdenerwowale$ — stwierdzit Mikkel z szerokim u§miechem.

Thorn wzruszyt ramionami.

— I dobrze. Nie powinni biega¢ z tymi kijkami, sami dla siebie stanowig zagrozenie.

— Skonczmy to. Strasznie mnie wkurzaja.

I dwaj Skandianie bez ostrzezenia ruszyli na jezdzcow, potrzasajac bronig 1 wznoszac okrzyki
bojowe.

Okazato sig, ze to zbyt wiele dla dzielnych obroncow miasta. Kazdy z nich, widzac pgdzacych
na nich przerazajacych wojoéw, byt przekonany, ze wtasnie on jest celem ataku. Jeden z mtodziencoéw
skrecit gwattownie koniem 1 spigt jego boki ostrogami, a kiedy wierzchowiec nagle skoczyl przed
siebie, niechcacy wypuscit wloczni¢ z dtoni. Pozostali szybko poszli za jego przyktadem. Po kilku
sekundach wszyscy czterej pedzili juz przed siebie, kon bez jezdzca razem z towarzyszami,
a nieszczesny mtodzian, wysadzony z siodta, truchtal za nimi niezgrabnie, bo wysokie buty
jezdzieckie, wtocznia 1 pusta pochwa, majtajagca mu si¢ u pasa, bynajmniej nie sprzyjaly szybkiemu
poruszaniu si¢.

Na ten widok Mikkel 1 Thorn przystangli 1 wybuchneli Smiechem, wspierajac si¢ na —
odpowiednio — mieczu i toporze.

— Mam nadzieje, ze bezpiecznie wroca do domku — powiedzial Mikkel, a Thorn zasmiat si¢
jeszcze glosnie;.

— Przytaczycie si¢ do nas, panienki? — zapytat Svengal, ktory powrdcit wraz z czterema wojami,
by wesprze¢ ariergarde. — Chyba nie potrzebujecie pomocy?

Wciaz skrecajac si¢ ze Smiechu, Thorn i Mikkel schowali bron i1 ruszyli w gtab parowu.

— Szkoda, ze tego nie widziate§ — zaczat Mikkel. — Nie musieliSmy nic robi¢, na widok paskudne;j
geby Thorna uciekli, gdzie pieprz rosnie, a jeden kon przewrocil si¢ z wrazenia.

Svengal zasmiat si¢ krétko. Zdazyt obejrze¢ sobie potyczke Thorna z mitodziakiem. Byt pod
wrazeniem. Wiedzial, ze on sam nie zdotatby odeprze¢ konnego natarcia. Tak, nie znal nikogo poza
Thornem, kto potrafit dokona¢ podobnego czynu.

— Nie badz taki skromny, twoja obecno$¢ tez si¢ na co$ przydata — odparowat Thorn. — Chociaz
musze¢ przyznac, ze bytem swietny.

— Nie jestem pewien, czy uzylbym... — Mikkel wilasnie uniost rgke, by poklepaé przyjaciela
po ramieniu, kiedy dosiegta go wtocznia.

Pojawita si¢ dostownie znikagd. Zastanawiajgc si¢ pozniej nad przebiegiem wydarzen, Thorn
stwierdzit, ze musiala to by¢ wldcznia, ktorg zgubil tamten jezdziec. Przypuszczat, ze jeden
z mieszkancOw miasta, wiedziony furig i rozpacza, podniost ja z ziemi, cisngt w ich strong, a potem
uciekt miedzy krzaki 1 skaty, nie spojrzawszy nawet, jakie byly skutki tego czynu.

A nie mogly byé bardziej powazne. Zelazo utkwilo gleboko w ciele Mikkela, ktory wydat
sttumiony okrzyk i osungl si¢ na kolana, a potem legl na ziemi. Thorn rzucit si¢ ku niemu,
Z przerazeniem patrzac, jak twarz przyjaciela pokrywa si¢ blados$cia, a zycie ucieka z jego ciata.

— Miecz... — stgknat Mikkel z wysitkiem.

Wilk morski musial umrze¢ z mieczem w dtoni, inaczej jego dusza zostataby skazana na wieczng
tutaczke. Svengal wyszarpnal z pochwy wilasny miecz i wlozyl go w wyciagniete dionie Mikkela,
ktory spojrzat na niego z wdzigcznoscia, po czym zwrocit wzrok na przyjaciela.

— Thorn.

Nawet wypowiedzenie tego jednego stowa niemal przekraczato jego sity. Thorn pochylit sig¢
ku rannemu.



— Wytrzymaj jeszcze trochg. Zaniesiemy ci¢ na okret.

Okret oznaczat ratunek 1 bezpieczenstwo — tak jakby co§ mogto si¢ zmieni¢, kiedy Mikkel znajdzie
si¢ na poktadzie, jakby Smiertelna rana nagle miata znikng¢. Ale Mikkel wiedziat, Zze to nieprawda.
Potrzasnat glowa.

— Moja Zona... 1 syn... Opiekyj si¢ nimi.

Ze wzrokiem zamglonym lzami Thorn chwycil dlon przyjaciela, upewniajac si¢, ze mocno
obejmyje nig rekojes¢ miecza.

— Zaopiekyje sie. Masz moje stowo.

Mikkel skingt glowa. Jeszcze raz zebrat sity.

— Nie... bedzie... mu tatwo. Bedzie potrzebowat...

Bol okazat si¢ zbyt wielki. Nie dokonczyt zdania. Lecz w jego oczach nadal ptoneto $wiatho.
Thorn mocniej $cisngt reke przyjaciela. Bardzo chcial ustysze¢ jego ostatnie zyczenie. Chcial
wiedzie¢, czego Mikkel od niego oczekuje.

— Czego bedzie potrzebowat, Mikkelu?

Wargi umierajgcego poruszyty si¢ bezglosnie. Z drzeniem zaczerpngt powietrza, wystawiajac swe
ciato na jeszcze wigksze cierpienie. Z wysitkiem wypowiedzial ostatnie stowo:

— Ciebie.

A potem umart.



ROZDZIAL 2

Szes¢ lat pozniej

Pewnego zimowego poranka Karina, wdowa po Mikkelu, znalazta Thorna lezacego nieprzytomnie
na ziemi obok prowadzonej przez nig gospody. Miat na sobie jakie$ stare szmaty 1 zzarte przez mole
futro, $nieg, padajacy przez cala noc przyproszyt je biela, podobnie jak wtosy. Twarz za to 1 rece
byty sine z zimna, z nosa mu ciekto.

Thorn tak si¢ spil poprzedniego dnia, Ze nie trafit do szopy na todzie, stuzacej mu za mieszkanie.
Schronit si¢ wigc przed wiatrem pod $ciang gospody 1 tam zasngl, zapewne z nadzieja, ze wigcej sie
nie obudzi.

Co tez niechybnie by nastgpito, gdyby nie Karina.

Probowata go obudzi¢, szarpigc za rami¢ 1 wotajgc po imieniu, lecz on tylko odepchnat jej reke,
zamruczatl co§ niezrozumiale 1 odwrdcit sie plecami, nie otwierajac oczu. Jego umyst nadal
przebywat gdzie$ daleko.

Zndéw nim potrzasneta, tym razem mocniej, a on ponownie odepchnal jej reke 1 wyzwat ja
od najgorszych. Oczy Kariny btysnety lodowato.

— Hal! — krzykneta na swego dziesigcioletniego syna, ktory wlasnie zmywal w kuchni naczynia
z poprzedniego dnia.

— Tak, mamo?

— Przynies mi tu wiadro wody! Tylko szybko!

Maty zjawit si¢ kilka minut pozniej. Sztywno wyciagat w bok reke, w ktorej niost wiadro, by nie
wylata si¢ na niego zimna zawarto$¢. Na widok mezczyzny lezacego pod S$ciang otworzyt usta
ze zdumienia.

— Stary stuknigty Thorn — stwierdzil, stawiajgc wiadro na ziemi. — A co on tu robi?

Oczy Kariny znow zwezily si¢ niebezpiecznie. Najwidoczniej takim wilasnie mianem chtopcy
okreslali bylego wojownika. ,Jaka szkoda”, pomyslata na wspomnienie, jakim wspaniatym
mezczyzng byt Thorn, zanim stracit reke.

Wyprawa, podczas ktorej zgingt mgz Kariny, okazata si¢ jednym wielkim pasmem nieszczesc.
W drodze powrotnej ,,Wilczy Wicher” stracit maszt podczas sztormu. W zamieszaniu, kiedy wszyscy
rzucili si¢ usuwac potamany maszt 1 ratowac okret przed zatonigciem, prawe rami¢ Thorna zaplatato
si¢ w liny 1 potamane kawatki drewna.

Thorn catkowicie si¢ zatamal z powodu utraty rgki. Nie mogt postugiwac si¢ toporem ani
mieczem, ani wiostowacé. Nie mogt tez stuzy¢ w druzynie jako nawigator, po prostu nie posiadat
potrzebnej wiedzy. W swoim czasie byl doskonalym sternikiem, lecz przy ostrzejszym wietrze
rowniez wiosto sterowe wymagato uzycia obu rgk. Nie miat nic do roboty na wilczym okre¢cie, zostat
skazany na zycie na 1adzie, bez szans na powrot do dawnego zycia, ktore tak bardzo kochat. Poza tym
utracit przeciez najlepszego przyjaciela.

Pograzyt si¢ w ciezkiej depresji, pociechy za$ szukat w piwie 1 brandy. Za wiele jej nie znalazt,
ale zapomnienie — owszem. Mocne trunki pomagaly zapomnie¢ o stracie, przynajmniej na chwilg.

A takze ztagodzi¢ bol, ktory czasami, zupeinie niespodziewanie, przenikat kikut jego prawej reka.



Wrazenie byto takie, jakby bolata ta utracona cz¢$¢. Na szczg$cie nie zdarzalo si¢ to zbyt czesto,
a z czasem coraz rzadziej. Ale stuzyto Thornowi jako doskonate usprawiedliwienie dla natogu.

Jego broda 1 wlosy rosty swobodnie, matowe, nigdy nie czesane. I posiwiale przedwczesnie.
Thorn nie myl si¢ za czgsto 1 w ogdle nie dbat o wyglad. Zmienit si¢ we wrak cztowieka,
pograzonego w zalu z powodu utraty reki — wraz z ktdra, jak si¢ zdawato, utracit poczucie wtasnej
warto$ci. Zaden z przyjaciot czy bylych towarzyszy wypraw nie potrafit wyrwaé go z tego wiru
samozniszczenia. Nawet Erak, ktory byt jego skirlem — kapitanem statku — nim zostal oberjarlem
Skandii, nie potrafit w zaden sposéb do niego dotrzec.

— Nie jest taki stary — upomniata chtopca Karina.

Hal uniost brwi 1 przyjrzal si¢ uwaznie wcigz nieprzytomnemu Thornowi.

— Naprawde¢? Wyglada na jakies sto lat.

— Czyzby? — Karina wiedziata, ze dla chtopca w tym wieku kazdy, kto ukonczyt dwudziesty piaty
rok zycia, wydaje si¢ wiekowym starcem. Przekrzywita glowe na bok 1 zapytata, cho¢ zdawata sobie
sprawe, ze w tym wypadku lepiej byloby zwalczy¢ ciekawos$¢: — A ja na ile wygladam?

Hal machnat reka 1 uSmiechnat si¢ do matki.

— Oj, mamo, ty nie jeste$ az taka stara — zapewnil. — Na pewno masz nie wigcej niz szesc¢dziesigt
pare.

Coz, tak naprawde Karina miata trzydziesci osiem lat. W porownaniu z okazatymi Skandiankami
byta do$¢ drobna, lecz miata niezwykle pigkne rysy. A do tego wewngtrzny spokdj 1 pewnos¢ siebie,
juz wtedy, kiedy przybyla do Hallasholm jako niewolnica, schwytana przez Skandian podczas
wyprawy do Araluenu. Od razu wpadta w oko Mikkelowi, jednemu z najwiekszych skandyjskich
wojownikow. Mikkel odkupit Karing od cztowieka, ktdry jg przywiozt, 1 natychmiast zwrocit jej
wolnos¢. Wiasciciel Kariny szybko zauwazyt determinacje w jego oczach 1 podwyzszyt ceng o jedng
trzecia. Mikkel zaptacit bez mrugnigcia okiem. Nawet teraz, ponad dziesi¢¢ lat pdzniej, Karing wcigz
uwazano za picknos¢, tylko w ciggu poprzedniego roku odrzucita czterech zalotnikow.

Popatrzyta zimno na syna, on za$ przestgpil niespokojnie z nogi na noge. Domyslat sie, ze czyms ja
urazit, ale nie miat zielonego pojecia, co to mogto by¢.

Prawdopodobnie to wtasnie jego brak taktu przypieczetowal los Thorna, niszczac resztki
wspotczucia, jakie by¢ moze nadal zywila dla niego Karina. Pokazata kciukiem wiadro peine
lodowatej wody.

— Polej — polecita.

Hal zawahat si¢, powi6dt wzrokiem od Kariny do Thorna, a potem zatrzymat go na wiadrze.

— Ale... co? — zapytat dla pewnoSci.

Karina oparta dtonie na biodrach. ,,Szes¢dziesiat parg, jasne”, pomyslata.

— Woda. Jego. Chlu$nij mu... w twarz.

Pochylita si¢ 1 odsungta pote zniszczonego futra z twarzy Thorna, ktéry znéw usitowat ja
odepchnac.

— Mamo... — zaprotestowal stabo Hal.

Owszem, Thorn byt stary, brudny 1 zaniedbany, byt cieniem cztowieka, krazagcym po wsi, stracit
prawe rami¢ do tokcia. Jednoczesnmie byt jednak poteznym mezczyzng znanym z krewkiego
temperamentu. Moze to niezbyt dobry pomyst, zeby drobna sze$cdziesigcioletnia kobieta
1 dziesiecioletni chtopiec oblewali woda kogo$ takiego — a moze przynajmniej powinni najpierw
ustali¢ tras¢ ewentualnej ucieczki.

Karina zaczgta postukiwac stopa o pokryta $niegiem ziemi¢. Hal wiedziat, Zze to zty znak. Znow
pokazata mu wiadro.



— Lej.

Hal wzruszyt ramionami 1 podnidst wiadro.

— Teraz.

I tak zrobit.

Thorn od razu odzyskat przytomnos$¢ i1 wydal z siebie przerazliwy wrzask, tudzagco podobny,
zdaniem Hala, do ryku wsciekltego morsa, ktorego styszat latem — tyle ze mors nie mogt dorownac
Thornowi pod wzgledem sity dzwigku. Thorn podniost si¢ z trudem do pozycji siedzacej, machajac
rekami dla odzyskania rOownowagi.

Karina spostrzegta, ze w wiadrze nadal jest sporo wody.

— Teraz reszta — rozkazata.

Hal postusznie wylal zawarto§¢ wiadra na wrzeszczacego, wymachujgcego rekami mezczyzne.
Kiedy kto$ ryczy jak ranny samiec morsa, to, rzecz jasna, jego usta sg przy tym szeroko otwarte.
W kazdym razie usta Thorna byly na pewno, kiedy Hal wylal na niego cztery litry wody.

Kiedy woda dostata si¢ do gardta, ryk przeszedt w odglosy dtawienia 1 desperackiego chwytania
powietrza. Thorn kaszlatl 1 plul woda, odsunagwszy si¢ przy tym nieco, zapewne ze strachu przed
kolejnym prysznicem. Jednakze wiadro bylo puste 1 po chwili Thorn zdal sobie sprawe,
ze niebezpieczenstwo mingto. Otworzyt oczy, metne 1 przekrwione, zmruzyt je, porazony ostrym
porannym §wiatlem odbitym od $niegu. Wreszcie dojrzat stojace obok dwie drobne figurki.

Hal nadal trzymal w reku puste wiadro. Kiedy padto nan spojrzenie Thorna, usitowat schowac je
za plecami.

— Oblates mnie wodg — powiedziat Thorn oskarzycielsko. — Dlaczego?

— Bo ja mu kazatam — odparta Karina. Ton jej glosu nie zachecatl do dalszych dyskusji. Thorn
postanowil wiec wywota¢ w niej wspotczucie 1 wydat z siebie zatosny jek, ktory miat na celu
poruszyC jej zimne serce:

— Mogtem si¢ utopi¢! Jestem przemoczony do suchej nitki. Pewnie przezigbilem si¢ i teraz umrg.
Jak mogtas by¢ tak... okrutna?

Serce Kariny okazalo si¢ jednak nieczule. Byla ws$ciekta — niewypowiedzianie wsciekta
na Thorna, ze doprowadzit si¢ do takiego stanu, zmienit si¢ w cien samego siebie.

— Wstawaj, Thorn! — zarzadzita energicznie.

Zamachal rgkami, probujac znalez¢ punkt oparcia w §liskim $niegu.

— Polewa¢ woda biednego schorowanego cziowieka — mruczat. — Jaka kobieta jest zdolna
do czegos takiego? Jak mozna byC tak pozbawionym serca? Jestem chory. Znikad pomocy. Teraz
umre na zapalenie ptuc, przemoczony, na mrozie. Ale czy kogo$ to obchodzi? Nie. Na pewno nie t¢
wiedzme, przez ktéra o mato si¢ nie utopitem...

— Jak na tongcego to strasznie duzo gadasz — wtracita Karina, po czym zwroécita si¢ do Hala: —
Poméz mu wstac.

Hal zblizyt si¢ ostroznie, nadal nie do konca pewien, czy przebywanie w poblizu Thorna jest
bezpieczne. Ale w koncu chwycit mezczyzne za lewa reke, polozyl ja sobie na ramionach, ugiagl
kolana, by nabrac sity, 1 pomogt mu si¢ podnies¢. Gdy poczul w nozdrzach mocny odor, odwrocit
gtowe. Probowatl oddychac przez usta.

— Loa! — wykrzyknat, walczac z mdtosciami. — Mamo, on naprawde cuchnie!

Thorn stangl wreszcie, chwiejac si¢ niepewnie, 1 chwycil rami¢ chtopca, by nie straci¢
rownowagi, przez co Hal znalazt si¢ w samym $rodku mdlacego oparu, ktory tworzyto niemyte
od ponad pot roku ciato. Odskoczyl, lecz Thorn wczepit sie¢ w niego desperacko. Stali tak obaj,
kotyszac si¢ w przod 1 w tyt 1 szukajgc oparcia dla stop w $liskim $niegu.



— Na nozdrza i pazury Gorloga, mamo! On $mierdzi! Naprawde $mierdzi! Gorzej niz stary cap
Skarlsona! — skarzyt si¢ Hal.

Karina, cho¢ wsciekta, nie mogta powstrzyma¢ usmiechu. W konkurencji paskudnych odoréw cap
Skarlsona wydawat si¢ nie do pobicia. Karina juz miata pospieszy¢ im z pomoca, lecz po namysle
zmienita zdanie.

— Nie klnij — powiedziata z roztargnieniem. Gorlog byl skandyjskim bogiem drugiej kategorii,
podobnie jak Ullr Mysliwy 1 Loki Lgarz, lecz w odrdéznieniu od nich nie posiadal zadnych
szczegolnych zdolnosci. Karina nie byla pewna, czy przywotywanie jego nozdrzy i pazuréw mozna
uzna¢ za przeklenstwo, lecz wiedziata, ze takie wyrazenia stanowczo nie powinny znalezé si¢
w stowniku dziesigciolatka.

— Zaprowadz go do kuchni.

Hal powoli powi1ddt mezczyzne kreta Sciezka prowadzacg do tylnych drzwi gospody. Z trudem
wspieli si¢ po trzech stopniach i weszli do srodka. Znalaztszy si¢ w cieptym pomieszczeniu, Thorn
uniost glowe z wyrazem wdzigcznosci na twarzy. Hal pomdgl mezczyznie doj$s¢ do paleniska,
na ktorym buzowal ogien, i usadowi¢ si¢ na szerokim drewnianym krzesle, po czym cofngt si¢
pospiesznie.

Ciepto panujace w kuchni z pewnoscig przypadto Thornowi do gustu, wywotalo jednak
dodatkowy skutek — zdwoito moc otaczajacych go gestych wyziewow.

Karina, ktora weszta do kuchni tuz za nimi, pobladta 1 na chwile odwrocita glowe w drugg strone.
Zaraz jednak zebrata w sobie sity 1 podeszta do Zzatosnej postaci skulonej na jej ulubionym krzesle.

— Mozesz i8¢, Hal — powiedziala 1 chtopiec z ulgg czmychnat do cze$ci mieszkalnej, znajdujace;j
si¢ obok sali jadalnej.

Karina ustyszata pluskanie wody 1 domyslita si¢, ze Hal usitluyje zmy¢ z siebie ohydny smrdd.
Podeszta blizej do Thorna, stangta nad nim, walczac z checig ucieczki przed skoncentrowanym
w niespotykanym stopniu odorem.

— Thorn, jeste$ obrzydliwy — powiedziata. Jej glos byt cichy, lecz cigt niczym uderzenie bicza.
Stary wilk morski drgnatl, na sekund¢ jego oczy zabtysty gniewnie, lecz ptomien niemal momentalnie
zgast 1 mezczyzna wrécit do swej bezpiecznej roli — kaleki uzalajgcego si¢ nad wlasnym losem.

— Wszyscy tak twierdzg — odpart. — Niby czemu ty miataby$ mie¢ inne odczucia?

— Nie obchodza mnie wszyscy. Kiedy$ ludzie ci¢ podziwiali, dzisiaj si¢ z ciebie §miejg. Nawet
chtopcy méwig na ciebie ,,stary stukniety Thorn”. To straszne patrze¢, co robisz ze swoim zyciem.

Teraz Thorn naprawde si¢ rozgniewat.

— Co robie? Co robig? — Podnidst okaleczone rami¢ 1 odsungt porwany rekaw. — Myslisz, ze to ja
zrobilem? Myslisz, ze sam wybratem los kaleki?

— Mysle, ze z wlasnego wyboru niszczysz swe ciato, umyst 1 poczucie warto$ci — odparta. — Rami¢
to tylko usprawiedliwienie, wyméwka, by zniszczy¢ catg reszte. Cale zycie.

— To moje zycie. Mam prawo je zniszczyC, jesli tak mi si¢ podoba — odparowat. — A jakim
prawem ty mnie krytykujesz?

— Takim, Zze obiecales Mikkelowi opiekowac si¢ mng i Halem. Przysiegates, ze dopilnujesz,
by niczego nam nie brakowato. Zawiodles nas. Zawodzisz nas kazdego dnia, kiedy niszczysz samego
siebie!

Thorn odwrocit wzrok.

— Przeciez dobrze sobie radzisz — mruknat, lecz ona tylko si¢ zasmiata.

— Ale nie dzigki tobie. Nie dzieki zlozonej przez ciebie obietnicy, ktorg ztamate$ 1 ktorg tamiesz
od nowa kazdego dnia!



— To nie moja wina — powiedziat tak cicho, ze ledwo go styszata. — Zostaw mnie, kobieto. Nic nie
mogg dla ciebie zrobic.

— Obiecates.

Uniost potargany teb. Teraz byt naprawde wsciekty.

— Obiecatem, zanim stracitem rgke! To nie moja wina, Ze tak si¢ stato!

— Moze 1 nie. Ale ze swojej wlasnej winy stracite$ calg reszte! Zabijasz si¢, Thorn! Zabijasz
dobrego, wartosciowego mezczyzne. Dla mnie to zbrodnia! Nie mam zamiaru diuzej si¢ temu
przygladac.

— Nie zauwazyta§? — powiedzial sarkastycznym tonem. — Ja juz nie jestem mezczyzng, jestem
kaleka. Do niczego nieprzydatnym, nikomu niepotrzebnym kaleka!

— Nie styszatam nigdy, zeby wyznacznikiem czyjej§ wartosci byta liczba nog czy rak. Wartos¢
mezczyzny stanowi hart ducha i sita woli. A przede wszystkim zdolno$¢ do radzenia sobie
Z nieszczesciem.

— Co ty wiesz o nieszczgsciach? — warknat.

Whpatrywata si¢ w niego, az odwrocit wzrok.

— Ty stracites$ reke — powiedziala w koncu — a ja catego mezczyzng. Wspaniatego mezczyzng.

Nie podnoszac wzroku, kiwnal gtowa.

— Przepraszam — odezwat si¢. — Gdybym tylko mégt wroci¢ mu zycie, chetnie bym to zrobit.

— Co6z, nie mozesz. Ale mozesz zrobi¢ co$ dla mnie.

Thorn zasmiat si¢ gorzko 1 potrzasnat gtowa z powatpiewaniem.

— Ja? Na c0z ja jeszcze mogg si¢ przydac?

W tym momencie Karina doznata ol$nienia. Juz wiedziala, co powinien ustysze¢ Thorn.

— Mozesz mi pomoc. Potrzebuje cie.

Spojrzat jej prosto w oczy, szukajac oznak fatszu.

— On ci¢ potrzebuje — ciggneta. — Potrzebuje meskiego autorytetu. Sg rzeczy, ktorych ja go nie
naucze: co to znaczy by¢ wojownikiem, co znaczg wi¢zi mi¢dzy cztonkami druzyny. — Umilkia,
by da¢ Thornow1 czas na przyswojenie tych stow. Widziata, ze do niego dotarty. — Dorasta 1 nie jest
mu tatwo. R6zni si¢ od pozostatych chtopcow, jest w potowie Araluenczykiem. Ludzie, ktdrzy czyms
si¢ wyrozniajg, nie maja tatwo. Kto§ musi mu pokazac, jak sobie radzi¢ 1 sta¢ si¢ niezaleznym
od innych. Ja tego nie potrafie. — Urwala na chwile 1 w kofcu dodata: — Ale ty moglbys to zrobic.

— Moze... — zaczat Thorn.

Karina widziata, ze zastanawia si¢ nad jej stowami. Pomyst, ze mogtby zrobi¢ co$ ze soba,
zamiast pogrgzac¢ si¢ w pijanstwie, nie wydawat mu si¢ juz tak nierealny jak na poczatku.

— Oczywi$cie, mozesz nadal uzala¢ si¢ nad sobg i marnowac¢ zycie — dodata.

Przez chwilg milczal, a potem zapytat:

— Skad wiedziata$ o tej przysiedze?

— Ty mi powiedziates. Ktorejs nocy, kiedy si¢ schlates.

Zmarszczyl brwi z namystem.

— Kiedy? Nic nie pamigtam.

Usmiechneta si¢ smutno 1 potrzasneta glowa.

— Ja tez nie pamigtam kiedy. Bylo wiele takich nocy.

— To prawda — zgodzit sie.

Karina widziala jego wahanie.

— Postuchaj, przydataby mi si¢ tu pomoc. Gospoda to zyskowny interes 1 szybko si¢ rozwija.
Przestaje sobie z tym wszystkim radzi¢. Potrzebuje pomocnika do rabania drewna i r6znych ci¢zszych



robdt — sprzatania, napraw, malowania. Wszystkie te czynnosci spokojnie da si¢ wykona¢ jedng reka.
Przy okazji miatby$ oko na Hala. Nauczytby§ go wszystkiego, co przyda mu si¢ w dorostym zyciu.
Moglbys si¢ tu wprowadzi¢, miatbys ciepty kat do spania.

Thorn potrzasnat gtowa.

— Nie, nie mogg zamieszka¢ z tobg pod jednym dachem. To nieodpowiednie. Ludzie zaczeliby
gadac. Popsutbym ci reputacje.

Usmiechneta sie.

— Chyba jako$ to zniosg¢. Ale jesli to dla ciebie krgpujace, mozesz naprawic¢ przybudowke
na tytach domu. Wtedy ludzie nie beda gadac.

Przez chwilg przetrawiat w myslach jej propozycje, po czym kilka razy skingt glowa.

— Tak. To dobry pomyst.

— Zaptace ci, rzecz jasna — dodata Karina.

Znéw podnidst na nig wzrok. Dostrzegta w nim cien dumy — cos, czego brakowato w jego oczach
od wielu lat.

— Nie chce jatmuzny — oznajmit.

— A ja nie zamierzam ci jej da¢! Dopilnuje, zeby kazda korona, ktérg ode mnie dostaniesz, byta
uczciwie zarobiona.

— No, moze to by si¢ nawet udato. — Thorn zacisngt usta. Podobat mu si¢ pomysl, ze bedzie
pracowal dla Kariny. A jeszcze bardziej to, ze bedzie mogt prowadzi¢ chlopca 1 czuwaé nad nim,
kiedy zacznie wkracza¢ w wiek dojrzewania. Sam nigdy nie wybratby dla siebie takiego losu, ale
na pewno byla to propozycja warta rozwazenia. Skoro juz nie moze korzysta¢ ze swoich
umiejetnosci, przynajmniej przekaze je komus innemu. Na co$ si¢ jeszcze przydadza. A Thorn bardzo
chciat by¢ przydatny. Stanowczo zbyt dtugo czut si¢ zupelnie niepotrzebny.

— Jedna sprawa — powiedziata Karina. — Musisz przestac pic.

Ton jej glosu wskazywal, ze nie ma szans na kompromis. Thorn zawahat sig.

— Czasami rami¢ mnie boli.

Karina byta jednak nieugieta.

— Bardzo mi przykro z tego powodu, ale jestem pewna, ze przed utratg reki rowniez zdarzato ci si¢
odczuwac bol 1 jakos sobie z tym radzites.

— To prawda — przyznat.

— W takim razie 1 teraz sobie poradzisz, nie uciekajac si¢ do pomocy alkoholu.

Wziat gleboki oddech.

— Chyba powinno mi si¢ uda¢ — stwierdzit.

— Jestem pewna, ze tak. Karina uSmiechneta sie.

— To moze obejrze dzi$ t¢ przybudowke. Pieknie ja wyszykuje 1 od razu si¢ wprowadzg. Mozesz
przygotowac dla mnie list¢ rzeczy do zrobienia.

— Jest jedna sprawa niecierpigca zwtoki — odparta, a kiedy spojrzat na nig pytajaco, dokonczyta
glosem nieznoszacym sprzeciwu: — Kapiel. I to dluga.

skeoksk

Od tamtych wydarzen mingto szesS¢ lat, od nieszczgsnej wyprawy, podczas ktorej zgingt ojciec Hala,
dwanascie. Hal miat wkrotce skonczy¢ szesnascie lat. Przez ten czas Thorn na state wpisat si¢
w zycie toczace si¢ dokota gospody Kariny. Wprowadzil si¢ do przybudowki, cho¢ obietnica
»picknie ja wyszykuje” zdaniem Kariny nigdy nie zostata do konca spetniona. Thorn uszczelnit dach



1 kilka wigkszych dziur w $cianach, lecz przybuddéwka pozostata ciemng pos¢png norg. W $rodku
walaly si¢ nieporzadnie ubrania 1 inne rzeczy, nalezace do Thorna. A jego higiena osobista, cho¢
owszem, poprawita si¢, nadal pozostawiata sporo do zyczenia.

— Jestem dwanascie razy bardziej czysty niz poprzednio — mawiat z duma.

Jak zauwazyla Karina, oznaczato to tylko tyle, ze czgstotliwo$¢ branych przez niego kapieli
wzrosta z raz na rok do raz na miesigc, co raczej nie stanowito powodu do szczegdlnego
zadowolenia. Thorn tylko mruknat w odpowiedzi:

— Ja si¢ tak nie brudze. Kgpiele sg dla tych, co si¢ brudza.

Od czasu do czasu odzywata si¢ w nim tgsknota za beczutka brandy, szczegolnie w te noce, kiedy
w utraconej rgce pulsowat bol. Thorn potrafit jednak zwalczy¢ te pragnienia. Wiedzial, ze dzigki
Karinie dostal drugg szanse, 1 ze kolejnej na pewno nie bedzie. Po jakims$ czasie, kiedy nowa praca
stala si¢ dla niego rutyna, uswiadomit sobie, Ze nie chce ryzykowa¢ powrotu do dawnego zycia.

Praca byta satysfakcjonujgca — szczegolnie dla kogo$ takiego jak on, kto przez wiele lat wierzyt,
ze juz nigdy na nic nikomu si¢ nie przyda. Rabat drwa na opal, machajac lewa reka z ciezkim
toporem, jakby to byla zabawka. Na biezgco naprawiat wszystko, co wymagato naprawy, 1 pod
koniec kazdego dnia czul zadowolenie z dobrze wykonanego obowigzku. Wreszcie byt komus
potrzebny.

By¢ moze ta rutynowa praca nie mogta zapewni¢ takiego spetnienia jak zamorskie wyprawy, lecz
na pewno byta lepsza od pograzania si¢ w pijanstwie.

Najbardziej jednak cieszyt si¢ z tego, Ze stal si¢ czescig zycia Hala. Czerpat rados¢ z jego energii
1 zapalu, niezliczonych pomystow 1 nieograniczonej wyobrazni. Chtopiec dobrze radzil sobie
z narz¢dziami 1 lubit prace w drewnie. Thorn sam byt kiedy$ nieztym cieslg. Oczywiscie teraz,
z jedng reka, nie mogl juz wykonywac skomplikowanych i precyzyjnych prac. Odnalazt jednak zestaw
narzedzi Eraka: ciosto, dtuta, noze, wiertla, heble 1 mate toporki. Dat je chtopcu i cierpliwie uczyl,
jak si¢ uzywa kazdego z nich. Dzigki temu zestawowi 1 nauce Thorna Hal mégt rozwinaé swe
upodobania 1 przeksztatci¢ je w prawdziwe umiejgtnosci.

[ w ten sposob dawny wilk morski przyczynit si¢ do rozkwitu talentu chtopca. Hal byt nie tylko
zrecznym rzemies$Inikiem, miat rowniez umyst wynalazcy, w oczach Thorna graniczacy z geniuszem.

— Jaki$ pomyst przychodzi mu do gtowy, jakie§ ciekawe rozwigzanie — powtarzat przy r6znych
okazjach. — I po prostu to robi, ot tak!



ROZDZIAL 3

Podaj nastepne — poprosit Hal.

Sterczal na drabinie w kuchni swojej mamy 1, balansuyjac na boki, wlewat wiadra wody
do ogromnej beczki.

Steknal pod ci¢zarem kolejnego wiadra, unoszac je na wysokos¢ ramienia. Zauwazyl, ze Thorn,
mimo kalectwa, wykonuje swoja prace bez najmniejszego wysitku.

Kiedy zbiornik napetnit si¢ do potowy, nagle rozlegl si¢ Ztowieszczy trzask.

Thorn zmarszczyt brwi.

— Co to bylo? — zapytal niespokojnie.

Hal podat mu puste wiadro 1 machnat r¢ka.

— Nic takiego. Po prostu klepki trzeszcza pod cigzarem wody.

— Chyba wiem, co czujga — powiedzial Stig, wnoszac do kuchni kolejne dwa wiadra, ktoére napeinit
przy studni na podworzu. — Ile jeszcze potrzebujesz?

Stig byt najlepszym przyjacielem Hala. Tak naprawde, nie liczac Thorna, jego jedynym
przyjacielem. Inni chtopcy ignorowali Hala, dokuczali mu z powodu mieszanego pochodzenia
1 wypominali, Ze jego matka byla kiedy$ niewolnica. Nigdy jednak nie odwazyliby si¢ na takie uwagi
w obecnos$ci Stiga, ktéry byt wysoki 1 umie$niony 1 stynagt z nieobliczalnego temperamentu. Chtopcy
woleli mu si¢ nie narazac.

7néw rozleglto si¢ grozne trzeszczenie.

— Jeste$ pewien, ze to nic powaznego? — zapytat niepewnie Thorn.

Hal rzucit mu zniecierpliwione spojrzenie.

— Beczka jest stara, dlugo stata pusta. To normalne. Drewno pracuje, klepki ocierajg si¢ o siebie
1 skrzypia.

— Wierzg ci — stwierdzit Thorn. — Mam wieksze do§wiadczenie z pelnymi beczkami.

— No, ale w koncu miate$ tez spore zastugi w ich opréznianiu — zauwazyt Stig 1 wyszczerzyt sie,
w razie gdyby Thorn odczytat te stowa jako krytyke, a nie Zart.

Thorn przyjat jednak komplement z i$cie filozoficznym spokojem.

— To prawda — powiedzial, potrzasajac gtowg z zalu nad zmarnowanymi latami.

Zbiornik byl najnowszym wynalazkiem Hala, ktory postanowil, ze jego mama bedzie miata
w kuchni biezaca wode. Z beczki wyrastala zygzakowata rura, biegngca w dot az do blatu
kuchennego. Przeptyw regulowato si¢ za pomocg kranika zamontowanego na spodzie beczki.

— Juz nie bedziesz musiata nosi¢ wody ze studni. Thorn napeini beczke co rano — oznajmit, nie
zwracajgc uwagi na sceptyczng min¢ matki.

Skonstruowal wszystkie elementy systemu w swoim warsztacie 1 czekat na dzien, kiedy Karina
wyruszy na targ, znajdujacy si¢ dziesie¢ kilometrow od wsi. Zawotal Thorna 1 Stiga na pomoc
1 razem zabrali si¢ do instalowania wynalazku.

Najpierw umiescili beczke wysoko na Scianie, na wczesniej wbitym wsporniku, potem przyczepili
rur¢ 1 wreszcie zaczeli napetnia¢ beczke wodg ze studni.

Teraz zbiornik byt juz napetniony do potowy. Nie mogli si¢ doczeka¢, kiedy zobacza koncowy
rezultat.

— Moze wyprobujemy? — zaproponowat Thorn, ciekaw dziatania nowego urzadzenia.



Jakby w odpowiedzi beczka zndéw zatrzeszczata ztowieszczo. Thorn spojrzat na Hala, ktéry
potrzasnat gtowg ze zniecierpliwieniem.

— Drewno pracuje — powiedziat. — Nic wiecej.

Podszedt do blatu 1 umie$cit pod wylotem rury duzg miske. Potem pociagnal za sznurek
przywigzany do kranika. Szto to nieco opornie, drewniany kotek zapiszczat, jakby w protescie.

Ustyszeli gulgotanie wody, ktora pociekta z beczki zygzakowatg rurg 1 po chwili do miski wpadt
srebrzysty strumien.

Stig 1 Thorn zaklaskali w rece, a Hal uSmiechnat si¢ promiennie.

— Daziata! — stwierdzit triumfalnie, po czym, uswiadomiwszy sobie, ze taka reakcja mogtaby
sugerowa¢ wczesniejsze watpliwosci, skingt glowa 1 dodat bardziej rzeczowym tonem: — Taak.
Doskonale. Swietna robota. Zreszta, tak jak przypuszczatem.

Miska byta juz prawie petna 1 Hal pociagnat za sznurek przyczepiony do kranika, by odcigé
doptyw wody.

Bez rezultatu. Kranik nie chciat si¢ przekrecic.

Woda przelala si¢ 1 zaczgta Sciekac na blat. Znow pociagnat za sznurek, tym razem mocniej. Znow
bez rezultatu. Woda nadal ptyneta. Teraz rowniez na podtoge.

Pociagnat jeszcze mocnie;.

[ znéw rozlegl si¢ tajemniczy trzask.

Thorn zmarszczyt brwi.

— Dziwne, klepki nadal pracujg?

Przebieg wydarzen wygladal nastgpujaco: wiercac dziury w $cianie, Hal w pospiechu jedng z nich
wywiercit troche krzywo 1 na skutek tego jeden z gwozdzi, na ktorych wisiata beczka, nie wszedt
odpowiednio w Sciang 1 trzymat si¢ jedynie na cienkiej warstwie tynku. Pod wptywem rosngcego
cigzaru beczki stopniowo tracit rOwniez 1 to niepewne oparcie. Beczka coraz mocniej przechylata sie
w bok, wydajac przy tym 6w tajemniczy dzwiek, ktory tak ich zastanawiat.

Hal zno6w pociagnat za sznurek — tym razem udato mu si¢ przekreci¢ kranik, lecz tego juz
niestabilna konstrukcja nie wytrzymata.

— Uwaga! — wrzasngt Thorn, chwycil Hala za koszule 1 pociagnat mocno, ratujac go od zderzenia
ze spadajaca beczka. Stig, ktory siedziat na stole, wydat okrzyk przerazenia 1 zanurkowat pod blat.

Beczka z ogluszajacym hukiem walngta o brzeg stotu i rozpadta si¢ na kawatki. Klepki 1 zelazne
obrecze polecialy na wszystkie strony, woda — jakie$ trzydziesci wiader — potgeznym strumieniem
zalala kuchnig. Stig, przygnieciony masg wody, wydat z siebie sttumione gulgotanie.

Zaraz za beczka polecialy rury 1 reszta konstrukcji, rozbity si¢ o stot 1 podloge 1 z okropnym
hatasem rozsypaty si¢ na wszystkie strony.

Hal, ktérego Thorn caly czas mocno trzymat za kotnierz, patrzyt przerazony, jak jego wspaniaty
wynalazek, cudowna konstrukcja, nad ktorg tak pieczotowicie pracowal przez kilka wieczorow,
w ciagu paru sekund obraca si¢ w nicos¢. Klepki, metalowe obrecze, kawatki rur 1 drewna kiebity
si¢ w wodzie, a w Scianie, w miejscu, gdzie oderwal si¢ nieszczesny gwozdz, zdzierajac tynk, ziata
teraz dziura, ukazujac gote belki pod spodem.

Jedna z obreczy, wprawiona w ruch przez masy wody, obracata si¢ na podtodze, brzgczac
przenikliwie — byt to jedyny dzwiek, jaki rozlegat si¢ w zrynowanej kuchni.

Spod stolu wychyneta przerazona twarz Stiga. Wtosy mial przyklejone do czaszki, koszule
catkowicie przemoczong.

— Teraz klepki na pewno juz si¢ utozyty — stwierdzit Thorn.

Oczywiscie, doktadnie ten moment musiata wybra¢ Karina na powro6t do domu.
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— Nie powiniene$ go zachgca¢ — stwierdzita Karina, zajeta zagniataniem ciasta na chleb.

Thorn, ktory na kolanach uktadat przy piecu zapas drewna na opat, potrzasnat gtowa ze stabym
uSmiechem.

— Nic nie moge na to poradzi¢. Chtopak ma tysigce pomystow, wktada w nie tyle zapatu i energii.

— Za duzo — odparta Karina surowo. — W nastepnym tygodniu rozpoczyna trening. Nie bedzie miat
czasu na te wszystkie ghupoty.

Przy tych stowach machneta rekg oblepiong mgka. Jedynym sladem katastrofy, ktora wydarzyta si¢
poprzedniego dnia, byta plama §wiezego tynku na Scianie.

Hal spedzit cate popotudnie na wycieraniu podtogi, wylewaniu wody szuflg, zrobiong z ptaskiego
kawatka drewna, przywigzanego do kija od miotly, zbieraniu obreczy, potamanych kawatkow klepek
1 innych czgsci swego wynalazku. Polozyl tez tynk na Scianie, miat go jeszcze pokryC farba, kiedy
wyschnie.

— Ani czasu, ani energii — dodal Thorn. — Bedzie zajety od rana do wieczora.

— I bardzo dobrze — mrukne¢ta Karina pod nosem.

Thorn wyprostowat si¢, przyciskajac reke do krzyza, 1 jeknat cicho.

— Za stary jestem na takie akrobacje — stwierdzit.

Karina w milczeniu ugniatata ciasto pigsciami i bokiem dtoni.

— To miat by¢ prezent, ktory utatwi ci zycie. Hal chciat c1 zrobi¢ niespodzianke — powiedziat,

by ja udobruchac.
— O, to mu si¢ z pewnos$cig udato — zauwazyta. Wlozywszy ciasto do miski 1 nakrywszy je Iniang
sciereczkyg, dodala: — Zastanawiam si¢ tylko, jak akt wandalizmu w moje; kuchni ma si¢

do utatwiania mi zycia.

Karina zabrata si¢ do wyrabiania kolejnego bochenka. Wysypata porcje maki na stot 1 zrobita
dotek w srodku kopczyka.

— Sam pomyst byl bardzo dobry — zaprotestowatl tagodnie Thorn. — Tylko wykonanie nie catkiem
si¢ udalo. Zawinit jeden szczegot.

Karina przerwata prace i spojrzata na niego.

— Zawsze tak méwi, kiedy co$ mu si¢ nie udaje.

— Ale czasem si¢ udaje. Niektore pomysty sa zaskakujgco dobre. System grzewczy do sali jadalne;j
jest doskonaty.

Karina niechetnie skingta gtowa.

— Pewnie masz racj¢. Po prostu ja zapamigtuyj¢ same katastrofy. Szczegdlnie, jesli skutkuja
potopem w mojej kuchni.

Wilata do dotka mleko z woda, zepchneta do srodka kopczyk z maki 1 zaczeta miesza¢ sktadniki.

— To dobry chtopak — podjat Thorn. — Posprzatat wczoraj caty batagan, a potem pomagal przez
cala noc w sali jadalnej, nie oczekujac zaptaty, zeby jako$§ ci to wynagrodzi¢. Ma serce
we wilasciwym miejscu i1 dobre intencje.

Karina zabrata si¢ do ugniatania ciasta.

— Wiem. Tylko martwi¢ si¢ o niego. Gdzie on si¢ dzisiaj podziewa, nie wiesz?

Thorn otworzyt drzwiczki pieca 1 wrzucit do srodka kilka szczap. Wiedzial, ze do pieczenia
chleba piec musi by¢ porzadnie rozgrzany.

— Chyba wspominat, ze wybierajg si¢ ze Stigiem nad Niedzwiedzi Strumien pracowac nad todzig.

Karina znow westchnela, tym razem glosnie;.



— Tylko 16dz i1 16dz. Ostatnio nic innego go nie obchodzi. Myslisz, ze ten pomyst uda mu si¢
zrealizowac?

— Czemu miatoby si¢ nie uda¢? Widzialem juz todzie z podobnym typem ozaglowania — na Morzu
Spokojnym.

— Wyszczerzyl si¢. — Na pewno wszystko bedzie dobrze, o ile Hal nie zapomni o jakim§ drobnym
szczegole.

— W przypadku todzi problem polega na tym — zauwazyla Karina — ze jesli zapomni si¢ o jakims$
drobnym szczegodle, 10dz 1dzie na dno.

Zaatakowata ciasto energicznie. Thorn przez chwile przygladal si¢ jej zr¢cznym ruchom, po czym
spojrzal z namystem na swoja dton.

— Mogltbym sprobowac?

Karina podniosta na niego wzrok. Wiedziata, ze Thorn wciaz szuka zajeé, ktore mogtby
wykonywa¢ za pomoca swojej jedynej reki. Kiwneta gtowa 1 odsungta si¢ na bok, wycierajac rece
w fartuch. Potem spojrzata na dton Thorna, zmarszczyta brwi 1 polecita:

— Najpierw umyj rece.

I natychmiast zdata sobie sprawe, ze uzyla liczby mnogiej. Thorn jednak chyba nie zwrocit na to
uwagi. Nalat wody do miski, zanurzyt dton 1 zaczal wykonywac nig koliste ruchy, rozczapierzat palce
1 szorowat je kikutem prawej reki tak dlugo, az Karina z aprobatg skingta gtowa. Potem zabral si¢
za ciasto, obracat je 1 thukt, grzmocit i ubijal na ptasko bokiem dtoni, po czym silnymi palcami zwijat
z powrotem w kule. Z poczatku szto mu troche niezgrabnie, lecz szybko chwycit odpowiedni rytm.

Karina znow przygotowata kopczyk z maki, wody 1 drozdzy 1 zaczela miesza¢ ciasto na trzeci
bochenek. Pracowali tak w milczeniu przez kilka minut. W koncu Thorn zrobit z ciasta wielka kule
1 umiescit ja w misce. Przyjrzat si¢ swemu dzietu 1 z zadowoleniem kiwnat gtowga. Odkryt kolejng
czynnos¢, ktorg potrafit wykona¢ mimo kalectwa.

— Hal sobie poradzi, Karino. Nie musisz si¢ o niego martwic.

Podniosta na niego wzrok. Kosmyk wtoséw wpadt jej do oczu. Spojrzata na swe upackane ciastem
dtonie, po czym dmuchneta do gory, by go odgonic.

— Jestem matka. Musze si¢ martwi¢. Dobrze, Zze Stig z nim jest — dodata. — Przynajmniej jeden
przyjaciel.



ROZDZIAL 4

Mieszkancy Hallasholm nie byli szczegdlnie zaskoczeni, ze Hal 1 Stig nawigzali przyjazn. W koncu
chtopcow taczyly podobne losy, obaj w miodym wieku stracili ojcow 1 wkroczyli w wiek
dojrzewania pozbawieni opieki megzczyzny. Logiczne, ze szukali swego towarzystwa. Z poczatku
jednak ich przyjazn nie miata nic wspdlnego z logika czy zdrowym rozsadkiem.

Mimo wszystko istnialy miedzy nimi spore rdznice. Ojciec Hala zgingt honorowa $miercia,
W potyczce z nieprzyjaciotmi na wybrzezach Iberii, ojciec Stiga natomiast zyl — po prostu zniknat
kilka lat wcze$niej. Byt swietnym wojownikiem, lecz réwniez natogowym hazardzista 1 narobit
strasznych dlugow. Nie mogt ich sptaci¢ 1 chcac unikng¢ hanby, pewnej ciemnej nocy uciekt
z Hallasholm. Stalo si¢ to tuz po powrocie z wyprawy, tupy jeszcze nie zostaty rozdzielone. Olaf,
ktory tej nocy trzymat przy nich straz, zabral najlepsza czg$¢ — gléwnie pieniadze 1 klejnoty, po czym
zwial, zostawiajgc wscieklych towarzyszy wyprawy, a takze zong 1 syna.

Matka Hala miata srodki do zycia, kupita nawet niewielka gospode, ktéra dzieki jej wySmienitemu
gotowaniu stata si¢ jedng z najpopularniejszych jadtodajmi w Hallasholm, matka Stiga za$ musiata
zarabia¢ na zycie jako praczka. Zajecie dos¢ upokarzajace, szczegdlnie dla zony wojownika. Matka
Stiga miala jednak wielkg site woli, wierzyla, ze cigzka praca nie hanbi 1 trzymata glowe wysoko.
Stig za to bardzo przejat si¢ postepkiem ojca, wstydzit si¢ za niego 1 jednoczesnie cierpiat z powodu
jego zniknigcia.

Stat si¢ humorzasty 1 podejrzliwy, posadzal wszystkich kolegdw, ze obgadujg go za plecami
1 naS§miewaja si¢ z niego. Przy pierwszej lepszej okazji tracit panowanie nad sobg, czy prowokacja
byta zamierzona, czy nie, i czgsto wdawat si¢ w bojki, niejednokrotnie z kilkoma przeciwnikami
jednoczesnie.

Czasami dostawal w skorg, ale potrafit tez sam porzadnie dotozy¢. W rezultacie chlopcy zaczeli
go unika¢. Nigdy nie wiedzieli, czy jakas niewinna uwaga nie zostanie zle odebrana.

Oczywiscie, niektorzy robili uwagi, ktore do niewinnych nie nalezaty, draznili si¢ ze Stigiem,
zachowujac odpowiednig odleglos¢, bezpieczni w grupie.

W spoteczenstwach wojownikow, takich jak skandyjskie, chtopcy z reguly tworzyli rézne grupy
1 kliki. Przywodca jednej z grup byt Tursgud. Wysoki, dobrze zbudowany, przystojny atleta.
Cechowala go rowniez wyjatkowa arogancja, uwielbial drazni¢ takich samotnikéw jak Stig
1 Hal. Stig zwykle udzielat mu odpowiedzi w podobnym stylu, atakowal go wsciekle pigsciami
1 konczyto sie¢ bojka. Tursgud nigdy nie zaczepiat adwersarza, czynit tak tylko wowczas, gdy miat
do pomocy trzech czy czterech kompanow.

Hal zapewne chetnie nawigzalby kontakt ze Stigiem, ale tak jak pozostali, wolat trzymaé si¢
na dystans. Poza tym dzigki niemu przynajmniej czasami mial spokdj z Tursgudem, a wiedzial,
ze gdyby stangl po stronie Stiga, tylko niepotrzebnie zwrdcitby na siebie uwage. Gorzkie
doswiadczenia z przesztosci nauczyty go, ze nie jest to najmadrzejszy pomyst.

I tak by pewnie zostato, gdyby nie incydent z putapka na homary.

Byt rzeski jesienny dzien, jeden z ostatnich, kiedy mieszkancy Hallasholm mogli cieszy¢ sie
czystym niebem 1 stoncem. Wkrotce — zbyt wczesnie — cigzkie ciemne chmury zimowe na dhugie
miesigce miaty zasnu¢ niebo, przynoszac ostre wichry i $nieg.

Hal zabral wedke 1 wyruszyl nad morze z zamiarem ztapania kilku ttustych dorszy. By dotrze¢



do swego ulubionego miejsca, musiat przej$¢ przez wies.

Na btoniach kilka grup grato w pitke. Chodzito o to, by trafi¢ nadmuchanym pecherzem w bramke,
zasady gry byty jednak dos$¢ ptynne. Czasami ktéry§ z chtopcdéw chwytat pitke 1 biegl z nia,
co stanowito sygnat dla pozostatych, ktérzy rzucali si¢ na niego 1 powalali na ziemi¢. Niekiedy robili
to cztonkowie jego wlasnej druzyny. Hal przygladat si¢ przez kilka minut. Jak zwykle poczut uktucie
zalu, ze nie moze uczestniczy¢ w zabawie, 1 ze brakuje mu $miatosci, by zapyta¢, czy moze si¢
przytaczy¢. Nagle rozlegt si¢ glos Tursguda, ktory gtosno wykrzykiwat wilasng interpretacj¢ zasad
gry. Hal wzruszyl ramionami 1 poszedt dale;.

Miejsce, w ktérym najczesciej wedkowat, znajdowato si¢ na zachoéd od Hallasholm, tam gdzie
klify wyrastaty ostro z oceanu, a fale roztrzaskiwaty si¢ groznie u ich podndza. Byta to niewielka
zatoczka odgrodzona od szalejacych fal pierScieniem poteznych skat. Stroma Sciezka wiodta w dot,
ku ptaskiej skale, ktora stanowita wySmienite stanowisko wedkarskie. Nie tak tatwo bylo si¢ tam
dosta¢, ale Hal wiedziat z do§wiadczenia, Ze ryby unikajg tatwo dostgpnych miejsc.

Gdy razno zmierzat przed siebie $ciezkg na szczycie klifu, jakie§ piecdziesigt metrow przed nim
pojawit sie kto§ jeszcze. Po kilku sekundach rozpoznat Stiga i zmarszczyl czoto. Sciezka,
prowadzaca do miejsca, w ktorym zwykl towic, byta dobrze ukryta 1 zupetnie nie miat ochoty nikomu
jej pokazywaé. Takie doskonate miejsce nalezy trzyma¢ w tajemnicy. Postanowil, ze poczeka
cierpliwie, az Stig znajdzie si¢ w bezpiecznej odleglosci.

Potem ruszyl, utrzymujac staty dystans, ostroznie przemykajac mi¢dzy skatami, by Stig go nie
zauwazyl. Nie wiedzial, jak moglby zareagowacd, gdyby zorientowal sie, ze kto§ za nim idzie. Hal
poczut ulge, kiedy Stig mingt miejsce, w ktérym nalezato skreci¢ na §ciezke prowadzaca w dot. Stig
najwyrazniej zmierzat w strone¢ kolejnej zatoczki, znajdujacej si¢ za nastepng skata.

Niost kij wierzbowy diugi na jakies trzy metry 1 duzy drewniany skopek ze Scisle przylegajaca
pokrywa, a na ramieniu zwoj liny. A wigc zamierzat klusowac.

Zawodowi rybacy z Hallasholm mieli swoje ulubione miejsca, w ktorych zastawiali putapki
na kraby 1 homary. Wnosili specjalng optate, by zarezerwowac te miejsca na swoj wylaczny uzytek.
Inny rybacy 1 wedkarze nie mieli prawa zbliza¢ si¢ do nich, ale chtopcy nieraz zakradali si¢
1 wybierali z putapek smakowite skorupiaki. Hal sam robit tak pare razy. Bylo to ryzykowne. Jesli
rybacy zlapali kogo$ na gorgcym uczynku, czekalo go ostre lanie. By¢ moze wtasnie 6w element
ryzyka czynit te wyprawy tak ekscytujgcymi.

W zatoczce, do ktorej kierowal sie¢ Stig, zastawial putapki stary spryciarz Dorak. Byto to
odstonigte miejsce, lecz gteboka woda 1 liczne podwodne skatki stanowity idealne srodowisko zycia
dla homarow. Dorak trzymat tam kilka putapek, zaznaczonych kolorowymi bojami. Zawsze czekat
na spokojniejsza pogode 1 wtedy wyptywat todzig po tupy. Stig pewnie zamierzatl zejs¢ po skale nad
wode 1 przyciggna¢ najblizsza putapke za pomocg draga, a potem wtozy¢ homary do skopka.

Hal patrzyl, jak Stig odwija ling, przywiazuje do piefka na skraju wzniesienia, potem puszcza ja
w dot. Chwycit ling 1 ostroznie zaczal schodzi¢ tylem po skalnej Scianie, z kijem na plecach
1 skopkiem przewieszonym przez ramig.

Hal odczekat kilka minut, po czym zblizyt si¢ do skraju wzniesienia 1 spojrzal w dot. Stig stat juz
u podndza, na skalnej potce, 1 wychylony do przodu, prébowat chwyci¢ z6tta boje, ptywajaca kilka
metrow od brzegu. Wcigz od nowa usitowal pochwyci¢ ja hakiem na koncu draga, lecz
bezskutecznie. Drag byl dlugi 1 nieporeczny, Stig trzymat go za sam koniec, lecz 1 tak nie mogh
dosiegnac boi, ktora kotysata si¢ mocno na falach. Za kazdym razem chybiat celu.

Fale rozbijaly si¢ o skalng potke, na ktorej przycupnat chtopak, ochlapujac go poteznymi
rozbryzgami. Ze ztoScig wytart oczy z zimnej stonej wody 1 jeszcze raz siggnat kijem po boje.



Brakowato tak niewiele. Dorak nieraz zostal okradziony i teraz zastawial putapki w pewnej
odlegtosci od brzegu — na tyle blisko, by znalazty si¢ koto zerowisk homaréw, ale tez na tyle daleko,
by zaden chiopiec nie dosiggnat ich nawet z pomoca dtugiego kija z hakiem na koncu.

Kolejna fala uderzyta o skale, potem cofneta sie, odstaniajac potke ponizej miejsca, gdzie stat
Stig. Znajdowata si¢ ona jaki§ metr blizej boi, lecz stale zalewaty ja fale. Hal zauwazyt, ze porastaja
ja tez wodorosty — a wiec musiata by¢ sliska.

Ale Stig juz siedziat na samym brzegu, siegajac stopg wystepu ponizej. Kolejna fala rozbila sie
o skate ze zduszonym ,,fump” 1 zaraz cofngta, na chwile odstaniajac sliski wystep. Stig zsunat sie
po skale, szukajac stopami oparcia.

— Ostroznie — mrukngl pod nosem Hal. Potrafit dobrze ptywac. Matka, ktora wychowata si¢
na moczarach Araluenu, nauczyta go, kiedy byt maty. Wiedzial jednak, ze wigkszo§¢ Skandian tego
nie potrafi — prawdziwy paradoks, przeciez tak wielu z nich spgdzato cale zycie na poktadzie okretu.
Jak ttumaczyt mu Thorn, uwazali, ze w razie katastrofy umiejetnos¢ ptywania tylko przedtuzytaby ich
agoni¢. Nie mowigc juz o tym, ze zimne wody Morza Biatych Sztorméw nie zachecaty do kapieli.

Stopa Stiga poslizneta si¢ na porosnietej wodorostami skale, kiedy uderzyta kolejna fala,
zalewajac go az po pas. Cofajaca si¢ woda zaczeta ciggna¢ go ze sobg. Stig predko siegnat do tylu
1 chwycit si¢ szorstkiej skaly. Przez chwile wygladato to bardzo nieciekawie, ale zaraz odzyskat
rownowage.

Nagle Hal zdal sobie sprawe, ze wstrzymuje oddech. Teraz wypuscit go z westchnieniem.

Stig, znéw bezpieczny, jeszcze raz wyciagnat kij. Boja znajdowata si¢ teraz niedaleko, lecz nadal
podskakiwata na falach. Stig zdotat zaczepi¢ hak o petle na czubku boi, lecz wraz z kolejng falg boja
zanurzyta si¢ 1 uwolnita z haka. Stig wykonat jeszcze jedng probe, znow nieudang. 1 znow fala
uderzyta o skale, rozbryzneta si¢ wysoko w powietrzu i cofngta sie. A nastgpna uniosta boje jeszcze
wyzej. Na chwile boja zamarta nieruchomo.

Stig puscit skate 1 wychylit si¢, ymujac kij obiema rekami. Wymierzyl uwaznie 1 zaczepit hak
o mokra petle. Niespodziewanie boja zndOw zanurzytla si¢ 1 pociagngta go za soba. Stig,
nieprzygotowany, zachwiat si¢. Kolejna fala walneta o wystep, masy wody przelaty sie przez skate
1 opadly do oceanu. Stig, ktéry 1 tak stat juz niepewnie, stracit rownowage. Z krzykiem zsunat sie¢
ze skaty.

skesksk

Hal patrzyt z przerazeniem, jak Stig znika w odmgtach. Styszat krzyk, ktory urwat si¢ gwattownie,
kiedy woda zamkneta si¢ nad gtowg chtopaka. Wynurzyt si¢ po chwili, kilka metrow dalej, unoszony
pradem powrotnym. Przez chwile miotal si¢ w wodzie, potem znéw zniknat pod jej powierzchnia,
Znowu si¢ wynurzyt.

Hal zdat sobie sprawe, ze kamizela Stiga, ktora ztapata powietrze 1 wydeta sie, przez jakis czas
pomoze mu unosi¢ si¢ na powierzchni, ale wkrotce nasigknie woda 1 pociggnie go na dno. Nie byto
czasu do stracenia. Zerwal si¢ 1 pobiegl do miejsca, w ktorym Stig przyczepit ling. Rozebrat si¢
do bielizny, zostawiajgc pas z nozem. Po namysle owingt rece koszula, chwycit ling 1 spuscit sie
po niej, odpychajac si¢ stopami od Sciany.

Tkanina zaczeta dymi¢ pod wpltywem tarcia, lecz na szczgscie chronita jego dionie przed
poparzeniem. W ciggu kilku sekund znalazt si¢ na dole. Kolana ugiely si¢ pod nim i upadt
niezgrabnie, uderzajac si¢ w biodro. Zaraz jednak podniost si¢ 1 ruszyt biegiem w kierunku Stiga.

Po drodze chwycit skopek. Wieko byto z jednej strony przytwierdzone na zawiasie, z drugiej



zamkni¢te metalowym haczykiem. Przerzucit sznurowy uchwyt przez ramie¢, podbiegt na sam brzeg
skalnej potki 1 przystangt. Stig znajdowat sie jakie$ siedem-osiem metrow od brzegu, miotat si¢
w wodzie rozpaczliwie. Jego kamizela juz zaczgta nasigka¢ woda. Stig szeroko otworzyt usta
do krzyku, potem zakrztusit si¢, kiedy uderzyla nastepna fala, wypeiniajac jego usta stong woda. Hal
widzial, ze Stig jest bliski poddania si¢ 1 zdawat sobie sprawe, ze ma tylko kilka sekund.

Poczekal, az fala uniesie si¢ i1 rozbije o skate, po czym rzucil skopek do wody 1 sam skoczyt
w odmety, najdalej jak tylko zdotat.

Uderzenie lodowatej wody, ktora zamkneta si¢ nad jego gtowa, byto jak kopnigecie muta. Z trudem
zwalczyt odruch, by otworzy¢ usta. Wyptynagt na powierzchni¢ 1 wrzasnat gltosno, z bolu 1 zimna.
Skopek ptywal tuz obok. Hal chwycit sznurek, przycisngt skopek do piersi, odwrocit si¢ na plecy
1 zaczal odpycha¢ si¢ ruchami n6g. Skopek byt jak boja, pozwalat utrzymac¢ si¢ na powierzchni.

Spojrzat przez rami¢. Tam byl Stig! Jakie§ piec-szes¢ metrow dalej. Walczyt coraz stabie;.
Kamizela, ciezka od wody, stata si¢ Smiertelng putapka, do tego dochodzito zimno 1 woda wlewajaca
si¢ do ust — Stig w kazdej chwili mogt p6j$¢ na dno. Wcigz mtdeit wode desperackimi, niezgrabnymi
ruchami, ktoére wygladaly jak parodia ptywania. Wszystkie te wysitki nie przynosity najmniejszego
rezultatu.

Hal podptynat do niego od tytlu. Stig byt wyczerpany, ledwo przytomny, ale Hal uznat, Ze to nawet
dobrze, bo gdyby miat wiecej sit, mogtby pociagnaé go za sobg pod wodg¢. Popchnat skopek w strone
tongcego, przycisnat do jego klatki piersiowe;.

— Zhap sig tego! — polecit, gulgoczac przy tym, bo woda wlewata mu si¢ do ust. — Wyciagne cie
na brzeg!

Stig chwycit naczynie instynktownie, otoczyt je ramionami. Poczut, jak przyjmuje jego cigzar
1 z ulga stwierdzil, ze juz nie tonie. Ustyszal tuz przy swoim uchu:

— Odprez sie! Nie walcz! Skopek utrzyma ci¢ na powierzchni. Rozluznij mig$nie. Zaufaj mi.

Stig postusznie wykonal polecenie. Poczul szarpnigcie, kiedy Hal przeciagl nozem jego kamizele
na ramionach. Cigzkie, nasigkniete wodg futro osuneto si¢ do wody 1 zacz¢to powoli opadaé. Stig
od razu poczut si¢ 1zejszy.

Otworzyt usta, by podzigkowa¢ swemu wybawcy, lecz w tym momencie fala uderzyta go w twarz
1 znOw napit si¢ morskiej wody. Zaczat sie dusi¢ 1 wpadt w panike. Spigl migsnie.

— Zamknij usta! I rozluznij si¢! — wrzasnagl Hal. Stig postuchat, mocniej przycisngl skopek
do piersi.

Hal spojrzat na skaty, z ktorych zeskoczyl do wody. Fale wznosity si¢ na ponad metr, to
odstaniajac skaly, to zalewajac je na nowo, rozbijaly si¢ o nie z ogromng sita, posytajac fontanny
wody wysoko w powietrze. Wiedzial, ze gdyby prébowatl wyj$¢ na brzeg w tym miejscu, obaj
zapewne roztrzaskaliby sie Sciang o skalng. A bezcenny skopek rozpadiby si¢ na kawatki. Najlepie;j
bytoby oplyna¢ skate i1 dotrze¢ do jego sekretnej zatoczki, gdzie fale rozbijaty si¢ o lini¢ skat
1 docieraty do brzegu z mniejszg sita. To znaczyto, ze bedzie musial przepltynag¢ ponad sto metrow
posrod wysokich fal, ciggnagc za sobg Stiga. Nie mial jednak wyboru. Poczul nagly lek, kiedy
uswiadomit sobie, ze nie wiadomo, na jak dtugo starczy mu energii. Sto metrow w spokojnej wodzie
to nieduzo, lecz teraz morze bylo wzburzone, woda brutalnie lodowata, paralizujaca.

— Nie ma si¢ co zastanawiac, to mi nie pomoze — powiedziat do siebie. Chwycit Stiga za kolnierz
1 zaczal ciagnac. Ptynal bokiem, odpychajac si¢ ruchami no6g i wolnego ramienia.

Juz po chwili zimno porzadnie zaczgto dawa¢ mu si¢ we znaki. Mial ochote zatrzymac si¢
1 odpocza¢. Pomys$lal, ze mogliby tak chwile podryfowaé, wiadro utrzymatoby ich obu
na powierzchni. Ale nagle uswiadomil sobie, Ze jesli si¢ zatrzyma, nie bgdzie w stanie ruszy¢



ponownie. Zimno stawato si¢ obezwladniajace. Nie czut palcow u rgk 1 nog. Wysysato z niego
energi¢, a jego ciato probowalo walczy¢. Z determinacjg potrzasnal gtowa 1 ptynat dalej, mocnie;j
odpychajac si¢ nogami w nadziei, ze w ten sposob sie rozgrzeje.

Tak cudownie byloby zatrzymac¢ si¢ na odpoczynek. Zdrzemna¢ si¢ na chwile...

— Nie! — krzyknat. Albo raczej probowat krzykna¢. Stowo wydobylo si¢ z jego ust jako stabe
znieksztalcone mrukniecie, zduszone przez kolejng porcje zimnej stonej wody. Zakaszlat, wyplut
1 poptynat dale;.

Stig byt ciezki jak kloda. Zdawato si¢, ze mineta cata wiecznos¢, nim Hal wreszcie dotknat
bezpiecznej ptaskiej skatly przy brzegu. Ostatkiem sit wciggnat Stiga na skal¢ z pomoca
nadptywajacej fali. Potem sam si¢ na nig wgramolil, ocierajac bolesnie brzuchem 1 kolanami
o szorstka, obros$nietg pagklami powierzchnig, 1 padt wycienczony obok.

dekk

— Nie méw nikomu, co robitem — poprosit Stig zaleknionym tonem.

Od chwili kiedy wydostali si¢ na 1ad mingta godzina. Doszedtszy trochg do siebie, zabrali ubrania
Hala oraz ling Stiga 1 powlekli si¢ do Hallasholm. Koszula Hala zostata oczywiscie na dole, zaden
z nich nie miat sity po nig wracac.

Hal rzucit mu baczne spojrzenie.

— Nie zamierzatem — odpart. — Ale to nic wielkiego. Kazdy czasem podkrada homary z putapek.
Sam to robitem.

— Ale nie kazdy ma za ojca ztodzieja — zauwazyt Stig. — Wiem, co by méwili. Jaki ojciec, taki syn.
Za kazdym razem kiedy zrobi¢ cos ztego, muszg mi przypominac, ze moj ojciec byt ztodziejem.

— Ale to nie znaczy, ze sam nim jestes. Gdyby tak bylo, mowiliby o mnie, Ze jestem bohaterem jak
moj ojciec, a wcale tak nie mowia.

Teraz Stig przygladat si¢ przez chwile swemu towarzyszowi.

— Jak im powiem, ze mnie uratowale$, to na pewno zaczng — stwierdzil, po czym dodal
pospiesznie: — Oczywiscie, nie musimy mowi¢ o homarach. Mozemy powiedzie¢, ze towitem ryby
1 wpadlem do wody, a ty przyszedltes i... — urwal, bo Hal juz potrzasat glowa.

— Lepiej nic nie méwmy. Jesli ludzie si¢ dowiedza, ze ci¢ uratowatem, Tursgud tylko si¢ wkurzy
1 zacznie jeszcze bardziej mnie dreczyC. Poza tym to nie byto nic nadzwyczajnego. Kazdy postgpitby
tak samo na moim miejscu.

— Ja nie — stwierdzit Stig, po czym dodal z krzywym u§miechem: — I tak bym nie potrafit.

W koncu zgodzili si¢, ze nikomu nic nie powiedza. Wszyscy jednak zauwazyli, ze chtopcy zaczeli
spedzac ze sobg wiecej czasu i zawigzata si¢ miedzy nimi szczera przyjazn.

W rezultacie zachowanie Stiga nie bylo juz tak nieobliczalne, wybuchy wsciektosci staty sie
rzadsze. Swiadomosé, ze ma przyjaciela, ktory nie przekreslit go z gory z powodu postepkow ojca,
chyba dobrze na niego wptyneta. Jednakze opini¢ juz mial wyrobiong i nic jej nie moglo zmieni¢.

Zaden z nich nie wspominat o wydarzeniach tamtego dnia. Oczywiscie, matki zdotaly wydobyé
z nich prawdg. Jak to matki.



-

CZESC 2

-

,CZAPLA’






ROZDZIAL 5

Niedzwiedzi Strumien brat swdj poczatek w gorach wznoszacych si¢ nad wybrzezem. Zaczynatl si¢
jako waska struzka, po drodze taczyl si¢ z tuzinem podobnych strumykow, by w koncu jako catkiem
pokazna rzeczutka dotrze¢ do wybrzeza.

W koncowym odcinku przeptywal przez niewielka take lezaca w odleglosci kilkuset metrow
od Hallasholm. Tutaj wida¢ bylto slady ludzkiej aktywnos$ci. Na ziemi lezaly Scinki drewna 1 kawatki
olinowania, staty drewniane kozty i1 tawki oraz sklecona naprgdce szopa kryta brezentem dla ochrony
przed deszczem. Powietrze przesycal zapach trocin 1 §wiezo Scigtego drewna. Niedaleko warsztatu,
na brzegu strumienia, wznosito si¢ rozklekotane molo.

Przycumowana do niego ,,Czapla” unosita si¢ na wodzie, cumy poskrzypywaty tagodnie w rytm
ruchu wody.

,Czapla” byta todzig o wytwornym ksztatcie. Mierzyta okoto pigédziesieciu metréw, czyli potowe
tego, co przecietny wilczy okret. Byta wyposazona w cztery pary wioset, podczas gdy nowsze wilcze
okrety miat z reguly po dziesie¢ wioset na kazdej burcie. Kazdy, kto na nig spojrzal, nawet gdy stata
przycumowana do mola, nie mégl nie zauwazy¢ drzemigcej w niej predkosci.

Nalezata do Hala, dzigki szcze§liwemu zbiegowi okolicznosci.

Po ukonczeniu trzynastego roku zycia Hal zglosit si¢ do pracy w warsztacie szkutniczym Andersa.
Anders byl mgzczyzng w S$rednim wieku, bardzo wybuchowym, ktéry w dodatku nie znosit
nastoletnich chtopcéw. Twierdzil, Zze s to stworzenia humorzaste, na ktorych nie mozna polegac.
Dostrzegal jednak, ze Hal r6zni si¢ od swych rowiesnikow, wigc zgodzit si¢ przyja¢ go na probe,
cho¢ nie bez obaw. Wkrotce zorientowat sie, ze Hal jest zdolnym 1 skrupulatnym pracownikiem. Jego
precyzja 1 zamitowanie do szczegdtu byty naprawde imponujgce jak na kogo§s w tak mtodym wieku
1 Anders bezzwtocznie go zatrudnit. Hal spedzat w zaktadzie niemal kazdg wolng chwile.

Hal pracowat juz dwa lata, gdy Anders przyjat zamowienie od Guntera, starego wilka morskiego.
Za stary na zamorskie wyprawy 1 ztamany reumatyzmem, Gunter tesknit za dawnymi czasami 1 marzyt
o 1ddce, ktorej mogtby uzywaé¢ w wolnych chwilach. Miata to by¢ 16dZ podobna w proporcjach
do wilczego okretu, lecz mniejsza, tak by do jej obstugi wystarczyto kilka osob, on i1 paru jego
przyjaciot. Anders narysowat plan, a Hal, peten entuzjazmu dla projektu, chetnie mu w tym pomagat.
Przez dtugie miesigce zimowe pracowali w warsztacie, formujgc dziob, rufe i szkielet kadtuba, tngc
kloce drewna na klepki poszycia, wybierajac drewno na stepke. Wkrotce w warsztacie cigzko byto
si¢ ruszyc¢, gotowe elementy zajmowaty coraz wiecej miejsca.

I nagle Gunter zmart.

Powstal nie lada problem. L6dZz zostata zaprojektowana specjalnie na jego zyczenie, byta
za waska jak na 16dz rybacka 1 za mata na statek handlowy. Anders wiedzial, Zze nietatwo bedzie ja
sprzeda¢, a wszystkie te deski, klepki 1 listwy zajmowaly mnostwo cennego miejsca w jego
warsztacie.

Hal rozwiazal problem za niego.

— Ja jg kupi¢ — oznajmit.

Od dawna marzyt o wtasnej todzi 1 oszczgdzat kazda korong, zarobiong u Andersa, z nadzieja,
ze kiedys zrealizyje ten plan. I oto nadarzyta si¢ doskonata okazja. Ustalili uczciwg ceng — w koncu
Anders dostat od Guntera polowe uméwionej sumy — 1 Hal zostal wilascicielem todzi. Anders



postawit tylko jeden warunek.

— Bedziesz musiat jg stad zabra¢, tutaj zajmuje za duzo miejsca.

Hal chetnie przystat na ten warunek, zaraz zwerbowat Stiga 1 Thorna do pomocy i razem przeniesli
t6dz nad Niedzwiedzi Strumien.

Poprosit tez o pomoc trzech innych chlopcdéw, rozpoczynajac w ten sposdb kompletowanie
przysziej zatogi.

Ulf1 Wulf byli blizniakami. Nikt nie potrafit ich rozr6zni¢, nawet matka, 1 z tego powodu pozostali
chtopcy woleli ich unika¢. Ulf 1 Wulf wykorzystywali swe podobienstwo bez skruputow 1 czgsto
zamieniali si¢ dla zartu, by maci¢ ludziom w glowach. Hal zawsze sadzil, ze migdzy bliznigtami
istnieje niezwykta wigz, lecz Ulf 1 Wulf chyba stanowili wyjatek od reguty. Ktocili si¢ nieustannie
jak pies z kotem lub raczej, jak stwierdzit Thorn przy jakiej$ okazji, jak kot z kotem.

Kolejnym pomocnikiem byt Ingvar — mocno zbudowany chltopak, ktéorego muskuly bardzo sie
przydawaty, kiedy trzeba byto przenie$¢ co$ ciezkiego, na przyktad worki z rzecznymi kamieniami,
ktore miaty postuzy¢ za balast.

Ingvar posiadat wszelkie cechy, ktére mogtyby uczyni¢ z niego wielkiego wojownika — gdyby nie
jeden szczegdt — jego wzrok byt tak kiepski, ze Ingvar nawet z odlegltosci metra z trudnoscia
rozpoznawat szczegdly. Wizja walki u jego boku nie nalezala do zachecajacych. W ferworze
bitewnym zapewne miatby spore trudnosci z rozroznieniem swoich od wrogéw 1 prawdopodobnie
zabijalby wszystkich jak leci. Byt to jednak dobry chlopak, o filozoficznym podej$ciu do wiasne;j
ulomnosci, zawsze gotow pomaga¢ innym. A jesli chodzi o noszenie ci¢zaréw, nie mial sobie
rownych.

Lato mijato, 16dz powoli przybierala ostateczny ksztatt. Blizniaki 1 Ingvar pomagali od czasu
do czasu, cho¢ nie dzielili entuzjazmu Hala 1 Stiga. Hal wzywat Ingvara do prac wymagajacych
uzycia sity, na przyktad kiedy trzeba bylo umiesci¢ stepke na drewnianym kozle czy wygia¢ klepke,
ktora miata postuzy¢ do budowy czesci dziobowe;.

Stig zauwazyt jednocze$nie subtelng przemiang w zachowaniu swego przyjaciela. Hal, zwykle
wycofany, nielubigcy zwracac¢ na siebie uwagi, przy pracy nad todzig nabieral zupetnie innych cech.
Wiedziat, o czym mowi 1 czego chce, znat si¢ na szkutnictwie, a to dodawato mu pewnosci siebie,
dzieki ktore; mogt kierowaé pracg pomocnikow. Wydawal jasne 1 zrozumiale polecenia, nie
tolerowal odwalania roboty 1 czasami kazal wykona¢ co$ od nowa, jesli rezultat nie spetniat
zatozonych przez niego standardow.

Nadszed! ostatni tydzien lata; Scigali si¢ z czasem, bo t6dz miatla by¢ gotowa przed rozpoczeciem
treningow.

Wiedzieli, ze potem nie bedg mie¢ czasu na takie zajecia, kazdg ich chwile pochtonie ¢wiczenie
przerdznych umiejetnosci, ktore musieli opanowac, jesli cheieli w przysztosci dosta¢ sie¢ w szeregi
skandyjskich wojownikow 1 wilkow morskich. Beda harowa¢ od rana do nocy, trenowac sztuki walki
1 taktyke wojenng — cho¢ to ostatnie akurat nie byto zbyt skomplikowane, w przypadku Skandian
zwykle polegato na rabaniu na oslep po ustyszeniu hasta: ,,Bierzmy ich!”.

Mieli réwniez studiowac sztuke zeglarska, techniki nawigacji, zarbwno na podstawie punktow
orientacyjnych na ladzie, jak 1 pisemnych instrukcji — ktore nalezalo wyku¢ na pamig¢ — a takze
wedlug gwiazd. Wiedzieli, ze nie bedq narzeka¢ na nadmiar wolnego czasu.

Dlatego wtasnie Hal 1 Stig tak gorgczkowo spieszyli si¢ z budowgq todzi. Zostaly jeszcze zagle
1 maszt.

Hal zaprojektowal do swej todzi nowe, rewolucyjne ozaglowanie. Tradycyjny wilczy okret
posiadat jeden maszt. Reja, poprzeczne drzewce, podtrzymujace ogromny prostokatny zagiel, byta



przymocowana sztywno, poprzecznie do masztu. Dzigki takiemu Zzaglowi okret mégl osiagna¢ duza
predkos¢ — o ile ptynat z wiatrem. Nawet przy pdtwietrze, czyli wietrze wiejacym prosto w burte,
nadal poruszat si¢ do przodu, cho¢ juz z ograniczong predkoscia.

Natomiast przy kursie pod wiatr ujawniata si¢ stabos$¢ prostokatnego zagla. Wilczy okrgt mogt
wowczas ptyna¢ tylko halsami, pod bardzo sporym katem w stosunku do kierunku zeglugi. W dodatku
boki zagla nie byly przymocowane zadnymi linami 1 topotaly na wietrze, przez co tracit on ksztatt
1 moc.

Hal zaobserwowat, ze ptaki morskie, szczegdlnie wdzieczna czapla, potrafig doskonale lata¢ przy
przeciwnym wietrze i1 zaprojektowat zagiel trojkatny, w ksztalcie ptasiego skrzydia. A reje nie
w formie drzewca poprzecznego do masztu, lecz przymocowanego jednym koncem na dziobie todzi,
na state, tak ze po podniesieniu ustawiato si¢ ono pod katem ostrym. Trojkatny zagiel wspaniale
wydymat si¢ na wietrze, tworzac idealny ptocienny tuk. System lin pozwalat napina¢ badz luzowac
zagiel oraz ustawia¢ odpowiednio drzewce — rejke, w zaleznosci od mocy 1 kierunku wiatru, by jak
najlepiej wykorzysta¢ sity nadajace ped todzi.

Dzieki temu, Ze zagiel byt rozpiety na rejce, a co za tym idzie, usztywniony wzdtuz goérnego brzegu,
nie opadal 1 nie tracil ksztaltu tak szybko jak tradycyjny prostokatny zagiel.

Hal wyprobowat swoj projekt na modelach 1 obliczyt, ze jego 160dZ bedzie mogta ptyna¢ trzy razy
blizej linii wiatru niz jakikolwiek wilczy okret.

Pomyst byt tym bardziej rewolucyjny, ze Hal postanowit wyposazy¢ t6dz nie w jeden, lecz w dwa
zagle 1 w dwie rejki umieszczone po obu stronach masztu. Przy wietrze wiejacym z prawej strony
bedzie mozna postawi¢ zagiel znajdujacy si¢ z lewej strony, przy wietrze z lewej — zagiel z prawe;.
A przy wietrze od rufy, czyli od tylu — oba Zagle naraz, tak ze utworza ogromng liter¢ M.

Zagle mozna byto réowniez polaczyé systemem blokow, dzieki ktéremu, zwijajac jeden z nich,
jednoczesnie wciggato si¢ ten drugi.

W hotdzie dla ptaka, ktdry zainspirowat ten odwazny projekt, Hal nadat todzi imi¢ ,,Czapla”.

skeksk

— Myslisz, ze bedzie dziata¢? — zapytatl Stig.

Nigdy nie widziat takiego ozaglowania. W gruncie rzeczy nie widzial nigdy Zzadnych innych
okretow procz wilczych, wyposazonych w zwykly prostokatny Zzagiel.

— Oczywiscie, ze tak. Wyprobowalem na modelach 1 dziatato jak trzeba.

— Nie przegapites zadnego szczegdtu?

Hal zmierzyt Stiga groznym spojrzeniem. Poprzedniej nocy pracowat do p6zna, przycinajgc ptotno
na lewy zagiel, by zdazy¢ na prébny rejs, ktory miat si¢ odby¢ wtasnie tego dnia.

— Nie sadzg — odpart.

— A nie uwazasz, ze przydatyby si¢ refliny na obu zaglach?

Hal miatl juz na koncu jezyka miazdzaca odpowiedz, gdy zdal sobie sprawe, ze Stig ma racje.
Zapomniat o reflinach — linkach, ktére umieszcza si¢ na zaglach mniej wigcej w dwoch trzecich
dtugosci, a w razie niepogody wigze do masztu, by zebra¢ gorng trzecig czg$¢ zagla 1 w ten sposob
zredukowac jego powierzchni¢. Zawahat si¢, spojrzat w niebo.

— Dzi$ raczej nie bedg nam potrzebne. Zapowiada si¢ pogodny dzien.

Usitowat nie zwraca¢ uwagi na znaczacg mine Stiga. Poczut ulge, gdy ustyszal glosy pozostatych
chlopcow.

— Sa blizniaki 1 Ingvar — powiedzial. — Akurat w odpowiednim momencie — dodat pod nosem.
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Hal zaplanowal pierwsza podr6z ,,Czapli” w nastgpujacy sposob: najpierw, przez pierwsze kilka
kilometrow od wybrzeza, beda wiostowac 1 dopiero potem postawig zagle. Poprosit pozostatych,
by zjawili si¢ na tace w samo potudnie. Ich czterech 1 on sam przy wiosle sterowym — to powinno
wystarczy¢, by 16dz nabrata odpowiedniej szybkosci.

Chtopcy chetnie przystali na ten pomyst. Wszyscy niecierpliwie czekali na chwile, gdy zobacza
,,Czaple” pod zaglami. Podekscytowani, weszli na poktad. Z zainteresowaniem przyjrzeli si¢ dwom
zaglom 1 rejkom, po czym zajeli miejsca na tawkach 1 zwrdcili spojrzenia na Hala.

Hal odczepit cume dziobowa, a kiedy przod todzi oddalit si¢ nieco od mola, pobiegt na tyt
1 odwigzat rowniez cume rufowg. ,,Czapla”, uwolniona, zaczeta unosic si¢ z pradem.

— Do wiosel — rozkazat. — Obie naprzod.

Czterej wioslarze niemal jednoczesnie opuscili wiosta 1 zanurzyli je w wodzie.

,»Czapla” ruszyla, nabierajac predkosci pod wpltywem pierwszego mocnego pchnig¢cia. Hal
z dreszczem ekscytacji poczut, jak wiosto sterowe nabiera zycia w jego dtoniach. Przyciggnat je
do siebie, a 16dZ postusznie obrocita si¢ w prawo. Drobne fale zapluskaty o dziob. Hal poczul, jak
t6dz odpowiada, jak cata lekko wibruyje.

— Raz — polecil, by nada¢ rytm ruchom wioSlarzy. Powtorzyl to jeszcze trzy razy,
az zsynchronizowali ruchy, potem zamilkt. £6dZz migkko sungta po wodach strumienia. Po kilku
minutach Hal uswiadomil sobie, ze wcigz musi dociska¢ wiosto sterowe, gdyz ,,Czapla™ caty czas
skreca lekko na lewg burte. Zastanawiat sie, czy to znaczy, ze popetnit jakis btad. Moze stepka jest
lekko krzywa? Po chwili uSmiechnat si¢ jednak, znalaztszy odpowiedz.

— Ingvar — krzyknat. — Nie tak mocno.

Ingvar rzucit mu przepraszajace spojrzenie. Jego poteznie umigSnione ramiona pracowaty
z wiekszg silg niz ramiona pozostatych wioslarzy. Dodatkowy nacisk z prawej strony powodowat
lekkie skrecanie todzi w lewo. Zaczat wiec wiostowaé z mniejszg moca. Spojrzal na Hala, mruzac
krotkowzroczne oczy.

— Moze by¢?

Hal na moment puscit wiosto sterowe. Teraz 16dz poruszata si¢ w doskonale prostej linii.

— Swietnie — powiedzial, znéw ujmujac ster.

— To na pewno wina Wulfa — stwierdzit Ulf, siedzacy po tej samej stronie co Ingvar. — Nigdy nie
przyktada si¢ jak nalezy.

— Zaraz przytozg ci w te odstajace uszy, krzywonogi matpiszonie — odgryzt sie¢ Wulf. — Moze to ci¢
uspokoi.

Hal 1 Stig wymienili porozumiewawcze usmiechy. Bawito ich, ze blizniacy, praktycznie nie
do odr6znienia, wcigz dogryzali sobie z powodu wygladu.

— Tylko sprobuj, szpetny gnomie, a zrobi¢ ci kokardke z wiosta na tym pustym czerepie — odpart
Ulf ochoczo.

Hal uSmiechnat si¢ 1 wciagnat w ptuca stone powietrze. Stonce swiecito, morze bylo spokojne,
wiatr wiat, a Ulf1 Wulf prowadzili odwieczne sprzeczki.

Czegdz wigce] mozna bylto sobie zyczy¢?
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Niewielka fala marszczyta powierzchni¢ morza. ,,Czapla™ opuscita koryto strumienia i1 uniosta si¢
na szerokich wodach. Hal, odpowiednio manewrujac sterem, wyprowadzit ja gtadko, rozstawiajgc
nogi dla ztapania rownowagi. Po prawej zostawili Hallasholm — skupisko schludnych krytych
strzechg budynkéw z sosnowych bali. Z kominéw unosit si¢ dym, jego swieza won mieszala si¢
ze stong bryz3.

Zza kamiennego falochronu, ktory otaczat port dla ochrony okretow przed zimowymi sztormami,
nie byto wida¢ zacumowanych tam wilczych okretow 1 mniejszych jednostek, wychylat si¢ zza niego
jedynie las gotych masztow.

Hal przesunat delikatnie wiosto sterowe, kierujac ,,Czaple” w lewo, na pelne morze. Poczut, jak
poktad wznosi si¢ 1 opada pod jego stopami, gdy fala przetoczyta si¢ pod stepka. Pozostali chtopcy
wiostowali w rownym spokojnym rytmie — w razie potrzeby mogliby utrzyma¢ go godzinami — a on
poddatl si¢ wspaniatemu uczuciu. Oto stat u steru wtasnej todzi, ktdéra wtasnie wyptywata w morze!

Stig zerkngt na niego 1 zapytat:

— Jak si¢ sprawuje?

Hal u$miechnat si¢ szeroko.

— Leci jak ptak.

Powoli miasto znikato w oddali, w koncu stato si¢ tylko niewyrazng plamag na horyzoncie, ktora
ukazywata si¢ ich oczom, kiedy 16dZz unosita si¢ na fali, 1 znikata, gdy zsuwali si¢ w dot.
,, Wystarczy”, pomyslal Hal. Nie mogt si¢ doczeka¢, by wyprobowac, jak zachowa si¢ ,,Czapla” pod
zaglami.

— Stig, Ingvar — polecit spokojnym tonem — przygotujcie si¢ do postawienia lewego zagla.

Chlopcy juz od pieciu minut czekali na ten rozkaz. Wciagneli wiosta, utozyli je wzdtuz srodkowe;
linii kadtuba 1 ruszyli w stron¢ masztu. Hal spojrzat na choragiewke, przyczepiong do tylnej stewy,
wskazujacg kierunek wiatru. Wiat od dziobu, z prawej strony, pod katem jakich§ szes¢dziesieciu
stopni.

Zawahat sie. Nadszedt moment, kiedy miato si¢ okaza¢, czy jego projekt sprawdzi si¢ w praktyce.
Na sekunde czy dwie ogarneta go niepewnos¢. Co bedzie, jesli zagiel si¢ nie napnie, tylko zwisnie
smetnie na wietrze? Hal wiedzial, Zze przyjaciele go wySmieja, a potem wiesci rozejda si¢ dalej
1 wszyscy ustyszg o jego porazce.

Zacisngl usta stanowczo 1 powiedzial sobie, ze na pewno wszystko bedzie dziala¢ jak nalezy.
Projekt byt dobry.

— Wciaggnac zagiel.

Stig 1 Ingvar pociagneli liny 1 smukta rejka uniosta si¢ gtadko, a zagiel wraz z nig. Natychmiast
wydat si¢ na wietrze 1 zatrzepotat.

— Ulf, Wulf, strymujcie zagiel.

Zagiel utworzyt idealnie napieta, gtadka ptaszczyzne. Pod naporem wiatru dziob todki zaczat
przesuwa¢ si¢ w lewo. Hal pomyslat, ze teraz nadszedl wtasciwy moment. Przesungt wiosto
sterowe, zmuszajac todke do zmiany kierunku.

I 16dka postuchata, wykonata obrot w prawo, az przecieta lini¢ wiatru. I zaczeta ptyng¢ pod wiatr.
Halowi kamien spadt z serca. Styszat, jak jego towarzysze wznosza okrzyki radosci.



Nigdy wczesniej nie widzieli, zeby jaki§ okret ptynagt pod takim katem w stosunku do kierunku
wiatru. Hal ocenit go na jakie$ trzydzie$ci stopni. Potrzasnat gtowg z zachwytem. Porzadny wilczy
okret moglt halsowac pod katem najwyzej szes¢dziesieciu stopni. Przesungl troche wiosto sterowe
1,,Czapla” odpowiedziala, jeszcze bardziej zblizajac si¢ do linii wiatru.

W koncu zblizyli si¢ za bardzo, zagiel zatopotal 1 zaczal traci¢ ksztatt. Hal poruszyt wiostem
sterowym, dzidb todzi skrecit, wiatr znow wypelnit zagiel 1 ,,Czapla” ponownie nabrata predkosci.

— Ona leci!

Nie zauwazyl, kiedy Stig podszedl do niego. Teraz spojrzal w zachwycong twarz przyjaciela,
na ktorej widnial uSmiech réwnie szeroki jak na jego wtasnej.

— Nie przegapitem zadnego szczegotu! — stwierdzit, a Stig walngt go w rami¢ z zachwytem.

— Zgadza si¢! Jest fantastyczna! Pokonataby kazdy wilczy okret!

Hal spojrzal na pozostatych chtopcow. Patrzyli w zdumieniu na zagiel, §wiadomi, ze widza co$
catkowicie nowego. Ekscytujagcego 1 wyjatkowego.

Wiedzieli wczesniej, ze Hal zaprojektowat zagiel nowego typu, ale nigdy nie wypytywali go
o szczegOty. Nie przypuszczali tez, ze efekt okaze si¢ tak wspaniaty.

,»Czapla” pruta lekko fale, pod katem mniejszym niz trzydziesci stopni do lini1 wiatru. Poktad drzat
lekko pod stopami Hala. To byt jeden z najbardziej ekscytujgcych momentow w jego zyciu. Miat
wrazenie, ze drewniane ciato ,,Czapli” zyje. Przesunat ster, tak by dzidb obrocit si¢ jeszcze troche,
1 ustawit 16dz burtg do kierunku wiatru.

— Weciagna¢ drugi zagiel — polecit.

Stig 1 Ulf rzucili si¢ do lin. Kiedy wciagneli 1 napieli zagiel, 16dz przyspieszyta. Jednoczesnie
przechylita si¢ lekko pod naporem wiatru, az woda zaczeta wlewac si¢ przez burte. Hal uznatl,
ze chyba jednak wolatby nie zatapia¢ ,,Czapli” 1 rozkazat:

— Wyluzowac.

Poluzowali wigc nieco liny 1 16dz wrécita do prawidtowej pozycji.

Krzyknat z zachwytu, a pozostali chtopcy, ktorzy najpierw zaniemoéwili z wrazenia, zawtdrowali
mu po chwili. Nie mogt si¢ doczekaé, kiedy opowie o wszystkim Thornowi, kiedy mu pokaze, jak
doskonale dziata jego wynalazek. Martwit si¢ tylko, ze w zwigzku z rozpoczynajagcymi si¢ treningami
druzyn nie bedzie miat zbyt wiele czasu na eksperymenty 1 wyprobowanie nowej todki.

Spojrzat przed siebie. ,,Czapla” zsungta si¢ po grzbiecie fali, rozpruta dziobem wode, srebrzyste
rozbryzgi prysnety na poktad, na chtopcow, ale oni ledwo zwrocili na to uwage. Nagle wyrost przed
nimi dtugi cypel. Znajdowali si¢ jeszcze w sporej odlegtosci, lecz Hal uznal, ze najlepiej od razu
zacza¢ go okrgza¢ — poki maja duzo czasu i pole do manewrow.

— Przygotowac si¢ do okrazenia cypla — wydat komendg, wskazujac na prawo.

Stig spojrzat na niego, dostrzegt stanowczo zaci$nigte szczeki.

— Zamierzasz zrobi¢ zwrot na wiatr?

Hal przytaknat.

— Czemu nie? Zwiniemy lewy zagiel, kiedy znajdziemy si¢ w linii wiatru, a potem wciggniemy
prawy. To bedzie proste.

Stig miat pewne watpliwosci. Ten manewr wymagat, by skreci¢ dziobem na wiatr, obroci¢ 16dz
do momentu, az wiatr zndw wypetni zagiel. Kapitanowie na wilczych statkach unikali go, jak tylko
mogli. Podczas zwrotu na wiatr nastegpowat duzy nacisk na maszt, rej¢ 1 takielunek, zdarzato sie,
ze okret zaczynat ptyna¢ do tylu, a czasem nawet tracit maszt.

W takim przypadku lepiej byto zrobi¢ zwrot z wiatrem, czyli przez rufe — obroci¢ okret o trzy
czwarte kota, z wiatrem z tylu. Hal wiedziat jednak, ze dzigki nowatorskiemu ozaglowaniu bedzie im



tatwiej wykona¢ ryzykowny manewr. Trojkatny zagiel nie stwarzat tez takiego niebezpieczenstwa jak
ogromny prostokatny przy wejsciu w lini¢ wiatru.

— No, dalej — powiedzial, skinieniem gtowy pokazujac wciaz odlegly cypel. — Ta skatka nigdzie
sobie nie pojdzie.

Manewr udat si¢ doskonale, bez zadnych niespodzianek. Hal pozwolil, by 16dz przez chwile
nabierata predkosci, potem obrocit ja pod wiatr. Gdy znaleZli si¢ w linii wiatru, zagiel zalopotat
1 stracit ksztatt. ,,Czapla” nie od razu jednak wytracita predkos¢, przez chwile suneta przed siebie
sita rozpedu. Na znak Hala Stig i Ingvar zaczeli opuszczaé lewy zagiel. Zagle byty potaczone
systemem bloczkow 1 kiedy lewy zaczat opadaé, prawy jednoczesnie si¢ rozwijal. W chwili gdy
,,Czapla” przecinata lini¢ wiatru, prawy zagiel juz zdazyt si¢ napia¢ i ponownie nabrali predkosci.

Hal wyszczerzyt si¢, na twarzy Stiga rOwniez pojawit si¢ uSmiech. £.6dz, ktora obrdcita si¢
o dziewigcédziesiat stopni, teraz suneta przed siebie, tngc fale 1 predko zmierzajac w strone 1adu. Hal
dopiero teraz poczul, jaki jest spiety. Wysitkiem woli rozluznit migsnie 1 zwolnit stalowy uscisk
dtoni, zacisnietej kurczowo na sterze. Pociaggnat na probe 1 obserwowat reakcje todzi. Na wodzie
zarysowala si¢ kreta linma kilwatera.

— Jest pickna — westchnagt. I rzeczywiscie byta. Szybka, zwrotna 1 blyskawicznie reagujaca
na polecenia. Lepszej nie moglby sobie wymarzy¢. USmiechnal sie¢ jeszcze szerzej. — A teraz
zobaczmy, ile zajmie nam powrdt do Hallasholm.
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W porcie Hallasholm stale trzymano straze, ktore wygladaty obcych okretow.

W miejscu, gdzie zaczynal si¢ falochron, stala drewniana wieza. Tego dnia peinit w niej stuzbe
pewien miodzieniec, ktory niedawno dostat si¢ do zatogi wilczego okretu. Praca byla nudna
1 bezproduktywna, przewaznie wyznaczano do niej witasnie najmtodszych czlonkow zatogi. Jak
mawiali doswiadczeni zeglarze, straznik ma niewiele do roboty, a wigkszos¢ mtodych wykazuje
znaczne zdolnosci w dziedzinie niewielerobienia.

Oczywiscie, istniaty tez bardziej praktyczne powody. Mtodsi zeglarze mieli mtodsze oczy
1 potrafili szybciej dostrzec obcy okret na horyzoncie niz starsi towarzysze.

Tego dnia oczom straznika ukazat si¢ zaiste niezwykly widok.

Kadtub tej dziwnej jednostki wygladatl jak kadtub normalnego wilczego okretu, tyle ze byta ona
mniejszych rozmiarow — mniej wiecej o potowe. | zblizata si¢ z duzg predkoscia. Bardzo duza.
Slizgata si¢ po falach niczym lecacy tuz nad powierzchnia morski ptak. Wskazywaty na to réwne
rozbryzgi piany u dziobu. Doganiata kazdg z drobnych fal po kolei, przecinala 1 zaraz gonita nastgpna.

Ale najwigksze wrazenie wywarl na strazniku zagiel. Czegos takiego nigdy wczesniej nie widziat.
Zagiel byt trojkatny!

— Okret! — krzyknat do grupki zeglarzy na dole, ktdérzy wiasnie tadowali towary na wilczy okret
przycumowany koto falochronu. Spojrzeli na straznika, potem powiedli wzrokiem za jego reka, lecz
z dotu nie mogli dostrzec tego samego co on.

— Co to jest? — zawolal pierwszy oficer. W jego glosie stycha¢ byto irytacje. Straznik powinien
poda¢ rodzaj 1 liczbg zblizajacych si¢ jednostek, a nie tylko wrzeszczeC ,,okret” jak przestraszona
panienka na widok zlodzieja w swoim saloniku. — To statek handlowy Arndaka? — zapytat.

Kazdego roku o tej porze wracaly statki handlowe, przywozac towary z Sonderlandu
1 poludniowego wybrzeza Morza Bialych Sztorméw — welne, tkaniny, olej, suszone mi¢so, ktére
mialy pomoc mieszkancom Hallasholm przetrwa¢ zime. Oczekiwano ich powrotu juz od kilku dni.

— Nie, to nie statek handlowy. To... — straznik urwat 1 przyznat zdumionym tonem: — Nie wiem,
co to jest.

Mruczac pod nosem nieprzyjemne uwagi na temat niedorozwoju umystowego mtodych zeglarzy,
pierwszy oficer przeskoczyl falochron i zwinnie wspial si¢ po drabinie na platforme obserwacyjna.
Wieza zadrzata pod jego cigzkimi krokami. Straznik przesunat si¢, by zrobi¢ mu miejsce.

Oficer spojrzal, zmarszczyt brwi, spojrzal jeszcze raz.

— Coz... — zaczal, po czym urwal. Okret byt juz blisko. Dziwaczny Zagiel nagle zatopotal 1 zostat
zwiniety. Jednoczesnie drugi, identyczny, wzniost si¢ obok. Wybrzuszyt si¢ na chwilg, po czym
cztonkowie zatogi — widzial teraz, Ze jest ich czterech — §ciaggneli szoty 1 zagiel utworzyt idealnie
napigty tuk. Okret, ktory znacznie zwolnit podczas tego manewru, teraz znow nabrat predkosci.

— Cobz, jest to... — zaczat znow oficer, po czym zdat sobie sprawe, Ze nie ma pojecia, co to jest.
Przechylit si¢ przez barierke 1 spojrzat w dot. Cztonkowie jego zatogi patrzyli w gore 1 jak to bywa
w przypadku, kiedy ktos$ patrzy w gore, wszyscy szeroko pootwierali geby.

— Przestancie rozdziawia¢ na mnie dzioby jak jakies wyglodniate mewy. Sprowadzi¢ mi tu zaraz
oberjarla! — wrzasnat. Zaglarze postusznie pozamykali otwory gebowe, a jeden z nich ruszyt biegiem
w kierunku siedziby ober-jarla.



— Co to jest, Klaud? — krzyknat ktorys.

Oficer wzruszyt ramionami.

— Jaki$ dziwny okret. Ze spiczastym zaglem.

Zaczeli gadaé jeden przez drugiego. Zaden z nich nigdy nie widziat takiego zagla. Nie byli pewni,
co to moze oznaczac.

— Mamy oglosi¢ alarm?

— To mata t6dz. Najwyzej pdt tuzina zatogi. Ale trzymajcie topory w pogotowiu, na wszelki
wypadek. — Dotknat rekojesci noza, by upewni¢ si¢, ze tkwi on w pochwie u pasa. Na powitanie
obcych zawsze nalezalo mie¢ bron przy sobie.

Znéw spojrzal na zblizajacy sie¢ 16dz. Byla juz niedaleko. Zacisngt wargi, zaskoczony tempem,
z jakim pokonywata ostatni odcinek. Pedzita niczym strzata prosto ku wejsciu do portu.
Doswiadczonym okiem ocenit kat, odlegtos$¢ 1 dryf. Stwierdzit, Ze jesli utrzyma obecny kurs, wptynie
precyzyjnie w $rodek waskiego wejscia. Skingt glowa z uznaniem dla umiejgtnosci nieznanego
sternika.

— Wie, co robi — powiedzial do straznika, ktory spojrzat na niego, zdumiony. Klaud uswiadomit
sobie, ze mtody cztowiek nie jest w stanie doceni¢ spektaklu, ktory rozgrywatl si¢ wilasnie na ich
oczach. Potrzasnat gtowa z rezygnacja.

— Niewazne.

dekk

Na poktadzie ,,Czapli” Hal dokonal tych samych obliczen. USmiechnat si¢ do siebie, zadowolony
z todzi 1 z trafnych szacunkéw. Kiedy przeszli do nowego halsu i postawili drugi zagiel, Stig
podszedt do przyjaciela.

— Nie zabierasz jej nad strumien? — zapytal, cho¢ byto oczywiste, ze Hal nie ma takiego zamiaru.

— Mysle, ze mamy prawo troche si¢ popisac. Nie uwazasz?

Stig unidst brwi, zaskoczony.

— Nie zauwazylem, zeby kto§ z nas si¢ popisywal. Ale sam z pewno$cig wyrobisz norme
za wszystkich. — Pochylit si¢, by spojrze¢ w strone portu. — Chyba powinnismy wyciggnaé wiosta.

Hal potrzasnat jednak glowa.

— Nie. Zamierzam wptyng¢ do portu pod zaglami.

Stig spojrzat na przyjaciela, zaintrygowany.

— No tak, to w kwestii popisywania sig.

— Uwazam, ze na to zastuzylem — stwierdzit Hal, a Stig potrzasnat gtowa.

— Co6z, w takim razie przygotuj¢ odbijacze. Przydadza si¢, kiedy w szalonym pedzie wptyniesz
do portu. Tylko nie walnij w okret oberjarla. Wiesz, ze stoi zacumowany doktadnie naprzeciwko
wejscia? Czy tez jest to kolejny ,,drobny szczegot”, ktory przegapites?

— Alez oczywiscie, ze o tym wiem — odpart Hal. Tak naprawde ten drobny, lecz jakze istotny fakt
rzeczywiscie umkngt jego uwadze. — Nie martw si¢, w nic nie uderzymy — mruknat, po czym,
swiadom, ze jego przyjaciel ma sporo racji, a port rzeczywiscie jest dos¢ ciasny, zawotat Ulfa
1 Wulfa.

— Wyluzyjcie troche.

— Ja to zrobi¢ — powiedzial Ulf. A moze byt to Wulf.

— Whasnie ze ja. Z drogi — warknal jego brat, Wulf albo Ulf. Spojrzeli na siebie.

— Wykona¢ rozkaz! — wrzasngl Hal i obaj skoczyli do lin. Po chwili 16dZ wytracita predkos¢.



Zmniejszyta si¢ sita wiatru. Hal poczut, jak dziob skreca nieco w prawo. Przesunagt odpowiednio
wiosto sterowe.

Zatowal, ze nie wplyna do portu z najwicksza predko$cia, ale musiat zgodzi¢ si¢ ze Stigiem.
Gdyby pomylit si¢ w obliczeniach, skutki moglyby by¢ optakane. Przez chwil¢ miat koszmarng wizje
,,Czapli” ryjacej dziobem w rozbitg burte okretu oberjarla. Az si¢ wzdrygnat. ,,Wilczy Wicher” byt
wielka dumg 1 radoscig Eraka. Raz, kiedy jaki§ okret przypadkiem zadrapat na nim farbe, Erak
pogonil przerazonego skirla dokota portu, groznie potrzasajac toporem bojowym.

Hal uznat wigc, ze najbezpieczniej bedzie jeszcze troche zwolnic.

— Wyluzujcie odrobine — polecit. Ignorujac rechot Stiga, kolejny raz sprawdzit kurs 1 przesunat
wiosto sterowe do momentu, kiedy byt pewny, ze bez probleméw wptyng w waskie wejscie do portu
1 zostanie im troch¢ miejsca po obu stronach.

Niewiele, ale wystarczajgco.

skesksk

Erak rowniez zauwazyt dziwny okret, zblizajacy si¢ do portu. Wiesci migiem si¢ rozeszty
1 na wybrzezu szybko zgromadzit si¢ spory ttumek.

— Wyglada na to, ze zmierza prosto do portu — stwierdzit, pozornie spokojnym tonem. — I kieruje
si¢ dziobem prosto w moj okret.

— Tez mu sie¢ tak wydaje — zgodzit si¢ Klaud.

Erak zwrdcit sie do mtodego straznika, ktory pierwszy zauwazyl nieznang jednostke.

— Ty. Jak si¢ nazywasz?

Mtodzieniec, zadowolony, Zze oberjarl zwrocit na niego uwage, miat cichg nadzieje¢ na pochwale
za swoje sprawowanie. Wystgpit naprzod 1 uktonit si¢ lekko.

— Helligulf — przedstawit sie.

Erak spojrzal na niego, zaskoczony.

— Helligulf? — powtorzyt. Wcigz zdumiewaly go te modne egzotyczne imiona, ktdre rodzice
nadawali swoim dzieciom ostatnimi czasy. — A c6z to za imi¢?

— Moja mama je wymyslita — wyjasnit Helligulf, nie bez dumy.

Erak lekko potrzasnat gtowa.

— Dlaczego?

Helligulf, czujac, ze fantazja jego mamy nie wywarla specjalnie korzystnego wrazenia
na stawetnym wojowniku, niepewnie wzruszyt ramionami.

— Yyyy... Nie jestem pewien, oberjarlu.

— Coz, przemysl to, a przy okazji skocz na poktad ,,Wilczego Wichru” i przynie§ mi moj topor.

Kiedy mtodzieniec pospieszyt wykona¢ rozkaz, Erak powiedziat do Klauda ponurym tonem:

— Ostroznosci nigdy zbyt wiele.

Klaud od razu zrozumiat, o co chodzi. Byt §wiadkiem, jak Erak pogonit toporem tamtego skirla.
Trzeba bylo dwoch ludzi, by powstrzymac wsciektego oberjarla.

Erak przystonit oczy 1 spojrzat w kierunku szybko zblizajacego si¢ okretu.

— Dobry sternik — stwierdzil w niechgtnym uznaniu dla nieznanego zeglarza, ktory tak doskonale
potrafit oceni¢ odlegtos¢ 1 utrzymac¢ prawidtowy kurs. — Ktos wie, kto to?

— To mtody Hal — odpart glos za jego plecami.

Erak odwrdcit si¢ 1 zobaczyt zaniedbang posta¢ w tachmanach. Thorn. Szybko skojarzyt fakty.

— Syn Mikkela? — zapytat. — Ten Hal?



Thorn przytaknat.

— Whasnie on. To jego 16dZz. Sam zaprojektowat jg 1 zbudowat.

Nie do konca byto to prawda, owszem, zagiel byl pomystem chtopca, lecz Anders sporo pomogt
przy projekcie kadtuba. W oczach Thorna I$nita duma, kiedy patrzyt, jak 16dz zmierza ku wejsciu
do portu. Pomyslat, ze najwidoczniej nowy zagiel si¢ sprawdzit i Hal postanowit pokaza¢ wszystkim
swoje dzieto.

Miat tylko nadziejg, ze chlopiec zdota zatrzymac¢ si¢ w odpowiednim momencie.

— Niedlugo skonczy szesnascie lat, wodzu — dodat Thorn. Jako byly cztonek zatogi Eraka cieszyt
si¢ przywilejem nazywania go tym mianem zamiast formalnym tytutem oberjarla. Pomyslal, ze dobrze
wspomnie¢ o mtodym wieku Hala, co mogto sktoni¢ oberjarla do wiekszej wyrozumiatosci w razie
wypadku.

W tym momencie Helligulf wrécit z toporem Eraka, ktory ujat bron i potrzasnat nig, by poczuc¢
znany ciezar.

— Jesli cho¢ zadrasnie moj okret, skroce go o gtowe — oznajmit groznie.

Thorn potrzasnat gtowa 1 odpart z przekonaniem:

— Nie ma takiej mozliwosci.

Miat nadziejg, Ze si¢ nie myli.
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Wejscie do portu rosto w oczach. Hal stat przy sterze, kazdy migsien w jego ciele byt napiety, oczy
zmruzone, gdy w skupieniu ocenial pozostatg odlegtos¢. Zauwazyl thum na nabrzezu 1 w ustach
zaschto mu ze zdenerwowania.

— Na moj znak — krzyknat do towarzyszy — opusccie zagiel 1 wracajcie do wioset tak szybko, jak
si¢ da, kiedy tylko wptyniemy do portu!

Jego napiecie udzielito si¢ pozostalym. Ruszyli do szotow 1 falow. Stig znéw probowal
przemowic przyjacielowi do rozsadku.

— Hal, czy nie lepiej bytoby od razu opusci¢ zagiel 1 zasig$¢ do wioset?

— Prawdopodobnie — odpart, nie odrywajac wzroku od wejscia do portu. Ton glosu przyjaciela
wyraznie powiedziat Stigowi, ze bynajmniej nie zamierza postucha¢ rady. Stig wzruszyt ramionami
1 odwrocit si¢ do pozostatych chtopcow.

— Pamigtajcie, ruszac si¢. — Stig spojrzat na Ingvara. — Tylko nie wypadnij za burte.

Ingvar usmiechnat si¢, niezrazony.

— Postaram si¢ — obiecat.

Hal pochylil si¢ nad wiostem sterowym, na przemian zwigkszat 1 zmniejszat nacisk na rumpel.
Dtonie zwilgotniaty mu ze zdenerwowania, za to w ustach zaschto. Znajdowali si¢ juz naprawde
blisko wejscia. Uznat, Ze to odpowiedni moment.

— Poluzowa¢ liny! Zagiel w dot! Raz! Raz! Raz!

Ostatnig cze$¢ polecenia mogt sobie darowac. Chiopcy byli nie mniej spieci od niego. Nie potrafit
si¢ jednak powstrzymac.

Zagiel zalopotat z hukiem, kiedy Ingvar i Stig poluznili szoty — liny napinajace zagiel. Wiatr
dmuchnat nagle z wielkg sita, ktorg zagiel trzymatl do tej pory w cuglach. W tym samym momencie
Ulf 1 Wulf zaczgli opuszcza¢ rejke. Ingvar 1 Stig probowali pomaga¢ im desperacko, zbierajac
lopoczacy zagiel 1 wciskajac zwoje materiatu pod drzewce. Stig uznal, ze pdzniej utoza go jak
nalezy.

— Wiosta chwy¢! — krzyknat Hal. Mimo braku Zagla jeszcze nie wytracili predkosci, falochron
zblizat si¢ w zawrotnym tempie. Ustyszal uderzenia drewna o drewno, kiedy zaloga wyciagneta
wiosta. ,,Wilczy Wicher” byl coraz blizej. Hal pociagnat gwaltownie wiosto sterowe 1 dzidb
,,Czapli” zaczal si¢ obraca¢. Zauwazyl, ze teraz, kiedy zagiel nie stwarzal obcigzenia, obrot nastgpit
znacznie szybciej. Ale nie byt pewien, czy wystarczajaco szybko.

Rozblysk stonca na brzegu przyciagnat jego uwagg. Spojrzal predko w tamtg strong 1 serce
podeszto mu do gardta, bo zdat sobie sprawe, ze swiatto odbito si¢ w bojowym toporze w dtoni
oberjarla.

— Prawa naprzod! Tempo! Tempo!

Przy prawej burcie siedzieli Ulf 1 Wulf. Zaparli si¢ stopami o podndzki 1 pchneli z catych sit, tak
mocno napinajgc mi¢snie ramion 1 plecow, ze az uniesli si¢ z tawek.

To wystarczylo. ,,Czapla” wykonata obrot, unikajac zderzenia z ,,Wilczym Wichrem”. Hal
odetchnat z ulgg 1 nagle zdat sobie sprawe, ze wstrzymywat oddech od chwili, gdy wydat ostatnie
polecenie. Wykonujac obrét, ,,Czapla” wytracita predkos¢ i1 zatoczyta dziobem szeroki tuk.

W koncu zatrzymata si¢, dziobem pod wiatr, tytem do trasy, ktorg przemierzyta. Zakotysata si¢



lekko na fali kilwateru, niby ptak, ktory przysiadt na powierzchni.

Hal, oszotomiony, ledwo styszat oklaski zebranych na wybrzezu gapiéw. Opart sie¢ ci¢zko
o rumpel.

— Taa, musze¢ przyznac, ze to byto ekscytujace — stwierdzit Stig, podchodzac do niego.

Hal spojrzat na predko niknacy krag biatej piany, ktory zakreslita ,,Czapla”.

— Ekscytujace? Nigdy w to nie watpitem — odpart Hal z pewnos$cig siebie, ktorej raczej brakowato
mu jeszcze minut¢ wczesnie;j.

Stig zasmuiat sig.

— Nigdy nie watpite$s? To po co si¢ tak wydzierates? ,,Raz! Raz! Tempo!” — Stig przedrzeznial
przyjaciela, catkiem udatnie. Hal uznat, Ze najlepiej bedzie pozostawic¢ to bez komentarza.

— Zacumujmy ja przy plazy — zaproponowat.

— Przy plazy? Nie chcesz zacumowac tuz obok okretu oberjarla? — udat zdziwienie Stig.

W konicu Hal pozbyt si¢ nonszalanckiej miny.

— Nie, raczej nie! — stwierdzit zgodnie z prawda.

Stig wyszczerzyt sie, po czym wrocil na tawke wioslarza.

— Zauwazyles, ze Erak ma przy sobie topor?! — krzyknat jeszcze.

Hal skinat gtowa.

— A jak my$lisz, czemu si¢ tak wydzieratem?

Falochron ochraniat nie tylko nabrzeze, przy ktérym mogly stanag¢ naraz trzy-cztery okrety, kiedy
tadowano na nie towar, ale rowniez piaszczysta plaze, gdzie cumowaty pozostate jednostki. Wiasnie
tam skierowat ,,Czaple” Hal. Zaryta dziobem w piasek, a on poczut delikatne tarcie pod stopami.

,Rozmawia ze mng”, pomyslal.

W pewnym sensie byto to prawda. Czut kazda reakcje swej todzi w postaci wibracji pod
podeszwami stop. Byl z nig zestrojony, niemal jakby stanowila przedtuzenie jego ciata. Potrzasnat
gtlowa. Co tez on wymysla, przeciez to tylko t6dz, pozbawiona zycia konstrukcja z klepek, masztow
1 olinowania, a nie zywa istota.

W glebi serca jednak jaki§ glos podpowiadat mu, Zze to nieprawda.

Thumek z nabrzeza ruszyl w strong plazy, ciekaw dziwnej todzi 1 jej zalogi. Wsrod gapiow nie
brakto zeglarzy, ktorzy z podziwem obserwowali kunszt, z jakim sternik 1 pozostali cztonkowie
zatogi wplyngli do portu, wykonali idealny obrot i1 zatrzymali 16dz. Co bardziej do$swiadczeni
zauwazyli takze, ze zblizyli si¢ do wejscia do portu, zupetnie nie zmieniajgc obranego kursu. Sternik
ustalit go jakies pot kilometra wczesniej 1 utrzymat, jednym ptynnym zwrotem przeprowadzajac 16dz
przez waskie przejscie. Manewr wymagat albo sporej porcji szczgscia, albo jakich$ intuicyjnych
umiejetnosci — bo takiej wiedzy nigdzie nie mozna byto zdoby¢.

Zaden z nich nie miat pojecia, co przezyl biedny sternik, widzac, jak 16dZ pedzi prosto na okret
oberjarla.

Gdy gapie podeszli blizej 1 rozpoznali cztonkow zalogi, z kilku gardel wyrwaty si¢ okrzyki
zaskoczenia.

— To Hal Mikkelson, ten Araluenczyk — ustyszal Hal 1 westchnal cicho. Wiedzial, ze mimo ojca
Skandianina na zawsze pozostanie dla nich Araluenczykiem. Moze wtasnie dlatego, jak sobie
uswiadomit, postanowit zrobi¢ takie przedstawienie. Skandianie wysoko cenili sztuke zeglarska,
traktowali ja jako cze$¢ swej tozsamosci. Moze, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy, pragnal,
by zaakceptowali go 1 potraktowali jak rownego sobie.

Do tamtego pierwszego dotaczyly kolejne glosy.

— I Ingvar. Ale on wielki.



— A jaki zreczny — dodat inny, kiedy Ingvar, probujac zeskoczy¢ lekko na plaze, zaczepit stopa
o nadburcie 1 padt jak dtugi na mokry piach.

— I te koszmarne blizniaki. Ciekawe, o co tym razem si¢ ktoca.

Ulf 1 Wulf, zgodnie ze swa naturg, popychali si¢ 1 obrzucali pogrézkami, bo kazdy chciat znalez¢
si¢ pierwszy na brzegu.

— Patrzcie, 1 Stig Olafson. Wszystko jeszcze chiopcy.

— Kto w takim razie stat przy sterze?

Hal zabezpieczyt wiosto sterowe linka z zawigzang petla, przeszedt na przod todzi 1 zeskoczyt
na plazg.

Niecierpliwie przesungt wzrokiem po zebranych. Na moment serce zamarto mu w piersi, bo nie
dostrzegl posrod nich Thorna. Zaraz jednak usmiech powrécit na jego twarz — zaniedbana postac
w tachmanach siedziata nieco dalej, na odwroconym do gory dnem skifie. Hal wiedziat, Zze Thorn nie
przepada za thumem. Zbyt wiele lat spedzit jako wyrzutek, zbyt czesto padatl ofiarg okrutnych zartow
1 nie czut si¢ komfortowo w duzej grupie ludzi.

Hal pomachat do niego, a Thorn odpowiedziat dyskretnym skinieniem glowy.

Thum rozstgpit si¢, robigc miejsce oberjarlowi. Hal z ulga zauwazyl, ze nie dzierzy on juz w dloni
topora.

Erak powi6dl wzrokiem po pigciu chtopcach, stojacych w zbitej grupce. Podobnie jak pozostali,
oczekiwatl, ze yjrzy wsrdd nich kogos starszego.

— Ktory jest skirlem? — zapytal, cho¢ wczesniejsza uwaga Thorna pozwolita mu domysli¢ sie
prawdy. Jego wzrok spoczat na Halu, ktory spuscit glowe 1 zaczat szura¢ stopami po piachu. Nagle,
mimo ogromnej potrzeby akceptacji, zawahat si¢. Czut, Zze to zabrzmi jak przechwatka.

Poczut dtoh na swoim ramieniu, uniést wzrok 1 zobaczyt Stiga, ktory wyszczerzyt si¢ szeroko
do Eraka.

— Hal, oberjarlu. To wspaniaty sternik.

Nie miat Zzadnych oporéw, by podkresli¢ zastugi Hala — zyskal on szacunek catej zatogi 1 Stig nie
zamierzat tego ukrywac.

Erak przez chwile przypatrywat si¢ Halowi. Przez lata bacznie obserwowat chtopca 1 jego matke.
Ojciec Hala stuzyt na ,,Wilczym Wichrze”, a dobry skirl miat obowiazek opiekowac si¢ czionkami
swej zatogi 1 ich rodzinami.

— A wigc to ty. Niezla robota. Rzeczywiscie jestes taki zreczny, jak twierdza twoi przyjaciele?
A moze po prostu miates szczescie?

Hal wytrzymat jego wzrok. Pamietal, jakie przerazenie ogarneto go na widok topora w dtoni
Eraka.

— Po czgs$ci to 1 to, jak sadze, oberjarlu.

Erak skingt glowg. Musial przyzna¢ racje temu stwierdzeniu.

— Szczg$cie to zaden powod do hanby. A co to za cudaczny Zagiel? — zapytal, ruszajac w strong
todzi. Ktos§ przystawil trap do burty 1 Erak wszedl na poktad. Popatrzyl bacznie na blizniacze rejki
1 zwinigte zagle. Hal 1 Stig ruszyli za nim. Pozostali zgromadzili si¢ na plazy tuz przy dziobie, mocno
zaciekawieni.

— To moj projekt, oberjarlu. Zainspirowaly mnie ptasie skrzydta — wyjasnit Hal.

Erak zmarszczyt brwi. Czubkiem buta pchnal jedng z rejek.

— Jaki jest tego sens? To znaczy, bardzo tadne te Zagle, ale dlaczego taki ksztatt? Dlaczego akurat
skrzydto?

— Taki zagiel pozwala skierowac¢ 16dz ostrzej do linii wiatru — wyjasnit Hal.



Erak nadal mial sceptyczng ming.

— Tak powiadasz?

— Ta 16dzZ ostrzy trzy razy szybciej niz wilczy okret! — wykrzyknat Stig urazony. — Mogtaby optynac
wilczy okret kilka razy!

Erak powoli zwrocil na niego wzrok. Nastata dluga chwila milczenia. Twarz Stiga
poczerwieniata.

— A ty kim jestes? Jego adwokatem? — zapytal Erak.

Stig odchrzgknagl nerwowo. Nie nalezato obraza¢ oberjarla. Ale przeciez nie mial on prawa
umniejszac zalet ,,Czapli”. Nie widziat tego, co widzieli Stig 1 pozostali.

— Jestem pierwszym oficerem — odpart. W ttumie rozlegt si¢ gto$ny rechot.

— Swietnie, chtopcze! Pierwszy oficer zawsze powinien wspiera¢ swego skirla!

— Zamknij si¢, Svengal — rzucit Erak, nie ogladajac si¢. Svengal przez wiele, wiele lat byt jego
pierwszym oficerem. Teraz petnit role skirla na ,,Wilczym Wichrze”, procz tych wypraw, w ktérych
brat udziat Erak. Woéwczas Svengal wracat do dawnej funkcji.

Oberjarl zmierzyl Stiga bacznym spojrzeniem. Podobato mu si¢ to, co zobaczyt. Chtopak byt
wysoki, dobrze zbudowany 1 nie uciekal wzrokiem, kiedy Erak patrzyl na niego, cho¢ troche si¢ przy
tym rumienit. Pomyslat, ze Svengal ma racje. Dobry pierwszy oficer powinien wspiera¢ swego
skirla. Jesli ten chtopiec postanowit sta¢ u boku pot-Araluenczyka, dobrze swiadczyto to o Halu.
Erak pomyslat, ze tych dwoch nalezy bacznie obserwowac. Zanotowat sobie w pamigci, by umiescic¢
ich w jednej druzynie.

Jednej sprawy nie zamierzat jednak przepusci¢. Wskazat na zwinigty zagiel.

— Powiadasz, ze optynetaby wilczy okret?

Stig stanowczo skingt glowa.

— Zgadza sie.

— Takze moj wilczy okret? — zapytat Erak.

Stig zawahat si¢. Zerknat na Hala. Zauwazyl nieznaczny ruch glowy i ostrzegawcze spojrzenie.

— A... oczywi$cie, Ze nie, oberjarlu.

Erak skingt glowa z zadowoleniem.

— Tak myslalem. — Znow tracit stopa rejke. — Wyglada raczej marnie — stwierdzit, po czym
odwrocit si¢ 1 zszedt po trapie, zwinnie, mimo sporych rozmiaréw ciata.

Kiedy Erak nie mogt ich juz ustyszec€, Stig zwrdcit sie do przyjaciela:

— Przeciez to jasne, ze optynetaby ,,Wilczy Wicher”.

— To czemu tego nie powiedziates? — zapytat Hal, uSmiechajac si¢ szeroko.

— Bo na razie nie zamierzam rozstawac si¢ z gtlowg.
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Stopniowo ttum zaczat si¢ rozchodzié¢, ciekawos¢ zostala zaspokojona. Ingvar 1 blizniaki pozegnali
si¢. Hal postanowil, ze zostawi 16dz na plazy do rana, a nastepnego dnia odstawig j3 nad strumien.
Razem ze Stigiem zarzucili kotwice, by ,,Czapla” nie odplyneta podczas przyptywu. Kilka oséb
z thumu podeszto do nich 1 zaczelo zadawaé pytania na temat todzi 1 ozaglowania. Thorn nadal
siedzial na skifie i przygladal si¢ wszystkiemu z zadowolonym usmiechem na twarzy.

Chlopcy wrocili na poktad, zwingli jak nalezy zagiel 1 przywiazali go do rejki, starannie utozyli
wiosta w przedniej 1 tylnej czesci, w koncu przywigzali 16dz.

— To byto niesamowite — stwierdzit Stig.

Hal u$miechnat si¢, szczesliwy.

— Nawet wigcej niz niesamowite — odpart. Nagle zmarszczyt brwi. — Chociaz wolatbym, zeby Erak
nie uzyt stow ,,marnie wyglada”.

Stig potrzasnat glowa.

— Probowat ratowac twarz — stwierdzit. — To tradycjonalista. Kiedy pojawia si¢ jakis nowatorski
pomyst, zawsze musi doszukac si¢ w nim wad, nawet jesli jest to zupeinie bezpodstawne.

Zeszli na plazg 1 zatrzymali si¢, zdumieni. Przy rampie stalty dwie dziewczyny. Oddech Hala
przyspieszyt nieco, kiedy w jednej z nich rozpoznat Lotte Ilafsdotir.

Byla jego réwiesniczka, miata smukty sylwetke 1 jasne wtosy o rudawym odcieniu, a na twarzy
piegi, ktore w oczach Hala tylko dodawaty jej urody. Od lat wielbit Lotte — podobnie jak kazdy
mtodzieniec w Hallasholm.

Kilka razy zebrat si¢ na odwage 1 probowat nawigza¢ z nig rozmowe¢. Zachowywata si¢ uprzejmie,
lecz obojetnie, wyraznie dajagc do zrozumienia, ze nie jest zainteresowana. Co, rzecz jasna,
sprawialo, ze interesowal si¢ nig jeszcze bardzie;.

Usmiechneta sie¢ teraz do niego. W jej oczach widzial uznanie. Widocznie tym razem stwierdzila,
ze wart jest zainteresowania.

— Hej, Hal — powiedziata.

Hal wziat gteboki wdech.

— Lotte. Co u ciebie? — zagail, starajac si¢ ze wszystkich sil, by glos mu nie zadrzat. Nagle poczul,
ze w gardle mu zaschto.

Druga z dziewczat, wyzsza od Lotte 1 ciemnowtosa, usmiechneta si¢ do Stiga.

— Hej, Stig.

Nina byta rownie pigkna jak Lotte, lecz Lotte miata w sobie to ,,co§8”. Tak uwazata wigkszo$¢
chtopcow. Stig za to od zawsze gotow byl catowal ziemig, po ktorej stgpata Nina. Teraz
zaczerwienit si¢ az po czubki uszu.

— Hej, Nina — odpart zduszonym gltosem, po czym odwrdécit si¢ do Hala 1 rzucit: — Chyba juz
pojde. Do jutra.

Odwrocit sig, lecz ku jego zdumieniu Nina, rzuciwszy Lotte konspiracyjne spojrzenie, ruszyta
Za nim.

— Ide z tobg — oznajmita.

— O... eeem... Dobrze. Swietnie — powiedziat Stig. Zatowat, ze nie przychodzi mu do glowy nic
romantycznego czy szarmanckiego. Przypomnial sobie, ze w poprzednim tygodniu Nina miata chory



zoladek. — A wigc juz nie wymiotujesz?

Usmiechneta sie do niego.

— Nie, przeszto mi.

Stig z bezsilno$ci zazgrzytal zebami. ,,Jeszcze jeden romantyczny tekst w tym stylu”, pomyslat,
,,1 jak nic padnie ¢i w ramiona”.

Hal 1 Lotte odprowadzili ich wzrokiem. Lotte zaSmiata si¢ cicho.

— Zlotousty chlopak — powiedzial Hal 1 w nagrode dostat kolejny wybuch perlistego smiechu.
Pomyslat, ze Lotte Smieje si¢ naprawde cudownie. Uwielbiat jej stucha¢. Zaczat zastanawiac sig,
co by tu jeszcze zabawnego powiedzie¢, ale jako$ nie mogl wpas¢ na nic sensownego. Nagle
uswiadomil sobie, ze gapi si¢ na Lotte z otwartg gebg. Zamknatl ja pospiesznie z glosnym ,,plop”.
Lotte chyba niczego nie zauwazyta. Podeszta do ,,Czapli” 1 przesuneta dtonig po gtadkich klepkach
dziobowych.

— To naprawde twoja 16dZz? — zapytala, szeroko otwierajac oczy.

Hal przytaknat.

— Tak. Tamci pomogli mi jg zbudowac, ale jest moja.

— Pigkna — stwierdzita Lotte, podziwiajgac smuklg lini¢ kadtuba.

, 10 samo pomyslatem”, stwierdzit w duchu, wpatrujac si¢ w Lotte. Zastanawial si¢, czy moze
powiedzie¢ to glosno, ale uznal, ze to Lotte nie zastuguje na tak banalne stowa. Moze komus$ innemu
by to nie przeszkadzato, lecz jemu tak.

— Zabierzesz mnie kiedy$ na wycieczke? — zapytata Lotte, przekrzywiajac wdziecznie gtowke.

Hal zwilzyt wargi, bo nagle znowu wyschty. Lotte naprawdg¢ z nim rozmawiata! W dodatku chciata
wybra¢ si¢ z nim na wycieczke todzig! Nie zdazyt odpowiedzie¢, bo nagle poczut mocne uderzenie
w rami¢ 1 zatoczylt si¢. W ostatniej chwili wyciagnat rece, unikajac zderzenia z dziobem todzi.

— Co ty sobie wyobrazasz, ze kim jestes, araluenski szczurze? — ustyszal nieprzyjemny wsciekty
glos.

Hal odwrdcit si¢ 1 zobaczyt Tursguda. Byt wielki, umigsniony i przystojny. I wsciekly. Twarz mu
poczerwieniata, oczy zwezily si¢ groznie. Obok niego statlo dwoch jego wiernych towarzyszy, rownie
poteznych 1 umig¢§nionych jak on.

— Tursgud! — wykrzykneta Lotte, zaniepokojona naglym atakiem. — Co ty wyprawiasz?

Tursgud obrzucit jg krotkim spojrzeniem, po czym zignorowal jej obecnos¢. Podszedt do Hala,
bardzo blisko, specjalnie naruszajac jego przestrzen osobista.

— Myslisz, ze mozesz za moimi plecami robi¢ stodkie oczy do mojej dziewczyny? — zaczal
agresywnym tonem.

— Twojej dziewczyny? — obruszyta si¢ Lotte. — Nie jestem twoja dziewczyng! Ani w ogdle niczyja!

Tursgud znéw ja zignorowal. Hal wpatrywat si¢ w niego czujnie, spiety, gotowy na kolejny atak.

— Nie wiedziatem, Ze to twoja dziewczyna — odpart.

— Bo nie! — wtracita Lotte. Tursgud 1 tym razem nie zwrocit na nig uwagi, nie odrywajac wzroku
od Hala.

— Moglbys taskawie nie pcha¢ si¢ tam, gdzie ci¢ nie chcg z ta3 swoja Smieszng todeczka
ze Smiesznym zagielkiem? — powiedzial, jednoczesnie popychajac Hala do tylu. — Lepiej wracaj
do speluny swojej mamusi, poméz jej podawaé gosciom te pomyje, ktérymi probuje ich trud.

Tego bylo juz za wiele. Hal az zagotowal si¢ ze ztoSci. I zareagowatl momentalnie. Rzucit si¢
do przodu i obiema pigsciami pchngt Tursguda w klatke piersiowa, az tamten, cho¢ znacznie od niego
potezniejszy, zachwial si¢ 1 upadl na miekki piach. Jeden z jego towarzyszy chciat pomoc mu wstac,
lecz Tursgud ze ztoscig odtracit jego reke 1 skoczyl na rowne nogi.



— Dobra, sam tego chciates, szczurze! — wrzasnat, po czym lewa reka chwycil Hala za koszule,
a prawa, zacisnigta w pies¢, zamierzyt si¢ na niego.

Nagle jednak odkryl, Ze nie moze nig poruszy¢.

Odwrdcit si¢ zdumiony 1 ujrzat zaro$nietg twarz Thorna zaledwie kilka cali od swojej twarzy. Nie
styszal jego krokow. Zaskoczony, przygladal si¢ wtasnej dloni zamknigte; w uscisku lewej dtoni
Thorna.

— Puszczaj! — wrzasnat, probujac uwolni¢ ramie, lecz uscisk Thorna byt doprawdy zelazny.

— A moze bys si¢ tak zamknat? — zaproponowat mezczyzna. Spojrzat na Lotte, ktora przygladata sie
scenie z rozchylonymi ze zdumienia ustami. Nigdy nie widziala, by jaki§ §mialek przeciwstawil si¢
Tursgudowi. Nawet dorosli woleli omija¢ go z daleka.

— Panienko, lepiej bedzie, jesli si¢ oddalisz — powiedziat Thorn tagodnym tonem. — Tutaj moze
zrobic si¢ nieprzyjemnie.

Lotte spojrzata na Hala, ktory skingt gtowa. Nie powiedziawszy wigcej ani stowa, pobiegla przed
siebie, obejrzata si¢ jeszcze, po czym ruszyla dalej w kierunku domu swoich rodzicow. Szczerze
mowigc, bala si¢ Thorna. Znata go jako brudnego, zaniedbanego pijaka o nieprzewidywalnym
temperamencie. Kiedy byla mtodsza, wraz z innymi dzie¢mi lubita rzuca¢ w niego patykami
1 przezywaé, by zaraz ucieka¢ w rozkosznym przerazeniu, gdy zaczynal rycze¢ i cztapa¢ w ich
kierunku, zataczajac si¢ po pijacku, a oni zmykali, lekko jak jelonki.

— Lepiej mnie pus¢, przeklety moczymordo — odezwat si¢ Tursgud, z wyraznym trudem. Za wszelka
ceng staral si¢ nie pokaza¢ po sobie, jak bolesny jest uscisk Thorna. — Mo6j ojciec jest Poteznym!

Byt to tytut, ktory Skandianie przyznawali co roku najlepszemu z wojownikow. Thorn usmiechnat
si¢. Na jego zgbach widniat zielonkawy nalot.

— Dobrze, ze jemu nie Scisngtem reki, co? — powiedziat. Tursgud puscit koszulg Hala 1 zabrat lewa
reke. Thorn dodat groznie: — Sprobuj uderzy¢, smarkaczu, a ztamig ci tapg.

I, co wydawalo si¢ niemozliwe, jeszcze mocniej chwycit reke Tursguda. Zaciskat 1 obracat palce,
az kosci w nadgarstku Tursguda zgniotty si¢ bolesnie. Tursgud zaczat desperacko tapac powietrze,
mial wrazenie, ze umiera, kolana si¢ pod nim ugiely. Jego twarz znajdowata si¢ tuz przy twarzy
Thorna, przez chwilg dojrzat w jego oczach btysk thumionej brutalno$ci.

Nagle blask zgast, Thorn usmiechngt si¢, uwolnit dton chtopaka 1 odepchnagt go od siebie,
az Tursgud padt na kolana.

— A teraz wynocha stad — nakazal spokojnym tonem.

Tursgud podniodst si¢ niezgrabnie, rozcierajac nadwyrezony nadgarstek, po czym pobiegt przed
siebie, a za nim zdumieni towarzysze. Jeszcze nigdy nie widzieli swego przywodcy pokonanego. To,
ze sprawcg owe] porazki byl jednorgki pijak, czynito sprawe jeszcze bardziej zaskakujaca.
Znalazlszy si¢ w bezpiecznej odlegtosci, Tursgud odwrdcit si¢ 1 wrzasngt nienawistnie:

— Ty stary brudny $mieciu! Zaptacisz za to!

Potem ruszyt dalej, a tamci dwaj za nim.

— Musisz na niego uwaza¢ — stwierdzit Thorn.

Hal potrzasnat glowa z rezygnacja.

— Dlaczego on jest taki okropny? Dlaczego zawsze szuka zaczepki? Nic mu nie zrobitem! Czemu on
mnie nienawidzi?

Thorn popatrzyt na niego z powaga.

— Poniewaz si¢ ciebie boi — odpart.
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Hal spedzit noc, rozmys$lajac nad stowami Thorna. Czemu niby Tursgud miatby si¢ go ba¢? To nie
miato sensu. Byt znacznie potezniejszy 1 silniejszy od Hala, 1 o wiele bardziej lubiany. Miat szerokie
grono przyjaciol, ktorzy chetnie przestawali w jego towarzystwie. Hala za to traktowano jak kogo$
w rodzaju wyrzutka, nikt nie chciat si¢ z nim przyjazni¢, za wyjatkiem Stiga oczywiscie.

Dlaczego wigc Tursgud mialby si¢ ba¢ potkrwi Araluenczyka? Hal usitowal wyciggna¢ od Thorna
odpowiedz, kiedy wracali razem do gospody na kolacje, lecz stary wilk morski zbyt jego pytania.

— Sam to wkrotce zrozumiesz — odpart krétko.

Nastepnego dnia Hal ciggle si¢ nad tym zastanawial. Rano poszedt zabezpieczy¢ ,,Czaple”
na okres zblizajacych si¢ treningdéw. Pozostali chtopcy réwniez zjawili si¢ juz o Swicie, by pomoc
mu przetransportowac 16dz z powrotem nad strumien 1 przycumowac ja bezpiecznie do molo. Potem
Stig, Ingvar 1 blizniaki pozegnali si¢. Wszyscy mieli jakie§ zobowigzania w domu — nastgpnego dnia
rozpoczynat si¢ trening.

Hal przeniost zagle, maszty 1 inne luzne elementy wyposazenia na brzeg, wyjal takze wiosto
sterowe 1 schowat wszystko w szopie krytej brezentem, ktorg sklecili podczas budowy todzi. Potem
scigt mtode drzewko, oczyscil je z gatazek i oba jego konce podpart na ramach w ksztatcie litery X
umieszczonych u dziobu 1 rufy. Na tej konstrukcji utozyl brezent 1 przywigzal go w kilku miejscach
na catej dlugosci, az powstato co§ w rodzaju namiotu. Miat nadziej¢, ze w ten sposodb ochroni t6dz
przed deszczem.

— Musisz pami¢tac, zeby co jaki$ czas wygarnia¢ wod¢ — odezwat sie¢ glos za jego plecami.

Gdy si¢ odwrdcit, zobaczyt Thorna. Hal nie miat pojecia, jak dtugo megzczyzna go obserwuje — ale
pewnie od dawna, tyle ze wolat si¢ nie yjawnia¢, dzigki czemu nie musiat mu pomagac. Hala zawsze
dziwito, jak cicho potrafi porusza¢ si¢ Thorn — jesli tylko chce. Kiedys rozbijat si¢ po uliczkach
Hallasholm, robigc mndstwo hatasu: wykrzykiwat jakie$ ghupoty, wpadal na ludzi 1 budynki, kopat
napotkane na drodze przedmioty.

Hala kusito, by znow zapyta¢ go o to, co powiedzial poprzedniego dnia, w koncu jednak
zdecydowal, ze to bez sensu. Jesli Thorn wtedy nie mial ochoty wyjasni¢ mu znaczenia swoich stow,
szansa, ze dzi§ zmieni zdanie, byta prawie zerowa. Hal wskazat wigc na podtuzny pakunek, ktory
Thorn trzymatl pod pacha. Wygladat jak worek zeglarski — owalna ptocienna torba dtugosci okoto
pottora metra. I byt mocno wypchany.

— Co tam masz? — zapytat Hal.

Thorn spojrzal na pakunek.

— To dla ciebie.

Po czym potozyt worek na ziemi, nie udzielajac dalszych wyjasnien. Hal poczut irytacje. ,,To dla
ciebie” nie byto odpowiedzig na jego pytanie. Wiedziat jednak, ze Thorn odpowie dopiero wtedy,
kiedy uzna, ze nadszedt odpowiedni moment.

— Skonczyltes tutaj? — zapytat Thorn.

Hal przez chwile przygladat mu si¢ z zaciekawieniem. Thorn zawsze przechwalatl si¢, ze myje sie
1 goli raz w miesigcu. ,,Nawet jesli nie muszg”. Mimo to kazdego dnia wygladat tak samo niechlujnie.
Hal zastanawiat sig, jak to jest. Chyba w niektore dni rezultaty regularnej toalety musza by¢ jednak
widoczne?



— Juz si¢ napatrzytes? — zapytat Thorn szorstko. — Myslisz, Zze rozpoznasz mnie przy kolejnym
spotkaniu?

— O, przepraszam. Tak — odpart Hal i potrzasnat glowa, by pozby¢ si¢ uporczywych mysli.

— Swietnie. Jesli skoficzytes grzebaé przy todce, chodz ze mna. Chee ci co$ pokazac.

Hal, zaintrygowany, ruszyt za nim. Podeszli do miejsca, ktore Thorn wczesniej oczyscit
z kawatkow drewna, $cinkow 1 wioréw. Spojrzal na Hala 1 przygladat mu si¢ tak przez chwile,
po czym skingt gtowa, najwyrazniej zadowolony z wyniku ogledzin.

— Dobra, teraz zamierz si¢ na mnie — rozkazat.

Hal zmarszczyt brwi.

— Co takiego?

Thorn niecierpliwie skingt gtowa.

— Zamierz si¢, jakbys chcial mi przywali€.

— Dlaczego miatbym ci przywali¢?

— Dlaczego mialbys mi przywali¢? — powtorzyt cicho Thorn, po czym potrzasngl glowa 1 wzniost
oczy do nieba, jakby szukat tam odpowiedzi. — Pozwol, ze yyme to w ten sposob — podjat, zwracajac
spojrzenie na Hala: — Chcesz nauczy¢ si¢ bi¢ czy nie?

— Noo, tak — odpart Hal z zaktopotaniem. — Ale... — Nagle urwatl, bo zdal sobie sprawe, Ze nie chce
powiedzie¢ glosno tego, co mu przyszto do glowy.

Thorn podszedt blizej, z glowa lekko przekrzywiong na bok, 1 utkwil w chtopcu wsciekte
spojrzenie.

— Co, pewnie uwazasz, ze taki tachmyta jak ja nie potrafi nauczy¢ ci¢ niczego w tej dziedzinie? —
zapytal groznym tonem.

Hal cofnal si¢ nieco 1 wyciagnal rece w polubownym gescie.

— Nie! Nie! Skad! — powiedzial, lecz zmieszany ton jego glosu tylko potwierdzit przypuszczenia
Thorna.

Hal chcial nauczy¢ si¢ bi¢. Nie byt jednak pewien, czy sam wybralby akurat Thorna
na nauczyciela. Po pierwsze, Thorn miat tylko jedng reke. Po drugie, przez dlugie lata przedstawiat
sobg dos¢ zalosng posta¢. Oczywiscie, Hal bardzo go lubil, ale chyba gtéwnie dlatego, ze Thorn
z takim entuzjazmem popierat jego projekty i zawsze byl gotow pomodc przy ich realizacji. Hal
widzial w nim raczej nieszcze$nika, darzacego go podziwem niz powaznego mentora.

— Pewnie uwazasz, 7e zawsze bylem budzacym lito$¢ kaleka? Ze zawsze bytem taki? — Thorn
potrzasngl kikutem prawej reki. Hal widziat wyraznie, ze obrazit przyjaciela 1 naprawde byto mu
z tego powodu przykro. Ale jednak...

— Oczywiscie, ze nie — zaczal, lecz Thorn nie dat mu szansy dokonczy¢.

— Przeciez wiesz, ze stuzytem w zatodze Eraka, zanim to si¢ stato! — Znow podniost okaleczone
rami¢ 1 potrzasngl nim przed przerazong twarza Hala. — Wiesz, prawda?

— Oczywiscie, ze wiem — odpart Hal. Jednoczesnie w jego gtowie pojawity si¢ niegodne stowa:
,Ale to bylo dawno temu”. Thorn jakby potrafit czyta¢ w myslach, bo jego oczy zwezity si¢
niebezpiecznie.

— Dobra. Chyba bede musiat ci pokazaé. — Postgpil krok w tyl, by zrobi¢ Halowi miejsce,
1 przybrat pozycje¢ obronng, unoszac lewe rami¢ i kikut prawego. — No, zamierz sie.

— Thorn, nie chcg ci¢ uderzy¢ — zaprotestowat Hal.

Thorn zasmiat si¢ krotko.

— Nie martw si¢, nie uderzysz!

— Hej, mogliby§my da¢ temu spokd;?



— Nie, nie moglibySmy. Zamierz si¢.

— Nie ustapisz, co? — zapytat Hal, na co Thorn tylko skinagt glowa. — No, dobrze.

Hal bez przekonania zamierzyt si¢ na przyjaciela. Ku jego zaskoczeniu pig$¢ tylko przecieta
powietrze. Nie zauwazyl, by Thorn si¢ poruszyt. No, moze lekko odchylit si¢ w bok, ale Hal nawet
nie byt tego pewien.

— Na nozdrza Gorloga! — wykrzyknagt Thorn wzgardliwie. — Jesli tylko na tyle cig¢ sta¢, to dobrze,
ze interweniowalem wczoraj, zanim Tursgud ci¢ zabit.

Hal poczut rumieniec na twarzy. Nie chciat uderzy¢ kalekiego przyjaciela. Ale dokuczliwa uwaga
na temat Tursguda porzadnie go rozgniewala.

— Poczulbys sie lepiej, gdybys mi przywalit? — Thron wyszczerzyt sig, a Hal przestal panowa¢ nad
emocjami. Gniew wyzwolit si¢ w nim niczym woda wyrywajaca dziur¢ w zaporze. Zamierzyt si¢
na Thorna.

I chybit. Szczeka Thorna znéw w jaki$ dziwny sposob znikta z linii ciosu. I znéw Hal nie zauwazyt
zadnego gwattownego ruchu. Moze Thorn odchylit si¢ nieco do tytu. Pare cali, nie wigce;.

Hal zmarszczyt czoto 1 spojrzat na przeciwnika.

Thorn wyszczerzyt si¢ 1 stwierdzit:

— Jakos$ ci nie idzie, co?

Hal stracit resztki samokontroli 1 skoczyt na Thorna, tym razem wymierzajac cios lewg reka.
Pomyslat, ze tego Thorn na pewno si¢ nie spodziewa.

Jego pies¢ wyhamowata w mgnieniu oka 1 zatrzymata si¢ w powietrzu. Po chwili zauwazyt,
ze Thorn ztapat ja lewg rekg. W tym samym momencie dostrzegt jaki§ ruch 1 nagle kikut prawe;j
znalazt si¢ tuz przed jego oczami — pojawil si¢ jakby znikad i zatrzymat kilka milimetrow od twarzy.

Thorn puscit dton Hala 1 cofnat sig.

— Dobrze, teraz to omowimy — powiedziat, juz bez gniewu 1 sarkazmu.

Hal potrzasnat glowa, zaintrygowany. To nie byl Thorn, jakiego znat. Ten Thorn byt pewnym
siebie, zrgcznym wojownikiem, a nie ludzkim wrakiem w tachmanach.

— Niemal kazdy, kto zechce ci¢ uderzy¢, zrobi doktadnie tak jak ty: zamierzy si¢ do porzadnego
sierpowego — zaczgt Thorn. — Taki cios jest z reguty bardzo mocny, ale ma pewna wade — bardzo
tatwo zauwazy¢, kiedy ktos si¢ do niego szykuje. Dlatego tatwo tez go zablokowac 1 zrobi¢ unik.
Pewnie nawet ty bys to potrafit.

— Och, dzigkuje — mruknat Hal.

Thorn uniost brwi.

— Nie musisz odpowiada¢ niegrzecznie, chtopcze. Nie po tym pokazie umiejetnosci, ktory wiasnie
zaprezentowale$. Probuje ci wythumaczy¢, ze cios wyprowadzony prosto, jak ten, ktorym przed
chwilg ci¢ poczestowatem — tu wskazal na prawe rami¢ — znacznie trudniej odeprze¢. Trudniej go
przewidzie¢. Taki cios trafia tez szybciej do celu, gdyz reka ma krotsza odlegtos¢ do pokonania.

Hal zmarszczyt brwi z namystem. Wyjasnienie Thorna przeméwito do jego analitycznego umystu.

— Rozumiem — powiedzial powoli.

Thorn rzucil mu baczne spojrzenie 1 skingt glowa z zadowoleniem.

— A do tego wszystkiego cios taki moze by¢ bardzo silny, o ile wlozysz wen site calego ramienia
1 postuzysz si¢ cigzarem calego ciata. Zrob krok do przodu, kiedy wymierzasz cios. Sprébuyj. Uderz
mnie w reke.

Uniost rozczapierzong lewa dlon. Chtopiec zamierzyt si¢ prawag piescig, lecz Thorn go

powstrzymat.
— Uzyj lewej — polecit.



Hal spojrzat na niego, zdezorientowany.

— Ale ja jestem praworgczny.

— Jak wigkszos$¢ ludzi. Tursgud rowniez bedzie sie spodziewal, ze uzyjesz prawej reki. Jesli
uzyjesz lewej, zaskoczysz go, tak jak przed chwilg probowale§ zaskoczy¢ mnie. Miates dobry
pomyst, tylko wykonanie bylo beznadziejne. Nie zamierzaj si¢ szerokim tukiem, po prostu walnij
lewa reka, wyprowadz cios prosto. Potem uderz prawym sierpowym. No, sprobuj.

Hal wymierzyt niesmiaty cios w stwardnialg pigs¢ Thorna.

— Uzyj ciezaru ciata! — krzyknat Thorn. — Sity calego ramienia!

Hal sprébowatl ponownie. Tym razem poczut, Ze jego uderzenie byto bardziej skuteczne.

— Zrob krok w przod!

Kolejne uderzenie byto znacznie mocniejsze.

— Jeszcze raz!

I uderzyl jeszcze raz. Thorn wydawal polecenia w coraz szybszym tempie. Hal czut, jak sita
uderzenia szarpie jego ramieniem, zauwazyt tez, ze w miar¢ jak coraz lepiej opanowywat technike,
reka Thorna zaczgta cofac si¢ pod jego ciosami. Przy piatej probie stary wilk morski cofngl si¢ o pot
kroku. Wyszczerzyt si¢ od ucha do ucha.

— Wyobraz sobie, ze to byta szczgka Tursguda!

Hal skinat gtowg 1 rowniez si¢ uSmiechnat. Obraz byl bardzo przyjemny.

— Teraz sprobujemy czegos$ innego. Uderz lewg reka, a potem od razu wymierz cios prawg. Nie
cofaj sie. Wyprowadz prawy sierpowy i wykoncz sukinkota.

— Wykoncz sukinkota? Dwoma ciosami? — zapytat sceptycznie Hal, Thorn jednak przytaknat.

— Po prostu sprobuj. Prawa troche wyzej. Trzymaj ja w pogotowiu, w razie gdyby ten duren okazat
si¢ na tyle nieostrozny, by ci¢ zaatakowac¢. Wyprowadz cios lewa 1 zaraz potem przyt6z prawym
sierpowym. Dalej!

Bum! Bum! Oba ciosy trafity w dton Thorna w odstepie zaledwie kilku sekund. Jego ramie
az podskoczyto. Usmiechnat sie.

— Wiasnie tak! Lewy prosty, prawy sierpowy. Jesli trafisz go lewa piescig w nos, oczy zajda mu
tzami 1 nie zauwazy prawej.

Hal skingt gtowg. Dtonie mrowity go od walenia w zgrubiatg od pracy rgke Thorna.

Thorn wskazatl na worek, ktory przynidst ze soba.

— Teraz tylko musisz ¢wiczy¢. Wypchatem worek starg welng, kawatkami ptotna 1 resztkami zagli.
Powie$ go swojej szopie 1 ¢wicz, jak tylko znajdziesz chwilg czasu, az doprowadzisz technike dwoch
ciosow do doskonatosci.

— Nadal wydaje mi si¢, ze z pomocg dwdch cioséw nie uda mi si¢ wykonczy¢ Tursguda.

Thorn zacisngl wargi z namystem.

— Zabawna sprawa, ale w wiekszosci przypadkow o wyniku walki decyduje zaledwie kilka
ciosow. Cztowiek przewaznie nie spodziewa si¢ ataku, napastnik zawsze ma przewage. Uderza
pierwszy 1, poniewaz to on naciera, jego ciosy sg bardzo mocne. Sprobuyj teraz czegos innego. Uderz
mnie jeszcze raz, ale zaraz potem cofnij sie¢.

Znowu uniost dion, Hal postusznie wymierzyl w nig 1 cofnat si¢. Cios byl stabszy od poprzednich.

— Kiedy kto$ ci¢ atakuje, instynktownie si¢ cofasz. A kiedy juz zaczniesz, trudno si¢ zatrzymac.
Napastnik bedzie dalej na ciebie nacierat, wymierzajac cios za ciosem 1 zmuszajac ci¢, bys cofal si¢
coraz dalej. W chwili ataku musisz wbrew instynktowi porusza¢ si¢ do przodu, zblizy¢ si¢
do przeciwnika 1 wyprowadza¢ proste ciosy, w ten sposob nabiorg sity.

Hal przez chwile przetrawial stowa przyjaciela, po czym skingt gtowa. Rzeczywiscie, cofanie si¢



to naturalna reakcja na atak. Zrozumial, ze w takiej sytuacji napastnik szybko zdobywa przewage.
Pomyslat, Ze to cenna uwaga. Potem zmarszczyt brwi z namystem.

— Dlaczego postanowite$ akurat dzi§ mnie tego nauczy¢? — zapytat.

Megzczyzna wzruszyl ramionami.

— Jutro zaczynasz trening, powiniene$ umie¢ si¢ broni¢. Obserwowatem wczoraj Tursguda. Bedzie
probowat zdoby¢ nad tobg przewagg, poniewaz si¢ ciebie boi.

— Juz to mowites. Ale nie rozumiem, czemu Tursgud miatby si¢ mnie przestraszyc.

Thorn potrzasnat gtow3.

— On nie boi si¢ ciebie osobiscie, boi si¢ tego, kim jestes. Czuje, ze masz nature przywodcy, to dla
niego wyzwanie. Chce, by to jego wszyscy stuchali 1 podziwiali. Wczesniej czy pdzniej dojdzie
miedzy wami do konfrontacji. Lepiej si¢ przygotu;.

Hal nie wygladat na przekonanego. Nie widziat siebie jako przywddcy 1 nie rozumiat, jak niechec
Tursguda do niego moze wynika¢ ze strachu. Nie watpil jednak, ze Tursgud mu nie odpusci.
Na pewno nie zaszkodzi po¢wiczy¢ technike, ktorg pokazat mu Thorn. Wziat do rgki worek 1 zaniost
go pod dach, gdzie trzymal wyposazenie todzi. Zawiesit worek na stupie 1 pchnat go z namystem. Byt
ciezki, stawil opor ciosowi.

— Naprawde¢ myslisz, ze zdotam go pokona¢? — zapytat.

Thorn zacisngt wargi 1 po chwili odpowiedziat:

— Moze. Moze nie. Ale wystarczy, jesli przekonasz go, ze powinien zostawic¢ ci¢ w spokoju.



ROZDZIAL 11

Na morzu — u poludniowych wybrzezy Sonderlandu

Rézowawy blask rozlat si¢ na wschodnim niebie ni czym plama atramentu na wodzie. Arndak
rozejrzal si¢ dookota w jasniejagcym Swietle poranka. Trzy statki nalezagce do jego floty handlowe;j
wciaz znajdowaly sie¢ w zasiggu wzroku, cho¢ nieco rozproszyly si¢ podczas nocnych godzin. Morze
byto spokojne, wiatr umiarkowany.

Znéw spojrzal na wschod. Nad horyzontem ukazatlo si¢ stonce, oslepiajacy tuk $wiatta predko
przybierat coraz wigksze rozmiary. Morze na zachodzie wciaz trwato pograzone w mroku.

Cztonkowie zatogi powoli wybudzali si¢ ze snu. Uznal, ze spali juz wystarczajaco dtugo,
1 zakrzyknat:

— Opusccie zagiel! Rozwigzcie refliny 1 weiggnijcie go z powrotem!

W ciagu nocy podrézowali ze zrefowanym zaglem — cze$ciowo zwinigtym i1 przywigzanym do rei
w celu zmniejszenia jego powierzchni. Teraz, kiedy zaczat si¢ dzien, znow mogli zacza¢ w petni
korzysta¢ z sity wiatru. Zaskrzypialy liny, m¢zczyzni opuscili reje 1 zaczgli odwigzywac linki refowe.
Statek stopniowo wytracil predkos¢, ciezko pracowal na drobnej fali. Arndak zauwazyl, ze zatogi
na pozostatych statkach przystapily do tej samej operacji. Przesungt wzrok 1 ujrzal swego siostrzenca,
Ernaka, stojacego bezczynnie.

— Wtaz na maszt, chtopcze, 1 rozejrzyj si¢ troche! — zawotat. Dwunastolatek odwrdcit si¢ 1 zaczal
wdrapywac si¢ na gtadkie drzewce ze zrgcznoscig wiewiorki. Dotart do poprzecznej belki, stuzacej
za punkt obserwacyjny i powiodl wzrokiem po horyzoncie.

— Czysto! — pisngt mtody glos. Chtopiec zawahatl si¢ 1 jeszcze raz spojrzal na zachod, gdzie
wtasnie dotarto §wiatto poranka. — Nie... zaraz... tam coS jest.

Serce Arndaka zabito szybciej, powstrzymat si¢ jednak od zadawania pytan. Ernak porzadnie
wykonuje swoje obowiagzki, zda peten raport, kiedy ustali fakty. W kazdym razie co$ zobaczyl,
prawdopodobnie inny okret. Mozliwe, Zze zupetnie niegrozna sprawa. Z drugiej strony...

Zacisngl mocniej dlon na wiosle sterowym.

— Zostan tam, poki nie wciggniemy zagla! — zawotat. Potem odwroécit si¢ do reszty zatogi, ktora
nadal meczyta si¢ przy reflinach: — Pospieszcie si¢!

Pierwszy oficer pomachatl rgka na znak, ze przyjat rozkaz. Wraz z trzema innymi zaczal ciggnac
liny 1 po chwili reja wraz z zaglem pojechata z powrotem do gory. Tkanina wydgta si¢ na wietrze,
a gdy mezczyzni wybrali liny, przybrata prawidtowy ksztatt. Statek znow nabrat tempa i1 zaczat
gtadko pruc¢ fale.

— To okret, wyjku! — krzyknat Ernak. — Duzy! Ptyng pod Zaglami, ale rowniez wiostuja.

A wigc spieszy si¢ im. Arndakowi przychodzita na mysl tylko jedna przyczyna tego pospiechu.
Spojrzat na pozostale statki, mniejsze 1 wolniejsze od jego ,,Tanczacego z Falami”. Niechgtnie
rozkazat oficerowi:

— Poluzyjcie troche Zzagiel. Poczekajmy, az tamci nas dogonig.

Skrzywil si¢, poczuwszy, jak ,,Tanczacy z Falami” traci predkos¢. Wcale mu si¢ nie podobato,
7ze muszg zwolni¢, kiedy goni ich obcy okret. Nie mogt jednak porzuci¢ pozostalych statkow



na pastwe losu. Siggnat po mosiezny rég, wiszacy koto steru, unidst go do ust 1 zadat gltosno trzy razy,
dajac znak pozostalym statkom, by podptynety blize;.

— Dogania nas, wujku!

,Oczywiscie, ze nas dogania”, pomyslal Arndak. Przesungt wiosto sterowe, zwinnie wskoczyt
na nadburcie, wspierajac si¢ na sztagu, linie podtrzymujgcej maszt, 1 skierowat wzrok na zachod.

Gdy statek uniost sie na grzbiecie fali, na horyzoncie mignat ciemny prostokat. A gdy podniosta si¢
kolejna fala, prostokat przybrat wieksze rozmiary, pod nim byto juz wida¢ niewyrazny ksztatt
kadtuba. Obcy okret zblizat si¢ z duza predkoscia.

,Nie uciekniemy”, pomyslal. ,, Trzeba przygotowac¢ si¢ do walki”. Zeskoczyt na poktad, siegnat
po tarczg 1 topor bojowy, ktdre przezornie trzymat obok wiosta sterowego.

— Do broni! — krzyknat.

Mezczyzni zaczgli pospiesznie zdejmowac tarcze, zawieszone po zewnetrznej stronie nadburcia,
szykowac¢ topory, miecze 1 widcznie. Szczek oreza brzmiat kojaco. Arndak spojrzal na pozostate
statki. Czlonkowie ich zaldg rowniez zaczeli si¢ zbroi¢. Z zadowoleniem kiwnal gtowg. Jego statek
w10z mnoéstwo cennych towarow: oliwe, tkaniny welniane 1 brandy, a takze zelazo przeznaczone
do wyrobu broni. No 1 skrzynke¢ petng pieniedzy, ktore =zarobili na sprzedazy towarow
w Sonderlandzie.

Nie zamierzal oddac tych skarbow bez walki.

— Jest naprawde wielki, wujku! — krzyknal znowu Ernak. Arndak u§miechnat si¢. Chtopak sporo
si¢ nauczyl podczas wypraw z wujem.

— Dziesi¢¢ par wioset — ciggnat Ernak. — Co najmnie;.

To byly zte wiesci. Oznaczato to dwudziestu ludzi. Plus ewentualnie zmiennicy, czyli razem
trzydziestu lub nawet czterdziestu. Jego zatoga sktadala si¢ z szeSciu mezczyzn, nie liczac Ernaka,
zatogi pozostatych statkow z czterech-pieciu kazda. Niewielu.

— Jest blisko!

Spojrzat w strong rufy. Widzial juz zblizajacy si¢ okret. Szybki 1 obsadzony sporg zatogg. Arndak
stwierdzit, Zze to moze oznacza¢ tylko jedno — byt to okret piracki.

Zawahat si¢. Moze najlepiej byloby, gdyby zatogi z pozostatych statkobw przeszty na poktad
,, Tanczacego z Falami”. Nie miat jednak ochoty oddawa¢ towardéw piratom. Wahanie okazato si¢
jego zguba. Kiedy siggnat po rég, by ponownie ostrzec pozostate statki, okret piracki byt juz bardzo
blisko. Skierowat si¢ w stron¢ najbardziej oddalonego statku z jego floty, ,,Teczy”. Ernak miat racjg.
Obcy okret, o czarnym kadtubie, miat po dziesi¢g¢ wiosel na kazdej burcie. Popedzany ich
regularnymi uderzeniami, zblizat si¢ z wielkg predkoscia. Kiedy uniost si¢ na fali, serce Arndaka
na chwile przestato bi¢. Okret byt bowiem wyposazony w taran — wystajaca belke, obitg zelazem,
przyczepiong do dzioba — ktory mogl zetrze¢ inny okret na miazge 1 zatopi¢ go w ciggu dziesigciu
minut.

Atak za pomocg tarana jednak nie nastapit. Wiosta po lewej stronie uniosty si¢, gdy piracki okret
podptynatl blize; 1 zderzyt si¢ burta z ,, Tecza”. Grupa mezczyzn przeskoczyla na jej poktad
1 zaatakowata zalogg. Arndak styszal odglosy potyczki, szczekanie toporéw 1 mieczy, o siebie
nawzajem 1 o debowe tarcze. Styszat okrzyki, takze bojowe okrzyki zatogi ,,Teczy”. Po dziesigciu
minutach zapadta cisza. Piraci odcieli liny podtrzymujace zagiel, ktory spadl na poktad, po czym
pospiesznie przeskoczyli na swoOj okret, skazujac ,,Tecze” na rozpaczliwe dryfowanie,
z wymordowang zalogg na poktadzie.

Okret piracki skierowat si¢ teraz ku kolejnemu ze statkow o nazwie ,,Lew Morski”.

— Zatatwig nas po kolei — powiedzial Arndak do siebie. — Zwing¢ zagiel! Do wiosel! — krzyknat.



Pociagnat ster, az dziob statku wykonal obrét. Wiedzial, ze jego jedyng szansg jest potaczenie sit
z trzecim ze statkow, ,,Ztotym Stoncem”. Na jego poktadzie znajdowato si¢ pigciu ludzi. Moze razem
mieliby szanse...

Ale kiedy ,,Tanczacy z Falami” ustawil si¢ pod wiatr 1 zatoga zabrata si¢ do wiosel, Arndak juz
wiedzial, ze podjat decyzje zbyt pdzno. Czarny okret zatrzymat si¢ koto ,,Lwa Morskiego™ dostownie
na krotka chwile, dwunastu piratow bez problemu obezwtadnito czterech czlonkow zatogi. Kiedy
tylko znaleZli si¢ na poktadzie, okret ruszyt w strone ,,Ztotego Stonca” 1 juz po kilku minutach byto
jasne, ze wygra ten wyscig. Nagle Arndak znal sobie sprawe, ze jego siostrzeniec nadal siedzi
na maszcie 1 krzyknat do niego, by zszedl na dot. Chtopiec zesliznal si¢ po drzewcu, chwycit
wtoczni¢ 1 podbiegt do wuja.

— Co teraz zrobimy? — zapytat.

— Pozostaje nam tylko jedno. Walczy¢. Ale ty lepiej trzyma;j si¢ z boku.

— Nie boje¢ si¢ ich — stwierdzit Ernak.

Arndak usmiechnat si¢ ze smutkiem.

— Wiem, ze nie. Ale trzymaj si¢ z daleka. Twoja matka nigdy by mi nie wybaczyta, gdyby cos ci si¢
stato.

Na widok wojowniczego btysku w oczach chtopca zmarszczyt brwi.

— Rob, co ci kazg — warknal, juz nie tonem wuyjka, lecz kapitana statku.

Na poktadzie ,,Ztotego Stonca” wtasnie toczyla si¢ walka. Ci z piratow, ktorzy przejeli ,,Lwa
Morskiego”, wiostowali teraz, by dotaczy¢ do swych towarzyszy.

— Wiosta basta — rozkazal Arndak. Nie miato sensu niepotrzebnie forsowa¢ ludzi. — Do mnie.

Cztonkowie zatogi zebrali bron, podeszli do niego 1 utworzyli lini¢ obronng w poblizu rufy.

Arndak zmruzonymi oczami sledzit przebieg walki na poktadzie ,,Ztotego Stonca”. Szczgk oregza
ucichl, teraz rozlegta si¢ seria gtoSnych pluskow. Arndak domyslit sig¢, ze piraci wrzucaja ciata
do wody.

— Szumowiny — mruknat. Ci ludzie od lat byli jego przyjaciétmi i towarzyszami wypraw. Zwazyt
topor w dtoni. — Z rozkoszg zatatwie kilku z was, nim nas pokonacie.

Spojrzat na ponure twarze cztonkow zatogi.

— Zeglowanie w waszym towarzystwie to byta prawdziwa przyjemno$é — odezwat sie. — Teraz
pozostato nam tylko jedno: trochg utrudni¢ zycie tym Swiniom. Zabierzmy ze sobg tylu, ilu nam si¢
uda.

Rozlegt si¢ wyrazajacy aprobate pomruk. Arndak usmiechngt si¢. Wiedzieli, ze nie begdzie dla nich
lito$ci. Nie bytlo mowy o poddaniu si¢. Moze na tym polega btad kapitana pirackiego okretu. Bez
nadziei na ocalenie zamierzali walczy¢ z tym wigkszg zaciektoscia.

A siedmiu Skandian to sita, z ktdrg nalezy si¢ liczy¢.

Piraci przeszli z powrotem na poktad swojego okretu 1 zawrdceili. Wiosta znéw zanurzyly sig
w wodzie 1 czarny okret ruszyl w kierunku ,,Tanczacego z Falami”. ,,Lew Morski” znajdowal si¢
nieco dalej, wiosta uderzaty o wode, wzbijajac piane — piraci spieszyli dogoni¢ swoich.

Arndak widziat, jak dziob pirackiego okretu zbliza si¢ nieubtaganie. Skrecit lekko. Nie zamierzali
wiec uzyC tarana. Pewnie przypuszczali, ze na pokladzie glownego statku moze znajdowac sig
skrzynia z pieniedzmi 1 nie chcieli ryzykowaé, ze ja stracg. Okret podplynal do ,,Tanczacego
z Falami” z ukosa, dziobem w dzi6b.

— Zgotyymy im godne powitanie — powiedziat Arndak ponuro.
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Piracki okret z gloSnym zgrzytem otart si¢ o burte ,,Tanczacego z Falami”, ktory zakotysal sie
gwattownie. Czlonkowie zalogi jednak, przyzwyczajeni do takich naglych ruchéw, bez trudu
zachowali rownowage. Piraci, wznoszac okrzyki, zeskoczyli przez lewag burte na poktad
skandyjskiego statku, kilku potknegto sie przy tym, ale zaraz wstali 1 pobiegli w strong rufy, popychani
przez towarzyszy.

A tam czekat na nich mur stworzony z siedmiu tarcz skandyjskich wojownikéw o groznych
twarzach.

Zawahali sig, cofneli nieco, nie zawazajac na napierajacych od tytu towarzyszy, patrzac na potezne
topory w rekach przeciwnikow. Przez chwilg obie grupy mierzyty si¢ wzrokiem, po czym Arndak
wydat tradycyjny okrzyk bojowy Skandian:

— Bierzmy ich!

Siedmiu wojownikow ruszyto do przodu, odruchowo formujac klin — Arndak na samym przedzie
1 po trzech ludzi z kazdej jego strony. Naparli na beztadng grupe piratow, wykorzystujac ciezkie
debowe tarcze jako bron zaczepng — uderzali mimi w przeciwnikoOw, az ci rozproszyli si¢
na wszystkie strony.

Wtedy do dziela przystapity $mierciono$ne topory, wznosity si¢ 1 opadaly, wytrgcaty
przeciwnikom bron z reki samg sitg cigzkosci, siekly, wality i rgbaty ich ciata na kawatki.

Pierwszy szereg padt pod ciosami. Poktad sptynat krwia, a Skandianie, depczac po ciatach, rzucili
si¢ na reszt¢ napastnikow, zmuszajac ich do wycofania si¢ w stron¢ dziobu.

Przez chwilg¢ wydawato si¢, ze zdotajg zmusi¢ piratow do odwrotu. Napastnicy byli jednak zbyt
liczm. Towarzysz Arndaka, walczacy po jego lewej stronie, trafiony wilocznig padt do tylu
ze zdtawionym krzykiem. Jeden z napastnikow na czworakach przesliznat si¢ za lini¢ masywnych
tarcz 1 zadatl cios w udo kolejnemu ze Skandian, ktéry osunagt si¢ na poktad z okrzykiem bolu. Klin
zostat przerwany.

Arndak walczyt zaciekle pod ostong tarczy 1 ogromnego topora, ktorym wymachiwat ze swistem
nad glowa. Wszyscy, ktorzy odwazyli si¢ wejs¢ w jego zasieg, padali bezwtadnie na poktad, niczym
szmaciane lalki. Lecz Arndak rowniez odnidst rany. Nie czut bolu w ferworze walki, dalej siekt
1 rgbat wrogow z nienawiscig. Kolejny z jego ludzi potknat si¢ o widcznie, niecnie podstawiong mu
pod nogi. Grupa piratow ruszyta do ataku, przebiegajac po jego ciele. Ryczac z wsciektosci, Arndak
wzniost topor nad glowag najblizszego napastnika. Ten spojrzat z przerazeniem na Smierciono$ng
bron, ale jeszcze prébowal sparowac cios mieczem.

Rownie dobrze mogtby uzy¢ zdzbta trawy. Topor rozcigt ostrze na pot, po czym zaglebit sie
w ramieniu m¢zczyzny. Arndak pociaggnal, by uwolni¢ bron, wyrwat ja z trudem 1 az zatoczyt si¢ kilka
krokow do tylu. Jednocze$nie piraci takze si¢ cofneli. Otoczyli krwawigcego towarzysza, ktory
z trudem tapal oddech. Zaden nie miat ochoty znalezé sie w zasiegu przerazajacego ostrza.

Arndak potrzasnat gtowag 1 powiddt wzrokiem dokota. Wszyscy jego towarzysze lezeli
na poktadzie, martwi lub umierajacy. Zostal sam.

Ale jeszcze nie przegral. Ciata martwych 1 okaleczonych piratow swiadczyly o tym, ze nadal jest
groznym przeciwnikiem. Potrzasngl toporem wysoko nad glowa 1 wydatl nieokreslony okrzyk
w stron¢ wroga. Czut, ze jest na granicy szalenstwa, ze za chwile zmieni si¢ w berserka, wpadnie



w prawdziwy szat, ktory czasem ogarnial w bitwie skandyjskich wojownikow.

Piraci cofngli si¢ mimowolnie. A potem usungli si¢ na boki 1 naprzéd wystapit smukly wysoki
cztowiek.

Miat oliwkowa skorg, dtugie czarne wlosy, skrgcone w pukle, przystojng twarz. USmiechat sie,
lecz oczy btyskaty ztowrogo, nie pozostawiajgc watpliwosci co do jego intencji. W rgkach dzierzyt
niedbale okragla metalowa tarcze i1 dlugg szable, zwrocong ostrzem w dot. Arndak czul,
7ze mezczyzna potrafitby zrobi¢ z nich uzytek w utamku sekundy. Wiedziat, ze ma do czynienia
z wojownikiem — 1 to bardzo niebezpiecznym.

— Jestem Zavac, kapitan , Kruka” — odezwal si¢ pirat, skinieniem glowy pokazujac okret,
dotykajacy burtg dziobu ,,Tanczacego z Falami™.

— Raczej przywddca morderczej bandy szumowin — stwierdzit Arndak z pogarda. Zavac zdawat
si¢ niewzruszony obelga.

— Jak sobie zyczysz — odpart. — Tak czy inaczej...

— Tak czy inaczej, jestes nastepny w kolejce — przerwal mu Arndak. — Z rozkosza wysle cie
na tamten swiat.

Zavac usmiechnat si¢ jeszcze szerzej.

— Nie $mialbym spodziewac¢ si¢ czegos$ innego po tak dzielnym wojowniku. Ale zanim to zrobisz,
spoOjrz za siebie.

Arndak zasmiat si¢ ghucho.

— Myslisz, ze dam si¢ nabra¢ na taka starg sztuczke? Nie urodzitem si¢ wczoraj, chyba...

Przerwat mu przenikliwy okrzyk bolu za jego plecami. Serce zamarto mu w piersi. Odwrociwszy
si¢, zobaczyl swego siostrzenca, Ernaka, w mocnym uscisku jednego z piratow. Podczas tej krotkiej
krwawej potyczki ,,Lew Morski” podptynat do ,, Tanczacego z Falami” od strony rufy i grupa kilku
piratbw weszta na poktad. A teraz jeden z nich trzymat Ernaka 1 przyktadatl néz o zakrzywionym
ostrzu do jego szyi. Krew saczyla si¢ cienka struzka z miejsca, gdzie ostrze dotkneto skory. Zapewne
to wlasnie wyrwato krzyk bolu z gardta chtopca.

— A teraz rzu¢ bron — nakazal spokojnie Zavac.

Arndak przez chwil¢ rozwazal, czy zdazy zabi¢ pirata i uwolni¢ siostrzenca, stwierdzit jednak,
7e jest bez szans.

— Chtopiec zginie — dodal Zavac tagodnym tonem, jakby odgadujac jego mysli.

Arndak wydat z siebie przeciagty ryk 1 wypuscit z dloni topor, ktory upadt cigzko na poktad.

— [ tarcze — ponaglit go Zavac. Arndak rzucit tarcze, ktora takze uderzyta o poktad i1 potoczyta si¢
pod tawki dla wios$larzy.

— A teraz ich zwigzcie — zwrdcit si¢ do swoich ludzi.

Szesciu piratow rzucito si¢ na Arndaka, sitg odgieto mu ramiona do tylu, zwigzato je rzemieniami
1 zaciggneto go na rufe. Kto$§ podciagl mu nogi 1 przywigzat do poprzecznej belki, tworzacej ksztatt
kadtuba. Podobnie postgpiono z chtopcem.

Zavac przygladal si¢ calej operacji, po czym przyciggnagt sobie zydel, usiadt na nim i rzucit
kolejny rozkaz:

— Przeszukac statek. Gdzies$ tu powinna by¢ skrzynia z pienigdzmi.

Piraci pospieszyli, by wykona¢ polecenie. Arndak, nie odrywajac wzroku od przywodcy bandy,
stuchal, jak rozbijaja poktad toporami w poszukiwaniu skrzyni. Po kilku minutach rozlegt si¢
triumfalny okrzyk.

— Przynies$cie jg tutaj — polecit Zavac, nie ogladajac sig.

Dwoch ludzi przytaszczyto cigzka skrzynie 1 rzucitlo ja na poklad. Zavac odrzucil wieko



1 uSmiechnat si¢ na widok zlota i srebra.

— Bardzo tadnie. Niezly tup jak na jeden dzien pracy.

— Kilka miesigcy pracy mojej 1 moich ludzi — stwierdzit Arndak z goryczg. Zavac zwrocit ku niemu
twarz, na ktorej wcigz malowat si¢ nieprzyjemny usmiech.

— Owszem. Ale przeciez oni wszyscy s3 juz martwi, nieprawdaz?

— A ja wkrotce do nich dotacze — dodat Arndak, bez cienia strachu. Zaakceptowatl swoj los. — Ale
oszczedz chlopca, btagam ci¢ — powiedziat, bez nadziei, ze pirat si¢ zgodzi. Musial jednak
sprobowac ze wzgledu na siostre. Ku jego zaskoczeniu Zavac skingt gtowa 1 powiedziat z namystem:

— Wiesz, to catkiem mozliwe. Ale chce co§ w zamian.

— Mow.

Pirat pochylit si¢ nieco do przodu, zblizajac twarz do twarzy skirla.

— Styszatem o wspanialtym skarbie, ktoéry przechowujecie w twoim rodzimym porcie Hallasholm —
powiedziat tagodnie.

Arndak wstrzymat oddech. Mogto chodzi¢ tylko o jedno — o Andomal.

Andomal byl najbardziej wartoSciowym 1 najwyzej cenionym przedmiotem, jaki znajdowat sie
w Hallasholm. O tajemniczym 1 niewiadomym pochodzeniu. Kilkaset lat wczesniej wyciggnieto go
z morza w sieci rybackiej — ogromny kawat bursztynu o S$rednicy jakich§ dwudziestu pigciu
centymetrow, przez dziesiatki lat wygtadzony w falach oceanu do ksztattu niemal 1dealne;j kuli.

Juz ze wzgledu na swe rozmiary przedstawial sporg wartos$¢, ale absolutnie bezcennym czynito go
jeszcze co$ innego. Ot6z w jego wnetrzu znajdowata sie¢ sczerniala wysuszona tapa ogromnego
jaszczura lub jak glosita popularna legenda, smoka. Andomal byl wyjatkowy 1 zachwycajacy, nic
innego na calym sSwiecie nie mogto si¢ z nim réwnac.

Imi¢ zawdzieczat pochodzeniu owianemu mgly tajemnicy — w dawnym jezyku znaczylo ono
rzecz”.

Zavac, ktory przygladat si¢ bacznie Arndakowi, dostrzegt jego reakcje.

— Widze, ze wiesz, o czym moéwie. — Poniewaz Arndak nie odpowiedzial, spojrzat na chitopca
1 dodat: — Niezwykly to skarb, skoro jest wart wiecej niz ludzkie zycie.

Ernak spojrzat na niego, potem na Arndaka.

— Nie méw mu, wuju — powiedziat z zaciekloscig. UsSmiech Zavaca stal si¢ jeszcze szerszy.

— Wuyju? A wiec to twoj siostrzeniec? Pomysl tylko, jest w twojej mocy ocali¢ mu zycie. Powiedz
mi o skarbie, a przysiggam, ze zabior¢ chtopaka na poklad 1 wysadze calego 1 zdrowego
na skandyjskim wybrzezu.

Arndak bit si¢ z my$lami. Andomal byt bezcennym skarbem. Trzymano go w §wiatyni na szczycie
wzgorza za miastem, dzien i1 noc strzegly go zmieniajace si¢ straze zlozone z szesciu wojownikow,
mezczyzn wybranych ze wzgledu na odwage 1 bieglo§¢ w rzemiosle wojennym. Jedynie najlepsi
mogli liczy¢ na taki zaszczyt.

Do swiatyni wiodla tylko jedna Sciezka, bardzo tatwa do obrony. Obok stat dzwon, by w razie
ataku straznicy od razu mogli ostrzec cate miasto. Arndak zwrocit na piratow pogardliwe spojrzenie.
Skoro on 1 jego ludzie tak dtugo opierali si¢ ich atakowi, nie mieli szans w starciu z szescioma
wybitnymi wojownikami, zajmujgcymi doskonaty pozycje obronng. Nabrat powietrza.

— Nazywa si¢ Andomal... — zaczat.

skeksk

Kiedy skonczyt, w oczach Zavaca zapalit si¢ chciwy blysk. Oczywiscie, Arndak nie zdradzit, w jaki



sposob skarb jest strzezony, cho¢ zdawat sobie sprawe, ze obrona nie bedzie dla piratow
zaskoczeniem. Wspomnial tylko, ze pilnuje si¢ go dzien i noc.

Zavac, ktory przez caty czas gdy Arndak opowiadat, coraz mocniej pochylat si¢ w jego strone,
teraz si¢ wyprostowatl.

— Taak — powiedziat powoli. — Wyglada na to, Ze to rzeczywiscie wielki skarb. Chyba musi by¢
bezcenny.

— Oberjarl zaptacitby kazda cene, by odzyska¢ go w razie kradziezy — odpart Arndak. Uznat,
ze moze spokojnie to powiedziec. ,,Nigdy go nie dostaniesz”, pomyslal. ,,A przy odrobinie szczgscia
ktorys ze straznikow zetnie ci teb”.

Zavac podni6st sie raptownie 1 zawotat towarzyszy.

— Przeniescie skrzyni¢ na poktad ,,Kruka” — rozkazat. — Potem zatopcie statek. Pozostate spalimy.
Lepiej nie zostawia¢ sladow.

Dwaj mezczyzni chwycili skrzyni¢ 1 zaczgli ciggnaé ja w strone dziobu, pozostali podbiegli
do tawek wioslarskich i zaczeli dziurawi¢ kadtub ponizej linii wody.

Zavac spojrzat kpigco na skirla 1 jego siostrzenca.

— Mito si¢ rozmawialo — powiedziat. — Cho¢ jestem pewien, ze wszystkiego mi nie powiedziates.

Odwrocit si¢ na piecie. Arndak krzyknat:

— Czekaj! Zabierz chtopca! Dates mi stowo!

Zavac odwrocit si¢. Teraz na jego twarzy nie zostat nawet $lad po usSmiechu.

— Owszem. Ale powszechnie wiadomo, Ze stowo pirata niewiele jest warte.

Potem znow si¢ odwrdcit 1 zwinnie przeskoczyl na wtasny okret.

— Odwagi — powiedziat Arndak, kiedy ,,Tanczacy z Falami” zaczat si¢ zanurza¢. Byt dumny
z chtopca, ktory trzymat glowe uniesiong wysoko, patrzac Smierci w oczy bez stowa skargi, bez
jednej 1zy.

Kiedy juz woda zamkneta si¢ nad nimi, Arndak przypomnial sobie, ze w jedna jedyng noc w roku
Andomal nie jest tak znowu bezpiecznie strzezony.

Ale byto za p6zno.
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Dwudziestu o$Smiu chtopcéw zebrato si¢ na podmiejskim polu, przeznaczonym na szkolenie
przyszlych wojownikow. Wszyscy oni ukonczyli szesnascie lat. Tego roku grupa byta wyjatkowo
liczna, zwykle sktadata si¢ z szesnastu-dwudziestu mtodziencoéw.

Takie druzyny stanowity fenomen wytacznie skandyjski, wynikat on z ich tradycyjnego stylu zycia,
zwigzanego z morskimi wyprawami. Grupe chtopcow po ukonczeniu szesnastego roku zycia dzielono
na niewielkie oddzialy, w ktorych uczyli si¢ 1 trenowali sztuki wojenne. Kazdy taki oddziat nosit
miano druzyny, a jej cztonkowie wspdlnie uczyli si¢ taktyki bitewnej, postugiwania si¢ bronig,
tajnikow zeglarstwa i nawigacji.

Druzyna stanowita odbicie idei zatogi okretu, ktorej cztonkowie musieli wspotpracowac 1 polegac
na swych towarzyszach, czasami nawet zawierzajac im zycie. Czesto czlonkowie danej druzyny
pozniej zostawali cztonkami tej samej zatogi 1 razem stuzyli, pracowali 1 odpoczywali — do konca
swoich dni. W druzynach formowaty si¢ wigzy dozgonnej przyjazni.

Procz tego ich cztonkowie uczyli sig, jak najlepiej wykorzysta¢ zdolnosci swych towarzyszy dla
wspolnego dobra.

Poniewaz kazda zaloga musiata mie¢ kapitana, czyli skirla, w systemie druzyn ¢wiczono rowniez
kolejng niezbedng umiejetnos¢ — umiejetnos¢ kierowania grupg. Urodzeni przywodcy z reguly
w sposob naturalny wyrdzniali si¢ sposrod rowiesnikow. Byli to chilopcy, posiadajacy owo
nieokreslone ,,co$”, nieuchwytng ceche, kazaca pozostatym stucha¢ ich pomystow 1 rozkazow.
Czasami, na poczatku szkolenia, grupa wybierata na przywddce cieszacego si¢ najwigkszg sympatig
kolege, lecz popularnos¢ wcale nie stanowila najbardziej pozadanej cechy wodza. Tak wiec czesto,
nim trening dobiegt konca, przywodce zastepowat inny cztonek druzyny — taki, ktory zdobyt zaufanie
1 wykazat si¢ umiejetnoscig kierowania grupg.

Hal 1 Stig razem przybyli na miejsce zbiorki. Byto jeszcze wcze$nie, procz nich na polu krecito si¢
moze pot tuzina chtopcdw. Wiekszos¢ przywitala si¢ ze Stigiem, niektorzy skineli tez gtowg Halowi,
ktory rozgladat si¢ nerwowo. Tursgud 1 jego poplecznicy jeszcze nie przybyli na miejsce. Hal
pomyslal, ze o ile zna Tursguda, zapewnie wkroczy on w ostatniej chwili. Z roztargnieniem potart
knykcie. Poprzedniego wieczoru, po kolacji, zjedzonej w towarzystwie mamy, udat si¢ do swojej
szopy nad strumieniem i przez kilka godzin walit w worek treningowy, ktory dostat od Thorna. Starat
si¢ do perfekcji opanowac sekwencje, ktora mu pokazat. Wcigz od nowa powtarzat ruchy, tak
by wykonywa¢ je catkowicie instynktownie. W koncu, ze zbolalymi tokciami 1 knykciami
zaczerwienionymi od uderzen w szorstki ptocienny worek, zakonczyt trening, powlokt sig
z powrotem do domu i1 padt wyczerpany na 16zko.

— Mam nadziej¢, ze wybiorg nas do tej samej druzyny — stwierdzit Stig. Hal skingt glowa, cho¢
szczerze w to watpit. Przypuszczal, ze dwudziestu o§miu chtopcow zostanie podzielonych na trzy
co najmniej osSmioosobowe druzyny, bo tylu wioslarzy musiata liczy¢ zatoga kazdego okretu.

Stig niecierpliwie przestepowat z nogi na noge, przygladajac si¢ przybywajacym chiopcom.
Machat do nich 1 odpowiadal na pozdrowienia, peten nerwowego oczekiwania, podekscytowany.
Dla kazdego mtodzienca ten dzien byl niezwykle istotny. Stig czekat na moment, gdy w koncu zostanie
przydzielony do druzyny. Nie dostrzegat niepewnosci Hala. Uwazat, ze Hal jest bystry i pomystowy,
1 ze jest dobrym przyjacielem. Ale Stig byt optymista.



Hal z kolei czekat na swdj los z rezygnacja. Stig byt wysoki 1 dobrze zbudowany, poza tym,
co moze najistotniejsze, byl Skandianinem. Kazdy chetnie widziatby go w swojej druzynie, mimo
krewkiego temperamentu. Hal wiedzial, ze jego wybiorag na samym koncu. To bedzie bardzo
krepujace, stac tak 1 czekac, gdy chtopcy, jeden po drugim, zostang wezwani po imieniu, by dotgczy¢
do druzyn.

Wiedzial, Ze jesli ktos go wybierze, to z najwieksza niechecia, zapewne z poczucia, ze tak nalezy.
Pomyslat ponuro, ze wcale by si¢ nie zdziwit, gdyby jego imi¢ wywotano na samym koncu. A potem
przez trzy miesigce beda go wyzywac, drwi€ z niego, pomiata¢ nim 1 kierowac¢ do najnudniejszych,
najbardziej niewdzigcznych zadan.

— Co turobi Erak? — zapytat Stig, wyrywajac go z ponurego zamyslenia.

Hal podniost wzrok. Rzeczywiscie, tego nikt si¢ nie spodziewat. Zwykle oberjarl nie asystowat
przy podziale druzyn. Od czasu do czasu odwiedzat pole, na ktorym odbywaly si¢ treningi,
1 sprawdzal, czy chtopcy robig postepy, ale pierwszy dzien zazwyczaj zupelnie go nie interesowat.

Lecz tym razem zjawil si¢, kroczac u boku Sigurda, bylego skirla, ktéry od pewnego czasu
odpowiadat za szkolenie druzyn. Sigurd miat opini¢ bardzo wymagajacego 1 surowego przetozonego.
Chtopcy, dostajac si¢ pod jego opieke, zwykle czuli si¢ mocno zdenerwowani. Mial gwattowny
temperament 1 zero cierpliwosci dla przejawow lenistwa czy glupoty. Wigkszo$¢ jednak zgadzata sig
rowniez, ze jest sprawiedliwy i1 nikogo nie faworyzuje.

Sigurd 1 Erak, pograzeni w rozmowie, kroczyli w kierunku niewielkiej platformy, wzniesione]
na krancu pola. Chtopcy powoli ruszyli za nimi, jakby przyciggani jaka$ niewidzialng sila, 1 zaczeli
ustawiac si¢ w trzech rzedach w luznym potokregu naprzeciw platformy.

Oczywiscie w tym momencie musiat pojawi¢ si¢ Tursgud w towarzystwie trzech kompanow.
Przepchneli si¢ do przodu, nie zwracajac uwagi na wsciekte spojrzenia. Hal, stojacy w ostatnim
rzedzie, zobaczyt, jak Erak podnosi wzrok i skinieniem glowy pozdrawia Tursguda. Ten odwzajemnit
pozdrowienie 1 stangt na szeroko rozstawionych nogach, rece wspierajagc na skorzanym pasie.
Emanowal pewnoscig siebie.

Ojciec Tursguda byl Poteznym. Hal przypuszczal, ze Tursgud pozostaje w bliskich kontaktach
z Erakiem. Nie ukrywat on, ze zamierza p6j$¢ w $lady ojca 1 pewnego dnia rOwniez zosta¢ Poteznym.
Wszystko wskazywatlo na to, ze uda mu si¢ osiggnac cel.

Moze jednak, jak to zauwazal Stig przy roéznych okazjach, powinien powstrzymaé sie
z przechwatkami, zanim rzeczywiscie dopnie swego.

Erak powiedziat cos do Sigurda, po czym zszedl z podwyzszenia. Stary siwy wilk morski zostat
sam. Pod wplywem impulsu Hal odwroécit sie 1 spojrzal w kierunku drzew, rosnacych jakies$ sto
metréow dalej. Wybory do druzyn miaty raczej charakter prywatny, gapie byli tu niepozadani. Mimo to
jaki§ szosty zmyst podpowiadat mu, ze kto§ ich obserwuje. Jasne, za niewysokimi drzewkami
zamajaczyta obszarpana sylwetka. Hal przez caty czas podejrzewal, ze Thorn przyjdzie popatrze¢.

Kiedy Sigurd gtosno odchrzaknal, Hal odwrécit wzrok w strone podwyzszenia.

— A teraz ustawcie si¢ 1 uwaga! — zawotat.

Chtopcy nie potrzebowali tego typu instrukcji. Przez caly czas czekali w napieciu, catkowicie
skupieni 1 od dawna ustawieni jak nalezy. Polowa z nich postgpita jednak nieco do przodu.

— Nikogo nie brakuje? — Sigurd powi16dt wzrokiem po zebranych. Niektorzy zaczeli rozgladac si¢
na prawo 1 lewo, jakby chcieli si¢ upewnié, ze rzeczywiscie przybyli na miejsce. — Nieobecni,
zglosic sig.

Wsrod zebranych przeszedl nerwowy $miech. Uznali, Ze moze warto nagradza¢ Smiechem kazdy
zarcik Sigurda. Nauczyciel we wszystkich budzit szacunek i1 lek — przez kilka nadchodzacych



miesiecy mieli by¢ skazani na jego taske i1 nietaske. Wiedzieli, ze ludzie u wladzy lubig, kiedy
poddani Smiejg si¢ z ich zarcikow, nawet jesli sg one bardzo cienkie.

Sigurd, najpierw przyjrzawszy si¢ im bacznie przez kilka sekund, zarzadzit energicznie:

— Dobra, zaczynamy.

Hal poczut si¢ zaskoczony. Spodziewat si¢, ze moze Sigurd odczyta jakas liste, by sprawdzi¢, czy
na pewno nikogo nie brakuje. Nie wiedzial, ze wlasnie dokonat on pospiesznych obliczen, z ktorych
wynikalo, ze stoi przed nim prawidlowa liczba zdenerwowanych podrostkow. Miat w tym
wieloletnig wprawe, potrafit dokonac¢ takich rachunkow w ciggu kilku sekund.

— Dzisiaj — zaczat — zostaniecie podzieleni na druzyny. — Zrobit przerwe 1 po chwili dodat: — To
na wypadek, gdyby komu$ si¢ wydawato, ze trafit na zebranie koétka krawieckiego. W takim
przypadku dana osoba ma prawo wréci¢ do domu.

Wsrod chtopcow znow przeszedt nerwowy Smieszek.

— Najpierw wybierzemy przywodcoOw. Macie jakie$ propozycje?

Jak to bylo do przewidzenia, jeden z towarzyszy Tursguda, stojacy po jego prawicy, wymienil jego
imi¢. Sigurd skingt gtowga. On rowniez nie byt zaskoczony.

— Tursgud. Kto$ popiera propozycje?

— Tak jest — zawotat chlopak, stojacy po lewej stronie Tursguda.

Sigurd zanotowal co§ na arkuszu pergaminu — trzymal w reku caty ich plik — 1 spojrzat
na Tursguda.

— W porzadku. Gratulacje, Tursgudzie!

Ten tylko wzruszyt ramionami. W koncu w tej sprawie nikt nigdy nie mial watpliwosci. Gratulacje

byty catkowicie zbedne.
— Ktos$ jeszcze? — Sigurd powiodt wzrokiem po zebranych.
— Rollond!

Kilku chtopcow wyciagneto szyje, by dojrze¢, kto zgtosit propozycje, wiekszos¢ jednak nie
wydawata si¢ nig zaskoczona. Rollond cieszyl si¢ sporg popularno$cig wsrod réwiesnikow. Byl
synem znanego kapitana, w dodatku mogt pochwali¢ si¢ doskonalg muskulaturg 1 opinig niezlego
zapasnika. W odroznieniu od Tursguda nie miat potrzeby udowadniania na kazdym kroku, jaki jest
wazny.

Hal pomyslat, ze bedzie z niego dobry przywodca. Miat nawet nadziej¢, ze Rollond wybierze go
do swej druzyny. Wprawdzie nie tgczyta ich przyjazn, ale 1 nie dzielita wrogosc¢.

— Popieram — zawotal, nim Sigurd o to poprosit. Kilku chtopcéw obejrzato si¢, zaskoczonych,
7ze Hal zdobyt si¢ na co$ takiego. Rollond, stojacy na koncu drugiego rzedu, odwrocil sig,
by sprawdzi¢, kto popart jego kandydaturg. Nie rozpoznal gtosu swego poplecznika, przypuszczat,
ze nalezy on do jednego z jego najblizszych przyjacidl. Zmarszczyt brwi, po czym, kiedy juz
stwierdzil, kto udzielil mu poparcia, skingt gtowa w strong Hala.

— Dobrze. Rollond. Kto nastgpny? — Sigurd popatrzyl po zebranych. Wyraznie wyczuwatl ich
wahanie. Kazdy zdawal sobie sprawe, ze wybrana osoba bedzie musiata konkurowaé¢ z Rollondem
1 Tursgudem — a takze grupami ich towarzyszy. Podczas treningow druzyny walczyty przeciwko
sobie, cztonkowie tej zwycigskiej mogli liczy¢ na ogromny prestiz. A przegrana oznaczata wielki
wstyd, pietno, ktdére moglto przylgna¢ na cate lata. Chyba kazdy z zebranych marzyt o tym, by raczej
zosta¢ czitonkiem zwycieskiej druzyny, pod wodza Tursguda lub Rollonda, niz samemu zostac
przywodca druzyny skazanej na porazke. To na przywodce spadata wina za przegrang.

Sigurd niecierpliwie powi1ddt wzrokiem dokota.

— No, dalej. Jest was duzo, trzeba utworzy¢ trzy druzyny. Kto jeszcze?



Wszyscy jednak milczeli. Nagle, pod wptywem impulsu, Stig podnidst reke.
— Hal! — wykrzyknat.
Hal, stojacy obok, przymknat oczy 1 zaklat po cichu.
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Sigurd odwrocit sig, by sprawdzi¢, kto zlozyt ostatnig propozycje. Stig, ktorego zastaniali rosli
chlopcy, stojacy w rzedzie przed nim, przechylit si¢ nieco w bok, wygladajac zza ich plecow.

— Hal! — powt6rzyt. Kilku chtopcow zachichotato. Twarz Stiga pokryt rumieniec.

— Zamknij si¢! — szepnat z wsciekloscig Hal. Nie potrzebowat tego rodzaju popularnosci. Nie miat
ochoty zwracac na siebie uwagi, szczegolnie w takim dniu.

— Hal jaki? — zapytat Sigurd, autentycznie zdumiony. Chichot przeszedt w $miech.

Twarz Stiga jeszcze bardziej poczerwieniata.

— Hal Mikkelson! — krzyknat z determinacja.

Tursgud stojacy w pierwszym rzedzie odwrdcit si¢ 1 spojrzat na mowigcego, potrzasajac gtowa
z lito$cig 1 niedowierzaniem.

— Chyba nie mowisz powaznie — odezwat si¢. — Chyba nie chcesz na serio zaproponowac ,,Hala
Jakiego” na przywodce druzyny?

Jeszcze wigcej chlopcow zaczgto sie Smiaé, a twarz 1 szyja Stiga bardziej poczerwienialy.
Dostownie gotowat si¢ ze ztosci. Popatrzyl po chtopcach.

— Z czego si¢ cieszycie? Kto$ powiedziat jaki$ zart? — zapytat.

— Rzektbym, ze ,,Hal Jaki” to jaki§ zart. A ty jak myslisz? — Tursgud zwrdcit si¢ do jednego
z towarzyszy, specjalnie nie §ciszajac glosu.

Hal, ktory stat ze spuszczonym wzrokiem, by nie napotka¢ czyjego$ spojrzenia, tokciem wymierzyt
Stigow1 kuksanca pod zebra.

— Zamknij si¢! — poprosit ponownie. — Po prostu si¢ nie odzywaj.

Ale Stig nie zamierzatl si¢ zamyka¢. Byl wsciekly na przyjaciela 1 na $miejacych si¢ z niego
pozostatych chtopcow. Zacisnat dtonie 1 powi6dt wzrokiem po rozweselonych twarzach.

— No, dalej! — odezwat si¢ groznie. — Niech ktory sprébuje si¢ zasmiaé, to tby wam porozwalam!

To byt btad. Pojedynczo kazdy z tych chtopcow zapewne obawialtby si¢ wywota¢ gniew u Stiga,
wiedzieli, ze nietatwo z nim wygra¢. Tylko ze Stig nie wyzwal pojedynczej osoby, ale cata grupe.
Oni za$§ zareagowali jak grupa.

— Uunuuuuuuuuuuu! — zakrzykneli choralnie z udawanym przerazeniem. Stig zakotysal si¢ z boku
na bok jak rozwsScieczony niedzwiedz Gdy jego spojrzenie spoczgto na najblizej stojacych
chtopcach, ci predko opanowali rozbawienie, zmazali uSmiechy z twarzy. Stig zatrzymal wzrok
na jednym, ktory okazat si¢ nieco opieszaty.

— Dobra! — wrzasnagt, zamierzajac si¢ na niego. — A teraz to odwota;!

~DOSYC TEGO!

Gtlos Sigurda, ¢wiczony przez lata w przekrzykiwaniu sztormoéw, przywotat Stiga do porzadku.
Zatrzymal si¢ z pi¢scig uniesiong do ciosu i spojrzat niepewnie na wsciekltego nauczyciela.

— Co ty sobie wyobrazasz? To nie jest barnskole! A wy nie jesteScie bandg gowniarzy! To jest
druzyna! Macie nauczy¢ si¢ zachowywac jak mezczyzni! Jak mezczyzni! Zrozumiano?

Stig zwiesit glowe, wciaz czerwony na twarzy, teraz bardziej ze wstydu niz ze ztosci. Powoli
opuscit zacisnieta pigsc.

— Przepraszam — mruknat.

— A niech cig, Stig! — syknat Hal.



— Jeszcze jeden taki popis, a wykopig cie stad na zbity pysk! I to z dzika rozkosza! Jasne?

— Tak jest — odpart Stig cicho, szczerze przerazony perspektywa wydalenia z treningu.

— NIE SLYSZE CIE! — wrzasnat Sigurd tak glosno, Zze najblizej stojacy chtopcy instynktownie
cofneli si¢ o krok.

— Tak jest! Przepraszam! — powiedziat gltosniej Stig, wcigz nie podnoszac wzroku.

Sigurd przygladat mu si¢ przez kilka sekund, po czym spojrzat w swoje notatki.

— Dobrze. Jako kandydata na trzeciego skirla zgtoszono Hala Mikkelsona. Czy kto§ chce poprze¢
kandydaturg?

— Zartujesz? — odezwat sie Tursgud i za$miat sie krotko. Kilku najblizej stojacych chtopcow zndéw
zaczeto chichotaé, ale zaraz przerwali, gdy spoczat na nich gniewny wzrok Sigurda. Tursgud jednak
nadal usmiechat si¢ bunczucznie do nauczyciela.

— Uwazasz, ze to zabawne? — zapytat Sigurd.

Tursgud wzruszyl ramionami, bynajmniej niespeszony.

— To po prostu bez sensu — stwierdzit. — Jest synem niewolnicy. Nawet nie jest Skandianinem,
tylko Araluenczykiem.

Kilku innych o$mielito si¢ zamrucze¢ na znak, ze si¢ z nim zgadzaja.

Sigurd popatrzyt na nich.

— Karina, zona Mikkela, jest wolng kobieta — odpart chtodno. — A jej maz byt Skandianinem. Oraz
moim bliskim przyjacielem. Raczcie o tym pami¢tac, kiedy o niej mowicie. O niej 1 jej synu. — ZnOw
spojrzat w notatki. Nagle kto§ powiedzial, glosno 1 wyraznie:

— Kundel.

Sigurd natychmiast podniost wzrok 1 skierowal go w strone, skad doszedt glos.

— Kto to powiedzial? — zapytat. Nikt nie odpowiadat. Przez dtuzsza chwile przygladat sie
chtopcom, po czym, kiedy zdal sobie sprawe, ze to do niczego nie prowadzi, powtorzyt: — Czy kto$
chce poprze¢ kandydature Hala Mikkelsona?

»Jasne, mnostwo osoéb, szczegdlnie po tym wszystkim”, pomyslat Hal z gorycza. Spojrzat
na przyjaciela. Wiedziat, ze Stig miat dobre intencje, ale wolalby, zeby trzymal gebe na kiodke. Nie
miat najmniejszej ochoty zosta¢ przywddca druzyny. Procz tej jednej chwili triumfu, kiedy
wprowadzit ,,Czaple” do portu, wolal pozostawacé w cieniu.

Na pytanie Sigurda odpowiedziata przedtuzajaca si¢ cisza. W koncu pogodzit si¢ z nieuniknionym
1 wykreslit imi¢ Hala z notatek.

— No, dobrze. Jakie$ inne propozycje?

Cisza. Nikt nie miat ochoty zwraca¢ na siebie uwagi. Sigurd, niecierpliwie stukajac noga, powiodt
wzrokiem po twarzach chtopcow. Wielu z nich, jak zauwazyt, nie Smiato spojrze¢ mu w oczy. Rzecz
jasna nie Tursgud, ale u takiego aroganta nie mogto to dziwi¢. Rollond rowniez odpowiedziat na jego
spojrzenie. A takze Hal, jako jeden z nielicznych, jak zauwazyt Sigurd z zainteresowaniem.

— No, dalej. Potrzebujemy jeszcze jednego skirla. Mozna réwniez zgtasza¢ wtasng kandydature.

Nikt jednak nie mial ochoty podja¢ ryzyka. Sigurd zwrocil spojrzenie na Eraka 1 wzruszyt
ramionami. Oberjarl wystgpit do przodu.

— Dobrze — powiedzial. — Zacznijmy z tymi dwoma, ktorych mamy, zobaczymy, co dalej, kiedy
zostanie ostatnich dziewieciu czy dziesigciu.

Sigurd skingt gtowg. Wszystko wydawato si¢ dobrym rozwigzaniem, byle przerwac ten impas. Nie
pierwszy raz zastanawiat sig¢, jak to mozliwe, ze dat si¢ wrobi¢ w te prace.

— Tak zrobmy — zgodzit si¢. — Tursgud, stan tutaj — wskazat na miejsce po swojej lewej stronie. —
Rollond, tutaj.



Wybrani na przywodcow druzyn wystapili z szeregu i zajeli wyznaczone miejsca. Sigurd wyjat
pieciokoronowke.

— Rzut moneta zdecyduje, kto zaczyna. Potem bedziecie wybiera¢ na zmiang. Rollond, ty
decyduyjesz. — Na razie miat dosy¢ Tursguda. Podrzucit monete, ztapat jg 1 przycisngt do wierzchu
lewej dtoni. — Orzet czy reszka? — spytat Rollonda. Ten lekko wzruszyl ramionami. Nie zalezalo mu
specjalnie na tym, by zacza¢. Zamierzal wybra¢ cztonkow druzyny sposrod najblizszych przyjaciol,
wiedzial, ze Tursgud postapi tak samo.

— Reszka.

Sigurd odstonit monete 1 zerknat.

— Orzet — stwierdzit. — Tursgud zaczyna.

Tursgud wyszczerzyt zeby w uSmiechu, zrobit krok do przodu 1 skingt glowa w strone jednego
Z towarzyszy.

— Knut — powiedziat. — Zechciej zosta¢ cztonkiem zwycigskiej druzyny.

— Tylko imiona, nie mam ochoty dtuzej stucha¢ waszych bredni — Sigurd bezceremonialnie ukrocit
jego zapedy. Te stowa wyraznie znaczyly, ze Tursgud do$¢ juz si¢ nagadal tego dnia. Tursgud
spojrzat, zaskoczony. Nie byt przyzwyczajony do tego, by ktos strofowal go publicznie.

— Dell — powiedziat z kolei Rollond. Jeden z jego przyjacidt usmiechnat sie szeroko 1 wystapit
z szeregu.

I tak to si¢ toczylo. Poczatkowo imiona padaty predko jedno po drugim, ale kiedy obaj skirlowie
wybrali juz najblizszych towarzyszy, proces zaczal przebiega¢ wolniej. Potrzebowali czasu
do zastanowienia. Tursgud wybrat juz osmiu chtopcow, Rollond siedmiu i1 teraz przygladal sie¢
topniejacej grupie. Juz mial wymieni¢ jakie$ imig¢, ale w ostatniej chwili zmienit zdanie.

— Stig.

Stig, ktory stat wpatrzony w swoje buty, wcigz zawstydzony konfrontacja z Sigurdem, teraz
gwattownie unidst glowe. Zaczerwienit sie, z wahaniem spojrzat na Tursguda. Instynkt podpowiadat
mu, ze teraz Tursgud wybierze Hala, tylko po to, by ich od siebie oddzieli¢ 1 w ten sposdb zemscic
si¢ na nich.

Stig zawahat si¢. Rollond zmarszczyt brwi 1 przyzwat go gestem reka.

— No, chodZ — ponaglit go.

Ale Stig nie ruszal si¢ z miejsca.

— Ja... tak jakby... wolalbym by¢ w jednej druzynie z Halem — powiedzial, wskazujac na stojacego
obok niego przyjaciela. — Zamierzasz wybrac takze 1 jego?

Rollond wzruszyl ramionami. Nie zamierzat ulega¢ niczyim naciskom.

— Nie wiem. Moze. A moze nie. Ale wybralem ciebie, wigc podejdz tu.

Stig nerwowo przestagpit z nogi na nogg. Dregczyto go niezdecydowanie. Miat jednak jedno
wyjscie.

— Rezygnuje — oznajmit. Wedtug przyjetych zasad kazdy z chtopcow mogt raz odmowic. Wsrod
zebranych przeszedt cichy pomruk. Rzadko kiedy kto$ korzystal z tego prawa.

— Idiota — mrukngl Hal. Stig z uporem zacisngl wargi. Nie wiedzial, co zrobi¢, by ich nie
rozdzielono, ale przynajmniej zdotat odwlec te¢ chwile. Rollond przygladat mu si¢ przez chwile.
Odmowa Stiga stanowita dla niego obraze. Z chtopcow, ktdrzy pozostali, Stig niewatpliwie byt
najlepszym kandydatem. Spojrzal mu prosto w oczy i potrzasngt gtowa. Przestanie nie pozostawiato
watpliwosci: ,,Drugiej szansy nie bedzie”.

— Nadal masz prawo dokona¢ wyboru — powiedziat Sigurd. Rollond krotkim spojrzeniem obrzucit
pozostatych chtopcow.



— Anton — powiedziat. Anton, ktéry bat si¢, ze zostanie wybrany przez Tursguda, usmiechnat sie
zulga 1 dotaczyt do druzyny Rollonda, predko, jakby si¢ bat, ze ten moze zmieni¢ zdanie.

— Teraz ty, Tursgud — polecit Sigurd.

Tursgud zawahatl si¢ przez chwilg, po czym na jego twarzy pokazat si¢ szeroki usmiech. Hal
domyslat si¢ jego zamiarow.

— Wybieram ,,Hala Jakiego” — oznajmit. Zgromadzeni wokoét niego towarzysze wyszczerzyli sig
szeroko 1 zaczeli poszturchiwac si¢ nawzajem, ucieszeni perspektywa dreczenia Hala przez kilka
najblizszych miesiecy.

— Nie ma mowy! — rozlegt si¢ dono$ny glos Eraka. Oberjarl znow stangl u boku Sigurda
1 wymierzyt palec wskazujacy w zaskoczonego Tursguda.

— To sg wybory do druzyn, a nie okazja do zatatwiania osobistych porachunkow! — zagrzmat. —
Wiem, ze migdzy tobg 1 Halem panuje niezgoda. Nie pozwolg, bys wykorzystywal wobec niego
pozycje skirla. Nie na tym ten system polega.

Tursgud szeroko roztozyt rece 1 popatrzyt na boki, udajac zaskoczenie.

— Alez nigdy nie miatem podobnego zamiaru! — powiedziat z oburzeniem. — Nie rozumiem takiego
zarzutu! To dla mnie obraza.

Erak podszedt blizej do Tursguda, ktory, cho¢ wielki 1 muskularny, przy nim wydat si¢ maty.

— Nie probuj ze mng pogrywac, synku. Sadzisz, ze jestem glupi 1 nie przejrzalem twoich
zamiarow?

Tursgud wsciekt si¢. Nie byt przyzwyczajony do takiego traktowania.

— Moj ojciec... — zaczal, lecz Erak mu przerwat.

— Tak, tak. Wszyscy wiemy, ze jest Poteznym. Na oddech Gorloga, przypominasz nam o tym
wystarczajaco czgsto! A teraz zamknij si¢. Wybieraj dale;.

Ich spojrzenia zwarly si¢ na moment. Po chwili Tursgud spuscit wzrok.

— Dobrze — powiedziat cierpko. — Wybieram...

Erak, ktory juz mial wroci¢ na poprzednie miejsce, odwrdcit si¢ gwalttownie.

— I nie Stiga! Z tych samych powodow.

Tursgud zamart z otwartymi ustami. Erak przejrzal jego plan. Wtasnie zamierzal wywota¢ imig
Stiga. Teraz Rollond wystapit naprzod.

— W takim razie mamy problem, oberjarlu — powiedziat gniewnie. — Bo ja Stiga ponownie nie
wybiore. Raz mi odmowit, nie chce go w druzynie.

Erak wziat gleboki oddech. Najwyrazniej zaczynat traci¢ cierpliwosc.

— Twdj sprzeciw zostal odnotowany — odpart. — Powiedzialem na poczatku, ze zobaczymy,
co dalej, kiedy kazdy z was wybierze po dziesieciu kandydatow. A wiec dalej! Wybierajcie! —
Pokazat kciukiem na Tursguda. — Twoja kole;j!

Procedura potoczyta si¢ wiec dalej. Obaj skirlowie wybrali brakujacych cztonkéw druzyn. Hal
popatrzyl na topniejgcg grupe tych, ktérzy nie zostali wybrani. Tak jak przypuszczal, znalezli si¢
w niej Ulf1 Wulf. Ich wsciekte spojrzenia pozwalaty przypuszczaé, ze to si¢ nie zmieni. Ingvar przez
caly czas wpatrywal si¢ w kolejnych wybrancow, mruzac krétkowzroczne oczy, peten nadziei
usmiech nie znikat z jego twarzy.

Stefan 1 Jesper takze nie zostali wybrani.

Stefan byt btaznem, co mogloby przysporzy¢ mu popularnosci, lecz zwykle ostrze jego cietego
humoru zwracato si¢ przeciwko innym. Ale Hal musiat po zastanowieniu stwierdzi¢, ze nigdy nie
wybierat na cel swych zartow stabszych od siebie. Prawdziwg przyjemno$¢ sprawiato mu mierzenie
w ego tych, ktdérzy mieli o sobie zbyt wysokie mniemanie — jego ulubiencami pozostawali Tursgud



oraz Borsa, hilfmann oberjarla, cieszacy si¢ niezmiennym przekonaniem o znaczeniu wtasnej osoby.

Poza cigtym humorem Stefan posiadal réwniez niezwykly talent parodystyczny. Potrafit
nasladowa¢ kazdego z mieszkancow Hallasholm, z reguty ze szkoda dla wybranej ofiary. Jesli kto$
nie patrzyt, nigdy nie mogt by¢ pewien, czy glos danej osoby rzeczywiscie nalezy do niej, czy
do Stefana.

Jesper z kolei byt zawotanym zlodziejaszkiem. Nie chodzito o to, ze faktycznie pozadat cudzych
przedmiotow, po prostu nie mogl oprze¢ si¢ pokusie, by nie zwing¢ komus mieszka z pieniedzmi badz
niepostrzezenie pozbawi¢ go zawartosci kieszeni. Pewnego razu, rozmawiajac z kowalem, Sciggnat
mu z nadgarstka srebrng bransoletg. Hal, ktory byt przy tym, nie mégt uwierzy¢ wiasnym oczom.
Oczywiscie, w chwili gdy Jesper zdobyt swdj tup, pokazat go triumfalnie wtascicielowi z zamiarem
zwrocenia go. Kowala jako$ nie roz§mieszyl ten kawat 1 Jesper, by unikna¢ straszliwego losu, musiat
wykorzysta¢ swoj drugi przyrodzony talent — doskonatego biegacza.

Wsroéd o$miu odrzuconych znalazt si¢ jeszcze Edvin. Hal nie znat go zbyt dobrze, byt to cichy
chtopak, zawsze trzymajacy si¢ z boku. Nalezat do tych oséb, ktore we wszystkim sg przecigtne. Byt
przeci¢tnie uzdolniony 1 przecigtnie sprawny fizycznie. Nie wybijal si¢ w zadnym ze sportow. Ale
nie pozostawal tez w tyle. Lubit czyta¢, a w barnskole szybko przyswoil sobie podstawy matematyki.
Jednak nalezal do osob, ktére zawsze pomija si¢ przy takich okazjach jak dzisiejsza. Hal, Stig
1 pozostali zostali pominigci celowo, w przypadku Edvina byto inaczej — ludzie po prostu nie
pamigetali o jego istnieniu.

Rollond wtasnie wybral dziesigtego cztonka druzyny. On 1 Tursgud patrzyli teraz w napigciu
na Eraka. Zdazyli juz oceni¢ pozostatych osmiu chtopcoéw, Zzaden z nich nie chciat ich w swojej
druzynie.

Erak przez chwile zastanawial si¢ nad rozwigzaniem. Powiddl wzrokiem po niewielkim stadku
odrzuconych kandydatow. Jeszcze nim zaczela sie¢ selekcja, mogt doktadnie przewidzied, kto znajdzie
si¢ w tej grupie.

— Doskonale — stwierdzit. — Obie druzyny maja po dziesigciu czlonkow. Zostalo o$miu
kandydatéw. Utworza oni trzecig druzyng. Powiedzmy, Ze zostali wybrani przez odrzucenie — dodat
z lekkim u§miechem.

— Jest ich mniej. Zawsze beda na stabszej pozycji — zauwazyt Sigurd.

Erak wzruszyt ramionami.

— Mozemy stworzy¢ albo dwie druzyny dziewiecio- 1 jedng dziesigcioosobowg albo dwie liczace
dziesigciu 1 jedng oSmiu cztonkdéw. Ktos zawsze bedzie pokrzywdzony. Nie widze tez chetnych
do zmiany druzyny, by wyréwna¢ szanse.

Cztonkowie obu druzyn zamruczeli zgodnie. Nikt nie mial ochoty dotaczy¢ do ewidentnie
najstabszej grupy.

— Chyba masz racj¢ — stwierdzit Sigurd. Popatrzyl na o§miu lekko zdezorientowanych chtopcow,
ktorzy nadal stali na swoich miejscach, rozproszeni, oddzieleni pustymi miejscami po dwudziestu
wybrancach. Nie liczac Stiga z Halem oraz blizniakow, ktorzy tworzyli dwie minigrupki.

— Dobrze, stancie razem. Jestescie druzyng, zachowuyjcie si¢ jak druzyna.

— Nie mozesz tego zrobi¢! — Oczywiscie, to Tursgud zglosit sprzeciw. W jego glosie stychac bylo
oburzenie. — Nie zostali wybrani, nie mogg tworzy¢ druzyny! Odeslij ich do domu! Tak nie mozna!

Rozejrzat sie, szukajac wsparcia u towarzyszy, ale jako$ nikt si¢ nie kwapit. Erak przywotat go
skinieniem reki. Tursgud niepewnym krokiem podszedt do poteznego oberjarla. Erak usmiechnat si¢
do niego 1 nie byt to przyjazny uSmiech.

— Owszem, moge tak zrobi¢ — odpart. — Chociaz m¢j tatu$ nie jest Poteznym. Poniewaz jestem



oberjarlem. Zrozumiano?

Tursgud spuscit wzrok.

— Tak — mruknat.

— Tak, 1 co dalej? — powiedziat Erak niezwykle tagodnym tonem.

Podniéstszy wzrok, Tursgud ujrzat w jego oczach niebezpieczny blysk.

— Tak, oberjarlu — poprawit sig.

Erak skingt glowa z zadowoleniem. Gestem dloni dat znak Sigurdowi, by przejal dowodzenie.

— Doskonale — powiedziat nauczyciel. — Skoro wszystko ustalone, mozecie wybra¢ symbole
swoich druzyn. Skirlu Rollondzie, jak zamierzcie si¢ nazwac?

— Wilki — odpart Rollond bez wahania. Kazda druzyna wybierata jaki§ totem zwierzecy na swoj
symbol. Pod tym imieniem miata by¢ znana przez caty okres trwania treningdw, flaga z wizerunkiem
zwierzecia miata powiewac¢ przed barakami, w ktorych nocowali. Rollond 1 Tursgud oczywiscie
wybrali symbole juz wczesniej, bo obaj byli pewni, ze zostang skirlami.

— Tursgud? — zapytat Sigurd.

Tursgud najwyrazniej odzyskal pewnos¢ siebie. Podniost wzrok i1 stanowczo oznajmit:

— Rekiny.

— Swietnie. — Sigurd spojrzal na pozostatych chtopcow, ktorzy stali teraz blizej siebie. Sam nie
wiedzac czemu, zwrocit si¢ do Hala. — Masz jakas propozycje? — zapytat.

Hal zawahat si¢. Nigdy nie brat pod uwage takiej mozliwosci, nie miat wigc gotowej odpowiedzi.
Spojrzat na Stiga, potem na pozostatych. Wszystkie twarze wyrazaty to samo. Sigurd niecierpliwie
przygryzt koniuszki wasow.

— Cbz, chyba nie musicie od razu decydowac. Przedyskutujcie to 1 potem mi...

— Czaple! — przerwal mu Ingvar. Wszyscy spojrzeli na niego ze zdumieniem. Usmiech rozpromienit
jego twarz. Skingl glowa swym nowym towarzyszom. — Czaple — powtorzyt, po czym dodal: — Jak
t6dz Hala.

Tamci wymienili spojrzenia. Stefan 1 Edvin nie wygladali na przekonanych, pozostali za to zaczeli
usmiechac¢ si¢ 1 zgodnie kiwa¢ gtowami.

Sigurd zawahat sie. Zwykle druzyny wybieraty na swdj symbol bardziej waleczne stworzenia. —
Jestescie pewni?

Hal, spojrzawszy na twarze swych towarzyszy, odpart:

— Czemu nie? Mozemy by¢ Czaplami.

Tursgud, jak to byto do przewidzenia, prychnat z pogarda.

— Czaple? Nie sg zbyt niebezpieczne. Chyba ze dla ryb!

Zawtorowatl mu $miech przyjaciot. Niespodziewanie Edvin powiedziat:

— A rekin to wlasnie wielka tgpa ryba.

Teraz wszystkie Czaple zaczely si¢ $mia¢, dotaczyto do nich nawet kilka Wilkow. Tursgud
zaczerwienit si¢ z wsciektosci.

W tym momencie Hal juz wiedzial, ze rzeczywiscie tworzg jedng druzyne.
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Pierwsze zadanie polegato na zbudowaniu barakoéw mieszkalnych. Kazda z druzyn dostata wtasny,
oczyszczony w tym celu teren 1 materiaty budowlane.

Gort, nauczyciel przypisany druzynie Czapli, zaprowadzit chtopcéw na miejsce, wskazal na stos
desek 1 powiedziat:

— Tu jest wszystko, czego potrzebujecie. Musicie tylko rozpracowac, co do czego. Macie na to
reszte dzisiejszego dnia 1 caly jutrzejszy. Na waszym miejscu postaratbym si¢ skleci¢ jakies$
schronienie przed nadej$ciem nocy. Ma pada¢, a na inny nocleg nie macie co liczy¢.

Odwrdcit sie, potem przypomniat sobie co$ jeszcze 1 dodat:

— A, Sigurd nakazat, byScie wybrali skirla.

Potem zniknat miedzy drzewami. Czaple popatrzyty po sobie.

— Coz... Hal zostat juz zgloszony, wigc... — zaczat Stefan. Ulf (a moze Wulf?) popart go:

— To prawda. Poza tym jest najlepszym sternikiem. Skoro 1 tak bedzie dowodzit podczas zawodow
zeglarskich, to czemu nie miatby obja¢ dowodzenia na state.

Wsrod pozostatych przeszedl zgodny pomruk. Nawet ci, ktorzy nie mieli okazji zeglowac razem
z Halem, styszeli o jego stawetnym wejsciu do portu. Dziwne, ale nawet Wulf (lub Ulf) zgodzit sie
z bratem.

Jedyng osobg przeciwng pomystowi byt sam Hal.

— Wecale nie chcecie mnie na przywodcg. Wybierzcie kogos innego.

Stig uSmiechnat si¢ szeroko.

— Niby kogo? — zapytal. — Ja na pewno si¢ nie nadaje. Za szybko trace panowanie nad soba.
Rozejrzy; sie. Widzisz tu jakiego$ odpowiedniego kandydata? Jestes bystry. Potrafisz myslec¢. Takie
wilasnie cechy powinien posiada¢ przywodca. Szczegdlnie ze nasza druzyna jest mniej liczna
od pozostatych.

7néw rozlegt sie pomruk wsrod zgromadzonych. Hal jednak niechetnie potrzasnat glowa.

— Zastanowcie si¢ — zaprotestowat. — Tursgud mnie nienawidzi, dobrze o tym wiecie. Jesli
wybierzecie mnie na przywodce, znienawidzi was wszystkich.

Jesper machnat reka.

— I co ztego? I tak nas nienawidzi.

— To prawda — odezwal si¢ Ingvar w charakterystyczny dla siebie sposob, z namystem,
graniczgcym z namaszczeniem. — Jedyng osoba, jakg Tursgud lubi, jest Tursgud.

Wsrod zebranych przeszedt szmer rozbawienia.

Hal u$miechnat si¢ mimo woli.

— Dobrze to ujates.

Ingvar z powagg skinat gtowa.

— Ludzie zwykle tego nie dostrzegaja, ale ja czgsto moéwie¢ bardzo madre rzeczy — stwierdzil,
by zaraz popsuc efekt: — Chyba Ze akurat potykam si¢ o wtasne nogi.

— No, dobrze — odezwat si¢ Edvin. — Wszyscy zgadzaja si¢, by Hal zostatl naszym skirlem?

Po chwili wahania siedem glow pokiwato zgodnie, siedem gloséw potwierdzito wybodr. Hal
potrzasnat gtowa. Nie mogl pozby¢ si¢ wrazenia, ze zostat wrobiony.

— Nie mowcie potem, Zze was nie ostrzegalem.



— Co z tym zrobimy? — zapytal Stig, dotykajac czubkiem buta stosu, na ktéry sktadaty sie belki,
zwoje sznura 1 ptdtna rzucone w catkowitym beztadzie. Kawatki drewna, ci¢zkie, krotkie 1 lekkie,
belki 1 deski, a miedzy nimi ptétno 1 liny — dokladnie ze sobg wymieszane. Nikt si¢ nie odzywat.
Po chwili Hal u§wiadomit sobie, ze wszyscy na niego patrza.

— Co? — zapytat. — Czemu si¢ na mnie gapicie?

— Jeste$ skirlem — powiedzial Edvin. — Obejmij dowodzenie.

Hal zaczerpnat powietrza. Przez kilka sekund przygladat si¢ chaotycznemu stosowi.

— Kiedy budyje si¢ t6dz — odezwal si¢ w koncu — trzeba najpierw posortowac materiaty.
Podzielmy to wszystko, ktadac podobne czes$ci razem. W ten sposéb dowiemy sie, co tu mamy.

— Ja widze, co tu mamy — stwierdzit Stig. — Niezty bajzel.

— Ale co doktadnie kazesz nam zrobi¢? — zapytat Edvin.

Po chwili wahania Hal zebrat si¢ w sobie. Wiedzial, ze musi podja¢ jakas decyzje, bo inaczej
beda skonczeni, zanim zaczng.

— Podzielcie to wszystko — polecit, wskazujac kciukiem stos. — Podobne czesci na osobne kupki.
W ten sposob zobaczymy, czym dysponujemy, 1 pomyslimy, jak najlepiej to wykorzystac.

Wszyscy zabrali si¢ do pracy. Po uptywie pot godziny materialy lezaly podzielone starannie
na niewielkie stosy. Hal ruszyt powoli wzdtuz nich, w zamys$leniu pocierajac podbrodek. Teraz,
kiedy miat konkretny problem do rozwigzania, od razu poczut si¢ znacznie bardziej pewny siebie.

— Dobrze — zaczat po zastanowieniu. — Tych osiem desek postuzy za podstawe. Cztery dtugie
1 cztery krétsze. Ulozymy je w ksztatt prostokata. To bedzie ksztatt naszego baraku.

— Nie wystarcza cztery? — zapytat Stefan, rysujac prostokat nad ziemig.

— Cztery na podtoge — wyjasnit Edvin — i cztery na strop. Musisz mysle¢ w trzech wymiarach.

— A, no tak — Stefan zgodnie kiwnat gtowa.

Hal spojrzat z uznaniem na Edvina. Szybko chwytat.

— Te cztery krétsze belki postuza za stupy narozne — podjat. — A konstrukcje dachu zbudujemy
z tych 1zejszych desek.

— A te? To na poszycie dachu? — zapytat Stig.

Hal spojrzal na wskazane deski. Dzieki pracy przy budowie todzi potrafit szybko oszacowac
wielkos¢ desek 1 okresli¢, jaka mniej wigce] powierzchni¢ moga pokry¢. Potrzasnat gtowa.

— Za mato — stwierdzit. — Starczylyby zaledwie na potowe.

Postanowit po6zniej wroci¢ do tego problemu.

— Na razie zajmiemy si¢ czym$ innym. Najpierw musimy zbi¢ zasadnicze ramy, dolng 1 gorna.
Trzeba nacia¢ belki, tak by weszty jedna w drugg. Ulf, Jesper 1 ja zajmiemy si¢ konstrukcjg podtogi,
Waulf, Stefan 1 Edvin — dachem. Stig 1 Ingvar, wykopcie dotki na stupy narozne.

Zabrali si¢ do pracy. Hal 1 jego dwaj towarzysze wybrali miejsce, w ktorym miat stang¢ barak,
1 rozmiescili cztery belki — niedbale obrobione pnie sosnowe — na ziemi, tworzac z nich prostokat
o rozmiarach okoto czterech metrow na pie¢. Potem zaczeli robi¢ nacigcia na koncach belek,
do potowy ich grubosci, tak by, utozone pod katem prostym, weszty jedna w druga. Wreszcie wbili
w zlgczenia kotki, by unieruchomi¢ belki.

Edvin, Stefan 1 Wulf postapili doktadnie tak samo z belkami przeznaczonymi na konstrukcje stropu.
Na polanie rozbrzmiato echo dono$nych uderzen siekier 1 toporow. Towarzyszyt mu ghluchy toskot
tomow, ktérymi Stig 1 Ingvar robili w ziemi otwory pod stupy narozne.

Erak 1 Sigurd, ukryci za drzewami, obserwowali catg scene. Wczesniej sprawdzili, jak sobie radza
pozostate druzyny — lub raczej jak sobie nie radz3.

— Popatrz tylko — powiedziat Erak. — Doskonale rozdzielit prace. Juz zaczeli budowe. Tamci nadal



kreca si¢ w kotko, zastanawiajgc si¢ nad obstuga miotka.

Sigurd potrzasnat glowa.

— Kto by pomyslat?

Erak zerknal z boku na niego.

— Ja — odpartl, po czym dodat, jako Ze tak naprawdg nie byta to jego zastuga. — Lub raczej Thorn.
Powiedzial mi, ze chtopak jest wyjatkowy, potrafi mysle¢ 1 planowac. A tego wiasnie nam potrzeba.

— Thorn? — zdziwit si¢ Sigurd. — Ten pijaczyna? — Pamigtat, jak nieraz widziat bylego zeglarza,
zataczajacego si¢ migdzy zabudowaniami Hallasholm od jedne; tawerny do drugiej. Nagle
uswiadomit sobie, ze juz od dtuzszego czasu nie widywat go w takim stanie.

— Skonczyt z piciem — odpart Erak.

— Tacy jak on tak naprawde¢ nigdy nie koncza.

Erak zacisnal wargi, po czym stwierdzit:

— Moze jest wyjatkiem. Mam taka nadzieje. W kazdym razie nie mylit si¢ co do Araluenczyka. —
Z namystem podrapat si¢ po brodzie. — ChodZzmy sprawdzi¢, jak teraz radzi sobie banda Tursguda.

skesksk

Byto pdzne popotudnie. Druzyna Czapli ukonczyta podstawowa konstrukcje baraku. Cztery belki,
tworzace zarys podtogi i cztery, obramiajace sufit znalazly si¢ na swoich miejscach, te ostatnie
wsparte na stupach, tkwigcych w otworach, wykopanych przez Stiga 1 Ingvara. Chtopcy
przypatrywali si¢ swemu dzietu. Hal skingt glowa, zadowolony. W miar¢ jak rosta konstrukcja, rosta
tez jego wiara we wlasne mozliwosci. Kierowanie pracg druzyny zaczynato mu sprawiaé
przyjemnosc.

— Teraz zbijemy trojkatne ramy na dach — oznajmit — i rozepniemy na nich ptotno. Potem
przykryjemy wszystko gatazkami sosny. Dzigki temu woda nie bedzie lata si¢ do Srodka.

— A $ciany? — zapytal Jesper. — Chyba nie mamy wystarczajaco duzo drewna.

— Ale za to mamy mndstwo ptotna. Tak naprawde budujemy ogromny namiot na drewnianym
szkielecie.

Stig skierowat wzrok na wschdd, gdzie zgromadzity si¢ zwaty chmur 1 teraz pedzity ku nim wcigz
zmieniajgc ksztatt pod wpltywem podmuchéw wiatru.

— Lepiej pospieszmy si¢ z tym dachem. Lada chwila zacznie pada¢ — zauwazyt.

Hal spojrzat w tym samym kierunku i1 stwierdzil, ze przyjaciel ma racj¢. Nie bylo juz czasu
na budowe zaproponowanej przez niego konstrukcji.

— Musimy skleci¢ co$§ tymczasowo — powiedziat. Na chwile zatopit sie¢ w myslach. Przypomniata
mu si¢ ,,Czapla” przykryta brezentem dla ochrony przed deszczem. — Umie$cimy na gorze poprzeczng
belke 1 rozciggniemy na tym ptotno. To powinno ochroni¢ nas przed deszczem. Tylko niech nikt nie
dotyka ptotna w miejscach gdzie zbierze si¢ woda.

Wiedziat, ze woéwczas woda od razu przeleje si¢ do srodka.

— Stig, Ingvar 1 Edvin zajmg si¢ dachem — polecit. — Ulf 1 Wulf, wykopcie na zewnatrz row dokota
baraku, zeby nie podmyto nas od spodu. — Pow16dt wzrokiem dokota, zastanawiajac si¢, czy czegos
nie przegapit. Nagle zdat sobie sprawe, do czego miaty stuzy¢ deski, o ktore wczesniej pytat Stig.

— Z nich zrobimy pokrycie podtogi — powiedzial, wskazujac palcem kolejny stos. Jesper, Stefan,
zacznijcie przybijac je do belek, tak by nie dotykaty ziemi.

— Powiedziales, Ze jest ich za malo — zauwazyt Stefan.

Hal przytaknat.



— Wiem. Ale przynajmniej bedziemy mie¢ platforme do spania.

Stefan kiwnal gtow3.

— Niezle to wykombinowates. Wtasnie dlatego wybralismy ci¢ na przywodce.

— A ja myslatem, ze ze wzgledu na atrakcyjny wyglad 1 czarujaca osobowos$¢ — odparowat Hal.

Ingvar, ktéry przystuchiwat si¢ uwaznie, z powagg potrzasnat gtowa.

— Nie. Zdecydowanie nie z tego powodu.

Stefan 1 Stig wyszczerzyli si¢ szeroko. Hal sktonit si¢ lekko Ingvarowi.

— Dzi¢ki za t¢ bezcenng uwage, Ingvar.

Teraz co$ innego zwrdcito jego uwage. Ulf 1 Wulf trzymali w rgkach topaty, identyczne, lecz to nie
przeszkodzito im wyktocaé si¢ o to, ktora z nich jest lepsza. Ulf chciat te, ktorg wybrat Wulf,
1 odwrotnie. Hal podszedt do nich i powiedziat, bardzo spokojnie:

— Czemu po prostu si¢ nie zamienicie?

Blizniaki momentalnie przerwaty klotnie, po czym spojrzaly zdumione na niego, a potem na siebie
nawzajem. Ulf z niechetng ming wyrwat topate z reki Wulfa, po czym wetknat bratu wlasng. Wulf
wzigl j3, obrzucit nieufnym spojrzeniem i taskawie kiwnat gtowa.

— Zacznijcie od tylu — polecit Hal. — Kopcie w odleglosci mniej wiecej metra od baraku,
w przeciwnych kierunkach, az spotkacie si¢ z przodu. — Spojrzatl na Stiga 1 powiedziat, $ciszajac
glos: — W ten sposob co najmniej przez godzine nie beda mieli ze sobg kontaktu.

Stig uSmiechnat si¢ szeroko.

— Oto prawdziwa przyczyna, dla ktorej cie wybraliSmy. Nikt inny nie potrafitby okietzna¢ tej
dwojki.

Uporali si¢ z pracg w ciggu czterdziestu pigciu minut. Jesper 1 Stefan ukonczyli podwyzszenie
1 wraz z pozostalymi zaczeli rozcigga¢ pldtno na dachu 1 po bokach konstrukcji. Wystarczyto
na pokrycie trzech bokoéw, przod zostawili wiec otwarty. Hal pomyslat, ze p6zniej mozna zakry¢ go
deskami badz gateziami sosny.

Kiedy skonczyli, zaczat pada¢ deszcz. Kilka minut poznie; Ulf 1 Wulf spotkali si¢ u wejscia
do baraku 1 znéw rozpetata si¢ klotnia. Hal westchnat 1 poszedt zobaczy¢, o co chodzi tym razem.
Pozostali, z szerokimi uSmiechami na twarzach, ruszyli za nim.

— W czym znowu problem? — zapytat. Ulf, a moze byt to Wulf, wskazal na dzieto swego brata.

— Ulf wykopat za ptytki row. Mo6j jest znacznie gltebszy, zmiesci si¢ w nim wigcej wody.

Hal zanotowal w pamieci, ze powiedziat to Wulf, nie Ulf. A moze jednak odwrotnie? Blizniaki
czesto si¢ zamieniaty, tylko po to, by wprowadzi¢ zamieszanie. Sprawiato im to przyjemnos¢ niemal
rownie wielkg jak ciaggle ktotnie.

— Ale moj jest szerszy — stwierdzit Ulf.

— Powinien by¢ glebszy — upieral si¢ jego brat. Hal zrezygnowat z prob odréznienia ich. Spojrzat
na wykopane rowy. Catkiem mozliwe, ze blizniacy juz zdazyli zamieni¢ si¢ miejscami.

— A twoj powinien by¢ szerszy.

— Glebszy jest lepszy.

— Moze dla takiego tepaka jak ty.

— Sam jestes tepakiem! Cheesz, to stepi¢ te topate na twoim pustym tbie.

— Tylko sprébu;!

— Wyzywasz mnie?

— A chcesz?

— No, zaczynaj.

— Nie, ty zaczynaj.



— Nie, ty za...

— Do licha cigzkiego, zamknijcie si¢ wreszcie! — Hal stracit cierpliwos$¢. Blizniacy spojrzeli
na niego ze zdumieniem. Wkroczyt miedzy nich, wskazat palcem na jednego 1 zapytat: — Ty! Ktory to
twdj réw?

— Ten dobry — odparowat chiopak, ale na widok niebezpiecznego btysku w oczach Hala zaraz
dodat: — Ten gteboki.

— A czemu gleboki jest lepszy? — zapytal Hal.

Blizniak wzruszyt ramionami 1 z uSmiechem odpowiedziat na proste pytanie:

— Bo miesci si¢ w nim wiecej wody.

Ton jego glosu sugerowal, ze Hal powinien zdawa¢ sobie sprawe z tak oczywistej rzeczy. Jego
brat prychnat pogardliwie. Teraz Hal zwrdcit si¢ do niego:

— A czemu lepszy jest szerszy row?

Chtopak wzruszyl ramionami w ten sam sposob jak jego brat. Nawet ruchy mieli identyczne.

— Szerszy miesci wiecej wody.

— A wigc — odparl Hal, z trudem zachowujac spokoj — gtebszy miesci wigcej wody... — Tu spojrzat
na Blizniaka Numer Jeden, ktory potwierdzil jego stowa kiwnigciem glowy. — I szerszy tez miesci
wiecej wody? — Tym razem spojrzal na Blizniaka Numer Dwa. Ten rowniez kiwnat glowg. Hal
wreszcie stracit cierpliwos¢. — Co z was za i1dioci! Jeden row jest gltebszy, drugi szerszy, to chyba
znaczy, ze mieszcza TAKA SAMA ILOSC WODY'!

Bracia byli wyraznie zaskoczeni. Zmarszczyli brwi 1 w milczeniu poruszali wargami,
przetrawiajgc stowa Hala.

— Zgadza si¢ — stwierdzit jeden. — Nie pomyslatem o tym.

— Ani ja — stwierdzil drugi, po czym dodat pospiesznie: — Chociaz na pewno bym pomyslat.

— Ja tez bym pomyslat! — zawtorowal mu pierwszy.

— Aha, teraz tak mowisz...

— PRZESTANCIE! — wrzasnat Hal. — STOP! STOP! STOP! — Zaden sie nie odezwat. Hal wskazat
na blizej stojgcego blizniaka. — Ty! Jak masz na imig¢?

— Jak to? Wulf, oczywiscie. To chyba jasne dla wszystkich.

Hal rzucit mu ztowieszcze spojrzenie. Na wypadek, gdyby blizniaki znéw zechciaty zamieni¢ sie
miejscami, nie odrywajac wzroku od swego rozmowcy, zawotat:

— Stig! Mogltbys przynies¢ mi kawalek sznura?

— Chcesz go zwigzac? — zapytal Stig z szerokim uSmiechem.

— Moze lepiej od razu go powiesi¢? — zaproponowat z ironig Ulf.

Hal, wcigz wpatrujac sie¢ w Wulfa, pstryknat palcami w strone¢ Stiga.

— Podaj sznur. Jaki$ cienki. P6t metra, nie wiece;.

Kiedy Stig wykonat polecenie, Hal podszedt do Wulfa 1 zawigzat sznurek wokot jego nadgarstka.
Zwisajace konce obcigt nozem.

— Prosze. Teraz bedziemy wiedzie¢, kto jest kto — oznajmit. — Wulf ma sznutek na nadgatstku.

— To chyba trochg dziecinne, nie sgdzisz? — spytat Edvin.

Hal spojrzat na niego.

— Masz jaki$ lepszy pomyst, zeby ich odroznic¢?

Usmiech na twarzy Stiga stat si¢ jeszcze szerszy niz przedtem.

— Chyba miate$ na mysli ,,rozté6zni¢”?

— Nie, wcale nie to mialem na mysli — powiedzial Hal dobitnie, po czym znow zwrocit sie¢
do Edvina: — Masz czy nie?



— Yyy... W gruncie rzeczy to nie — przyznat Edvin.

— Swietnie. W takim razie, poki czego$ nie wymyslisz, zatrzymaj krytyczne uwagi dla siebie.

Edvin zrobit pojednawczy gest.

— A teraz — podjat Hal — zamierzam wreszcie schowac si¢ przed deszczem. — Jeszcze raz spojrzat
na blizniakéw. — To chyba bedzie dtuga noc. Ale przynajmniej sucha.

A potem wszedl do namiotu. Reszta podazyta za nim, tylko blizniacy zostali na deszczu. Wcigz byt
drobny, lecz z kazdg minutg przybieral na sile. Powoli strumienie wody zaczelty sptywac¢ do rowu,
by spotkac¢ si¢ z przodu, gdzie znajdowat si¢ odptyw.

Wulf powi6dt wzrokiem za Halem 1 wyszczerzyt si¢ do brata.

— Bystry, co?

Ulf skinat gltowa.

— Owszem. Niezly jest. Ale z nami 1 tak nie ma szans.

— Nie ma — zgodzit si¢ Wulf. A potem odwigzal sznurek 1 zawigzal go na nadgarstku brata.



ROZDZIAL 16

Nastepnego ranka Czaple wyrwal ze snu przenikliwy metaliczny dzwiek. Zaalarmowani straszliwym
hatasem, na wpdt ogluszeni, powytazili spod kocow. To Gort zgotowat im pobudke — stat tuz przy
wejsciu do namiotu, walgc kijem w starg obrecz od beczki.

— Wstawac! Dalej! Nie marudzi¢! Macie dziesig¢ minut na umycie si¢ 1 ubranie. Potem marsz
na miejsce zbiorki!

Chlopcy, zamroczeni snem, zaczgli szuka¢ po omacku butow 1 spodni, z niechecig myslac
o opuszczeniu cieplych postan. Gort rozejrzat si¢ po wngtrzu namiotu. Byl wyraznie pod wrazeniem.

— Niezle — stwierdzit. — Znacznie bardziej sucho niz u pozostatych druzyn.

— Troche przeciekalo — odpart Hal, wskazujac kilka miejsc, w ktdrych deszcz przesigknat przez
ptotno. — Ale zaraz nad tym popracujemy.

Gort potrzasnat glowa.

— Nie popracujecie. Czekaja was inne zadania. A teraz ruszajcie si¢, jesli nie chcecie przegapic
Sniadania.

Edvin, skaczac na jednej nodze 1 probujac wciggng¢ spodnie, zmarszczyt brwi 1 spojrzat
na nauczyciela.

— Ale mowites, ze mamy caly wczorajszy 1 dzisiejszy dzienh na zbudowanie barakow -
zaprotestowat.

Gort usmiechnat sie.

— Naprawde? W takim razie sktamatem. — Nagle uSmiech znikt. — A teraz RUCHY'!

Edvin 1 pozostali, przerazeni, pospieszyli nad strumief. Kiedy juz umyli si¢ 1 ubrali do konca,
wci3z pod komendami Gorta, potruchtali na miejsce zbiorki — to samo, w ktorym poprzedniego dnia
odbyla si¢ selekcja. Teraz stat tam duzy, odkryty po bokach namiot, w srodku znajdowaty si¢ tawy
1 trzy stoty — po jednym dla kazdej druzyny. Czaple przybyly jako pierwsze. Czekaty juz na nie
smazone jajka, goracy bekon, $wiezy chleb, herbata i1 kawa.

Gorace jedzenie 1 picie szybko pomogto odzyska¢ chtopcom animusz. Z rozbawieniem patrzyli
na czlonkéw pozostatych druzyn, przemoczonych 1 sztywnych od spania na wilgotnej ziemi. Przybyli
rzucali im grozne spojrzenia, Czaple za§ odpowiadaly, uSmiechajac si¢ 1 wznoszac toasty kubkami
z kawa.

Tursgud zjawit si¢ jako jeden z ostatnich. Wyraznie w ztym humorze, rozcierat zesztywniaty kark.

— Hej, Tursgud! — zawotat Stefan. — Popatrz tylko, kto ci¢ uprzedzit! Hal Jaki i jego Czaple!

Pozostate Czaple zasmialy sie, nawet kilka Wilkow zachichotato. Tursgud groznie wyciggnal palec
w strone Stefana.

— Tylko tak dalej, dowcipnisiu! Uwazaj, Zebym ci¢ nie przerobit na bekon!

Nie byta to zbyt szczesliwie dobrana uwaga, bo kiedy Tursgud dotart do stotu z jedzeniem, okazato
si¢, ze bekon zniknat. Ci, ktorzy zjawili si¢ wczesniej, nie zostawili ani kawatka dla maruderow.
Tursgud rozejrzat si¢ dokota, po czym rozkazat dwdm cztonkom swej druzyny, by podzielili si¢ z nim
swoimi porcjami. Postuchali niechetnie.

Hal przygladal si¢ tej scence ze zmarszczonymi brwiami. Takie traktowanie raczej nie moglto
wplynaé pozytywnie na ducha druzyny Rekinéw. Tursgud powinien byt poczekaé, na pewno kto§ sam
by zaproponowat, ze si¢ z nim podzieli. Cztonkowie druzyny Czapli nie lubili go, bo przez lata



dreczyt ich 1 si¢ z nich wySmiewal, ale jego towarzysze wyraznie darzyli swego przywodce
sympatig.

Tylko czy rzeczywiscie?

Tymczasem Stefan z zadowoleniem napychal zotadek jedzeniem.

— Mmmm, ten bekon jest naprawde wysSmienity — rzucit od niechcenia. Pozostali za§miali sig,
a Tursgud spiorunowat go ztowieszczym spojrzeniem.

Hal pochylit si¢ nieco do przodu, widzac, ze Stefan juz ma na koncu jezyka kolejng dowcipng
uwage.

— Daj spokoj — powiedziat cicho.

Stefan spojrzal na niego, zaskoczony. Sposrod nich wszystkich Hal mial najwiecej powodow,
by nienawidzi¢ Tursguda. W rzeczywistosci Stefan rzucal swe kasliwe uwagi wtasnie ze wzgledu
na Hala. Bardzo go podziwial, zaimponowalo mu, ze tak zdecydowanie pokierowal nimi
poprzedniego dnia, nie méwiac juz o tym, jak poradzit sobie z Ulfem 1 Wulfem. Czul, Ze druzyna
Czapli wiele zyska dzigki takiemu przywodcy.

— Przed nami trzy dtugie miesigce — wyjasnit Hal. — Nie ma sensu drazni¢ rekina bez potrzeby.

— To prawda — zgodzit si¢ Stefan z uSmiechem. — W koncu jeszcze nieraz znajdzie si¢ ku temu
okazja.

Kiedy Czaple skonczyty jes¢, uprzatnely naczynia i wrzucity je do kociotka z goragcg woda, Sigurd
przywotat ich do siebie.

— Hal, przypuszczam, ze zostate$ oficjalnie wybrany na skirla. Zgadza sig?

Hal skingt gtowa. Sigurd popatrzyt na pozostatych cztonkdéw druzyny.

— Dobry wybor — stwierdzit, ku zaskoczeniu Hala. Nie wiedzial, ze Sigurd 1 Erak poprzedniego
dnia obserwowali go przy budowie baraku. Nie mial jednak czasu zastanawia¢ si¢ nad slowami
nauczyciela, gdyz w tym momencie Sigurd wreczyt mu plik pergaminowych kart.

— Oto zadania, ktore czekaja was w ciaggu najblizszych dwoch miesigcy — powiedzial. — Nie sa
utozone chronologicznie. Bedziecie dowiadywac si¢ danego dnia, ktére zadanie macie do wykonania,
wiec musicie by¢ stale przygotowani na wszystko. Kazda z druzyn musi zaliczy¢ wszystkie zadania.
Jasne?

Chiopcy pokiwali gtowami. Czuli, Zze zarty si¢ skonczyly. Stig 1 Edvin stojacy za Halem
wyciaggneli szyje nad jego ramieniem, probujgc odczyta¢ liste. Sigurd natychmiast przywotal ich
do porzadku.

— Pdzniej sobie poczytacie! Nie dostaniecie zadnego planu, mozemy wyznaczy¢ wam jedno z tych
zadan réwnie dobrze jutro, jak w przysztym tygodniu. Mozecie dosta¢ dwa zadania jednego dnia,
potem zadnego przez kilka tygodni. Poza tym przez caty czas bedziecie ¢wiczy¢ si¢ w przerdznych
umiejetnosciach, tych, ktdre juz przyswoiliscie, 1 catkiem nowych. Moge tylko dodaé, ze pierwszy
test macie juz za sobg.

Tuurwat. Hal zadat pytanie, cho¢ chyba znat juz odpowiedz:

— Na czym on polegat?

— Na przygotowaniu miejsca do spania — odparl nauczyciel. — Dostaliscie za to punkty.
Poradziliscie sobie najlepiej sposrod wszystkich druzyn.

Czaple zamruczaty z zadowoleniem.

Stig spojrzat na przyjaciela.

— Dobra robota, Hal.

Hal wzruszyl ramionami.

— Jeszcze wiele przed nami.



Sigurd odnotowat t¢ wymiang zdan. Pomyslat, ze Erak chyba nie pomylit si¢ co do tego chtopaka.
Erak rzadko si¢ mylit. Sigurd odchrzaknat 1 jeszcze raz zwrécit sie do Czapli:

— Teraz wracajcie posprzata¢ w baraku. Potem zbierzcie bron. Dzi§ bedziecie ¢wiczy¢ sig
w walce bronig, wi¢c za dwadziescia minut macie by¢ tu z powrotem.

Chiopcy pospiesznie opuscili namiot. Hal ustyszat jeszcze, jak Sigurd poucza pozostatych, ktorzy
goraczkowo pochtaniali $niadanie.

— Pospieszcie si¢. Macie dwie minuty. Potem zgtoscie si¢ do mnie po liste zadan. A, tak przy
okazji, dla wlasnego dobra przyjrzyjcie si¢ potem barakowi, ktory zbudowaly Czaple. Byloby
madrze z waszej strony skopiowac ich projekt. Dostali juz za niego punkty.

Hal pomyslal, Zze teraz to dopiero Tursgud si¢ ucieszy. Zanotowal sobie w pamigci,
by porozmawia¢ ze Stefanem 1 uprzedzi¢ go, by trzymal jezyk za zgbami. Ciggle dogryzanie
Tursgudow1 moglo tylko pogorszy¢ ich sytuacje.

ksksk

Kiedy juz barak Isnit czystoscia, koce zostaly zwiniete, a ubrania i rzeczy osobiste starannie utozone
przy kazdym postaniu, Hal postanowil dokona¢ szybkiej inspekcji. Zauwazyl, ze Ingvar zwingl koc
bardzo niedbale, jeden koniec wystawat jak niedogotowana kietbaska. Pozostate przedmioty lezaly
rozrzucone byle jak.

— Mogtbys pomoéc Ingvarowi? — zwrdceit sie¢ do Edvina. — Pokaz mu, jak nalezy zwija¢ koc
1 uktada¢ rzeczy. — Gdy Edvin skingl glowa, Hal krzyknat do Ingvara: — Hej! Tak nie moze by¢! To
wyglada jak psie $niadanie. Obserwuj Edvina 1 wt6z wszystko jak nalezy.

— Tak jest, skirlu — odpart Ingvar, lekko zmieszany. Przycztapal do swego postania i ze schylong
glowa obserwowal Edvina, ktory pokazywal mu, jak starannie zwina¢ koc, zamiast robi¢ z niego
nieksztaltng bele. Potem Edvin ulozyl starannie jego rzeczy, najwigksze na spodzie, ttumaczac, ze to
najefektywniejsza metoda. Hal patrzyl na Ingvara, ktory stuchat uwaznie 1 od czasu do czasu kiwat
glowa. Jak wiele poteznie zbudowanych oséb, takze on bywat bardzo niezgrabny, a krotki wzrok
dodatkowo pogarszat sytuacj¢. Hal zauwazyt jednak, ze Ingvar ma dobre serce. Inny chtopak mogltby
mie¢ za zle, ze musi wystuchiwa¢ pouczen kogo$ o polowe mniejszego, Ingvar jednak zdawat sig
docenia¢ pomocng krytyke Edvina.

Kiedy juz przyjrzat si¢ jego dzietu, Edvin rozwinat koc.

— Teraz ty sprobuj — polecit. — I nie zwijaj tak ciasno.

Tym razem Ingvarowi poszto znacznie lepiej. Moze nie udato mu si¢ zwing¢ koca az tak rowno
1 starannie, jak to zrobil Edvin, ale postep byl znaczny. Edvin, uchwyciwszy spojrzenie Hala, uniost
pytajaco brwi.

Hal krotko kiwnat gtowa.

— Wystarczy.

Edvin klepnat Ingvara w potezne ramig.

— Dobra robota. Jutro sprawdzg, czy na pewno zalapates, o co chodzi.

— Dzigki, Edvin — powiedzial mtody olbrzym. Promieniat z zadowolenia. Hal u§wiadomil sobie,
ze nikt migdy wczesniej nie udzielal mu pochwat. Ingvar spotykal sie wytacznie z krytyka. Hal
postanowil zanotowac to sobie w pamieci.

— Styszeliscie Sigurda — krzykngt do pozostatych. — Zbierzcie catg bron, jaka posiadacie,
1 przyniescie j3 tutaj, a potem ustawcie si¢ w dwa szeregi.

— Czy to naprawde konieczne? — zapytal Stefan z wahaniem.



— Pewnie nie — odpart Hal. — Ale tworzymy druzyne. Czyli zesp6t. PowinniSmy wigc tak wtasnie
si¢ zachowywac. W porzadku?

— W porzadku.

Hal przygladat si¢ Stefanowi przez chwile. Jeszcze nie calkiem przyzwyczait si¢ do tego,
ze wydaje innym rozkazy. Stefan jednak chyba przyjat jego argumentacje, jak stwierdzit Hal z ulga.

Wrocil do namiotu 1 sposrdd rzeczy, lezacych przy postaniu, wyjatl kuszg.

Dostat ja w zesztym roku od Thorna, ktory, jak kazdy wilk morski, posiadat tajny sktadzik
pieniedzy, klejnotow, broni 1 innych rzeczy, ktore ,,uwolnil”, jak to moéwiono, podczas licznych
zamorskich wypraw. Céz, jego skarb stracil poczatkowe imponujgce rozmiary, gdyz przez najgorsze
lata Thorn wyprzedawal cenne przedmioty po $§miesznie niskich cenach, by mie¢ pienigdze na piwo
1 brandy. W koncu Erak postanowil zainterweniowac 1 skonfiskowat reszte, dzigki czemu Thorn nie
stracit wszystkiego.

Kusze zdobyt podczas wyprawy do Gallii, wiele, wiele lat temu. Dat ja Halowi na pigtnaste
urodziny. Chtopiec byt zachwycony, jego matka za to mniej, ale rzadko ktora matka cieszy sig¢, kiedy
ktos daje jej synowi w prezencie bron o sile razenia ponad dwustu metrow.

Kiedy mingta pierwsza fala zachwytu, Hal dostrzegl kilka bledow w konstrukcji kuszy
1 postanowit sam je naprawic.

Na przyktad gtéwna czgs$¢, czyli toze z kolbg, zostato zrobione z catkowicie prostego kawatka
drewna, przez co trudno bylo wycelowaé — oko strzelajagcego znajdowato si¢ zawsze nieco powyzej
toru lotu bettu. Zachowal mechanizm spustowy, ale wyrzucit kolb¢ 1 zastapit ja inng, wtasnego
pomystu, odgieta od toza w dot, dzigki czemu oko znajdowato si¢ na rownej linii z torem lotu.
Wyokraglit koncéwke nowej kolby, tak ze scisle przylegata do ramienia. Potem popracowat jeszcze
nad mechanizmem spustowym, ktory byt dos¢ sztywny 1 niedbale wykonany. Wygtadzit go 1 naoliwit,
tak by tatwiej naciggalo si¢ cigciwe 1 wypuszczato bett.

Po wyprébowaniu broni wprowadzit jeszcze jedno bardzo istotne ulepszenie.

Poczatkowo trochg bat si¢ pokaza¢ tak odmieniong kusz¢ Thornowi. Nie chciat, by ten poczut si¢
urazony, ze¢ Halowi nie spodobat si¢ prezent w pierwotnej postaci. Thorn jednak byl zachwycony,
poklepatl go po ramieniu i stwierdzit:

— Mozna si¢ bylo spodziewac, ze tak jej nie zostawisz! Zdziwitbym si¢, gdyby stato si¢ inaczej.

Pozostali chtopcy byli juz gotowi. Przyniesli ze sobg bron wszelkiego rodzaju. Kazdy nosit u pasa
sakse — dtugi ciezki noz, ktoéry mogl by¢ wykorzystywany zarowno jako bron, jak i przydatne
narz¢dzie codziennego uzytku. Jesper miat poza tym maly tuk mysliwski, o niewielkie;j,
w porownaniu z kusza, sile razenia. Blizniaki przyniosty wldcznie, a Stig topor, ktdry nalezat do jego
ojca, gdy ten byt jeszcze chtopcem. Nie byt to wprawdzie prawdziwy wielki topor bojowy — takiego
nawet Stig nie zdotatby udzwignaé, ale tak czy inaczej mogt stuzy¢ jako catkiem skuteczny orez.
Stefan 1 Edvin nie mieli wtasnej broni.

Rodzina Ingvara nie mogta sobie pozwoli¢ na zakup broni dla niego. Ingvar wyciagt ogromng
maczuge z gatezi debu — byla to bardzo prosta bron, ale dzigki sile migsni Ingvara mogta okazaé si¢
smiercionosna. Hal wyciagnat reke, by blizej jej si¢ przyjrzec.

— Moge?

Ingvar podat mu maczuge. Hala zwiodta tatwos¢, z jakag Ingvar ja trzymat, 1 niemal upadt pod
zaskakujgaco wielkim cigzarem. Predko jednak doszedt do siebie 1 ujat maczuge w obie dtonie. Jak
na tak prosty ore¢z byta doskonale wywazona. Po chwili oddat ja wtascicielowi.

— Dobra, ustawcie si¢ w dwojkach. Stig, nadawaj rytm. Szybki marsz na pole.

Tym razem nikt nie pytat, czy to naprawde konieczne. Hal zajat miejsce z przodu, Jesper po jego



prawej stronie. Pozostali ustawili si¢ w dwoch rzedach za nimi, Stig na samym koncu. Potruchtali
miedzy drzewami na miejsce zbiorki.

Stracili troche czasu, kiedy Edvin pouczat Ingvara, 1 gdy dotarli na pole treningowe, pozostate
druzyny juz tam byly. Ich cztonkowie patrzyli, jak wbiegaja réwnym krokiem 1 zatrzymujg si¢
na hasto Stiga. Wygladato to naprawde imponujgco. Tursgud zarechotat, ale Rollond troche si¢
zdenerwowal, ze sam nie wpadt na co$ podobnego. Jego druzyna po prostu przycztapata na pole jak
stado krow.

— Od tej pory — powiedziatl do swego zastepcy — my tez tak bedziemy robic.



ROZDZIAL 17

Sigurdow1 pomagali trzej inni nauczyciele: Gort, Jarst 1 Viggo, kazdy z nich odpowiadat za jedng
z druzyn. Gort, przypisany Czaplom, podszedt teraz 1 zmierzyt chtopcow wzrokiem. Nadal stali
w dwoéch rzedach, zwroceni ku niemu twarzami.

— Slicznie — powiedziat z lekka nuta sarkazmu. — Ale za urode nie dostaje sie punktow, jesli tak
wam si¢ wydawato. — Spojrzal na Hala. — Tak wam si¢ wydawato?

— Nie — odpart Hal, postawiony w stan gotowosci. — Pomyslelismy tylko, ze bedzie lepiej, jesli
przyjdziemy wszyscy razem.

— Hmmm — mrukngt Gort. Tak naprawde 1 on, 1 pozostali nauczyciele byli pod duzym wrazeniem
zdyscyplinowania, ktorego dowod daty Czaple. Nie zamierzat jednak da¢ niczego po sobie poznac.
Przesunat po nich wzrokiem, spojrzat na dos¢ przypadkowy zbior broni w ich rekach. — Oczywiscie,
mamy dla was bron na czas treningu — powiedzial. — Ale spojrzmy, co tu przyniesliscie.

Zaczal przechadza¢ si¢ powoli, przygladajac si¢ uwaznie. Kolo Jespera przystangt. Wyciagnat
reke 1 Jesper podat mu tuk. Gort naciggnat go kilka razy, po czym odchrzaknat 1 stwierdzit:

— Na drobng zwierzyne moze byc¢, ale jako orez wojenny stanowczo za staby.

Oddat tuk Jesperowi i ruszyt dalej, by zaraz znowu zatrzyma¢ si¢ na widok ogromnej maczugi,
na ktorej wspieral si¢ Ingvar.

— A niech mnie! — wykrzyknat. — Toz to caly pniak! Zobaczmy, co potrafisz tym zdziatac.

Ingvar zerknat na niego, zamrugat kilka razy, niepewny, czego si¢ spodziewac.

— Tak? — zapytat.

Gort zrobit niecierpliwy gest.

— Podejdz tu 1 pokaz, jak tym machasz. O ile potrafisz — dodat z powatpiewaniem.

Ingvar znow zamrugat 1 kilka razy kiwnal glowa, po czym wystapit przed szereg. Oczywiscie,
potknat si¢ przy tym o wlasne stopy 1 zachwial, na szcze$cie Ulf w ostatniej chwili chwycit go
za tokie¢. Ingvar uSmiechnat si¢ przepraszajaco, a Gort wzniost oczy do nieba. Tego na szczegscie
Ingvar nie dostrzegl, twarz nauczyciela widziat bowiem jako zamazang plamg.

— Dobrze, zaczynaj! — nakazat Gort.

Ingvar zmruzyt oczy.

— Ale co?

— No, dawaj! Machnij tym patykiem!

Aby odda¢ Ingvarowi sprawiedliwos¢, nalezy zaznaczy¢, ze polecenie to latwo mozna bylo
zrozumie¢ jako rozkaz zamachnigcia si¢ na przeciwnika. Ingvar, niepewny, zawahat si¢ 1 wlepit
wzrok w zamazang posta¢. Nie wiedzial, czy Gort przygotowal si¢ do odparcia ataku.

Gort chcial po prostu sprawdzi¢, czy Ingvar potrafi zrgcznie wtada¢ maczugg — watpit, by bylo to
mozliwe, biorgc pod uwage rozmiary i cigzar or¢za. Widzac wahanie chtopaka, znow go ponaglit:

— No, dalej! Nie ma...

Mial powiedzie¢ ,,czasu”, ale w tym momencie ujrzal, jak gigantyczna maczuga ze S$wistem
przecina powietrze 1 w oszalamiajgcym tempie zbliza si¢ w jego kierunku. Jeszcze sekunda 1 pozbawi
go glowy. Gort wrzasnat 1 rzucit si¢ na ziemi¢, wcigz mokra po nocnej ulewie. Maczuga przeleciata
tuz nad jego czaszka, mijajac si¢ z celem dostownie o kilka centymetrow.

— Na krwawe kty Lorgana, chtopcze! — ryknat. Lorgan byt wyjatkowo nieprzyjemnym bostwem



skandyjskim. Gort podnidst si¢ 1 otrzepat kurtke z btota 1 mokrej trawy. — Rzu¢ t¢ przekleta maczuge!
— wydart si¢ znowu. Ingvar zachwiat si¢ niepewnie, nie wiedzac, czy ma wykona¢ kolejny zamach.

Postusznie wypuscit z reki maczuge, ktora spadta w trawe z gluchym toskotem. Ciarki przeszty
Gortow1 po plecach. Przestrach znalazt ujScie w wybuchu gniewu.

— Ty idioto! Chcesz mnie zabic?!

— Alez skad — odpart Ingvar. — Kazate$ mi si¢ zamachngc...

— Ale nie na mnie! Myslisz, ze lubie obrywac¢ maczuga? — Glos Gorta przeszedt w nieprzyjemny
skrzek. Czaple walczyly z rozbawieniem, co nie umkneto uwadze nauczyciela.

Hal wystapil naprzod 1 powiedziat przepraszajgcym tonem:

— Ingvar nie miat zamiaru ci¢ uderzy¢.

— Coz, wlasciwie... Au! — Wulf przerwal Ingvarowi celnym ciosem pod zebra. Gort spojrzal nan
podejrzliwie, wigc Hal zaczal ttumaczy¢ pospiesznie, by odwroci¢ jego uwage:

— On ma bardzo krétki wzrok. Nawet w odlegto$ci metra wszystko mu si¢ zamazuje przed oczami.

— To prawda — wtracit Stig. — W ogdle nie potrafi oceni¢ odlegtosci. Na pewno myslal, ze stoisz
znacznie dalej.

— Nie, ja... Auu! — Lokie¢ Wulfa znow ukrécit zapedy Ingvara.

Stig spojrzat na niego 1 powiedziat, z naciskiem na kazde stowo:

— Tak wtasnie my$late$, prawda? Ze Gort stoi o wiele dalej? Prawda?

— Eee... c6z... prawdopodobnie tak wtasnie bylo. Tak. Tak wtasnie pomyslatem, teraz, kiedy o tym
wspomniates$, wyraznie zdatem sobie z tego sprawg.

Hal znowu wtaczyt si¢ do rozmowy:

— On ma naprawde potwornie kiepski wzrok. Kazdy to potwierdzi! — Spojrzal na pozostatych
chtopcow, ktorzy zgodnym chorem poparli jego stowa.

— Slepy jak kret!

— Ledwo widzi czubek wlasnego nosa!

— Nawet czubka za bardzo nie widzi!

Gort zaczynat czu¢ si¢ jak jelen, zaatakowany przez stado psoéw. Ingvar spojrzat na swych
towarzyszy z urazong ming.

— Nie, no, nie przesadzajcie! Nie jest ze mng tak Zle! — wtracit si¢, ale Wulf wymierzyt mu tokciem
kolejny cios. — Auuuu!

— Owszem, jest. Zamknij si¢!

Ingvar, masujgc obolate zebra, spojrzat w strone swego dreczyciela.

— Przestan! To boli! Ktéry to? — wiedziat, ze to jeden z blizniakdw, ale nie miat pojecia, czy Wulf,
czy Ulf.

Wulf na widok groznego btysku w jego oczach odpowiedziat pospiesznie:

— To Ulf.

— PoOzniej si¢ z tobg rozmdéwi¢ — obiecat Ingvar.

Gort, pod wptywem choralnych zapewnien o niewinno$ci Ingvara, w koncu uznat, ze chlopak
rzeczywiscie nie chcial pozbawic¢ go gtowy. Machnat w jego strone.

— Dobra. Podnies maczuge 1 wracaj juz do szeregu. A nastgpnym razem, zanim zaczni€Sz nig
wymachiwac, sprawdz najpierw, czy znajduj¢ si¢ co najmniej dziesie¢ metréw dalej.

— Tak jest — odpart Ingvar, zmartwiony incydentem.

Gort przygladal si¢ bacznie Ingvarowi, gdy ten podnidst maczuge i powrdcil na swoje miejsce
w szeregu. W koncu zapytat, wyraznie rozluzniony:

— Dobrze, co tam dalej mamy? — Zatrzymal wzrok na widczniach w dioniach blizniakow. —



Potraficie postugiwac si¢ tymi wykataczkami? Umiecie nimi rzuca¢? Byle nie we mnie! — dodat
pospiesznie.

— W sumie to jesteSmy raczej sredni — odpart Ulf.

— On jest Sredni — wtracil Wulf. — A ja... w sumie raczej przecietny.

— To to samo! — wykrzyknat gniewnie UIf.

Wulf od razu natart na brata.

— Nieprawda! Sredni znaczy gorszy, a przecietny to... przecietny.

— Tez mi r6znica!

Hal predko interweniowatl:

— Zamknac¢ si¢! Obaj! W tej chwili!

BliZzniacy zamilkli. Poruszajac ustami, posytali sobie bezgtosne obelgi. Hal zwrocit sie¢ do Gorta
1 roztozyl rece w przepraszajacym gescie.

— Przepraszam. Oni ciggle si¢ ktoca.

— Ach, tak — stwierdzit Gort. — Niech Gorlog ma ci¢ w opiece, jesli tak jest przez caty czas.

Hal ponuro skingt glow3.

— Przewaznie — przyznat.

Gort spojrzat na blizniakow.

— Dobrze, juz bez dalszych dyskusji, sprobujcie trafi¢ w te plansze. — Pokazatl na tarcze w ksztalcie
ludzkiej sylwetki, stojace w odlegtosci jakich$ trzydziestu metrow. Blizniaki popatrzyly za jego reka.

— W ktoéra? — zapytat Ulf.

Gort wzruszyl ramionami.

— To nieistotne. Po prostu wybierz ktoras 1 rzucaj.

— W takim razie wybieram... — zaczat Wulf, ale Hal, przeczuwajac, ze moze si¢ to sta¢ powodem
kolejnej sprzeczki, predko wtracit: — Wulf do prawej, Ulf do lewe;j!

Nawet na Gorcie zrobil wrazenie stanowczy, nieznoszacy sprzeciwu ton jego glosu. Blizniacy
spojrzeli na Hala 1 zgodnie wzruszyli ramionami.

— Dobrze — odparli jednoczesnie, po czym, réwniez jednoczesnie, uniesli ramiona, w ktérych
dzierzyli wtdcznie, przybrali odpowiednig postawe, zrobili krok do przodu 1, nadal idealnie
zsynchronizowani, wykonali rzut.

I obaj chybili.

Gort popatrzyt na nich i stwierdzit:

— Przed wami sporo pracy.

Ulf 1 Wulf ruszyli po wtocznie, a Gort przesunat si¢ dalej, w strone Stiga. Obejrzal jego topor,
zwazyt go w dtoni 1 z aprobatg skingt glowa.

— Niezle. Pokaz mi kilka ruchéw. I pamigtaj o zasadach. Jesli skrocisz nauczyciela o glowe,
druzyna traci punkty.

,»A nauczyciel gtowe”, dodal Hal w myslach. Stig uSmiechnat si¢ niemal niedostrzegalnie.

Ujat topor, ugiat kolana 1 zaczat macha¢ toporem, jakby atakowal nieprzyjaciela. Przez caty czas
posuwat si¢ przy tym do przodu, zataczal toporem krggi nad glowa 1 z boku, jedng r¢ka 1 dwiema.
Odparowal nawet kilka ciosow. Po chwili Gort kazal mu przestac.

— Nie najgorzej — oznajmit. — Musisz tylko poprawi¢ tempo. 1 lepiej wykorzysta¢ mase¢ ciala.
Topor nie odwali za ciebie catej roboty.

Stig spuscit wzrok, ale Gort klepnal go przyjaznie po ramieniu i dodat:

— Przeciez nikt nie wymaga, zebys$ od razu wszystko wiedziat. JesteSmy tu po to, zeby ci¢ uczyC.
Masz podstawy do tego, by zosta¢ dobrym wojownikiem. Musisz tylko pozna¢ technike. Daj mi dwa



miesigce, a zmieni¢ ci¢ w najlepszego topornika po tej stronie Morza Spokojnego.

Stig rozpromienit si¢ na te stowa. Wizja siejacego strach wojownika bardzo przemoéwita mu
do wyobrazni — cho¢ wolatby budzi¢ przerazenie rOwniez po drugiej stronie Morza Spokojnego.

Nastepnie Gort spojrzal na kusz¢ na ramieniu Hala. Wydata mu si¢ intrygujaca nowinka.
Skandianie raczej nie uzywali broni miotajacej, najwyzej wtoczni 1 0szczepow.

— Skad to wzigte§? — zapytal. Hal zdjal kusze z ramienia i podat jg nauczycielowi.

— Dostalem od Thorna — odpart Hal, a Gort kiwnat glowg z namystem.

— Aaa, od Thorna. Tego starego pijaka — stwierdzit, bardziej do siebie niz do Hala, ten jednak
od razu si¢ zjezyt.

— Thorn nie pije juz od wielu lat! — powiedziatl gniewnie. — To mdj przyjaciel. Moze kiedy$ byt
pijakiem, ale z tym skonczyt.

Gort zerkngt na chtopca. Ich spojrzenia spotkaty si¢ na chwile. Milczacy przekaz Gorta nie
pozostawiat watpliwosci: w ten sposob nie nalezy zwracac si¢ do nauczyciela. Hal poczerwieniat
1 spuscit wzrok.

— Przepraszam — wymamrotat.

Gort kilka razy kiwnat glowa. Pomyslal, ze chtopak dostat juz swoja lekcje. Lagodniejszym tonem
podjat:

— Lojalnos¢ wobec przyjaciela to bardzo dobra cecha, skirlu. Ale jesli Thorn rzeczywiscie jest
twoim przyjacielem, powiniene§ o czym§ wiedzie¢: pijak nigdy tak naprawde z tym nie konczy.
Zawsze istnieje ryzyko, ze znOw zacznie pic, kiedy przyjda na niego ciezkie chwile. Nigdy nie mozna
na kims$ takim do konca polegac.

,Nie znasz go tak jak ja”, pomyslal Hal ze zloscig 1 juz mial powiedzie¢ to na glos, kiedy
uswiadomil sobie, ze nigdy nie przekona Gorta. Za to klocgc si¢ z nim dalej, tatwo mogt
doprowadzi¢ do tego, ze druzyna straci punkty. Przetknat wiec gniew 1 powiedziat:

— Rozumiem. Postaram si¢ zapamigtac.

— Swietnie. A teraz rzuémy okiem na te twoja kusze.

Gort zaczat obracac ja w reku 1 ogladac ze wszystkich stron. Nie przypominata zadnej z kusz, ktére
miat okazje widzie¢ do tej pory. Wprawdzie Skandianie rzadko uzywali podobnej broni, lecz on
widywat kusze nieraz.

— Myslatem, ze wy, Araluenczycy, rodzicie si¢ z dtugim tukiem w reku? — zagait Zzartobliwie.

Hal z trudem zachowywat spokoj. Nie lubit, kiedy ktos wttaczal go w schemat pod tytutem: ,,jestes
Araluenczykiem, wiec musisz strzelac¢ z diugiego tuku”.

— Przyszedlem na §wiat tutaj — zauwazyt. — Skandianie raczej nie uzywaja tego rodzaju tukow.

— Ale to wasza bron narodowa, prawda? — ciggnat Gort.

Hal z trudem powstrzymat si¢, by nie powiedzie¢: ,,Jestem Skandianinem, nie Araluenczykiem”.
Zdawat sobie sprawe, ze ludzie zawsze bedg zwraca¢ uwage na to, co go od nich r6zni, a nie na to,
co taczy.

Gort zauwazyt jego milczenie, ale nie domyslat sie, co bylo jego przyczyna.

— Nigdy nie miates ochoty wyprébowac diugiego tuku?

Hal potrzasnat gtowa. Od nieudanego ataku Temudzeinow na Skandi¢ w Hallasholm stacjonowata
grupa araluenskich tucznikow — w ramach umowy, zawartej migdzy krajami. Hal, §wiadom, ze 1 tak
wszyscy traktuja go jak obcego, postanowit trzymac¢ si¢ od nich z daleka. Pewnego dnia jednak
zapytal jednego z nich o dtugi tuk. Odpowiedz nie napawata optymizmem.

— Trening nalezy rozpocza¢ w bardzo mtodym wieku — powtorzyt teraz Gortowi tamte stowa. —
Strzelanie powinno by¢ catkowicie instynktowne. Nalezy jakby zla¢ si¢ w jedno z tukiem, dostroi¢



si¢ do niego 1 wyczu¢, gdzie trafi strzala w momencie, kiedy wypuszcza si¢ ja z cieciwy.
Rozwinigcie takich umiejetnosci trwa cate lata.

— A z kuszg jest inaczej?

Hal przytaknat.

— O wiele latwiej namierzy¢ cel. Rowniez trzeba ¢wiczyC, ale to znacznie prostsze niz
w przypadku dtugiego tuku. Oczywiscie, strzela si¢ o wiele wolniej, bo wolniej naciaga si¢ cigciwe.

Gort z podziwem ogladal pigkng bron. Kusza byla starannie wykonana z wypolerowanego drewna,
prosta, pozbawiona 0zdob, ale doskonale wykonczona.

— Nigdy nie widzialem czego$ podobnego — stwierdzit Gort. — Skad Thorn ja wzial?

— Zdobyt podczas wyprawy do Gallii, o ile mi wiadomo — odpart Hal.

Gort zmarszczyt brwi z namystem.

— Nie wyglada na dzieto tamtejszych rzemie§lnikow.

Wiedziat, Ze kusze, ktore robig Gallowie, sg prostsze. Ta wygladata znacznie bardziej imponujaco.

— Dokonatem kilku poprawek — powiedziat Hal, a Gort spojrzat na niego, unoszac brwi.

— Ach, tak? Gallowie robig takie kusze od setek lat, ale ty uznates, ze mozesz poprawi¢ ich
projekt?

— Zgadza si¢ — odpart Hal, nadal nieco podminowany z powodu wcze$niejszej uwagi na temat jego
pochodzenia. — I tak zrobitem — dodat.

Nauczyciel wyczul nieche¢ chtopca. Podal mu kusze 1 wskazujac tarcze, powiedziat:

— W takim razie pokaz, czego udato ci si¢ dokonac.

Hal postawit kusze na ziemi 1 umiescit stope w metalowym strzemieniu z przodu. Uzywajac obu
rak, odciggnat cigciwe, az zaskoczyta z trzaskiem za odwiedziony spust. Potem wyjat bett z kotczanu
1 umiescit go w karbie, opierajac o naciggnietg cigciwe.

Obie tarcze znajdowaly si¢ w odleglosci zaledwie trzydziestu metrow — tatwy cel. Hal wymierzyt,
niemal od niechcenia, zaczerpnat powietrza, wstrzymat oddech, po czym zacisnagt dton na spuscie.

Cigciwa uwolnita si¢ z glosnym brzekiem, kusza szarpngta w dtoni Hala, bett pomknat do celu,
pokonal odlegtos¢ trzydziestu metréw 1 utkwit w migkkiej drewnianej tarczy.

Gort wysunal warge, zaskoczony 1 peten podziwu.

— NieZle!

Hal wzruszyt ramionami.

— To dos¢ mata odlegtos¢ — stwierdzit.

Z tonu jego glosu Gort wywnioskowal, ze test nie nalezat do szczegdlnie trudnych. Rozejrzat sig.
Jego wzrok padtl na tarcze umieszczong na przeciwleglym krancu pola, ktora miata postuzy¢
chtopcom do ¢wiczenia si¢ w rzucaniu nozem i toporem.

— Ciekawe, czy trafisz w tamtg tarcze.

Hal natozyt kolejny bett. Przez chwile przygladat si¢ wyznaczonemu celowi 1 oceniat odlegtos¢,
poruszajac bezglosnie wargami. Jakies siedemdziesigt-osiemdziesigt metrow. Uniost kusze
1 odciagnat celownik — rowniez jego dzieto, ostatnia 1 najlepsza poprawka, jakiej dokonat przy kuszy.

— Zaczekaj! — krzyknat Gort. — Co to jest?

— To takie ulepszenie mojego wlasnego pomystu. Namierzy¢ cel jest tatwo, w koncu patrzy si¢
prosto przed siebie, zgodnie z torem lotu bettu. Trudniej natomiast oszacowac¢, w jakim stopniu bett
7zboczy z wyznaczonego toru. — Dotkngt celownika palcem, wskazujac zaznaczone na nim linie. — Te
kreski oznaczajg kolejno sze$¢dziesigt, osiemdziesigt 1 sto metrow. Teraz ustawiam odpowiednig
odlegto$¢ za pomocg celownika... — tu pokazal na niewielki bolec umieszczony w przedniej czesci
—...1juz wiem, o ile wyzej mam wymierzy¢. Widzisz?



Hal trzymat kusze uniesiong nieco pod katem. Ustawit celownik miedzy kreskami wskazujacymi
sze$¢dziesigt 1 osiemdziesigt metrow. Rozluznit mig$nie, opuscit nieco kusz¢ 1 zerknat z boku
na Gorta.

— Strzelcy, postugujacy sie dlugim tukiem, ucza sie¢ takich obliczen przez cale lata. Sprawdzitem
wszystko, zanim zaznaczytlem te kreski. Pokazuja doktadnie, o ile mam podnie$¢ bett, zaleznie
od odlegtosci. Jesli reka mi nie drgnie, bett trafi do celu.

Gort pokazat mu dlonig, by kontynuowat. Hal ponownie uniost kusze. Weiggnat powietrze, potem
wypuscit je, potem jeszcze raz wzigt wdech, tym razem ptyciej. Ustawil celownik, az bolec znow
znalazt si¢ tuz nad kreska wskazujaca osiemdziesigt metréw, po czym wypuscit bett.

Kusza znéw stekneta gtosno 1 bett pomknat do celu.

Trafit w dolng czg$¢ tarczy, nieco na prawo od jej srodka. Pod wptywem uderzenia tarcza spadta
z podporek, potoczyla si¢ kilka metréw po ziemi, potem zawirowata 1 w koncu przewrocita sie.
Czaple zaczely wiwatowac na cze$¢ swego przywodcy.

— Troche za nisko wymierzylem — stwierdzit Hal 1 zacisnat wargi.

Gort uniost brwi.

— Tak czy inaczej, to imponujgce. — Gestem dioni przywotal reszte druzyny. Chtopcy ustawili sie
w luznym potkolu.

— Dobrze — zaczat. — Teraz rozdam wam bron, z ktéra réwniez bedziecie trenowacé. Wydaje mi sie,
ze wielu z was bardziej beda pasowac miecze. — Tu skingt gtowa w strong Hala 1 Edvina, ktorzy byli
najlzejszej budowy.

— Stig, zatrzymaj topor. To odpowiednia dla ciebie waga. Jesper, Stefan 1 blizniaki, wy tez
dostaniecie topory. — Spojrzat na braci. — Zapomnijcie o wldczniach. Mozecie uzy¢ ich jako kijkow
do namiotu. A ty o tuku — zwrocit si¢ do Jespera. — Nadaje si¢ na polowanie, ale na nic wigcej. Hal,
kusza to dobra brof, ale bedziesz musial sam trenowac strzelanie, nikt z nas nie moze ci w tym
pomoc.

Hal kiwnat gtowa.

— Zrozumiatem — odpart z lekka ulga. Spodziewat sie, ze Gort poradzi mu, by nie marnowat czasu
na ¢wiczenia z kuszg.

— Dobrze. — Gort klasngt w rece. — Zbrojmistrzowie postawili namiot na koncu pola. Teraz
pojdziemy tam 1 poszukamy dla was broni. Przez reszt¢ dnia mozecie dokonczy¢ budowe baraku
1 przejrze¢ liste czekajacych was zadan.

Hal nagle przypomniat sobie o liscie. Ledwo zdazyl na nig spojrze¢, bo zaraz musial wcisnac ja
pod postanie i biec na miejsce zbiorki. Zdal sobie sprawe, ze sprawy zaczynajg nabiera¢ tempa.
I nagle zorientowat sig, Ze pozostali juz zmierzaja w kierunku namiotu.

— Idziesz czy sam mam wybra¢ dla ciebie miecz? — zawotat nauczyciel.

Hal zarzucit kuszg na ramig 1 ruszyt truchtem za towarzyszami.

sksksk

Po potudniu, kiedy juz zjedli obiad, udali si¢ do obozowiska 1 zasiedli do przegladu broni.

Byta prosta, czysto praktyczna, bez zadnych zbednych ozdob. I nie najnowsza. Regkojesci byty
wyszczerbione, klingi poznaczone plamkami rdzy 1 stgpione. Chtopcy jednak ogladali miecze
z niemal nabozng czcig. To nie byly zwykle miecze, lecz symbol, ze wkroczyli na droge
do dorostosci. Ze niedtugo stana sie mezczyznami, wojownikami. Prawdziwe miecze, a nie zabawki,
jakich uzywali w dziecinstwie.



Miecz Hala byt obosieczny, wykonany ze stali, miat r¢kojes¢ owinieta skora, a jelec 1 glowice
zrobione z mosigdzu. Tkwil w pochwie ze skory, utwardzonej przez gotowanie do uzyskania
pozadanego ksztattu 1 wzmocnionej na koncach mosi¢znymi okuciami.

Uniost miecz, by sprawdzi¢, jak lezy w dioni. Sporo wazyt, klinga cigzyla ku ziemi. Po chwili
nadgarstek Hala zaczat cierpng¢. Ale Hal pomyslat, ze moze tak wilasnie powinno by¢ — kiedy
wymierza si¢ przeciwnikowi cios mieczem, to pewnie powinna iS¢ za tym odpowiednia sita 1 cigzar.

Odtozyt miecz. Zamierzat naostrzy¢ i nasmarowac¢ klingg, ale najpierw chciat przejrzec liste
czekajacych ich zadan. Nagle poczul, ze kto$ na niego patrzy. Kiedy uniost wzrok, zobaczyl Stiga.

— Mowites, ze trzeba pokry¢ dach gateziami sosnowymi — przypomniat mu przyjaciel.

Hal skrzywit si¢ lekko, po chwili namystu potrzasnat gtowa.

— P16tno na razie wystarczy. Moglibys$cie najwyzej, ty 1 Jesper, podtozy¢ pod nie wigcej ram.

Stig skingl gtowa 1 skierowat wzrok w gore. Na obu koncach 1 posrodku listwy kalenicowe;j
umiescili wezesniej ramy w ksztatcie litery A, lecz deszcz przeciekal miedzy nimi 1 ptdtno zaczynato
opadac pod cigzarem wody.

— Zajmg si¢ tym — powiedziat, po czym odszedt 1 zawotat Jespera.

Hal rozejrzat si¢ dokota. Ingvar z lekko zmarszczonym czotem przygladat si¢ blizniakom. Mogto to
znaczy¢, ze mysli. Ale rownie dobrze, ze probuje w ten sposdb wyostrzy¢ sobie wzrok.

— Wszystko w porzadku, Ingvar? — krzyknat. — Cos$ cig trapi?

Ingvar spojrzat na niego, usmiechnat si¢ dobrotliwie i potrzasnat gtowa.

— Nie, po prostu przygladam si¢ blizniakom — odpart 1 odwrdécit si¢ z powrotem w strong braci,
ktorzy, rzecz jasna, ktocili si¢, tym razem thumigc glosy. Dostali identyczne topory, ale Ulf koniecznie
chciat ten, ktory nalezat do Wulfa, a Wulf ten, ktory do Ulfa.

Lub odwrotnie — doprawdy, nie robito to r6znicy. Hal uSmiechnat si¢ na t¢ mysl.

— Czekaja nas jakies zabawne zadania? — zapytal Edvin siedzacy opodal. Hal zdat sobie sprawe,
ze nadal wpatryje si¢ w listg.

— Niespecjalnie — odpart. — Po prostu si¢ zamyslitem.

— Moge spojrze¢? — zapytat Edvin, wyciagajac reke. Hal, wzruszywszy ramionami, podat mu listg.
Edvin zaczat przeglada¢ kolejne karty.

— Hmmm... Trening zeglarstwa 1 nawigacji. Czym poptyniemy?

Zwykle kazda z druzyn dostawata niewielki okret zbudowany specjalnie w celach treningowych
na wzor wilczych okretow, tyle ze w mniejszej skali, mieszczacy do szesciu wioslarzy przy kazdej
burcie.

— Zamierzam spytac, czy nie moglibysmy wzia¢ ,,Czapli” — odpart Hal.

Edvin, po namysle, skinal gtowa.

— Niezty pomyst. Jest 1zejsza od tamtych okretow, poza tym mamy tylko siedmiu Zzeglarzy, a Rekiny
1 Wilki po o$miu lub dziewigciu. W dodatku pewnie bgdziemy musieli ograniczy¢ si¢ do szesciu,
zeby zachowac¢ rownowage.

Hal potrzasnat glowa.

— Przy Ingvarze to nie b¢dzie konieczne — zauwazyl, a Edvin mruknat z uznaniem.

— Nie pomyslatem o tym. — Znow spojrzat na liste. — Zapasy. Konkurencja indywidualna.

— Stig — powiedzieli jednoczes$nie, po czym spojrzeli na siebie 1 uSmiechneli sie.

— Myslisz, ze zdota pokona¢ Rollonda 1 Tursguda? — zapytat Edvin, przypuszczajac, ze to wtasnie
ich wystawig przeciwne druzyny.

Hal potrzasnat glowa z powatpiewaniem.

— Nie jestem pewien. Moze, jesli nauczy si¢ nad sobg panowac. Przewaznie ulega emocjom1i to go



gubi.

— Sprawdzian sitowy — podjat Edvin. — Jak sadzisz, co to moze by¢?

— W zeszlym roku bylo przecigganie liny, o ile pamigtam. W tym pewnie bedzie to samo.

— Niezbyt sprawiedliwe, wzigwszy pod uwage, ze mamy mniej ludzi — skomentowat Edvin.

— Nic na to nie poradzimy. Szkoda, Ze to nie jest konkurencja indywidualna. MoglibySmy
wyznaczy¢ Ingvara.

Edvin ponownie spojrzat na liste.

— Niestety. Indywidualne sa wyraznie zaznaczone. SpOjrz: zapasy, indywidualne, wyscigi,
indywidualne. — Przerwal na chwile, by przerzuci¢ karte. — Nocny atak — przeczytat. — To na pewno
w druzynach. Ciekawe, o co chodzi?

— Pewnie wkroétce si¢ dowiemy — odpart Hal z roztargnieniem. Spojrzawszy na niego, Edvin
zobaczyl, ze znow przyglada si¢ Ingvarowi.

— Cos$ ci chodzi po glowie?

Hal wzruszyt ramionami.

— Zauwazyles, ze Ingvar od pot godziny nie odrywa wzroku od blizniakow?

— Nie. Ale widze, o co chodzi. Ciekawe, nad czym tak si¢ zastanawia?

— Z Ingvarem nigdy nic nie wiadomo — stwierdzit Hal. — Co jeszcze mamy na liscie?

Zmusit si¢, by odwroci¢ wzrok od Ingvara, lecz juz po kilku sekundach znéw na niego spojrzat.

— Wyscig gorski — odczytat Edvin. — Zadnych informacji. I bieg z przeszkodami. Brzmi nieZle. —
Ton jego glosu Swiadczyt o tym, ze w ogole tak nie uwaza. — I to tyle. — Zauwazyl, ze Hal znow
przyglada si¢ milczacej figurze kolegi. — Kark ci zesztywnieje, jak bedziesz tak si¢ na niego gapit.

Hal westchnat.

— Widzg, ze co$ mu chodzi po gtowie. Po prostu to wiem. I chciatbym wiedzie¢ co.

Dowiedziat si¢ jeszcze tego samego wieczoru.



ROZDZIAL 18

Czaple siedzialty w namiocie, czyszczac bron. Hal podchodzit do kazdego z chtopcéw po kolei,
by sprawdzi¢ rezultaty pracy. Wiedzial, Zze nastgpnego dnia to samo zrobig nauczyciele. Wigkszo$¢
pomyslnie przeszta probe. Procz Jespera. Hal, wskazujac na ostrze topora, powiedziat:

— Na brzegu dalej widac ryse. Musisz to wyszlifowac. 1 troche rdzy, tu, gdzie glowica 1aczy si¢
ze styliskiem. — Hal juz wczesniej zauwazyt, ze Jesper lubi sobie odpuszczac, kiedy zadanie okazuje
si¢ trudniejsze, niz poczatkowo sadzit. Jesper przyjrzat si¢ ostrzu, marszczac brwi.

— Wyglada dobrze — stwierdzit. — To tylko plamka rdzy. Ledwo jg widac.

Hal zawahat si¢, po czym dodal, starajac si¢ zachowac przyjazny ton:

— Moze powiniene$ jednak blizej si¢ przyjrze¢. Dobrze?

Jesper wzruszyt ramionami.

— Dobrze, dobrze. Wszystko dla §wietego spokoju. PozZniej si¢ tym zajme, zgoda?

Hal stal przez chwile, zaklopotany. Nie czut si¢ dobrze, wydajac rozkazy, ale wiedziat, ze musi
do tego przywykna¢. Gdyby tylko Jesper byl bardziej sktonny do wspotpracy. Zanotowat sobie
w pamigci, by jeszcze raz obejrzec¢ topor przed pdjsciem na spoczynek.

Nagle Ingvar wstal 1 podszedt do blizniakéw, ktorzy czyscili swoje topory. Obaj podniesli
na niego wzrok, zaskoczeni. Ingvar rzadko inicjowat rozmowy.

— O co chodzi? — zapytat Wulf.

Ingvar przeciaggnat dtonig po swoim boku 1 powiedziat:

— Zebra nadal mnie bola.

Ton jego glosu przykut uwage wszystkich chtopcow, ktorzy przerwali prace i spojrzeli w jego
stron¢ z zainteresowaniem.

Ulf zmarszczyl brwi.

— Zebra? A co to ma wspolnego z nami?

Ingvar spojrzat na niego 1 zamrugat.

— Tyle, Ze to ty walnate§ mnie dzis$ rano. Kilka razy. Pamigtasz? Zapytatem, kto to 1 ktokolwiek to
byt, odpowiedziat: ,,Ulf”.

Wulf nagle uSmiechnat si¢ od ucha do ucha. Juz wiedziat, o co chodzi. Par¢ razy walnal Ingvara
pod zebra, kiedy Gort go przestuchiwat, a potem zwalil wszystko na brata. Teraz, czujac, ze Ingvar
przyszedt zadaé satysfakcji, pogratulowal sobie swietnego pomystu.

— Zgadza si¢! — wykrzyknat. — To byt Ulf!

— O czym ty mowisz? — zaprotestowatl Ulf. — To nie ja.

— Oczywiscie, ze to byl Ulf — upierat si¢ Wulf. — To jego szukasz.

Ingvar widziat przed sobg tylko dwa niewyrazne ksztalty. Nie miat pojecia, ktory z braci akurat
mowi ani w ogole ktory jest ktory. Wiedziat jednak, jak to sprawdzi¢. Polozyl reke na ramieniu
siedzacego blizej blizniaka. Byt to Wulf. Ingvar kompletnie go zaskoczyt. Jak zauwazyt Gort tego
ranka, potezny chtopak potrafil porusza¢ si¢ z zadziwiajgca predkoscig — jesli tylko tego chciat.

Pomogt Wulfowi wsta¢, mimo wrzaskow 1 protestow, po czym druga rgka sigegnal do jego
nadgarstka. Nie odnalaztszy sznurka, uSmiechnat si¢. Nie byt to bynaymniej przyjemny widok.

— Ty jestes Ulf — stwierdzit.

Wulf, prébujac wyrwac si¢ z uScisku, zaczat protestowac:



— Nie! Nie! Jestem Wulf! Ulf siedzi tam! To nie ja! Ja jestem Wulfl — Wskazat palcem na brata,
lecz Ulf tylko wzruszyt ramionami 1 postat mu zto§liwy u§miech.

—Ja? — powiedziat. — Ja na pewno nie nazywam si¢ Ulf. Jestem Wulf!

— Klamca! — wrzasngt Wulf, ogarni¢ty panika. UScisk Ingvara stawat si¢ naprawde bolesny. —
Przysiggam, jestem Wulf.

— Nieprawda — odpart Ingvar. — Pamigtasz, co powiedziat Hal? ,,Wulf ma sznutek na nadgatstku”.

Wulf zdat sobie sprawe, ze popelnit btad. Za p6zno.

— Zamienilismy si¢! Datem sznurek Ulfowi. ChcieliSmy nabra¢ Hala!

— Doprawdy? — wtracit Hal z uSmiechem.

— Nie — upieral si¢ Ingvar. — ,,Wulf ma sznulek na nadgatstku”. Tak powiedziat Hal. A ja nie
znalaztem zadnego ,,sznutka” na twoim ,,nadgatstku”.

— Powiedz mu! — zwrocit si¢ Wulf do brata. — Powiedz, zanim...

Lup!

— Aaaa!

Ten ostatni dzwigck wydat mimo woli, kiedy Ingvar niespodziewanie przyciagnat go do siebie,
zamkngl w niedzwiedzim uscisku 1 podniost do gory, az nogi zamajtaly mu w powietrzu, a powietrze
uszto z ptuc.

Wulf czul, jak jego zebra odksztalcajg si¢ w straszliwych objeciach Ingvara. Cate jego ciato
wygieto sie do tytu, gdy olbrzym pochylit sie, stale zwiekszajac nacisk ramion ztgczonych na plecach
chtopca. Wulfow1 ciemno zrobilo si¢ przed oczami. Pomys$lal jeszcze, ze uscisk tap prawdziwego
niedzwiedzia chyba nie moze by¢ mocniejszy — 1 bardziej bolesny. Probowat btaga¢ o litos¢, ale
w phucach brakto mu powietrza i zdotat wydac z siebie tylko krétki sthumiony okrzyk:

— A-a-a-al

Ingvar Scisngt jeszcze mocniej. Teraz Wulf nie byl w stanie wydac¢ zadnego dzwigku. Jego stopy
hustaty bezradnie w powietrzu.

— Wystarczy, Ingvarze — polecit Hal spokojnie.

Pozostali chtopcy stali dokota, przygladajac si¢ catej scenie z uSmiechami na twarzach. Ulf
z wyjatkowo szerokim. Ingvar powoli rozluznit uscisk. Rozleglo si¢ gluche rzezenie, kiedy Wulf
wciagnal powietrze do zmaltretowanych ptuc.

— Jeste$ pewien? — spytat Hala.

Hal przytaknat.

— Jestem pewien. Pus¢ go.

— Dobra — zgodzit si¢ Ingvar i1 tak zrobit. Wulf spadl na ziemi¢ jak pusty zwiniety worek.
Z wdzigczno$cig zaczerpngt powietrza, zastanawiajac si¢ jednoczesnie, czy jego zebra bardzo
ucierpiaty.

— Nie powinien byt mnie szturcha¢ — stwierdzit Ingvar tagodnie, spogladajac po towarzyszach.

Hal nie mogl sobie darowac ztosliwego usmieszku.

— Cbz7, ja z pewnoscig nie zamierzam z tobg na ten temat dyskutowac — powiedzial, po czym dodat:
— Ani na zaden inny, zreszta. — Ukucngt przy Wulfie, ktory pojekiwal 1 wcigz z trudem tapat
powietrze.

— Naprawde oddate$ bratu sznurek? Zeby mnie nabraé?

Waulf skingt gtowa. Nie miat ani sily, ani nastroju, by dalej zaprzeczac.

— Tak... — steknat. — To byt dowcip. Tylko dowcip.

Hal dat mu kuksanca pod Zebra 1 zapytat:

— Bol1?



Waulf kilka razy skinat gtowa.

— Tak. Boli. Bardzo boli.

Hal usmiechnat sie.

— Swietnie. Dobrze ci tak. — Podniost si¢ i spojrzal na Ingvara. — Ingvarze, mianuje cie
podoficerem. Bedziesz odpowiedzialny za dyscypling w druzynie.

Olbrzym rozpromienit si¢, ale zaraz zapytat niepewnie:

— Ale... co wtasciwie mam robi¢?

— Jesli ktos zalezie mi za skorg, przywal mu — odpart Hal, a Ingvar skingt gtowa, uszczesliwiony.

— Dobrze. To na pewno potrafig.

W tym momencie rozlegl si¢ dzwiek rogu, sygnal, ze za dwie minuty majg zgasi¢ Swiatto. Wszyscy
zaczeli pospiesznie szykowa¢ si¢ do snu. Kiedy juz zgasili latarni¢ 1 wskoczyli pod koce, Hal
przypomnial sobie, ze nie sprawdzil, czy Jesper wyczyscil topor jak nalezy. Wzruszyl jednak
ramionami 1 ziewnal. ,,Zrobig¢ to jutro”, pomyslat jeszcze.

skesksk

Trening rozpoczal si¢ wcezesnie rano.

Sniadanie pochtoneli w pospiechu. W ciagu pot godziny musieli uporaé sie z jedzeniem, wrocié
do baraku, posprzata¢ postania, zwing¢ koce 1 wysprzata¢ teren, zabra¢ bron i biec z powrotem
na pole.

Dowiedzieli si¢ nieco wiecej o sposobie, w jaki nauczyciele mieli ocenia¢ ich osiggnigcia.
Najwiecej punktow przyznawano za zadania z listy. Zwycigska druzyna mogta dosta¢ maksymalnie
sto punktow — mniej, jesli tak zdecydowali nauczyciele. Druga z kolei — dwadzie$cia punktow.
Przegrana — zero.

Jak juz wczesniej zostali powiadomieni, punkty zdobywali réwniez podczas codziennych
treningdw. Czaple juz dostaly kilka za zbudowanie baraku. Teraz nauczyciele poinformowali ich,
ze istniejg takze punkty ujemne. Za niechlujnie wykonang prace, nieuwage, spéznienie na positek czy
trening, a takze, ku zmartwieniu Czapli, za kiepski stan broni.

Sigurd zarzadzil przeglad broni, zaraz jak tylko wrécili z barakow. Chiopcy prezentowali orez,
ustawieni w szereg, a on przechadzat si¢ szybkim krokiem, pozornie ledwo patrzac na topory
1 miecze w ich dtoniach. Ale doszedlszy do Jespera, przystanat 1 spojrzal na niego. Rumieniec
na twarzy chlopaka zdradzit catg prawde. Chtopak zdawal sobie sprawe, ze jego topor nie spetnia
wymaganych standardow. Sigurd pstryknat palcem w glowice.

— Rdza — stwierdzit krotko. — I zadrasnigcie na brzegu. — Rozejrzat si¢ 1 uchwyciwszy zaleknione
spojrzenie Hala, oznajmit: — Czaple dostajg dwadzie$cia punktow karnych. Co oznacza, ze tracicie
punkty zdobyte za zbudowanie obozowiska.

Potem spokojnie ruszyt dalej, przy kazdym z chtopcow krétkim skinieniem gtowy wyrazit aprobate
1 w koncu predkim krokiem oddalit sig, by sprawdzi¢ bron pozostatych druzyn.

Kiedy zniknal, Czaple otoczyty Jespera 1 zaczegto sie.

— Dobra robota, Jesper — stwierdzit Stig.

— Taa. Niezle nas wkopates — dodal Stefan.

— Stracilismy punkty z powodu twojego lenistwa — zauwazyt Ulf.

Jesper zaczerwienit si¢ ze ztosci.

— Nie czepiajcie si¢ mnie! Skad mialem wiedzie¢, ze Sigurd tak bedzie marudzit? W koncu to tylko
plamka rdzy.



— A kogo mamy si¢ czepiac jak nie ciebie? — zapytal Ingvar.

Na chwile¢ zapadta nieprzyjemna cisza. Popatrzyli po sobie. W koncu odezwat si¢ Hal:

— Mnie. To moja wina.

Stat nieco dalej, teraz wszyscy, zaskoczeni, odwrocili si¢ w jego kierunku.

— Ciebie? — zdziwit si¢ Stig. — O co c¢i chodzi?

— Wybraliscie mnie na skirla. Odpowiedzialno$¢ spada na mnie — wyjasnit Hal. Oddech miat
przyspieszony, serce tez bito szybciej niz normalnie. USwiadomit sobie, ze dotart do krytycznego
punktu. Przez cate zycie staral si¢ nie zwraca¢ na siebie uwagi z obawy przed konfliktami.
Zdecydowat, ze czas to zmienic.

Stig machnat r¢ka 1 powiedziat:

— Owszem, wybralismy cig, ale tylko... — urwal na widok chtodnego spojrzenia Hala.

— Tylko co? Dla zartu? Dla zabawy? Zeby dokuczy¢ Tursgudowi?

— Nie, oczywiscie, ze nie — odpart niepewnie Stig, a pozostali zamruczeli dla potwierdzenia jego
stow.

— Wybrali$cie mnie skirlem, a ja traktuj¢ to powaznie, nawet jezeli wy nie — oznaymit Hal. — Od tej
pory, jesli wydaje polecenie, to znaczy, ze ma by¢ wykonane. — Zwrodcit si¢ do Jespera: —
Powiedziatem, zeby§ wyczys$cit topor, ale tego nie zrobites. Jesli jeszcze raz zlekcewazysz moje
polecenie, bede musiat ci¢ ukarac.

— Co takiego? — zapytal Jesper z niedowierzaniem.

— Ukarzg cie. Wyznacze¢ do dodatkowej pracy. Sprzatanie wiader z pomyjami, kopanie rowow —
wszystko, co ci kazg. — Popatrzyl na zaskoczone twarze pozostatych. — Kto§ ma jakie§ zastrzezenia?

Nikt na niego nie patrzyl, wszyscy wbili wzrok w ziemi¢ i szurali stopami.

— To nie jest zabawa! — podjat. — To trening druzyn. Nasza przysztos¢. Jesli chcecie mnie na skirla,
musicie stucha¢ moich rozkazow, nie tylko tych, ktore wam odpowiadajg czy z ktérymi si¢ zgadzacie,
ale wszystkich. A jesli wam si¢ to nie podoba, wybierzcie kogo$ innego — urwal 1 milczat przez
chwile, by zdazyli przetrawic¢ jego stowa. — To jak?

Zdziwit sig, kiedy Jesper zabrat glos.

— W porzadku. Jestes$ skirlem.

Pozostali zamruczeli zgodnie.

— Dobrze — powiedzial Hal. — Pami¢tajcie, jesteSmy druzyng. Razem zdobywamy nagrody, razem
dostajemy kary.

Znéw zamruczeli na znak zgody. Popatrzyl po twarzach towarzyszy, szukajac oznak buntu czy
niezadowolenia, lecz ich nie znalazt. Wreszcie mogl si¢ rozluzni¢. Z westchnieniem wypuscit
powietrze. Ze zdumieniem zauwazyl, ze r¢ce mu si¢ trzesa, pospiesznie schowat je w kieszeniach.

Katem oka dostrzegt zblizajacego si¢ Gorta. Jego mina §wiadczyta o tym, ze zamierza da¢ im
wycisk.

— Koniec laby — stwierdzit Hal.

Przez kolejng godzing przechodzili prawdziwe tortury zwane ¢wiczeniami fizycznymi.

Najpierw lekki bieg dokota pola, potem pigcdziesigt metrow szybkiego sprintu, potem znow lekki
trucht. I sprint. I trucht, bez chwili przerwy, az z trudem tapali oddech 1 zaczeto ich klu¢ w boku.

Nastepnie, na dzwick gwizdka (jak oni nienawidzili gwizdka Gorta!), na ziemi¢ i dwadzie$cia
pompek. W wolnym tempie.

To bylo najgorsze. Przy dwudziestym powtorzeniu prawie wszystkim drzatly ramiona, kiedy unosili
si¢ na nich, by znéw, bardzo powoli, opusci¢ si¢ na ziemig.

A kiedy zrobili juz t¢ dwudziesta, nie byto czasu na odpoczynek. Z powrotem na nogi 1 bieg



do celu — dtugiego, niedbale ociosanego pnia. Mieli podnie$s¢ go wysoko nad gtowa, potem powoli
opusci¢ do prawego ramienia, potem znowu do gory, powoli. I do lewego. Powtorzy¢ dziesiec razy,
nastepnie znOw podnies¢ pien wysoko 1 obrdci¢ si¢ twarzag w przeciwnym kierunku, co oznaczato,
ze jednoczesnie musieli obroci¢ dtonie na pokrytym szorstka korg pniu, cigzkim i1 niewdzigcznym,
caly czas utrzymujac go w rGwnowadze.

Stefan, widzac, ze pozostate druzyny juz rozpoczety ¢wiczenie, predko ustawit si¢ za Ingvarem.
Podczas gdy ten, znacznie od niego wyzszy, podnosil pien nad glowa, Stefan ledwo dotykat go
palcami. W gruncie rzeczy Ingvar pracowat za nich obu. Jednakze Gort, dzigki wieloletniemu
doswiadczeniu, byl przygotowany na takie sztuczki.

— Ty! — wrzasnat, wskazujac Ingvara. — Przesun si¢ na sam koniec. I nie podno$ pniaka wyzej niz
nni.

Ingvar postusznie przeszedt na sam koniec 1 podnidst pien, zaledwie lekko zginajac tokiec.

— Bardzo sprytnie — zwrécit si¢ Gort do Stefana. — Dziesig¢ punktéw karnych.

Wsrod pozostatych chtopcow przeszedt gniewny pomruk. Tylko Jesper, ktory stal za Stefanem,
milczal, za to, upewniwszy si¢, ze Gort nie patrzy, kopngl Stefana w siedzenie. Gdy ten odwrdcit sig,
rozztoszczony, Jesper tylko skrzywit si¢ 1 oznaymit:

— To od nas wszystkich.

Cwiczyli z pniakiem tak dtugo, az ramiona zaczely boleé, a kolana drze¢ z wysitku. Udato sie im
utrzymac rytm do wtoru przenikliwych piskéw znienawidzonego gwizdka. W koncu jeden dtugi gwizd
oznajmit koniec ¢wiczenia.

— Starczy! — zawotal Gort. — Potozcie pien na ziemi.

Z ulga przerzucili pieniek na jedng stron¢ 1 wypuscili go z rgk. Upadl w trawe z gluchym toskotem.
Nagle znow rozlegt si¢ przeklety gwizdek — az podskoczyli, przerazeni.

— Powiedzialem potodzcie, a nie rzuécie! Teraz podniescie pien z powrotem.

Bliscy wyczerpania ukucneli, wsuneli palce pod szorstki pien, szukajagc dobrego punktu oparcia.
Poniewaz byli bardzo zmgczeni, teraz znacznie trudniej przyszto im podnie$¢ pien z ziemi. Ale udato
si¢. Uniesli go na wysokos$¢ bioder.

— Teraz do ramienia! — rozkazal Gort. A kiedy wykonali polecenie, dodal: — Teraz do lewego! —
Podkreslit swe stowa przecigglym gwizdnigciem.

Chlopcy, skarzac si¢ 1 stekajac, przeniesli pien ponad gtowami 1 opuscili do lewego ramienia. Nie
wiadomo dlaczego, ¢wiczenie wymagato znacznie wigcej wysitku, kiedy musieli wykonac je jeszcze
raz, choC juz byli pewni, ze majg je za sobg.

Opuscili pniak, zmieniajac przy tym reke.

— Teraz nizej! Pooowoooli!

Postusznie opuscili pien do wtéru przeciggtego gwizdu, az znalazt si¢ w odleglosci kilku cali
od ziemi.

— Puscic! Pip!

Tym razem wypuscili pieniek, kiedy byli pewni, ze znajduje si¢ naprawde¢ tuz przy ziemi. Kilku
z nich oczywiscie nie unikneto przy tym otarcia palcow. Zakleli po cichu. Potem wyprostowali sig,
rozcierajac obolate plecy 1 krecgc ramionami, by ulzy¢ zesztywnialym mig§niom.

— Teraz zbierzcie bron! Biegiem na stanowiska!

Tak wygladaty kolejne dni. Cigzki trening, potem réwnie ci¢zkie ¢wiczenia z bronig.

Trenowali przy pniakach okreconych starg wystrzepiong ling. Procz miecza Hal otrzymat réwniez



drewniang tarcze. Trening polegat na wykonywaniu sekwencji ruchow nasladujacych atak 1 obrong.
Najpierw musial zamierzy¢ si¢ mieczem 1 walnag¢ od géry w line opasujgca pien, nastgpnie zas
unies¢ tarcze, jakby bronit si¢ przed wyobrazonym przeciwnikiem. Potem znow walng¢ mieczem, tym
razem z boku, 1 znéw trafi¢ w ling. I znow tarcza. Potem odwrdcic si¢ 1 zada¢ cios od tyhu. I tarcza.
Potem znow cios z gory 1 powtorzy¢ wszystko od poczatku.

Byto tu nudne, monotonne 1 zmudne ¢wiczenie. Pozostali chtopcy meczyli si¢ podobnie ze swymi
mieczami 1 toporami. Obszar wyznaczony do ¢wiczen z bronig rozbrzmiewal gluchymi uderzeniami
or¢za o pniaki obwigzane linami. Czasami rozlegat si¢ bardziej przenikliwy ton, kiedy lina odpadata
1 klinga miecza czy ostrze topora trafiaty w gote drewno.

[ caly czas powietrze przecinaty wsciekle gwizdy, ktérymi nauczyciele nadawali tempo
¢wiczeniom. Pip-pip-pip!

Pod koniec Hal czut b6l w prawym ramieniu 1 nadgarstku, spowodowany wymachiwaniem Zle
wywazonym mieczem 1 cigglymi uderzeniami o pieniek. Lewe rami¢ za§ ptonelo pod cigezarem
masywnej tarczy. Wigkszo$¢ chtopcow przezywata podobne katusze, cho¢ niektorzy, jak Tursgud,
Stig 1 Rollond, zdawali si¢ traktowa¢ ¢wiczenia jako milg rozrywke.

Ingvar, rzecz jasna, walit maczugg raz za razem, bez najmniejszych objawow zmeczenia. Pozostali
nauczyli sie¢, ze lepiej nie podchodzi¢ do niego, kiedy trenuje. Widzenie obwodowe mial rowniez
bardzo marne.

W ciagu dwudziestominutowej przerwy padali z wdzigczno$cig na tawy z miskami pelnymi geste;j
zupy 1 grubymi pajdami chleba. Jedzenia nie brakowato, bylo ono smaczne 1 pozywne. Ale podczas
krotkiej przerwy przepracowane migsnie nie mialy czasu odpocza€, sztywnialy tylko 1 bolaly przez
reszt¢ dnia, az do samego wieczora.

Popotudniami uczyli si¢ teorii zeglarstwa, handlu 1 nawigacji. Te zaje¢cia Hal lubit najbardziej,
szczegoOlnie dotyczace nawigacji.

Cieszyt si¢ na trzeci tydzien nauki, kiedy mieli przej$¢ od teorii do praktyki. Rozmawiat juz
z Sigurdem na temat ,,Czapli” — przekazatl on prosbe Hala Erakowi, ktory zgodzit si¢, aczkolwiek
niech¢tnie. Nadal nieufnie traktowal rewolucyjny projekt ozaglowania, lecz musial przyznac,
ze na wiekszym okrecie Czaple, z powodu mniejszej liczby wioslarzy, miatby nierbwne szanse
w stosunku do pozostatych druzyn.

Sigurd z zainteresowaniem obserwowal, jak Hal nabiera pewnosci siebie w nowej roli przywodcy
druzyny — 1 jak zdobywa coraz wigkszy szacunek podwtadnych. Niewiele rzeczy moglo umknac
uwadze nauczyciela. Najwyrazniej po incydencie z Jesperem Hal obrat wtasciwg strategie.

Po zajeciach, ktére konczyty si¢ poznym popotudniem, chtopcy mogli wréci¢ do obozu 1 odpoczad,
przejrze¢ notatki badz ¢wiczy¢ techniki walki, ktore poznali danego dnia. Hal, mimo Ze wyczerpany,
z obolatymi ramionami, udawal si¢ nad strumien, gdzie stala przycumowana ,,Czapla”, 1 ¢wiczyt
ciosy na worku, ktory dostal od Thorna. Pozostali, szczegolnie Stig, zastanawiali si¢, gdzie znika ich
przywodca, ale byli zbyt zmeczeni, by to sprawdzic.

Po pot godzinie intensywnego treningu Hal szedl do obozu, by ogarng¢ si¢ przed kolacja.
Po positku druzyny wracaty do barakow. Wigkszo$¢ nie styszata sygnalu nakazujacego zgaszenie
swiatet — nim w lesie rozlegt si¢ smetny glos rogu, od dawna spali.
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Thorn siedziat oparty plecami o drzewo, przypatrujac si¢ trenujagcym chtopcom.

To znaczy, gwoli $cistosci, nie wszystkim. Skupiat uwage na Halu, ktéry z trudem wymachiwat
cigzkim mieczem. Ruchy miat powolne 1 niezgrabne. Thorn zmarszczyt brwi. Hal nie byt tak poteznie
7zbudowany jak Stig czy Tursgud, ale byl umig$niony i1 zreczny, a koordynacje reka-oko miat bez
zarzutu — zwykle. Dziwne, ze teraz tak kiepsko mu szto.

Thorn mruknat, niezadowolony, kiedy miecz uderzyt w pieniek 1 odskoczyl niezgrabnie, o mato nie
wypadajac przy tym Halowi z reki. Potem przyszta kolej na tarcze.

— Za wolno, za wolno — wymamrotal Thorn do siebie.

Poszukal wzrokiem Gorta. Nauczyciel chyba w ogole nie dostrzegat probleméw Hala. Chodzit
wzdhuz stanowisk, przy ktorych ¢wiczyli chtopcy, wcigz dmuchajgc w ten swoj irytujacy gwizdek.
Wydawat si¢ zadowolony, jesli tylko uczniowie utrzymywali wyznaczony rytm.

Thorn zdawal sobie sprawe, ze jest jeszcze wcezesnie. W koncu chtopcy trenowali tak naprawde
dopiero od trzech dni. Cwiczenia miaty w duzej czeSci stuzyé rozwinigciu i wzmocnieniu
muskulatury. Ale jednak...

,Jesli nabierze ztych nawykow, nigdy si¢ ich nie pozbedzie”, pomyslat.

Zndéw spojrzat na chtopca, ktory stal na stopach mocno wbitych w ziemi¢ 1 niezgrabnie
wymachiwat mieczem. ,,Uczy chtopaka macha¢ mieczem jak toporem”. Wzruszyt ramionami. No tak,
topor byl ulubiong bronig wigkszosci Skandian. Gort pewnie do nich nalezat, wskazywata na to
budowa jego ciala. Pewnie nigdy nie uczyl si¢ subtelniejszej techniki wtadania mieczem. Jego
metoda polegata na tym, by wali¢ w przeciwnika tak dtugo, az sie podda. Cwiczenia wyraznie mialy
na celu rozw0j migsni, a z pewnoscig wedtug Gorta sita migsni stanowita klucz do zwyciestwa.

— W prawdziwe] walce nie wytrwalbyS nawet pieciu minut — powiedziat Thorn. Hal byt
wymarzonym typem przeciwnika. Poruszal si¢ niezgrabnie, braklo mu umiejetnosci. Dla
doswiadczonego wojownika stanowitby tatwg ofiare. Ta mysl zawazyta na decyzji Thorna, ktory
podniost si¢ 1 ruszyt w kierunku stanowisk treningowych.

Nie zamierzal jednak od razu podejs¢ do Hala. Gort odpowiadal za druzyng Czapli i na pewno nie
bytby zachwycony, gdyby Thorn tak po prostu wtracit si¢, nie pytajac o pozwolenie. Tak wigc stary
wilk morski przystanagt w odlegtosci jakich§ dwudziestu metrow od ¢wiczacych chtopcow, poza linig
ich wzroku, 1 czekal, az uda mu si¢ uchwyci¢ spojrzenie Gorta.

Jego obecnos¢ nie przeszla jednak catkiem niezauwazona. Tursgud zobaczyt go z drugiego konca
pola. Jego duma wcigz cierpiata na wspomnienie tamtego dnia w porcie, kiedy Thorn chwycit go
za reke 1 zmusit do odwrotu.

— Co turobi ten brudny pijak? — rzucit.

Jeden z jego towarzyszy odwrdécit si¢ 1 stwierdzit, szczerzac zeby:

— Moze szuka pracy jako tarcza strzelnicza.

Tursgud gniewnie zamachngl si¢ toporem, mierzac w miejsce, gdzie lina juz zaczynata si¢
przecieraC. Ostrze trafito w drewno ze wscieklym tupnigciem. Z trudem wyrwat je z powrotem.

— To niech tu podejdzie. Chetnie mu pomoge pozby¢ si¢ drugiej reki!

Rekiny zasmiaty si¢ nieprzyjemnie. Jarst, ich nauczyciel, ktory znajdowat si¢ przy odleglym
shupku, pouczajac jednego z chtopcoOw, uniodst wzrok 1 zmarszczyt brwi na widok Thorna.



— Zamknijcie si¢ 1 do roboty! — warknal na rozbawionych chtopcow.

Tursgud popatrzyt na kolegdw z udawanym przerazeniem. Thumigc §miech, wrocili do ¢wiczen.

Po kilku minutach Gort wreszcie zdecydowal si¢ porozmawia¢ z Thornem. Niemal od razu
zauwazyl jego niedbale odziang sylwetke, lecz nie zwracal na niego uwagi w nadziei, ze Thorn
znudzi si¢ 1 sobie pojdzie. Przyjaciele 1 krewni chlopcéw nie byli mile widziani na polu
treningowym. A juz na pewno nie mieli prawa przerywac ¢wiczen. W koncu jednak Gort uznal, ze nie
ma sensu udawacé. Gdyby Thorn zaczal macha¢ rekami, krzycze¢ czy gwizda¢, wowczas mogtby
po prostu kaza¢ mu odej$¢, ale Thorn stal 1 czekat cierpliwie, w milczeniu. Gort podszedt do niego
1 zapytal niezbyt uprzejmym tonem:

— Czego chcesz?

— Mozemy przej$¢ tam? — Thorn wskazat kciukiem miejsce opodal. — Nie chcialbym przeszkadzac¢
w zajeciach.

— Juz przeszkodzite$ — odpart Gort, ale Thorn pokrecit gtowa.

— Nieprawda — zaprotestowat tagodnie. — Statem sobie spokojnie, prawie nikt nie zwrdcit na mnie
uwagi. Ale jesli nie Sciszysz nieco gtosu, trudno bedzie temu zapobiec.

Gort z irytacja musial przyzna¢, ze to prawda. Niecierpliwie ruszylt w strong¢ miejsca, ktore
wskazat Thorn.

— No to chodZ — powiedzial. Odwréciwszy sie, stwierdzil ze zdumieniem, ze Thorn znajduje si¢
tuz za nim. Nie styszat jego krokow.

Thorn uSmiechnat si¢ przepraszajaco. Pomyslat, ze lepiej nie denerwowac Gorta.

— A wigc czego chcesz?

Thorn, starajac si¢ zachowac neutralny ton glosu, by nie sprowokowac¢ ki6tni — cho¢ nieuprzejme
zachowanie Gorta zaczynatlo dziata¢ mu na nerwy — powiedziat:

— Chodzi o0 Hala. Ten miecz jest dla niego za cigzki. A tarcza za duza.

Gort wzruszyl ramionami.

— Dostat to, co byto w magazynie. Nie mamy zbyt wiele mieczy do wyboru.

— Niektorzy chtopcy maja dobrg bron — zauwazyt Thorn.

— Niektorzy chtopcy majg rodzicow, ktdrych sta¢ na kupienie im przyzwoitego ekwipunku. — Gort
zmierzyt wzrokiem niedbale odzianego, nieogolonego Thorna 1 dodat zlosliwie: — Jesli chcesz,
mozesz kupi¢ mu dobry miecz.

— Niekoniecznie. Ale na pewno moge mu zatatwi¢ — odpart Thorn. Nawet jesli wyczut sarkazm
w stowach Gorta, nie dat tego po sobie poznac.

— Doprawdy? A jakim to niby sposobem? — Gort zrobit kilka krokéw w strone tamtego, kciuki
zatozyt za pas. Spodziewat sie, ze Thorn si¢ cofnie, lecz ku jego zdziwieniu tak si¢ nie stato.

— Ze sktadnicy Eraka — odpart Thorn. Gort szerzej otworzyl oczy.

— Ze sktadnicy oberjarla? — zapytat z niedowierzaniem.

Thorn przytaknat.

— Znam tylko jednego Eraka 1 z tego co wiem, jest on oberjarlem.

Gort nie wiedzial, co o tym sadzi¢. Jako$ nie mogt uwierzyC, ze ten brudny obdartus ma dostep
do sktadnicy. Thorn méwil jednak z catkowitym przekonaniem. Gort pomyslal, ze mgdrzej bedzie
wiecej si¢ o nim dowiedzie¢ 1 na razie nie odrzuca¢ propozycji. Kiedy tak si¢ zastanawiat, Thorn
podjat:

— Jeszcze jedna rzecz. Dlaczego wiasciwie kazate§ mu trenowac z mieczem?

— To chyba oczywiste, jest zbyt drobny, by walczy¢ toporem.

Thorn skingt gtowg. Takiej wtasnie odpowiedzi si¢ spodziewat.



— W takim razie dlaczego dates mu tarczg wielkos$ci kota od wozu?

Gort juz otworzyl usta, lecz nagle uswiadomit sobie, ze Thorn ma racj¢. Zawahal si¢. Tak
naprawde wczesniej w ogole nie pomyslat o tej tarczy. Teraz poczut si¢ zepchniety do pozycji
obronnej, a to wcale nie przypadto mu do gustu.

— Przypuszczam, ze tarcz¢ tez mozesz mu zatatwic¢? — zapytal prowokujgco. — Ze sktadnicy Eraka?

Jesli sadzit, ze w ten sposob zdobedzie przewage czy zmusi Thorna do odwrotu, to si¢ pomylit.

— Tak, mysle, ze lepsza tarcza tez by si¢ znalazta — odpart Thorn.

Teraz Gort mial prawdziwg zagwozdke. Nie mogl odmowic, jesli przyjaciel czy cztonek rodziny
ktoregos$ z chtopcdéw zaofiarowat si¢ z kupnem sprzetu. Nie mial jednak ochoty tak od razu ustgpic
temu dziwnemu, niepokojacemu mezczyznie. Postanowit pogra¢ na zwtoke.

— Muszg przedyskutowac to z Sigurdem — odpowiedziat. — PrzyjdZ po koniec przerwy na obiad,
wtedy powiem ci, co ustalilismy.

— W porzadku. W takim razie do zobaczenia.

Thorn odwrdcit si¢ 1 odszedt, a nauczyciel odprowadzit go wzrokiem, niepewnie potrzgsajac
glowa.

skekek

Gort wspomniat Sigurdowi o prosbie Thorna, kiedy chtopcy zajadali obiad. Kpigcym tonem dodat,
jakoby Thorn twierdzit, ze ma dostgp do sktadnicy oberjarla. Reakcja Sigurda kompletnie go
zaskoczyta.

— Nie wiesz, kim on jest?

Gort wzruszyl ramionami.

— To stary pijak 1 tyle.

Sigurd pokiwal gtowa.

— Jeszcze kilka dni temu tez tak myslatlem — powiedzial. — Rozmawiatem o nim z oberjarlem. Ten
cztowiek ma za sobg niezwykla przesztos¢.

Gort od razu si¢ zaciekawit. Jak wiekszo$¢ Skandian, uwielbiat wszelkiego rodzaju opowiesci.
Gestem dat Sigurdowi do zrozumienia, ze chetnie postucha.

— Opowiedz.

Ale Sigurd juz zaczatl podnosi¢ si¢ z tawy — pierwsi uczniowie kierowali si¢ do wyjscia
Z namiotu.

— Teraz nie ma czasu — odparl. — Prowadzg zajecia z nawigacji. Zapyta] mnie kiedy indziej. To
naprawd¢ fascynujgca historia.

Gort, cho¢ umieral z ciekawosci, wiedzial, ze nie ma sensu naciska¢ na Sigurda. Zawotal tylko
w strone jego predko oddalajacych si¢ plecow:

—To co ztym mieczem 1 tarczg? Co mu powiedziec?

Sigurd obejrzal si¢ u wyj$cia z namiotu.

— Powiedz, zeby robit, jak mu si¢ podoba.

I Gort zostat sam z nierozwigzang zagadka dziwnego jednorekiego cztowieka.
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Po skonczonych zajeciach Hal jak zwykle skierowat si¢ do swego miejsca nad strumieniem. Jakiez
byto jego zaskoczenie, kiedy zastat tam czekajacego nan Thorna.

Przyniost ze sobg bochenek swiezego chleba 1 kilka plastrow zimnej wotowiny. Podat jedzenie
chtopcu 1 z usSmiechem patrzyt, jak szybko znika poczestunek. Do popicia znalazta si¢ butelka
maslanki. Hal oproznit jg do potowy, po czym usiadl wygodnie z westchnieniem zadowolenia.

— Gtodny? — zapytat Thorn, wcigz si¢ uSmiechajgc. Hal kiwnat gtowga. Pochtaniat jedzenie w takim
tempie, ze przez chwile w ogdle nie mogt mowic. — Nie dajg wam jesc¢?

— Owszem. Jedzenie nie jest zte — odparl w koncu Hal. — Ale treningi sg bardzo cigezkie. No 1 nie
dostajemy takiego chleba, jak piecze moja mama.

— Scisle mowiac, to ja upiektem ten bochenek — wyznat Thorn z duma. — Chociaz nie wiem, jakim
sposobem zdotates poczu¢ jego smak, tak szybko tykates.

— Ty? — zdziwit si¢ Hal.

— Mam r6zne ukryte talenty. Trenowates z workiem? — zapytat, skinieniem glowy wskazujac szope,
w ktorej Hal zawiesit worek wypchany welng 1 §cinkami ptotna.

— Codziennie. — Hal wyciagnat reke, by Thorn zobaczyl knykcie zaczerwienione i1 obtarte
od uderzen.

— Dobrze. W takim razie pokaz, co potrafisz. — Weszli do szopy. Z zadowoleniem patrzyt, jak
chtopak zachowuje réwnowagg, lekko poruszajac si¢ na palcach. Nagle pi¢s¢ Hala wykonata szybka
seri¢ uderzen.

Pac! Pac! Pac! Uniost lewg rgke 1 trzy szybkie proste zabujaty workiem. Potem doskoczyt blizej
1 wyprowadzit mocny prawy sierpowy. Worek polecial w bok. Hal od razu powtdrzyt cala
sekwencje.

— Zawsze wyprowadzaj cios z ramienia — odezwat si¢ Thorn. Zauwazyl, ze czasami Hal przy
zadawaniu ciosu nie wykorzystuje cigzaru catego ciata i1 sity ramienia. — Pamietaj, wiekszo$¢ walk
wygrywa si¢ jednym lub dwoma ciosami. Muszg by¢ skuteczne.

Hal zacisnat zeby 1 wykonat sekwencje, tym razem wktadajac w kazdy cios wiecej sity, az worek
podskakiwat gwaltownie, obijajac si¢ o ling.

— Lepiej — skomentowat Thorn. Po kilku kolejnych ciosach stwierdzil, ze chtopak dobrze sobie
radzi. — W porzadku. Wystarczy.

Hal wyprostowat si¢ 1 zrobit kilka krokow do tytu. Otart pot z czota 1 spojrzat na Thorna
znadzieja. Ten wreszcie wydat werdykt:

— Dobrze ci idzie. Kiedy wyprowadzasz cios lewa pigscig, unie$ prawg nieco wyzej. I chowa;j
podbrodek, nie wystawiaj go na ciosy przeciwnika.

— Zapamigtam.

Thorn wiedzial, ze tak bedzie. Chtopak stosowat si¢ do jego zalecen.

— Jak tam treningi? — zapytat.

Hal skrzywit si¢ 1 odpart:

— Cigzko. Podobaja mi si¢ zajecia z nawigacji. Na razie przerabiamy teorig.

Nauka nawigacji sktadata si¢ z dwoch czes$ci. Najpierw nalezato przyswoi¢ wiedze o pogodzie,
gltebokosci wod, przyptywach i1 odptywach, pradach morskich i1 typach morskiego dna. Na przyktad,



gdyby zeglarz znalazt si¢ na wodach o glgbokosci dziesieciu sazni, o spadzistym tupkowym dnie,
w czasie przyptywu, przy wietrze z poinocy 1 pradzie ptyngcym w kierunku potnocno-zachodnim,
mogtby wywnioskowaé, ze znajduje si¢ u potudniowo-wschodnich wybrzezy Sonderlandu.
Informacje tego typu skandyjscy zeglarze zbierali od wielu setek lat w réznych czesciach §wiata.
Stanowity one zazdro$nie strzezony sekret znany wytacznie nawigatorom.

Podczas drugiej czesci, praktycznej, chtopcy uczyli si¢ okreslania pozycji okretu za pomoca
gwiazd, stonca 1 kompasu stonecznego, a takze konstruowania tegoz.

Thorn potrzasnat gtowa. Tylko nieliczni potrafili opanowac zawila sztuke nawigacji. Dlatego
wtasnie Skandianie tak cenili wprawnych zeglarzy.

— Ja nigdy nie zdotatem tego wszystkiego spamigta¢ — przyznat. Hal tylko si¢ usmiechnat. — A jak
¢wiczenia z bronig?

Hal westchnat.

— Bardzo cigzkie. Chyba nie idzie mi zbyt dobrze. Czuj¢, Ze poruszam si¢ strasznie niezgrabnie
1 Zzbyt wolno.

— Bo to prawda — stwierdzil Thron, a chtopak spojrzat na niego, zaskoczony.

— Patrzytes?

Thorn nie odpowiedziat, nie byto takiej potrzeby.

— Co sadzisz o mieczu, ktory dostates? — spytat zamiast tego.

Hal wzruszyt ramionami.

— Troche cigzki. Ale pewnie do niego przywykng — powiedzial z nadzieja.

Thorn przygladat mu si¢ bacznie przez chwile.

— Nie ma ku temu powodu. Wydaje si¢ zZle wywazony. Tarcza rowniez jest za ci¢zka. To tarcza dla
topornika.

— Nic na to nie poradze¢ — stwierdzil Hal z rezygnacja.

Thorn tylko prychnat.

— Moze ty nie, ale ja tak. Chodzmy.

Odwrocit si¢ na pigcie 1 skierowat ku Sciezce, prowadzacej do Hallasholm. Hal, zaskoczony,
dogonit go po chwili.

— Co robimy? — zapytal. Thorn, zamiast odpowiedzie¢, postanowit zmieni¢ temat. Hal pomyslat,
ze chyba taki juz ma zwyczaj.

— Problem polega na tym — zaczal — ze twoi nauczyciele to topornicy 1 uczg ci¢ uzywac miecza jak
topora: mocny zamach 1 wali¢ we wroga. Oczywiscie, w taki sposob tez sie walczy na miecze, ale
nie tylko. Musisz nauczy¢ si¢, jak wykorzystywa¢ chwilowa bezbronno$¢ przeciwnika 1 zadawac
precyzyjne pchniecia. Lekki ruch koncem miecza, na przyktad tak na osiem centymetrow, moze
zdziata¢ rownie wiele jak zamach catg klingg z odlegtosci pot metra.

— Tak jak ciosy, ktore mi pokazate§? — zapytat Hal, a Thorn spojrzat na niego, zadowolony z tej
uwagi.

— Doktadnie tak. Podobnie jak ciosu wyprowadzonego prosto trudniej unikng¢ niz sierpowego,
trudniej tez zrobi¢ unik w przypadku szybkiego pchnigcia z wypadem do przodu niz takiego, przy
ktorym wykonujesz zamach. Przeciwnicy, walczacy na topory, po prostu walg w siebie nawzajem
1 wygrywa ten silniejszy.

— A wigc potezniej zbudowany mezczyzna zawsze bedzie miat przewage? — zapytat Hal.

— Niekoniecznie. W przypadku walki na topory rowniez liczy si¢ technika. Stabszy fizycznie
wojownik moze uzyska¢ wiecej sity dzigki lepszemu refleksowi 1 skutecznemu wykorzystaniu ci¢zaru
calego ciata. Tak samo jak przy zadawaniu ciosOw pigscia.



Hal kiwnat glowa, marszczac z namystem brwi. Znow zaczat si¢ zastanawiac¢, skad Thorn tyle wie
o sposobach walki. Nauczyl si¢ jednak nie zadawac pytan. W odpowiedzi ustyszatby zapewne
cierpka uwage w stylu: ,,Nie zawsze bytem kalekg™.

Kiedy znaleZli si¢ na obrzezach miasta, Hal postanowit zapyta¢ o co$ innego.

— Dokad idziemy, méwites? — Mial nadzieje, Zze na pytanie zadane w ten sposob uzyska
odpowiedz. Thorn spojrzat spode tba na grupke dzieciakow, ktore, jego zdaniem, gapity si¢ na kikut.

— Nie mowitem — odparowal 1 zawarczat groznie na dzieci, ktore rozbiegly sig¢, chichoczac,
po czym przyspieszyl kroku. Hal musiat podbiec, by go dogoni¢. Wzruszyt ramionami z filozoficznym
spokojem. W koncu za chwile 1 tak mial si¢ dowiedzie¢, dokad zmierzaja. Jednego byt pewien — nie
miato sensu dluzsze wypytywanie Thorna. Jesli nie chcial odpowiedzie¢, to nie odpowiadat, 1 tyle.

Zdziwit sie, gdy Thorn przystangt przed halg oberjarla. Tu Erak odbywat posiedzenia z jarlami,
wydawat uczty, wystuchiwat sporéw, rozsadzat je 1 oznajmiat edykty. Cze$¢ prywatna znajdowata
si¢ z tylu — 1 Thorn zmierzat wtasnie w jej kierunku. Wokot hali stato kilku wartownikow, uwaznie
przygladajacych si¢ ludziom, nieustannie naptywajacym do wnetrza budynku. Eraka wprawdzie tam
nie bylo, interesanci oddawali tylko prosby na pismie do rak hilfmanna, ktory zasiadat za stotem,
zawalonym papierami. Wartownicy obojetnie spojrzeli na Thorna 1 Hala, hilfmann podniost wzrok,
skingt im glowg 1 wrécit do pracy. Wygladato na to, ze Thorn jest tu statym bywalcem.

Przeszli przez boczne drzwi, na koncu hali, naprzeciw prostego sosnowego krzesta, ktére stuzyto
oberjarlowi za tron, 1 znaleZli si¢ w niskim korytarzu o belkowanych $cianach. Po obu jego stronach
widniat szereg zamknigtych drzwi. Hal wiedzial, ZzZe prowadza one do czesci mieszkalnej,
zajmowanej przez kilku mtodszych jarlow. Wielu wolato mieszka¢ tu niz we wlasnych domach.

Doszli do konca korytarza i staneli przed ogromnymi podwojnymi drzwiami z drewna debowego,
wzmocnionymi zelaznymi sztabami. Thorn machnat niedbale r¢ka.

— Mieszkanie Eraka — wyjasnit, po czym wskazujac mniejsze drzwi po prawej stronie korytarza,
dodat: — Oto nasz cel. Sktadnica. — Wyjat wielki zelazny klucz z kieszeni zniszczonej kurtki 1 wiozyt
go do zamka.

— Yyy... Thorn? Na pewno mozemy? — zapytat Hal z niepokojem. Wiedzial, ze tu Erak trzyma
wszystkie swoje skarby, tupy, ktore zebrat sam podczas zamorskich wypraw lub dostat
od podwtadnych. Thorn zatrzymat si¢ 1 zerknat na chtopca.

— Boisz si¢ oberjarla? — zapytal.

Hal, po kréotkim zastanowieniu, odpart:

— Tak, wtasciwie tak.

Thorn zasmiat sie.

— I bardzo stusznie! Jest straszny, kiedy si¢ wscieknie!

To bynajmniej nie rozwiato obaw Hala. Thorn jednak juz przekrecit klucz 1 wilasnie otwierat
drzwi, gestem wskazujgc Halowi, by wszedl pierwszy. Chtopak zawahat si¢, lecz przestapit prog.

I zaraz si¢ zatrzymat. Bylo to duze nieumeblowane pomieszczenie, zapeinione po brzegi wszelkimi
bogactwami. Klejnoty, ztoto, srebro, skrzynie monet. Zbroje. Or¢z. Posagi. Dzieta sztuki. Posrodku
krolowal ogromny swiecznik z tysiecy kawatkow fasetowanego szkta. Zwisal on z sufitu, lecz sufit
byt tak niski, ze Swiecznik czesciowo spoczywat na podtodze.

Thorn pobiegt za wzrokiem Hala 1 zachichotat.

— Komiczne, co? Wczesniej, nim Erak zostal oberjarlem 1 zazadat go dla siebie, nalezal
do Ragnaka. Zdaniem Eraka to prawdziwe dzieto sztuki. Chodz.

Zaczeli torowac¢ sobie droge posrod stosow przerdznych skarbdw. Niektore, jak zauwazyl Hal,
byly niemal bezcenne, inne, jak S$wiecznik czy kretynskie figurki nimf 1 malych stworzen,



wygladajacych jak niemowlaki z przyczepionymi skrzydetkami, sprawiatly wrazenie catkowitej
tandety 1 zapewne nie przedstawiaty zadnej wartosci.

— Nie mialem pojecia, ze Erak jest tak bogaty — stwierdzit Hal.

Thorn spojrzal na niego przez ramig.

— I pozbawiony gustu. — Skarby Eraka zdawaty si¢ wyjatkowo go bawi¢. — Spojrz na to.

Wskazal na marmurowy posazek nagiego chilopca, stojacego na brzegu szerokiej misy, w pozie
niepozostawiajacej watpliwosci.

— To fontanna — wyjasnit Thorn. — Erak skradl ja podczas wyprawy do Toscano. Chtopiec
powinien siusia¢ do miski. Ale Erakowi nie udato si¢ uruchomi¢ fontanny. Drazliwy temat, nawiasem
mowigc.

— Faktycznie, koszmar — zgodzit si¢ Hal, po czym spojrzal na Thorna, ktory wtasnie pochylatl si¢
nad ogromng skrzynig, stojagca w glebi pomieszczenia 1 sitowatl si¢ z zamkiem. — Masz prawo to
otwierac?

— Tu sg moje rzeczy — odpart Thorn, grzebigc w skrzyni. — Erak schowat je, kiedy bylem... no
wiesz, chory.

Hal kiwnat glowa. Umowit si¢ z matka, ze pijacki okres w zyciu Thorna begda okreslac¢ jako
chorobe¢. Thorn réwniez chetnie przyswoil sobie te¢ zasade. Nie lubil wspomina¢, jak nisko w tamtym
czasie upadt.

— Aaa! Tu jest! — oznajmit triumfalnie stary wilk morski 1 wyciagnat ze skrzyni dlugi przedmiot,
zawiniety w impregnowang tkanine. Przy okazji na podtoge spadto kilka naszyjnikow 1 mieszek peten
srebrnych monet, lecz Thorn nie zwrdcit na to uwagi.

— Oto miecz twojego ojca — powiedziat, wreczajac go Halowi.

Hal ujal miecz w obie wyciagnigte dtonie 1 przygladat mu si¢ przez chwile. Byta to prosta
praktyczna bron. Trzon rekojescit wykonano z cienkiej plecionki, gtowice 1 jelec z mosigdzu. Miecz
kryt si¢ w pochwie ze skory i mosiadzu, przyczepionej do szerokiego skdrzanego pasa. Hal zwazyt
miecz w dtoni, kilka razu unoszac go 1 opuszczajac.

— Wydaje si¢ rOwnie ciezki jak tamten — stwierdzit.

— Miecz musi mie¢ odpowiedni cigzar, inaczej rownie dobrze mogtbys bi¢ przeciwnika pidrkiem.
Cala tajemnica tkwi w tym, jak ten ci¢zar zostat wywazony. Wyjmij miecz z pochwy.

Hal wykonat polecenie. Metal zaskrzypial lekko o skore. Kiedy unidst miecz do gory, oczy
otworzyly mu si¢ ze zdumienia.

W jaki§ dziwny sposOb miecz stracit swoj ciezar, zdawal si¢ lekki 1 zgrabny, tatwy
w uzytkowaniu. Sam czubek cigzyl odrobing, ale nie tak, by ciaggnag¢ w dot rami¢ Hala. Doskonale
lezat w jego dioni, byt wspaniale wywazony na calej dlugosci. Hal mial wrazenie, ze mogltby
wymachiwa¢ nim od rana do wieczora, niemal bez wysitku.

— Naprawde nalezal do mojego ojca? — zapytal, obracajac bron w dtoniach. Stalowa klinga byta
pozbawiona 0zdob, z wyjatkiem strudzin po obu stronach. Hal wiedzial, ze petnig one podwdjna
funkcje: po pierwsze, usztywniajg klinge, a po drugie, sptywa nimi krew, tak by miecz dato si¢ bez
trudu wyciggna¢ z ciata wroga.

— Twj ojciec potrafil rozpozna¢ dobry or¢z. Ten na pewno bedzie ci wiernie stuzyt.

— Na pewno — powtorzyt cicho Hal. Oczyma wyobrazni widzial swego ojca dobywajacego bron
podczas ataku na obce wybrzeza. Pograzony w myslach, bezwiednie machngt mieczem nad gtow3.

Thorn zdotat uskoczy¢ w ostatniej chwili. Klinga przecigta powietrze tuz przed jego nosem.

Potknat si¢ o stos futer 1 omal nie ragbnat na ziemig.

— Uwazaj! — warknat, a Hal, zaczerwieniony, ostroznie opuscit miecz, po czym schowat go



do pochwy.

— Przepraszam.

Thorn odzyskal panowanie nad soba.

— 1 stusznie. To jest miecz, a nie czarodziejska rozdzka. — Rozejrzawszy si¢ po ciemnym
pomieszczeniu, dodat: — Gdzie tez Erak trzyma te...

Wiecej nie zdazyt powiedzie¢, bo drzwi otworzyly sie i stangt w nich Erak we wlasnej osobie.
Potoczyt dokota podejrzliwym wzrokiem. Na widok Thorna 1 jego towarzysza twarz mu pojasniata.

— A, to ty.  nasz wspaniaty kapitan. Jak si¢ miewasz, mtody Halu?

— Dzi¢kuje, oberjarlu, dobrze.

— To miecz Mikkela? — zapytat Erak, zmruzonymi oczami przypatrujgc si¢ broni w r¢kach Hala.

— Tak. Na treningi dali chtopakowi jaki§ wielki kawal Zzelastwa. Pomyslatem, ze przeciez mégiby
dosta¢ miecz po ojcu — odpart Thorn zajety przestawianiem réznych przedmiotow 1 zaglagdaniem
z7a nie.

— Dobry wybor — stwierdzit Erak i1 spojrzat na Hala. — To doskonaty miecz.

— Lezy w reku o wiele lepiej niz ten, ktorym trenowatem — przytaknat Hal.

Erak zasmiat si¢ krétko.

— Kazdy bylby lepszy. Bron, ktérej uzywacie podczas treningdw, jest dos¢ okropna. Poza tym nie
tak tatwo o dobry miecz. Thorn! — Thorn nadal buszowal mi¢dzy skarbami Eraka. — Szukasz czego$
konkretnego, czy zamierzasz zrabowac, co ci wpadnie pod reke?

— Miates$ takie trzy tarcze gallijskie. Moze moglbys oddac¢ chtopcu jedng z nich. Ta, ktore; musi
uzywac na treningach, jest mniej wiecej wielkosci kota od wozu.

— Za wypchanym niedzwiedziem — odpart Erak.

Thorn zajrzal za zwierzaka, ktory znajdowat si¢ w posiadaniu oberjarla od jakiegos$ czasu i widac
byto po nim, ze ma juz swoje lata — lub raczej swoje mole. Rozlegl si¢ szczek metalu, kiedy Thorn
wyciagnat tarczg. Przy okazji kilka innych spadto na podtoge. Zostawit je tak 1 podat wybrang tarcze
Halowi. Byla zrobiona z drewna, pokryta metalowg plyta i pomalowana na ciemnoniebiesko,
z biatym pionowym pasem posrodku. Gorna krawedz byta prosta, boki takze zaczynaty si¢ linig
prosta, ale w polowie wyginaty si¢ tukowato 1 zbiegaty u dotu. Hal przeciagnat rami¢ przez skorzany
pas 1 chwycit imasz.

— Wydaje si¢ znacznie 1zejsza — powiedziat z uznaniem.

— Gallowie robig dobre tarcze — odpart Erak. — Tylko pamigtaj, jest lekka, nie zdotasz zablokowa¢
ciosu topora, jezeli bedziesz trzymac ja przed soba. Powinienes trzymac ja odchylong.

— Jak? — zapytal Hal. Ku jego zdumieniu, Erak spojrzat na Thorna, ktéry odpowiedziat:

— Nie trzymaj tarczy prosto, kiedy pada cios. Skre¢ ja, tak by ostrze topora zesliznegto si¢ po niej.
W ostateczno$ci mozesz probowaé zablokowac uderzenie, ale raczej si¢ tego wystrzegaj. —
Zmarszczyt brwi. — Nie styszatem, by$ podziekowat oberjarlowi za tarczg.

— Och! Tak, oczywiscie. Bardzo dzigkuje, oberjarlu!

Erak wyszczerzyt si¢ szeroko.

— Chyba za bardzo nie miatem wyboru. Thorn mi kazal, i tyle.

Thorn prychnat 1 mruknat co$ pod nosem. Teraz z kolei Hal si¢ usmiechnat.

— Coz, tak czy inaczej, dzigkuje. Tobie takze, Thornie, za miecz.

Thorn tylko machnat reka i ruszyt w strong drzwi.

— I tak nalezy do ciebie — rzucit. — A teraz chodz. Powiniene$ juz wroci¢ do obozu.

Erak powstrzymat ich gestem dtoni.

— Jesli nie masz nic przeciwko, chciatbym porozmawia¢ z Halem na osobnosci. Mogltbys poczekac



na zewnatrz?

— A o czym chcesz z nim rozmawiac?

Erak spojrzat na Hala, przekrzywiajac gtowe.

— Hal, czy rozumiesz, co znaczy ,,na osobnosci”? — Kiedy Hal przytaknat, podjat: — Czy poznie;j
mogltbys wyttumaczy¢ to Thornowi?

— A, jasne — powiedzial Thorn, cho¢ umieral z ciekawosci. — Juz sobie id¢. Tylko nie marudz
za dhugo.



ROZDZIAL 21

Erak poczekal, az za Thornem zamknety si¢ drzwi. Rozejrzat si¢ 1 usiadt na drewnianej skrzyni
z wyscietanym wiekiem, pokazujgc Halowi, by tez znalazt sobie jakie$s siedzisko. Kiedy chtopak
zajal miejsce na niskim taborecie w ksztatcie stonia, oberjarl popatrzyt na niego w milczeniu.

Hal domyslat si¢, ze Erak nie wie, jak zacza¢. ,,Mozemy tak sobie siedzie¢, az ten ston ozyje”,
pomyslat.

— A wigc, oberjarlu? — zagait.

Erak drgnat, nagle zdat sobie sprawe, ze od dtuzszej chwili wpatruje si¢ w mtodzienca.

— Chciatem ci tylko podziekowaé — powiedziat, na co Hal zmarszczyt brwi, zdziwiony.

— Podzigkowa¢ mi? Za co?

— Za to, co zrobites$ dla Thorna.

— A co ja dla niego zrobitem? To on wiele dla mnie robi, nie ja dla niego. — Hal wskazat na miecz
1 tarcze, po czym opart si¢ o posazek wasatego krola Teutonii.

Erak jednak potrzasnat gtowa.

— Zrobiles dla niego znacznie wigcej, niz przypuszczasz. Dates mu cel w zyciu. Wiele dla niego
ZNnaczysz.

— Cobz, jestesSmy przyjacidimi, ale...

— Nie tylko o to chodzi — przerwal mu Erak. — Thorn jest z ciebie dumny. Widzi w tobie potencjat
1 pragnie, by$ odnosit sukcesy. Wyciagnate$ go z otchtani depresji 1 uzalania si¢ nad soba, w ktorej
pograzyt sie po stracie reki. O mato go to nie zabito.

— Wyobrazam sobie — rzekl Hal z namystem. — To musiato by¢ dla niego potworne do§wiadczenie.

— Gorsze, niz myslisz. — Erak znow zamilkt. Hal czul, ze rozwaza, czy méwi¢ dalej. Potem oberjarl
skinat lekko glowa. Podjat decyzje.

— Co wiesz o Thornie? — zapytal.

Po namys$le Hal wzruszyt ramionami.

— Coz, niezbyt wiele. Przyjaznit si¢ z moim ojcem. Byl czlonkiem twojej zalogi. A potem stracit
reke 1 zaczat troche pic...

— Lagodnie rzecz yymujac — wtracit Erak.

— Tak. Moja mama wzi¢ta go na rozmowe 1 jako$ wyciggnat si¢ z...

— Ach, tak — uSmiechnat si¢ Erak. Hal spojrzat na niego.

— Jak moja mama wezmie kogos na rozmowe, to lepiej postucha¢ — wyjasnit z przekonaniem.
Nieraz sprawdzil ten fakt na wtasnej skorze. — Od tej pory pomaga mamie w prowadzeniu gospody,
wykonuje rozne drobne prace. Ale... — przerwal, szukajac odpowiednich stow. Od pewnego czasu
zaczat dostrzegac jeszcze inne oblicze Thorna.

— Ale co? — ponaglit go Erak.

Hal zmarszczyt brwi.

— Thorn duzo wie na temat walki, broni 1 tak dalej. — Pokazat przy tym na miecz i tarczeg.

— Nic dziwnego — zauwazyl Erak. — Swego czasu byl Poteznym.

— Thorn? — Brwi Hala podskoczyty do gory. — Thorn byl Potgznym?

Byl to najwyzszy stopien, szczyt osiggni¢¢ 1 cel kazdego skandyjskiego wojownika. By dosta¢ taki
tytut, nalezalo wykaza¢ si¢ nadzwyczajng sila, zrgczno$cia, szybkoscig 1 wytrzymatosciag, doskonale



wtada¢ orgzem wszelkiego rodzaju — toporem, mieczem, wtdcznig 1 saksa. A takze Swietnie walczy¢
wrecz — pokona¢ wszystkich uczestnikow dorocznych zawodow. Zwycigzca stawat si¢ stawny
na caly kraj, tytut ten czynil go rownym bohaterom najwigkszych sag.

I na pewno nie pasowatl do obdartego, zaro$nigtego obwiesia, zamieszkujacego brudng, cuchnaca
nore.

— Na Gorloga 1 Orloga! — mruknat Hal. Orlog byt mniej stawnym bratem Gorloga, przywotywanym
tylko w chwilach najwigkszego wzburzenia czy zdumienia. — Thorn byt Poteznym? — Hal nadal nie
moglt w to uwierzyc.

— Trzy lata z rzedu.

— CO? — Glos Halowi si¢ zatamatl. Z tego co wiedziat, nikomu do tej pory nie udato si¢ utrzymac
tytutu dtuzej niz przez rok. To bylo po prostu niemozliwe.

— Nikt inny nie potrafit tego dokona¢ — powiedziat Erak, jakby czytajac w jego myslach. —
Za drugim razem pokonal swego najlepszego przyjaciela. Twojego ojca. Mikkel byt Swietny, lecz
w walce na topory mial pewne braki. — Erak skinieniem glowy wskazal miecz. — To byla jego
ulubiona bron. Thorn jednak z rowng biegloscig radzit sobie z kazdym rodzajem broni. I byt szybki.
Bardzo szybki. Szybki, silny 1 niebezpieczny. Nie sadzeg, by kiedykolwiek kto§ zdotat doréwnac jego
osiggni¢ciom.

Przez chwile milczat, dajac Halowi czas na przyswojenie tych sensacyjnych informacji. Potem
podjat ze smutkiem w glosie:

— Dlatego tak mocno przezyt utrate r¢ki. Kiedy kto$ znajdzie si¢ tak wysoko, spada rowniez
z wysoka. W jednej chwili Thorn stracit swa silg¢, status i poczucie wartosci. Z cziowieka
podziwianego przez wszystkich zmienit si¢ w kogos, kto we wszystkich budzi litos¢. Sprawe
pogorszyto jeszcze to, ze Mikkel w chwili Smierci poprosit Thorna, by zaopiekowat si¢ tobg i1 twoja
matka. Thorn uznat, ze jako kaleka nie zdota dotrzymac¢ danego stowa. Czul, ze zawiodl przyjaciela.
A takze ciebie i twojg mamg.

— Nic dziwnego, 7ze zaczal pi¢ — powiedziat Hal, wlasciwie sam do siebie. Przesungl wzrokiem
dokota, zatrzymal go na skrzyni, nalezacej do Thorna. — Na szczg¢scie ma ciebie za przyjaciela.
Uratowate$ go przed utratg catego majatku.

Erak bolesnie zacisnat wargi.

— Bylem mu to winny.

— Jako jego skirl? — zapytal Hal. Zdazyl si¢ zorientowac, ze lojalno$S¢ obowigzuje obie strony:
1 cztonkdéw druzyny wobec skirla, 1 skirla wobec jego ludzi.

— Cze$ciowo — odpart Erak — lecz przede wszystkim dlatego, ze to ja odcigtem mu reke.

Powiedziat te stowa zupetnie zwyczajnym tonem. Dopiero po chwili Hal zdat sobie sprawe z ich
znaczenia. Otworzyl usta.

— Ty? Ale... Myslatem, ze stracit j3 w walce. Sadzitem, Ze... — urwat. Tak naprawde nie wiedzial,
co sadzit.

— To stato si¢ podczas wyprawy, na ktorej zgingl twoj ojciec. W drodze powrotnej ztapal nas
sztorm niedaleko Przyladka Schronienia. Nagle, ni stad, ni zowad, zerwat si¢ wiatr. Nim zdazylem
zareagowac, juz nie mieliSmy masztu. Polamane drzewce ciagneto nas w dot. Thorn jako pierwszy
przyskoczyl don 1 zaczat rabac. Kiedy siegnat, by zepchng¢ maszt do wody, prawa reka zaplatata mu
si¢ w liny. OdcieliSmy je, lecz okazalo si¢, ze Thorn znalazl si¢ w putapce. Maszt juz zsuwal si¢
do wody, Thorn poszediby na dno razem z nim. Miatem kilka sekund, by go uwolni¢.

— I odciagtes mu reke? — powiedziat Hal, z przerazeniem myslagc o tym, jak potworng decyzje
musial podja¢ oberjarl.



Erak przytaknat z posgpng mina.

— Musiatem wybiera¢. Skaza¢ go na utrate reki albo na utrate zycia. Potem powiedzial, ze wolatby,
gdybym pozwolil mu utongé. — Potrzasnat gtowa na to wspomnienie.

— Ja chyba nie mialbym odwagi postapi¢ tak jak ty — stwierdzit Hal.

Erak tylko wzruszyt ramionami.

— Wocale nie bylem taki odwazny. W koncu nie swojg reke musiatem odcigé. — Opanowat sie,
odsungl wspomnienie tamtego strasznego dnia 1 dodat: — W kazdym razie dlatego tak si¢ cieszg,
ze Thorn odzyskat cel w zyciu. Widzi, ze masz zdolno$ci znacznie przekraczajgce jego wiasne 1 chece
c1 pomoc.

— Jakie zdolnos$ci? Przeciez on byt Poteznym! C6z ja takiego moge dokonac?

— Potrafisz mysle¢. Planowaé. I z tego, co méwil mi Sigurd, predko uczysz sie, jak by¢
prawdziwym przywoddcg. Moge wyjs¢ na ulice 1 znajde co najmniej stu mezczyzn, ktorzy potrafig
doskonale wtada¢ toporem. Ale przywdodcow? Ludzi myslacych? Nie ma ich tak wielu, Thorn dobrze
o tym wie. Dojrzat te cechy u ciebie. — Erak usmiechnat si¢. — Kilka lat temu byt tu taki kurdupel,
ktory pomogt nam pokona¢ Temudzeinow. Prawdziwy strateg 1 przywodca.

— To byt zwiadowca z Araluenu, prawda?

— Zgadza si¢. Prawde mowiac, polubitem go, mimo poczatkowej niecheci. Potrzebujemy takich
ludzi jak on. Jak ty.

Hal z namystem potrzasnat gtowa.

— Nigdy nie myslatem o sobie w ten sposob.

— To zacznij. W dodatku jeste§ §wietnym sternikiem. Niewielu potrafitoby wprowadzi¢ okret
do portu w taki sposéb jak to zrobites. Takich rzeczy nie mozna si¢ nauczyc.

Hal usmiechnat si¢ szeroko.

— Kolana mialem jak z waty. Strasznie si¢ balem, ze walniemy w ,,Wilczy Wicher”.

— I bardzo stusznie — przyznat Erak. — Nie powiedzialem, ze jestes madry, tylko ze jeste$ zdolny.

Hal znéw usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

— Zrozumiatem — oznajmil, po czym powazniejac, dodat: — Dzigkuje, ze powiedziate§ mi
o Thornie.

— Nie ma za co. Czutem, ze nadszedl odpowiedni moment. Ale nie moéw mu, ze wiesz. Nie lubi,
kiedy mu si¢ przypomina, kim byl dawniej. Sprawia mu to zbyt wielki bol.

— Jak ludzie mogli zapomnie¢, ze byt Poteznym? — zastanawial si¢ Hal. Erak skrzywit sig.

— To byto dawno temu, jeszcze zanim si¢ urodzites, od tego czasu mingto prawie dwadziescia lat.
Jedni si¢ zestarzeli, inni zapomnieli. W koncu zachowanie Thorna nie sktaniato ludzi do zachowania
pamigci o jego dawnej swietnosci. Ludzie nie lubig, gdy idole ich zawodza.

— Pewnie nie — przyznal Hal. — Jeszcze raz dzigkujg, Ze mi o tym powiedziates. Nie zdradze si¢
przed Thornem. — Zamilkt, po czym dodat: — Chyba powinienem juz 1§¢, inaczej przegapi¢ wezwanie
na kolacjg.

Erak machnat rekg w stron¢ wyjscia. Hal podniost miecz 1 tarcze, po czym zaczat torowac sobie
droge wsrod skarbow oberjarla.

— Jak ci si¢ podoba fontanna?! — krzyknat za nim Erak.

Hal jeszcze raz spojrzat na gotego chlopca, stojacego na brzegu marmurowej misy.

— Bardzo... oryginalna — odpart.

Erak skrzywit si¢ 1 powiedzial:

— Jako$ nie potrafi¢ jej uruchomi¢. Moze moglbys$ spojrze¢ na nig w wolnej chwili? Styszatem,
ze dobrze sobie radzisz z takimi rzeczami.



— Moze moégtbym — odpart Hal z powatpiewaniem, yymujgc klamke. Zaczeto mu sie spieszy¢. Ale
kiedy otworzyt drzwi, Erak zawotat go jeszcze raz:

— Hal! Thorn wiele po tobie oczekuje. Nie zawiedzZ go. Thorn czekat na zewnatrz, z nudow kopiac
stopami ziemi¢ 1 wzbijajac przy tym chmury pylu. W bezpiecznej odlegtosci stata grupka dzieci
1 gapita si¢ na niego. Nigdy wcze$niej nie widziaty takiego obdartusa. Kiedy Hal podszedt blizej,
Thorn spojrzal na niego podejrzliwie.

—No 1 0 czym rozmawialiscie? — zapytat.

— O niczym specjalnym — odpart Hal, wzruszajgc ramionami. — Pytat, jak mi idzie trening.

Ciekawos¢ Thorna zostala chyba nieco zaspokojona, acz nie do konca. Przysungwszy twarz
do twarzy Hala, zapytal:

— Mowil co$ o mnie?

Hal przybrat niewinng minke. Jako nastolatek, czgsto narazony na przestuchania, potrafit dokona¢
tej sztuki niemalze bez wysitku.

— O tobie? Skad. W ogdle o tobie nie wspomniat.

Thorn zatrzymat na nim baczne spojrzenie. Hal nie tracit miny niewinigtka. W koncu stary wilk
morski odwrocit si¢, zadowolony.

— No i1 dobrze — mruknat.



ROZDZIAL 22

Nastepnego dnia dostali pierwsze zadanie. Tak jak kazdego ranka po $niadaniu udali si¢ na pole
1 od razu ruszyli do swoich stanowisk, przygotowani na dwie godziny ci¢zkich ¢wiczen 1 treningu
z bronig. Tym razem jednak rozktad dnia miat wygladac¢ inaczej.

Sigurd 1 trzej nauczyciele, wyznaczeni na opiekunow poszczegdlnych druzyn, wyszli z namiotu,
w ktorym podawano positki, 1 skierowali si¢ na sam Srodek pola. Dwadziescia osiem par oczu
sledzito ich z zaciekawieniem. Wszyscy zastanawiali si¢, co teraz nastgpi. Dlugo nie musieli czekac.

Sigurd skinat glowa 1 na ten znak Gort wyjat zza pazuchy znienawidzony przez chtopcow gwizdek
1 dmuchnat przeciagle. Byto to jednak catkowicie zbgdne, wszyscy czekali w skupieniu.

— Dobra! — ryknat straszliwie Sigurd. — Zbidrka! W druzynach! — A kiedy mtodzi kandydaci
na wojownikoéw ruszyli postusznie, rozkazat: — BIEGIEM!

To dodato im energii. Wiedzieli juz, ze po takiej komendzie druzyna tego, ktory przybiegnie
na samym koncu, moze straci¢ punkty. Nieszcze$nikiem okazat si¢ cztonek druzyny Rollonda, ktory
posliznat si¢ na mokrej trawie 1 upadt, skrecajac przy tym kostke. Hal, widzac to, zmowit bezglosnie
modlitwe dzigkczynng. Do tej chwili to Ingvar byt gtownym kandydatem na ostatnie miejsce.

Sigurd spojrzat na spé6znionego Wilka, ktory utykajac, w koncu dotaczyt do druzyny.

— Pigtnascie punktow karnych — rzucit. Kilku cztonkow druzyny zamruczato, spogladajac z irytacja
na biednego chtopaka, cho¢ przeciez niczemu nie zawinit.

— Zamknijcie si¢! — warknat Rollond, za co Sigurd nagrodzit go pelnym uznania spojrzeniem.

— Jak dobrze, ze to powiedziates, skirlu, przynajmniej ja nie musialem tego robi¢. Poza tym to
by oznaczato dodatkowe punkty karne.

Chtopcy zwiesili gtlowy, unikajgc wzroku Sigurda 1 Rollonda. Sigurd milczat przez chwile, dajac
1m czas na przyswojenie jego stow, po czym podjat:

— Dzi§ dostaniecie pierwsze zadanie. — Wsrod zebranych przebiegt pomruk — i zaraz ucicht pod
gniewnym spojrzeniem nauczyciela. — To wyscig gorski — oznajmit. Chtopcy znéw dali wyraz
zaintrygowaniu 1 ponownie czym predzej zamilkli, skarceni kolejnym spojrzeniem.

,digurd chyba Swietnie si¢ bawi”, pomyslal Hal. ,,Specjalnie wywotuje poruszenie, by zaraz nas
uciszy¢”.

Sigurd wyciagnat reke, a Viggo podat mu plik kart pergaminowych. Sigurd podniost je, by wszyscy
mogli zobaczy¢.

— Odbedzie si¢ on na Gorze Dzika. Na szczyt prowadza trzy Sciezki. Na koncu kazdej z nich stoi
namiot, a w kazdym z namiotéw znajduje si¢ figurka. Wilk, rekin 1 — tu pogardliwie skrzywit usta —
ptaszek.

Czaple z zaklopotaniem przestgpily z nogi na nogg. Pozostali zasmiali si¢. Tym razem Sigurd nie
probowat ich uciszy¢.

— Konkurencja jest bardzo prosta — podjat, po czym wreczyl mape kazdemu z trzech skirlow. —
Kazda trasa ma taka samg dlugos¢ i skale trudnosci jak pozostate. Musicie dobiec do namiotu, zabra¢
figurke 1 wroci¢, rowniez biegiem. My bedziemy mierzy¢ czas. — Wskazat na trzy zegary wodne,
stojace na stole przed namiotem. — Najszybsza druzyna wygrywa. Sto punktow. Druga dostaje
dwadzie$cia. Ostatnia... zero — urwat 1 spojrzat na Hala 1 jego druzyneg. — Jakie$ pytania? Nie? To
wracajcie na swoje stanowiska, przestudiujcie mape 1 pomyslcie, kto z was pobiegnie. Za kilka minut



do was przyjde.

Tursgud zasmiat si¢ 1 oznajmit:

— Zaden dylemat. Ja pobiegne.

Sigurd spojrzat na niego z zainteresowaniem.

— Doprawdy? Postarajcie si¢ podja¢ wilasciwa decyzj¢. PéZniej nie mozna jej zmieni¢. A teraz
ruchy!

Kiedy biegli w strone stanowisk treningowych, Hal poczul, ze lek Sciska mu piers. Nie miat
pojecia, kogo powinni wybra¢. Ulf 1 Wulf byli rownie szybcy. Jesper rowniez osiggat dobre tempo
w codziennych treningach, zar6wno w sprincie, jak 1 biegach na diugi dystans. Ale tu nie chodzito
tylko o szybko$¢. Gora Dzika byta stroma, teren trudny. Procz szybkos$ci zawodnika powinna
cechowac sita 1 wytrzymatos$¢. Nagle Stig dogonit Hala 1, jakby czytat w jego myslach, oznajmit:

— Ja pobiegng.

Hal spojrzat na przyjaciela. Stig wydawat si¢ odpowiednim kandydatem. W kazdym razie
z pewnoscig ze wszystkich chtopcow najbardziej nadawat si¢ do tego, by konkurowac z Tursgudem
1 Rollondem.

Dobieglszy na miejsce, ustawili si¢ w luznym polokrggu dokota Hala. Czul na sobie ich
spojrzenia. Czekali, az podejmie decyzj¢. Przeklinat si¢ w duchu. To byta jego druzyna. Powinien byt
wczesniej dokladnie pozna¢ ich talenty 1 mozliwosci. Stig wydawat si¢ odpowiednim kandydatem,
ale czy na pewno? Hal potrzasnat glowa. ,Jeste§ przywodca”, powiedziat sobie. ,,Musisz podjac
decyzje 1 trzymac si¢ jej”.

— Stig — zaczat. — Moze ty... — Nie zdazyl nic wigcej powiedzie¢, bo przerwal mu Edvin:

— Hal, musimy pobiec wszyscy. To jest konkurencja zespotowa. — Kiedy spojrzeli na niego,
wyjasnit: — Pamigtasz, kiedy przegladaliSmy liste, zauwazylisSmy, ze konkurencje indywidualne sg
wyraznie zaznaczone: ,,Zapasy, indywidualne. Wyscig, indywidualne. Nawigacja, indywidualne”.
Ale przy wyscigu gorskim nie bylto takiego zapisu. Co znaczy, ze jest to konkurencja zespotowa.

Hal, marszczac brwi, usitowal przypomnie¢ sobie liste.

— Chyba masz racje — stwierdzit. — I jesli masz, to znaczy, ze dlatego wtasnie wybrali to zadanie
jako pierwsze. Gdybysmy mieli juz jakie§ za sobg, zdazylibySmy opanowa¢ wszystkie oznaczenia.
Wszyscy szybko by si¢ zorientowali, Zze nie jest to wylgcznie sprawdzian naszej szybkosci
1 wytrzymatosci...

— To test na inteligencje. Umiejetno$S¢ czytania 1 interpretowania instrukcji — wtracit Edvin.
Spojrzeli na siebie, on 1 Hal, 1 skineli zgodnie gtowami. — Styszeliscie, co przed chwilg powiedziat
Sigurd do Tursguda? ,Postarajcie si¢ podja¢ witasciwa decyzje”. Nie: ,,Wybierzcie wlasciwa
osobg™!

Hal z namystem przygryzt wargi. Argumentacja Edvina w petni go przekonata. Ale co, jesli jednak
si¢ pomylil? Przybiegng jako ostatni i narazg si¢ na poSmiewisko.

Pozostali chtopcy przystuchiwali si¢ w milczeniu ich dyskusji. Teraz glos zabratl Ulf:

— Lepiej si¢ pospieszcie. Sigurd juz tu idzie.

Odwrocili si¢ 1 zobaczyli krzepka sylwetke nauczyciela, ktory zmierzal w ich kierunku
w towarzystwie trzech asystentow. Hal predko podjat decyzje.

— Tak, pobiegniemy wszyscy — oznajmil. Na wigkszosci twarzy malowal si¢ wyraz
powatpiewania. Tylko Edvin 1 Stig wygladali na przekonanych o stuszno$ci takiej decyzji. Ingvar
sprawial wrazenie nieobecnego duchem, ale on zwykle sprawiat takie wrazenie. Zyt we wlasnym
Swiecie, zapewne z powodu kiepskiego wzroku.

Nie byto czasu na dyskusje. Sigurd juz si¢ zblizal, trzej pozostali nauczyciele tuz za nim.



— Ustawcie si¢ — rozkazal Hal. Chtopcy predko uformowali do$¢ nierowny szereg, twarzami
do Sigurda. Hal rozwazal, czy kaza¢ im, by wyréwnali lini¢, lecz odrzucit ten pomyst. Skandianie nie
dbali zanadto o tego typu szczegodly.

Hal wystgpil naprzdd 1 czekat, az Sigurd do niego podejdzie.

— No, skirlu — zaczat nauczyciel. — Kto pobiegnie dla druzyny ptaszkow?

Hal zacisngt wargi w jedng prostg kreske. Nie zamierzal reagowac na przycinek. Zaczerpnal
oddech, po czym oznajmit:

— Wszyscy pobiegniemy. Calg druzyng.

Sigurd, zaskoczony, unidst gtowe. Przez chwile si¢ nie odzywal, po czym zapytat:

— Jeste$s pewien? Daje ci szans¢ na przemyslenie tej decyzji.

To umocnito Hala w jego wyborze. Sigurd nie byt typem, ktéry chetnie dawatby komus szanse.
Niby czemu mialby to robi¢? ,,Probuje mnie przechytrzy¢”, pomyslat Hal.

— Niepotrzebnie. Prosze zapisa¢ nas wszystkich jako uczestnikow tej konkurenciji.

Sigurd potrzasnagl gtowgq 1 zapisat cos$ na karcie.

— To wasz pogrzeb — mruknat. — Dobra, ustawcie si¢ na starcie.

Hal kazat Czaplom uformowac¢ dwie kolumny, po czym pobiegli na start, czyli do namiotu,
w ktorym jadali positki. Pozostale druzyny juz czekaty. Rollond 1 Tursgud stali z boku, rozciagajac
si¢ przed biegiem.

— Doskonale — powiedziat Sigurd. — Oto zawodnicy. Druzyna Wilkow, Rollond. Druzyna Rekinow,
Tursgud. — Tu zatrzymat si¢. Wszyscy zwrocili spojrzenia na trzecig druzyne, zgodnie z jego intencjq.
— A Czaple twierdza, ze maja ochote pobiec wszystkie razem.

Wilki 1 Rekiny wybuchnety Smiechem.

— Swietny pomyst! — krzyknat Tursgud, ucieszony. — Moze przynajmniej jeden dobiegnie do mety.

Znéw rozlegt sie smiech. Sigurd odczekat chwile, po czym powiedziat:

— Tak na pewno nie bedzie. Kazdy, kto zacznie, musi skonczy¢ bieg. — Spojrzat na Rollonda. — Ty
pierwszy podejdz do linii startowe;.

Rollond jeszcze raz zerknat na mape, po czym wsadzit jg za pazuche. Skinat glowa na znak, ze jest
gotowy, a Sigurd z kolei1 skingt gtowg Gortowi.

Rozlegt si¢ dzwigk gwizdka 1 Rollond wystartowatl. Pobiegt jak jelen, lekkim, wydtuzonym
krokiem, w strong¢ drzew u podndza gory. Towarzysze dopingowali go dzielnie, poki nie zniknat
miedzy drzewami, otaczajacymi pole. Jarst usungt trzpien z pierwszego zegara. Woda zaczeta kapac
powoli do dolnego naczynia.

Teraz przyszta kolej na Tursguda. Truchtal w miejscu, czekajac na sygnal. Bita od niego pewnos¢
siebie. A potem wystartowat, zegnany okrzykami Rekinow.

[ wreszcie Czaple.

— Dobra, ptaszki. Chcecie jeszcze raz przemysle¢ swoja decyzje? — zapytal Sigurd Hala, ten jednak
tylko potrzasnat gtowa. — Nie? Swietnie. Tylko nie probujcie lataé, to by byto oszukanistwo. Wiecie,
zZe...

Chyba musiat da¢ znak Gortow1 reka schowang za plecami, bo sygnat rozlegt sie, nim dokonczyt
zdanie. Hal, nieprzygotowany, zawahat si¢, po czym zaklat i rzucit si¢ do biegu.

— Dalej! — krzyknat do pozostatych, ktérzy ruszyli za nim. Odprowadzit ich §miech pozostatych
druzyn.

Podejscie bylo bardzo trudne. Sciezka okazata si¢ waska, stroma i kreta, miejscami zupehie
zanikata, tak ze musieli wspina¢ si¢ po tupkowych osuwiskach i gltadkich skalnych $cianach. A gdy
noéw sie ukazywala, czgsto byla tak zaro$nigta, ze biegnacy na przedzie musial dostownie



przedziera¢ si¢ miedzy drzewami i krzakami. Hal ustalit, ze on, Stig, Jesper i1 Stefan beda zmieniac
si¢ na wiodacej pozycji, gdyz ta osoba musiata wykonywac¢ najciezsza prace. Biedny Ingvar podczas
pierwszych piecdziesieciu metrow zdazyt zaliczy¢ kilka upadkow 1 Hal nakazal blizniakom, by mu
pomogli. Bracia wzi¢li go miedzy siebie, ujeli za rece 1 weiggali po stromej $ciezce.

Ale on 1 tak upadat raz po raz, czesto pociagajac za sobg swych pomocnikow. Po pewnym czasie
zastapili ich Hal 1 Edvin.

Wreszcie Hal zauwazyl, ze drzewa zaczynaja rzedng¢. Widziat nad sobg coraz wigcej nieba,
wyrazniej czul powiew wiatru. Na dole byt on zaledwie delikatng bryza, teraz przenikal pod
wilgotne od potu ubrania i cigt niczym lodowate ostrze noza.

— Udato si¢! — wykrzyknat Stig, ktory prowadzit. Pozostali wdrapali si¢ z trudem za nim, Hal
1 Edvin na samym koncu, ciggnac za sobg Ingvara. Pod ostong skat stat niewielki, dwuosobowy
namiot. Stig wskazat go Halowi, ktory stwierdzit z zaskoczeniem, ze wszyscy czekaja, az to on zajrzy
do srodka. Wyciagnat reke do Stefana.

— Przynie$ figurke — powiedziat, z trudem tapigc oddech. Po prostu nie mial sit, zeby wejs¢
do namiotu. Pomyslat, ze gdyby juz tam si¢ znalazl, chyba potozylby si¢ na ziemi 1 tak zostat.

Stefan wczotgal si¢ do srodka. Chwile p6zniej wynurzyl si¢, uSmiechniety szeroko, 1 uniost reke,
w ktorej trzymat drewniang figurke ptaka.

— Jest! — oznajmit 1 podnidstszy sie, podat jg3 Halowi. Ten spojrzat na zdobycz. Nie byto w niej nic
specjalnego, zwykty, niedbale wykonany ptak z drewna. Rozejrzat si¢, odetchnat gleboko 1 wsadzit

sobie figurke za pazuchg.
— Swietnie — powiedzial, wcigz zdyszany. — Wracamy. Ulf 1 Wulf, teraz wy zajmiecie si¢
Ingvarem.

Sadzit, ze droga powrotna bedzie latwiejsza, lecz srodze si¢ pomylil. Miejscami z trudem
utrzymywali roéwnowage, slizgali si¢ 1 zaliczali upadki na tupkowych osypiskach. Schodzenie
angazowato zupetnie inne partie miesni, tydki 1 kostki bolaty ich niezno$nie, a dodatkowych cierpien
dostarczaly im zadrapania 1 skaleczenia, ktorych przybywato przy kazdym upadku.

Po przejsciu kilkuset metréw Hal stwierdzit, Ze najlepiej bedzie, jesli Ingvar 1 jego dwaj
pomocnicy pdjda przodem. Dzigki temu Ingvar w razie upadku nie pociggat za sobg wszystkich,
idacych przed nim. Zresztg 1 tak musieli dostosowac si¢ do jego tempa, bo mieli wroci¢ wszyscy
razem, jako druzyna.

W  koncu, potwornie zmeczeni, posiniaczeni 1 podrapani, z naciggnigtymi mig¢Sniami
1 poskrecanymi kostkami, znalezli si¢ u podndza gory. Od mety dzielito ich jeszcze kilkaset metrow.
Hal wprawdzie spodziewat si¢, ze Tursgud 1 Rollond beda juz na nich czeka¢, ale 1 tak poczut
rozczarowanie na ich widok. Mimo wszystko miat nadzieje ze moze zdotaja wyprzedzi¢ przynajmniej
jednego z nich.

— Nie moégt ktorys ztamac nogi? — mruknat ze ztoscia.

— Co? — zapytat Stig, biegnacy obok niego.

Hal tylko potrzasnat gtowa.

Kiedy Czaple z trudem dobiegly do mety, powitaty ich ztosliwe gwizdy 1 wiwaty. Hal spojrzat
na tablice, gdzie widniat wynik, wypisany weglem.

Rollond: 42 minuty.

Tursgud: 47 minut.

Gdy ostatni zawodnik przeciat lini¢ mety — Ingvar rzecz jasna — Jarst zatrzymal zegar wodny. Hal
zauwazyl z rozdraznieniem, ze musiat uzy¢ dwoch zegardéw, by zmierzy¢ ich czas. Jarst spojrzat
na poziom wody, ktdra zebrata si¢ w dolnym naczyniu.



— Czaple, godzina dwadzie$cia minut.

Wilki 1 Rekiny zaczety si¢ §mia¢ — Wilki najgtosniej, bo to one miaty najlepszy czas.

Sigurd wystapit naprzod z kamienng twarza, by oglosi¢ zwyciezce.

— Najlepszy czas, Rollond. Tursgud byt drugi. Ostatnia przybiegta druzyna Czapli.

Wilki zaczely pokrzykiwaé 1 poklepywac sie¢ wzajemnie po plecach, sSwigtujac zwyciestwo.
Dwoch cztonkéw druzyny podniosto Rollonda na ramionach i zaczeto paradowac¢ dokota. Radosc
Rekinéw byla nieco bardziej powsciagliwa. Hal pomyslat jednak, Ze ucieszylby si¢ nawet z tych
dwudziestu punktow. Spojrzat na Edvina, ktory wzruszyt ramionami 1 zwiesit gtowe.

— Przykro mi — powiedziat. — Moja wina.

Hal miat ochot¢ przyzna¢ mu racje, ale wiedzial, ze to by byto nie fair. To on podjat decyzje.
Edvin tylko probowat go ostrzec.

Juz otworzyt usta, by mu to powiedzie¢, gdy Sigurd ryknat na caty glos:

— CISZA! CISZA! POSTAWIC GO NA ZIEMI!

Wyciagnal palec w strone dwoch chtopcow, ktorzy obnosili Rollonda na ramionach. Twarz miat
czerwong ze zlosci. Radosne okrzyki triumfu stopniowo ucichly. Chlopcy, zmieszani, postawili
Rollonda na ziemi. Ten spojrzal na Sigurda, wyraznie zdumiony.

— Przepraszam, czy cos$ nie tak?

— Owszem, co$ nie tak — odpart Sigurd, po czym wierzchem dioni trzasnat w liste zadan. — To byta
konkurencja grupowa. Rollond 1 Tursgud zostaja zdyskwalifikowani. Zwyciezyty Czaple. Sto
punktow. Drugiego miejsca nie ma.

Skingt glowa Halowi 1 pozostatym Czaplom, odwrocit si¢ na pigcie 1 odszedt. Hal ustyszat
triumfalny wrzask swych towarzyszy, a potem pot¢zna pies¢ walngta go w ramig, az poleciat
do przodu. Nawet nie musiat sprawdzac¢ kto to.

— Dzigki, Ingvar.
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Od tej pory kolejne zadania pojawiaty si¢ w najmniej oczekiwanych momentach. Zaledwie cztery dni
po pierwszej konkurencji Sigurd wkroczyt na pole, gdzie wtasnie rozpoczeli codziennie ¢wiczenia,
1 zadal w rog, a gdy przybiegli na wezwanie, zawotat:

— Wyscig! Dziesig¢ minut!

Tras¢ przygotowano, kiedy spali. Oznaczona choragiewkami, przyczepionymi do stupkow
z galgzek wierzbowych, prowadzita z pola treningowego w dot wzgorza, przez miasto, dokota portu,
w gore 1 znOw na pole.

— Wyznaczcie biegaczy — rozkazat Sigurd, po czym, patrzac znaczaco na Rollonda 1 Tursguda,
dodat: — To jest konkurencja indywidualna.

Tursgud, zerkngwszy spode tba na Czaple, oznajmit:

— Ja pobiegng.

Hal spodziewat si¢ tego. Tursgud nie przezytby, gdyby musial wyznaczy¢ kogo$ innego. Zawsze
musial by¢ najlepszy. Hal widzial wahanie Rollonda. Na pewno miat on ochot¢ sam zmierzy¢ si¢
z Tursgudem, potrzasngl jednak glowa i wskazat na jednego z cztonkoéw druzyny, dlugonogiego
chtopaka, ktéry wykazat si¢ wielkim talentem podczas codziennych ¢wiczenh w bieganiu.

— Henjak — powiedziat. Wybrany chtopak usmiechnat si¢ szeroko i zaczat rozcigga¢ migsnie.

— Ja pobiegne — ustyszat Hal tuz przy swoim uchu. Glos nalezat do Stiga. Hal jednak uniost dion
w odmownym gescie. Tym razem postanowit, ze nie da si¢ zaskoczy¢, 1 wiedzac, ze na liscie
znajduje si¢ wyscig na czas, wczesniej obserwowal osiggniecia cztonkow druzyny podczas
codziennego treningu, sprintu i biegdw na dtugi dystans. Stig byt szybki, ale Jesper jeszcze szybszy.

Hal pomyslat z rozbawieniem, Zze to zapewne kariera niepoprawnego ztodziejaszka pomogta mu
w rozwini¢ciu tego talentu.

— Wyznaczam Jespera — odpart, ttumigc glos. Nie chcial zawstydza¢ Stiga przy pozostatych. Twarz
przyjaciela poczerwieniata ze ztosci.

— Potrafie wygra¢ z Tursgudem — powiedziat.

— Mozliwe. Pytanie tylko, czy potrafisz wygra¢ z Henjakiem.

Hal nie tylko obserwowat czionkow wilasnej druzyny, przygladat si¢ rowniez oponentom,
by przekona¢ sig, ktory z nich jest najlepszym biegaczem. Owszem, niewiele wiedzial na temat
Henjaka, widziat jednak, czego potrafi dokona¢ Rollond. Skoro uznat on, ze Henjak bedzie lepiej
od niego reprezentowat druzyng Wilkoéw, znaczyto to, ze chtopak musi by¢ naprawde szybki.

Stig patrzyt przez chwile na Hala. ,,Ten jego temperament”, pomyslat Hal. Nagle przyjaciel
odwrocit si¢ na piecie. Odchodzac, gniewnie rzucit przez ramie: — Swietnie.

— No, dalej, skirlu! Czas ucieka! — zniecierpliwit si¢ Sigurd.

Hal podniést wzrok.

— Pobiegnie Jesper.

Na twarzy Jespera pojawit si¢ wyraz zaskoczenia, potem czujnosci. Widziat, jak Stig rozmawia
z Halem 1 przypuszczat, ze to on pobiegnie. Teraz juz wiedzial, jaka byta przyczyna gniewnej reakcji.
Miat nadzieje, ze Stig go za to nie znienawidzi. Zle bytoby mie¢ kogo$ takiego za wroga.

Hal kiwnat zachecajaco glowa 1 Jesper, wzruszywszy ramionami, podszedt do linii startowej,
gdzie juz czekali Tursgud 1 Henjak. Ten drugi z uS$miechem podat mu dion 1 wywrocit oczami,



wskazujac skinieniem gtowy dowodce Rekindéw, ktdry zignorowat obu przeciwnikow.

Jesper pomyslal, ze od Henjaka bije pewno$¢ siebie. Wida¢ bylto, Zze nie boi si¢ Tursguda, wierzy,
ze pokona go bez trudu. Byt groznym przeciwnikiem.

Jesper wyprostowat si¢ jednak 1 pomyslat, ze przeciez Hal w niego wierzy. Poczut determinacje,
by nagrodzi¢ jego zaufanie i pokonac¢ tego patykowatego, pewnego siebie chtopaka. Pobi¢ go
dotkliwie.

— Do biegu gotowi... — zaczat Sigurd — ...START!

Zadnego przygotowania, odliczania, nic. Od razu sygnat do biegu, z zaskoczenia.

Jesper nie na darmo byl ztodziejem. Potrafit wystartowa¢ w ciggu utamka sekundy 1 teraz tez
wystrzelit jak sploszony zajac, dzigki czemu zyskal przewage pigciu metréw nad pozostalymi
zawodnikami, ktérzy nadal wpatrywali si¢ w Sigurda, czekajac, az potwierdzi, ze bieg rzeczywiscie
si¢ rozpoczat. Po chwili obaj zerwali si¢ do biegu 1 popedzili za predko oddalajacym si¢ Jesperem.

Pozostali zaczgli wznosi¢ glosne okrzyki, po czym, kiedy Jesper — wciaz na przedzie — Tursgud
1 Henjak opuscili teren treningowy 1 ruszyli w dot Sciezka wiodaca w strong miasta, pobiegli za nimi,
by nie straci¢ zawodnikow z oczu.

Hal juz chciatl p6js¢ w ich slady, kiedy kto$§ potozyt mu reke na ramieniu. Spojrzat w zagniewana
twarz Stiga.

— Ale z ciebie przyjaciel — powiedziat z gorycza.

Hal potrzasnat glowa.

— Stig, to, ze ci¢ nie wybralem, nie znaczy, Ze nie jestem twoim przyjacielem. Staratem si¢ wybraé
najodpowiedniejszg osobg.

— Jespera? — powiedziat Stig z powatpiewaniem.

— Tak, Jespera.

— Wczoraj go pokonatem.

Hal skinat gtowa.

— Tak, widzialem to, ale wydaje mi si¢, ze wczoraj nie dat z siebie wszystkiego. Procz
wczorajszego treningu, wyprzedzat ci¢ za kazdym razem.

Stig milczal niepewnie. Najwyrazniej o tym nie pomyslat.

— Cobz, lepiej, zeby tym razem mu si¢ udato — powiedzial w koncu.

Hal roztozyt rece w ugodowym gescie.

— Stig, nie zrobitem tego, zeby ci dokuczy¢. Dowodze druzyna, od moich decyzji zalezy jej sukces.
Mowitem juz, musisz stosowac si¢ do wszystkich moich polecen, nie tylko tych, ktore przypadng ci
do gustu.

Twarz Stiga powoli tracila gniewny wyraz. PrzemySlawszy stowa przyjaciela, powiedziat
w koncu niechetnie:

— Pewnie tak. Miejmy nadziej¢, ze si¢ nie pomylites.

— Chodz — odpart Hal 1 klepnat go po ramieniu. — Popatrzmy, jak sobie radz.

I dotaczyli do pozostatych. Treningi odbywaty sie¢ na rozlegltej tace, na wzniesieniu, z ktorego
rozciggat si¢ widok na Hallasholm. Trasa wyscigu biegla $ciezkg w dot wzgorza, miejscami ukrytg
wsrod drzew, potem przez miasto — ten odcinek mogli zobaczy¢ ze swego miejsca tylko czgsciowo —
1 Z powrotem w gor¢ wzniesienia.

Kiedy stracili biegaczy z oczu, ucichty okrzyki, wznoszone na ich cze$¢.

— Gdzie oni s3? — zapytal Hal najblizej stojaca osobg, po czym, kiedy zobaczyt, ze jest to Ingvar,
patrzagcy w odwrotnym kierunku, mrukngt: — Niewazne. — A potem pchngl Edvina tokciem w bok
1 powtorzyt pytanie.



— Za drzewami — odpart Edvin, wskazujac sporg kepe opodal miasta.

W tym samym momencie biegacze znow si¢ pokazali 1 zndw rozlegty si¢ okrzyki dopingujacych ich
towarzyszy. Biegli tuz obok siebie, nie dato si¢ dostrzec, kto prowadzi — o ile w ogodle kto$
prowadzil. Leb w teb zmierzali ku miastu. Potem znéw znikngli. Od strony miasta naptynety okrzyki,
sttumione przez odlegtos¢. Mieszkancy Hallasholm najwidoczniej dowiedzieli si¢ o wyscigu, pewnie
poprzedniego dnia widzieli, jak nauczyciele przygotowu;jg trase.

Chlopcy z niepokojem wypatrywali zawodnikow. Niekiedy dostrzegali jakies migniecie migdzy
budynkami, ale nie byli w stanie stwierdzi¢, kto prowadzi. Widzieli tylko, ze jeden z biegaczy
znacznie wyprzedzil pozostatych. Ktorys z Rekinow zaczat wznosi¢ triumfalne okrzyki, ale zaraz
umilkt, uswiadomiwszy sobie, ze tak naprawd¢ nie jest pewien, czy to Tursgud wysungt si¢
na prowadzenie.

Nagle na Sciezce prowadzacej w gore wzniesienia pojawil si¢ Henjak. Biegl jak jelen. Teraz
Wilki oszalaty ze szczgscia 1 zaczely dopingowaé swego zawodnika. Rekiny 1 Czaple milczaty,
z niepokojem wypatrujgc kolejnego biegacza. Nagle na Sciezce ukazali si¢ Jesper 1 Tursgud. Biegli
teb w teb. Czasami jeden z nich wyprzedzal drugiego, ale ten drugi zaraz go doganiat 1 wysuwat si¢
na prowadzenie, nim ten pierwszy znOw nie nadrobit zalegltosci.

— Dawaj, Jesper! — wrzasnat kto§ Halowi koto ucha. Ten az podskoczyt. To Stig tak dopingowat
zawodnika Czapli. Hal usmiechnat si¢ od ucha do ucha. ,,Caty Stig”, pomyslat. Najpierw gwaltowny
wybuch gniewu, a potem wszystko predko wraca do normy. Pozostate Czaple poszty w jego Slady
1 zaczely wznosi¢ okrzyki. Wilki 1 Rekiny rowniez wrzeszczaly, Wilki najglosniej — Henjak jeszcze
bardziej zwiekszyt odlegtos¢ miedzy sobg 1 pozostatymi zawodnikami, a potem zniknat, kiedy Sciezka
opadia w dot.

— Henjak chyba wygra — stwierdzit Stefan.

Stig spojrzat na niego z ukosa.

— To jeszcze nie koniec — stwierdzit. — Jesper nadal moze go dogonic.

— Drugie miejsce tez byloby niezte — dodat Ulf. Teraz Stig przeniost spojrzenie na niego.

— Co tam drugie! Jesper nadal ma szanse na wygrang. Dawaj, Jesper!

Ingvar pociggnat Hala za rekaw 1 zapytat, zaniepokojony:

— Co sie dzieje? Wygrywamy?

Hal predko zdat mu raport z sytuacji. Ingvar skingt gtowa 1 ryknat bez ostrzezenia:

— JESPER! TEMPO!

Hal podskoczyt, ogluszony przerazajacym dzwickiem. Potgzna klata Ingvara okazata si¢ nieztym
pudtem rezonansowym.

— UprzedZ mnie, zanim zndw to zrobisz — poprosit.

Ingvar wzruszyl ramionami z przepraszajacq ming.

— Wybacz, Hal. — A potem dodatl: — Teraz znéw to zrobig.

— Prosze bardzo — odpart Hal, a wtedy Ingvar ryknat jeszcze raz:

— DAWAJ, JESPER! TEMPO! TEMPO!

Hal odsunagt si¢ dyskretnie.

Nagle Henjak znow znalazt si¢ w ich polu widzenia. Niemal przefTunagt nad szczytem wzniesienia
tuz pod nimi, jakie$ sto piec¢dziesigt metrow od mety. Wilki zaczety drze€ si¢ jeszcze glosniej, za$
zamilkly pozostate druzyny. Jesper 1 Tursgud nadal byli ukryci przed ich wzrokiem, wcigz ponizej
wzniesienia, ktore wiasnie pokonal Henjak.

— Aha, to by byto na tyle w kwestii szans na wygrang — stwierdzit Wulf. Stig spojrzat na niego
spode 1ba.



— Drugie miejsce tez nie jest zte — powiedziat Stefan.

Powietrze az zgestnialo od napiecia. Henjak zmierzat ku mecie, przy wtdrze wiwatdw
1 zachecajacych okrzykow swych towarzyszy. Przeciwnikow zostawit daleko w tyle, teraz liczyto sie
tylko, kto przybiegnie drugi — Tursgud czy Jesper. Rekiny i Czaple czekaty w pelnym napigcia
milczeniu, az zawodnicy znoOw si¢ pokazg.

— Tam sg!

Nie wiadomo, kto krzykngt. Nagle Tursgud 1 Jesper wynurzyli si¢ zza porosnigtego trawa
wzniesienia. Ich ramiona 1 nogi pracowaly rytmicznie, stopy bily o ziemie. Biegli rowno obok siebie.

Kiedy si¢ zblizyli, krzyki przybraty na sile. Zostato tylko sto metrow, a oni nadal szli teb w teb.
Siedemdziesiagt metrow. Pigédziesiat.

A potem, centymetr po centymetrze, Tursgud zaczat wyprzedza¢ Jespera.

Henjak przeciat mete 1 Wilki oszalaly. Wszyscy otoczyli zwyciezce, klepali go po plecach
1 gratulowali. Henjak przyjmowat te hotdy z uSmiechem. Nawet jako$ szczeg6dlnie si¢ nie zadyszal.
Czaple 1 Rekiny wcigz dopingowaty swoich zawodnikow.

— Jesper!

— Tursgud!

— Jesper!

— Tursgud!

Okrzyki to przeplataly si¢ ze sobg, to naktadaly na siebie. A biegacze byli coraz blizej. Hal zaczat
traci¢ nadzieje. Tursgud zdotal juz o caly metr wyprzedzi¢ reprezentanta Czapli. Hal pomyslat,
ze owszem, Tursgud moze 1 jest arogancki, wyniosty 1 niesympatyczny, ale jednego nie mozna bylo
mu odmoéwic€ — jest rowniez Swietnym zawodnikiem. Ma ducha zwycigzcy, nigdy si¢ nie poddaje.

Whbiegli na mete, Tursgud pottora metra przed Jesperem. W ostatniej chwili Jesper rzucit si¢ przed
siebie, lecz na prozno. Potknat sie, przetoczyt po ziemi 1 upadl na plecy, z trudem tapigc oddech.

Tursgud, przebieglszy mete, zwolnit 1 w koncu zatrzymat si¢, pochylil, ktadac rgce na kolanach
1 tapigc urywany oddech. Henjak podszedt do niego 1 wyciagnat reke. Tursgud potrzasnat nig krotko
1 bez przekonania, po czym odwrdcit si¢ ku swym towarzyszom.

Hal ruszyt w strone Jespera, ktory wciaz lezal na ziemi, zastaniajagc oczy ramieniem. Stig okazat
si¢ jednak szybszy. Pochylit sig, otoczyt plecy kolegi ramieniem i pomogt mu wstac.

— Date$ z siebie wszystko — powiedziat.

Przygnebiony Jesper potrzasnal gtowa.

— Ale jednak za mato — odpart zatosnie. — Ty powiniene$ byt pobiec.

Stig spojrzat na Hala 1 uSmiechnat si¢ blado.

— Nie poradzitbym sobie lepiej od ciebie.

Hal skingt glowa z uznaniem. Nie wiedzial, czy Stig powiedziat to szczerze, cieszyt si¢ jednak
Z jego postawy.

Sigurd zanotowat punkty na karcie. Tym razem nie musiat ogtasza¢ wyniku. Wszyscy widzieli, kto
wygral. Potem spojrzal na chtopcow, ktorzy stali w trzech grupach, niektorzy gratulujgc zwyciezcey,
inni pocieszajac przegranego.

— Uwaga! — wrzasnat 1 wszyscy natychmiast si¢ odwrocili. — Dzi$ obiad godzing wczesniej.

Odczekat, az ucichng pomruki zadowolenia. ,,Chtopcy”, pomyslal, , wystarczy wspomnie¢
o jedzeniu i od razu zapominajg o wszelkich troskach”. Potem pod;jat:

— Zawodnikom radz¢ odpocza¢. Po potudniu odbedzie si¢ konkurencja sitowa.
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Podczas gdy chtopcy pospiesznie jedli obiad — cho¢ niektorzy stracili apetyt na mysl o kolejnej
konkurencji — Gort, Viggo 1 Jarst przygotowali stanowisko.

Nie wymagato to specjalnego wysitku. Po prostu namalowali na trawie biatg lini¢ 1 pod katem
prostym utozyli na niej grubg ling dtugosci okoto pietnastu metrow.

Skonczywszy jes¢, chtopcy pospieszyli na miejsce. Sigurd poczekal, az si¢ zbiorg i stangt
naprzeciwko nich.

— Test sitowy jest bardzo prosty — zaczat. — To przecigganie liny. Jedna druzyna chwyta za jeden
koniec liny, druga za drugi. Potem, na dany sygnal, obie druzyny probuja przeciagna¢ ling przez te
biatg kreske. Jesli przekroczy ja ktorys z zawodnikdéw, chocby tylko palcem u nogi, druzyna
przegrywa. Kazda z druzyn zmierzy si¢ z dwiema pozostalymi. Ta, ktora wygra dwa razy, dostanie
sto punktow. Drugie miejsce — dwadziescia. W przypadku remisu — dogrywka. Jasne?

Wszyscy pokiwali glowami, tu 1 tam rozlegly si¢ glosy, ze tak, wszystko jasne. Twarz Sigurda
przybrala gniewny wyraz.

—PYTAM, CZY TO JASNE! — ryknal, na co dwudziestu osmiu chtopcéw odparto energicznie:

— Tak jest!

— Swietnie — warknat i powiédt groznie wzrokiem. — Wylosuje nazwy druzyn, ktére beda sie
ze sobg mierzyc¢.

Siegnat do starego zniszczonego helmu 1 wyciggnat z niego dwa paski pergaminu.

— Pierwsza runda — oznajmit. — Rekiny 1 Wilka.

Wsrod zgromadzonych przeszedt pomruk. Hal poczut ulge. Ucieszyt sie, ze bedzie mogh popatrzec
na zawody, nim nadejdzie kolej Czapli. Tursgud i Rollond podczas obiadu ustalili z cztonkami
swoich druzyn, kto jaka zajmie pozycje. Najwazniejsi byli dwaj zawodnicy: ten z przodu i ten
na samym koncu. Jako tego ostatniego kazda z druzyn wyznaczyta najpotezniejszego 1 najcigzszego
sposrod swych cztonkow. Tursgud 1 Rollond zajeli miejsca na samym przedzie.

Jesper podszedt do Hala i razem przypatrywali si¢ przygotowaniom.

— To nie fair — stwierdzit. — Ich druzyny maja po dziesieciu cztonkow, a nasza tylko osmiu.

Hal skingt gtowa.

— WiedzieliSmy o tym od samego poczatku. Zobacze, czy da si¢ co$ zrobic.

Podszedt predkim krokiem do Sigurda, ktory przypatrywat si¢ druzynom. Podniost wzrok
1 zmarszczyt brwi. Hal nie dat si¢ zbi¢ z tropu. Juz jaki§ czas temu odkryl, ze Sigurd zawsze ma
wsciekla ming.

— Czego chcesz? — zapytat nauczyciel.

Hal wskazatl na swojg druzyne.

— Zastanawiatem si¢, skoro jest nas tylko o§miu, czy pozostate druzyny nie zgodzityby si¢ rowniez
ograniczy¢ liczby zawodnikow.

— To zalezy od skirléw — odpart Sigurd, po czym zwrdcit si¢ do nich, unoszac glos: — Wilki,
Rekiny, Hal pyta, czy zechcecie ograniczy¢ liczbe zawodnikow do o$smiu, kiedy bedziecie walczy¢
przeciw Czaplom.

Hal domyslal sie, jakiej odpowiedzi udzieli Tursgud. Patrzyt jednak wyczekujaco na Rollonda.
Widziat, ze przywodca Wilkow zastanawia si¢ nad propozycja, ale czeka, co powie Tursgud.



— Nie ma mowy! — odparowat przywodca Rekinow. — Wiedzieli o tym od samego poczatku. To nie
moja wina, ze nikt ich nie chcial.

Odwrocit si¢ obojetnie. Hal uchwycil spojrzenie Rollonda. Wczesniej czut, ze skltonny byt
przysta¢ na jego propozycje. Teraz jednak, kiedy Turgsud ja odrzucit 1 istnialo spore
prawdopodobienstwo, ze Rekiny wygraja przynajmniej jedng runde, rowniez musial odmowié. Nie
mogt da¢ Tursgudowi forow. Wzruszyt ramionami z przepraszajgcg ming.

— Nie. Przykro mi, ale przystagpimy caty druzyna.

Sigurd skingt gtowa. Tez si¢ tego spodziewat.

— Styszate§ odpowiedz — zwrocit si¢ do Hala. Ten jednak nie zamierzat tak szybko si¢ poddac.

— A wigc zawsze, przy kazdej konkurencji, bedziemy na gorszej pozycji? To chcesz powiedziec?

Sigurd rozejrzat si¢, czy nikt nie stucha, po czym odpart sttumionym gltosem:

— Na to wyglada. Chyba ze wymyslicie, jak to zrekompensowac.

— Co niby mielibySmy zrobi¢?

Nauczyciel wzruszyl ramionami.

— Styszatem, Ze jestes bardzo pomystowy, wykorzystaj ten talent. Zastanow sie¢, jak moglbys
podnie$¢ wasze szanse. Rozumiesz, co mam na mysli? — Palcem wskazujgcym potart nos znaczacym
gestem.

Hal zmarszczyt brwi.

— Chcesz powiedzie¢, ze mamy oszukiwac?

Sigurd potrzasnat glowa.

— Nie, powiedziatem, ze masz wykorzysta¢ swojg pomystowos¢. Stuchaj, trenujemy was tutaj
do walki. Pewnego dnia mozesz stang¢ naprzeciw liczniejszego przeciwnika. Jesli znajdziesz sposob,
by przekonac ich, ze was jest wigcej, czy to bedzie oszustwo?

— Chyba nie — odpart powoli Hal, niepewny, do czego zmierza nauczyciel. Sigurd kiwnagl gtowa
1 jeszcze raz konspiracyjnie postukal palcem w nos.

— Ume to tak: jak ci¢ ztapia, to znaczy, ze oszukiwale$. Jak nie, to znaczy, ze postuzyle$ sie
odpowiednig taktyka.

— Rozumiem. W kazdym razie tak mi si¢ wydaje. Chyba juz do nich pojde.

— Chyba tak.

Hal odwrocit si¢ 1 dotgczyt do swojej druzyny. Jesper przekrzywit gtowe z zaciekawieniem.

— Co powiedziat?

— Powiedzial, ze mamy wykorzysta¢ swojg pomystowosc¢.

Stig zmarszczyl brwi.

— Co to ma znaczy¢?

— To znaczy, ze mamy oszukiwac, ale nie da¢ si¢ na tym ztapa¢ — odpart Hal. Jesper prychnat
zrozbawieniem, ale kiedy Hal spojrzal na niego, ten juz odszedl, nie patrzac w jego strong.

Hal znéw spojrzal na druzyny, szykujace si¢ do walki. Dwaj zawodnicy obwigzali si¢ ling
w pasie. Pozostali cztonkowie druzyn ustawili si¢ wzdtuz liny, szukajac najlepszego oparcia dla
stop. Wszyscy wpatrywali si¢ w Sigurda. Tym razem nie zamierzali dac si¢ zaskoczy¢, jak to miato
miejsce podczas wyscigu.

— Na moj sygnat zaczynacie — powiedziat Sigurd. — Viggo i1 Jarst beda was obserwowac, zeby nie
byto Zzadnego oszukanstwa... — urwal, a Hal zastanawial si¢, jak mozna oszukiwaé¢ podczas
przeciggania liny. Sigurd przerwat jego rozmyslania: — Gort bedzie obserwowat lini¢. Jesli znajdzie
si¢ poza nig cho¢by czubek stopy ktoregos z zawodnikow, Gort gwizdnie na znak, Zze runda
skonczona.



Gestem reki poprosit swego pomocnika, by dokonat prezentacji. Gort wyciagnagl gwizdek
z kieszeni 1 dmuchnat z catych sit. Kilku cztonkéw druzyny Czapli jekneto cicho.

— Rowniez na moj sygnat — ciggnat Sigurd — konczycie walke.

— Na tw(j sygnat — powiedziat Stefan, znizajgc glos — skoncze w obledzie.

Czaple zasmialy si¢, lecz zaraz, pod groznym spojrzeniem Sigurda, predko starty oznaki
rozbawienia z twarzy.

— Dobrze... — podjat Sigurd, popatrzyt w lewo 1 w prawo, po czym, zadowolony, ze obie druzyny
sg gotowe, wrzasngt: — START!

Zawodnicy jednoczes$nie pociagneli ling, ktora wyprezyta si¢ jak struna. Czaple pochylity si¢
nieco do przodu, niepewne, czy zagrzewa¢ zawodnikow do walki, czy nie. Z powodu antypatii
do Tursguda miaty nadziej¢ ze wygra druzyna Rollonda, nie wiedziaty jednak, jak to moze wptynac
na ostateczny wynik zawodow.

Rekiny mocno ciggnety ling 1 Wilki zaczety traci¢ oparcie w stopach. Coraz bardziej zblizaly si¢
do bialej linii, z catej sity odchylone do tytu, z wysitku zaciskajac powieki 1 stgkajac z bolu,
za wszelka ceng probujac powstrzymac swoj upadek.

I udato im sie, cho¢ zaledwie jeden metr dzielit ich od porazki. Niespodziewanie Rollond zebrat
sity 1 szarpnat ling, powstrzymujac ruch Rekinow do tytu. Obie druzyny ciagnety z catej mocy. Lina
ani drgneta. Rekiny przy pierwszej probie przyciagnigcia przeciwnikéw do linii zuzylty mndstwo
energii, teraz nic im nie zostato w zapasie. Kiedy Wilki pociagnety ling jeszcze mocniej, Rekiny
zaczety zbliza¢ si¢ do bialej linii. Metr, potem jeszcze jeden. W coraz szybszym tempie.

Tursgud dart sie 1 wyzywal swoich podwtadnych, ze wszystkich sit walczac, by nie przekroczyc¢
linii.

— W ten sposob tylko traci oddech — powiedziat Stig cicho tuz przy uchu Hala.

Ten przytaknat.

— Nigdy si¢ nie nauczy, co?

— TERAZ! — ryknat Rollond. Widocznie wczesniej ustalit plan dziatania ze swymi towarzyszami,
bo na ten znak Wilki jeszcze raz desperacko zebraty sity, ostatni zawodnik odchylit si¢ do tylu tak
mocno, ze jego posladki niemal dotknety ziemi.

I udato sie.

Ten jeden zespotowy wysilek okazal si¢ bardziej skuteczny od beztadnych dziatan Rekinow. Jedno
szarpnigcie 1 Tursgud polecial za bialg linie.

PIIIIIIIP!

Gwizdek Gorta oznajmit zakonczenie pierwszej czesci zawodow. Wszyscy jednoczesnie puscili
ling 1 rozsypali si¢ po trawie, Wilki, §miejac si¢ 1 zartujac, Rekiny, wyraznie przybite 1 wsciekle.

Sigurd wystapit naprzod.

— Dobra robota, Wilki — stwierdzit, po czym jeszcze raz siggnat do hetmu i wyjat z niego nastgpny
pasek papieru, jeden, bo byto wiadomo, ze do kolejnej rundy przystapig Czaple. — Pigtnascie minut
odpoczynku. Potem Wilki przeciwko Czaplom.

— Mamy szczgscie — powiedziat Ulf sarkastycznie. Wszyscy widzieli wygrang Wilkow nad
Rekinami, a przeciez obie druzyny liczyly tyle samo zawodnikow. Czaple miaty niewielkie szanse.

Ich przeczucia sprawdzily si¢. Po zaledwie pigtnastu sekundach Stig przejechat przez bialg linig.

Czlonkowie druzyny Rekinow zasmiali si¢ ztosliwie, widzac porazke Czapli. Nie wygrali
pierwszej potyczki, ale teraz byli pewni drugiego miejsca.

— Pietnascie minut! — zwrocit si¢ Sigurd do przygnebionych Czapli. — Potem walczycie przeciw
Rekinom.



— Zndéw mamy szczescie — powiedzial tym razem Wulf.

Jego brat rzucit mu gniewne spojrzenie.

— Ja powiedzialem to pierwszy — warknat.

Wulf wyprezyt piers w jego strong.

— A ja drugi! Chcesz podyskutowac?

— A ty?

— Och, przestancie! — wtracit si¢ Hal. Obaj spojrzeli na niego ze zdumieniem. Chyba sami nie
wiedzieli, o co si¢ kldca, po prostu robili to z przyzwyczajenia. — Nie traCmy czasu na spory —
powiedzial. — Musimy pomysle¢, jak pokona¢ Tursguda.

Stig zasmiat sig.

— Daj znak, jak co$ wymyslisz.

— Co on robi? — zapytal nagle Edvin. Spojrzawszy w t¢ samg stron¢ co on, zobaczyli, jak Jesper
podchodzi do Gorta, ktadzie mu reke na ramieniu, by zwroci¢ jego uwage 1 cos do niego mowi. Gort
strzagsnat jego reke 1 gniewnym gestem pokazal, by wracat do swych towarzyszy. Jesper wzruszyt
ramionami 1 niespiesznie wrocit na miejsce.

— Co to bylo? — spytal Hal.

— A, po prostu zapytatem naszego szacownego nauczyciela, czy nie znajdzie w ostatniej chwili
jakiej$ rady, ktéra mogtaby nam pomdc, ale kazal mi i1§¢ do diabta.

— Nic dziwnego — stwierdzit Hal. — A co sobie wyobrazates?

Jesper rozejrzal si¢ dokota, by upewni¢ sie, ze nikt na nich nie patrzy, po czym wyszczerzyt si¢
od ucha do ucha.

— Postanowitem wykorzysta¢ swoja pomystowos¢. Doszedtem do wniosku, ze moze to nam si¢
przyda — oznajmil, wyciagajac srebrny gwizdek. — Kiedy potozylem Gortowi rgke na ramieniu, drugg
wyjatem to z jego kieszeni.

Chtopcy predko otoczyli go zwartym kregiem, by ostoni¢ gwizdek przed wzrokiem niepowotanych
osOb. Hal przez chwile myslat intensywnie, a potem u§miech rozjasnit jego twarz.

— Dobra. Zrobimy tak: Jesper, trzymaj gwizdek schowany w reku. Ustaw si¢ za mng. Kiedy
zaczniemy przesuwac si¢ w strone linii, poczekaj, az znajdziemy si¢ naprawde blisko 1 dmuchnij
w gwizdek. Powiem ci kiedy. — Spojrzat po zaciekawionych twarzach. — Na ten sygnat wstajemy, tak
jakby runda naprawde si¢ skonczyta. Puszczamy ling 1 zaczynamy marudzi¢, jakbySmy przegrali.
Rekiny pojda w nasze Slady, tyle ze beda cieszy¢ si¢ 1 poklepywac po plecach. Wstajemy wszyscy
za wyjatkiem Ingvara. — Tu zwrocil si¢ do sitacza: — Ty ustawisz si¢ na koncu. Jak tylko ustyszysz
gwizdek, nie puszczaj liny, tylko odwrd¢ sie 1 zacznij biec, jakby gonili cie¢ wszyscy bogowie.

Ingvar zmarszczyt czoto, a potem usmiechnat si¢ 1 skingt gtowg.

Hal widziat, ze kilku chtopcéw nie zrozumiato, o co chodzi w jego planie.

— Ostatni z ich zawodnikow nie bedzie mogt od razu pusci¢ liny, bo walczy, przewigzany nig
w pasie, ale Ingvar jest od niego dwa razy wigkszy. Przeciggnie go przez biatg lini¢ 1 wygramy. —
Spojrzat znéw na Jespera. — Potem od razu pozbadz si¢ gwizdka. — Przerwal, widzac
po usmiechni¢tych twarzach, ze teraz pozostali rowniez zrozumieli. — Wszyscy gotow1?

— Gotowi! — odpowiedzieli, zgodnie kiwajac glowami.

— Ingvar?

Ingvar przytaknat.

— Nie martw si¢, Hal. Mam wade¢ wzroku, a nie defekt mozgu. Zrozumiatem.

— W takim razie zaczynamy — powiedzial Hal. Sigurd juz zmierzal w ich kierunku.

Podeszli do liny, by zaja¢ miejsca. Stig stangt pierwszy, za nim Hal, nastgpnie Jesper, Stefan



1 blizniaki, Edvin 1 wreszcie, na samym koncu, Ingvar, ktory owingt sobie ling wokot pasa.

Ostatni zawodnik Rekinéw zrobit to samo, pozostatych dziewieciu zajeto stanowiska, Tursgud
na samym przedzie, naprzeciw Stiga.

— Jak tam, ptaszki gotowe na rzez? — zapytat ztosliwie.

Stig juz miat odpowiedzie¢, ale Hal, stojacy za nim, ostrzegt go, znizajac gltos: — Nie zwracaj
uwagi!

Stig skingt glowg. Opanowanie gniewu kosztowato go wiele wysitku. USmiechngt si¢ jednak
do Tursguda i1 pomyslat ze zdumieniem, ze chyba zdenerwowalo go to bardzie; niz kasliwa
odpowiedz. Zanotowatl to sobie w pamigci na przysztos¢.

Sigurd wystapil naprzdd, spojrzal w lewo, potem w prawo. Gort czujnie wbit wzrok w biatg linig,
reke trzymat w poblizu kieszeni.

,Nie wyciagaj na razie gwizdka”, btagat Hal w myslach. Dton Gorta dotkneta brzegu kieszeni. Hal
wstrzymal oddech. Ale nim do niej siegneta, rozlegt si¢ glos Sigurda:

— START!

Lina ponownie napi¢ta si¢ z glosnym trzaskiem. Kurz i paprochy uniosty si¢ w powietrzu. Obie
druzyny ciagnety z calej mocy. Zadna nie posuneta sie nawet o cal. Kazda mierzyla site przeciwnika.
Potem Czaple, jak to byto do przewidzenia, zaczely przesuwac si¢ w przod. Niewiele dato wbijanie
stop w ziemi¢, odchylanie si¢ do tylu ani wysilanie mi¢sni do granic wytrzymatosci — powoli, lecz
nieuniknienie zmierzali ku przegrane;j.

Stig drobit po ziemi, coraz blizej linii. Hal zauwazyt katem oka, jak Gort pochyla si¢ do przodu,
wktada rgke do kieszeni 1 marszczy brwi.

— Teraz! — krzyknat Hal.

Jesper pochylit si¢ tak, by Viggo niczego nie zauwazyl, 1 przytknat gwizdek do warg.

PIIIIIIIIP!

Na przenikliwy gwizd siedemnastu zawodnikow puscito ling. Rekiny zaczety wiwatowac, pewne,
ze wygraty. Czaple bezradnie roztozyly ramiona. Niektorzy zawodnicy padli na ziemig. Jesper,
wyczerpany, odskoczyt niezgrabnie od liny, wpadajac przy tym na Gorta, ktory odsungt go ze ztoscia.

Tymczasem osiemnasty zawodnik, Ingvar, odwrocit si¢ 1 rzucit do biegu. Pociagnat line
ze wszystkich sil, wysilajac potezne migsnie ndg, ramion 1 klatki piersiowe;.

Zawodnik Rekindw, zajmujacy ostatnig pozycje, nagle wystrzelit do przodu 1 przemknat koto
swoich towarzyszy, wznoszacych okrzyki triumfu. Kiedy usitowat rozplata¢ ling, zawigzang dokota
talii, potknat si¢ 1 upadt. Na plecach przejechat biatg linie.

Pandemonium.

Czlonkowie druzyny Czapli zaczeli wiwatowaé na cze$¢ Ingvara 1 szydzi¢ z Rekinow. Twarz
Tursguda pociemniata z wsciektosci.

Sigurd wkroczyt migdzy nich 1 zarzadzit cisze. Wrzawa stopniowo ucichta.

— Gort! Dlaczego dmuchngtes w gwizdek?

Gort potrzasnat glowga, zdumiony.

— Nie dmuchngtem. Szukatem go, ale nie moglem znalez¢. — Uderzyl si¢ po kieszeni, pomacal,
zmarszczyt brwi. — Czekaj... Jest. Chyba wsadzitem nie do tej kieszeni.

Hal spojrzat na Jespera, ktory konspiracyjnie zmruzyt jedng powieke.

— Kto w takim razie dmuchnat? — zapytat Gort. Odpowiedzialy mu niewinne spojrzenia. — Viggo?
Widziates$ co$?

Viggo wzruszyt ramionami 1 u§miechnat sig.

— Nie widziatem, zeby kto$s uzyt gwizdka. Widzialem tylko, jak zawodnik Rekinow przekroczyt



linig. To chyba znaczy, ze Czaple wygraty.

— CO? — Tursgudowi glos zatamat si¢ z gniewu 1 oburzenia. — Oni oszukiwali! — Oskarzycielsko
wyciagnat palec w strong Hala 1 jego towarzyszy, ktorzy wyszczerzyli si¢ w odpowiedzi.

Sigurd pacnat go w reke

— A co doktadnie zrobili?

— Oni... oni... — wyjakat Tursgud, po czym wbil spojrzenie w Hala. Juz wiedziat. — Na pewno
mieli wlasny gwizdek.

Nagle Hal wystapit naprzod, oburzony nie mniej niz Tursgud, 1 rozkazat cztonkom swojej druzyny:

— Dobra, Czaple. Wywrdcécie kieszenie. Juz!

Na ziemi¢ spadl deszcz przerdznych drobnych przedmiotow. Kawatki sznurka, grzebien, kilka
monet, grudka bursztynu, drewniana figurka 1 gtadki biaty rzeczny kamyk, duma Wulfa.

Ani jednego gwizdka. Hal spojrzatl na Sigurda 1 roztozyt rece.

— Gdzie$ go ukryli! — upierat si¢ Tursgud.

Sigurd jednak tylko potrzasnat gtowa.

— To srebrny bosmanski gwizdek, chtopcze. One nie rosng na drzewach. Jakim niby sposobem
druzyna Hala miataby zdoby¢ taki gwizdek?

— Nie wiem. Ale... moze... no, nie wiem, ale na pewno...

Teraz wystapil Edvin. Podniost palec jak uczen w barnskole.

— Nauczycielu? — zaczal niepewnie.

Sigurd odwrécit si¢ do niego.

— O co chodzi?

Edvin podjat, niemal przepraszajagcym tonem:

— Chodzi o to, ze... Widziatem tu niedaleko par¢ kawek. One potrafig nasladowac¢ dzwieki, chyba
wiesz o tym?

Sigurd przytaknat. Byta to prawda.

— Wiem. I co z tego?

— No... — Edvin zawahat si¢ 1 zerknat nerwowo na Gorta. — Po prostu Gort strasznie czgsto dmucha
w ten swoj gwizdek... Przepraszam — zwrocit si¢ do niego pospiesznie.

Gort tylko prychnat. W koncu nie byto to dla nikogo tajemnica.

Sigurd wydat werdykt:

— Co6z, w takim razie mamy jedyne sensowne wyjasnienie catej sprawy. Wszystko przez kawki.
Tak wigc, zwyciestwo nalezy do Czapli...

— Nie! — zaprotestowal Tursgud.

Sigurd jednak catkowicie go zignorowat.

— Wilki majg na koncie dwa zwycigstwa, Czaple jedno. Rekiny zero. Taki wynik zanotuje.

— Nie! To nie fair! Zadam powtorki! Protestuje! — Tursgud niemal wrzeszczal z wéciektosci.
W kacikach jego ust pokazata si¢ piana. Sigurd odwrocit si¢ powoli w jego strong.

— Protestujesz? — powtdrzyt chtodnym tonem, ktory niczego dobrego nie wrozyt.

Tursgud opanowat si¢ 1 przytaknat.

— Tak, protestuje!

Nie zdazyt powiedzie¢ nic wigcej, bo Sigurd podszedt do niego, zblizajac twarz na odleglos¢
kilku centymetrow od jego twarzy.

— Stuchaj, wyjasnijmy sobie raz na zawsze. Ty nie protestujesz, tylko stuchasz rozkazow.
Zrozumiano?

— Ale moj ojciec... — zaczal Tursgud, ale na widok groznego btysku w oczach Sigurda



zrezygnowat. — Tak jest.

— Wynik pozostaje bez zmian — oznajmit Sigurd, po czym zaczat torowac sobie droge miedzy
uczniami. Przechodzac koto Hala, powiedzial znizonym gtosem: — Nie wiem, jak to zrobiliscie. I nie
chce wiedzie€. Ale gratuluje.



ROZDZIAL 25

Jezeli Hal sadzil, Zze na tym sprawa si¢ skonczyta, to si¢ pomylit.

W tym dniu nie mieli wigcej zajec¢ 1 pozwolono im rozejs$¢ si¢ do kwater 1 zaja¢ si¢ sprzataniem,
naprawg sprzetu i tak dalej. Czaple zamierzaly wreszcie pokry¢ dach baraku sosnowymi gateziami.
Odktadali to juz od dawna, ptotno na razie spetniato swojg funkcje, ale mieli §wiadomosé, ze wraz
z nadchodzacymi chtodami zaczng si¢ tez wichury 1 ulewy, a w kofcu zamiecie $niezne.

W dodatku, o czym wiedziat Hal, warstwa gatezi zapewni im ciepto podczas zimnych nocy.

Nacigli spory stos galezi, po czym przeniesli je do obozu i odpowiednio skrocili. Nastepnie
zaczeli podawac je Edvinowi 1 Stefanowi, ktdrzy jako najlzejsi z catej grupy najlepiej nadawali sig
do tazenia po dachu. Ingvar rOwniez zaoferowat si¢ z pomoca. Hal widzial, jak pozostali odwracaja
si¢, by ukry¢ uSmiech. Z kamienng twarzg podzigkowat Ingvarowi i1 zasugerowat, ze moze lepiej
wykorzysta swe warunki fizyczne przy noszeniu gatezi z lasu.

Wyobrazit sobie, jak Ingvar chwieje si¢ na niestabilnym dachu, a w koncu spada, pociagajac
za sobg lawing z porwanego ptotna 1 potamanych kawatkéw drewnianej ramy.

Prawie konczyli, kiedy na polang wkroczyli Tursgud 1 jego towarzysze.

Czaple nie byly przygotowane na konfrontacje. Dwoch cztonkow druzyny siedzialo na dachu
o dos¢ lichej, oglednie mowiac, konstrukcji. Ulf 1 Wulf stali na drabinach obtadowani gateziami,
ktore podawali Edvinowi i1 Stefanowi. Stig, Hal 1 Jesper przycinali gal¢zie do rownej dtugosci,
a Ingvar akurat poszedt do lasu.

Rekiny za to nadeszly w zwartej grupie, w dodatku miaty przewage liczebng. Predko otoczyty
Hala, Stiga i1 Jespera, odcinajac przy tym Hala od jego towarzyszy.

— Chcialbym zamieni¢ z tobg stowko — zaczat gniewnie Tursgud.

Hal wyczul, ze stojacy obok Stig az buzuje ze ztosci.

— Spokojnie — powiedziat cicho, ktadac mu r¢ke na ramieniu. Wytrzymat wzrok Tursguda 1 zwrocit
si¢ do niego: — Mow, co masz do powiedzenia 1 odejdzcie stad.

Tursgud zasmiat si¢ krotko 1 gniewnie.

— Jasne. Chcialbys, co? Co6z, nie zamierzamy stad odejs¢. Oszustwem pozbawili$cie nas drugiego
miejsca 1 zaplacicie za to.

Ulf 1 Wulf zeszli z drabin i stan¢li twarzg w twarz z dwoma dobrze zbudowanymi kompanami
Tursguda, ktorzy odlaczyli od grupy otaczajgcej; Hala, Stiga i Jespera. Trzeci z Rekinéw podbiegt
1 kopniakiem przewrécit obie drabiny, w ten sposob zmuszajac Edvina i1 Stefana do pozostania
na dachu.

— Oszukali$cie nas — powiedzial Tursgud ze ztoscig.

Hal znowu wyczut, Ze Stig ma ochote zareagowaé, wigc mocniej Scisngt jego rami¢. Pomyslal,
7e niczego nie zyskajg, jesli Stig straci panowanie nad sobg. Rekiny mialy znaczng przewage
liczebng. Tursgud doktadnie wszystko zaplanowat. Na pewno czekal miedzy drzewami, obserwujac
ich przy pracy, 1 wybrat moment, kiedy druzyna Czapli byta najstabsza.

— A doktadnie jak tego dokonalismy? — zapytat Hal.

Chlopak potrzasnat glowa ze ztoscia.

— Nie kté¢ si¢, Halu Jaki — odpart z pogarda w gtosie. — Oszukali$cie nas 1 wszyscy doskonale
o tym wiemy.



— Wolatbym nazwac to ,,przechytrzyliSmy was” — powiedziatl Hal ostroznie.

— I nie bylo to wcale trudne — wtracit Stefan z dachu.

Tursgud rzucit mu wsciekle spojrzenie. Hal pomyslat, ze Stefan powinien nauczy¢ si¢ trzymac
gebe na klodke. Tursgud przenidst wzrok na Hala.

— Niewazne, jak to nazwiesz — powiedzial. — W kazdym razie zastuzytes$ na lanie. A ja zamierzam
Cl je sprawic.

Tym razem Stig, rozwscieczony na dobre, wyszarpngt rami¢ z uscisku 1 podszedt do Tursguda.

— Moze mnie uderzysz, ty przero$niety buhaju! — zaproponowat.

Tursgud rzucit mu pogardliwe spojrzenie.

— To twoje zadanie, bi¢ si¢ za Hala? — zapytal, a potem zwrécit si¢ do Hala z szyderczym
usmieszkiem. — A ty? Lubisz chowac si¢ za przyjacielem, co?

Teraz Hal poczul, Ze ogarnia go nieopanowany gniew. Wiedzial, ze nie moze pozwoli¢ Stigowi,
zeby bil si¢ za niego. Musiat sam stawi¢ czolo Tursgudowi. Przypomnial sobie stowa Thorna:
,Wczesniej czy pozniej dojdzie migdzy wami do konfrontacji, poniewaz si¢ ciebie boi”.

— W porzadku, Stig — powiedziat. — To moja walka.

Stig spojrzat na niego.

— Zawsze powtarzasz, ze jesteémy druzyna. Ze powinni$my wybieraé do wykonania zadania osobe
najlepiej si¢ do niego nadajaca. Teraz wybieram siebie. Od dawna czekatem, Zzeby si¢ z nim
rozprawicC. Ja bed¢ z tobg walczyt — te stowa skierowat do Tursguda.

Ten tylko si¢ usmiechnat.

— Ale ja nie chce z tobg walczy¢. To fakt, jestes dos¢ glupi 1 irytujacy, ale jako$§ si¢ z tym
pogodzitem. Za to twdj przyjaciel Araluenczyk to klamca 1 oszust. Styszatem, ze wigkszos¢
Araluenczykow taka wtasnie jest. Nie chcemy takich w Hallasholm.

— Niedobrze. Bo jesli zamierzasz uderzy¢ Hala, najpierw musisz rozprawi¢ si¢ ze mng — oznajmit
Stig. Jego twarz ptongta z gniewu. Podszedt blisko do Tursguda, az ich klatki piersiowe niemal si¢
zetknety. Skirl Rekindw spojrzat na niego z petnym znudzenia rozbawieniem.

— Coz, skoro nalegasz — odpart, po czym pstryknat palcami.

Hal pomyslat, Zze na pewno wczesniej ustalili ten sygnat. Kazdy, kto znat Stiga, wiedzial, ze zechce
on stang¢ do walki z Tursgudem. Rekiny na pewno wczesniej wszystko zaplanowaly. Dwaj
napastnicy skoczyli do przodu, narzucili Stigowi petle na barki 1 zacisngli jg, unieruchamiajac jego
ramiona. Stig wrzasngl z wsciektoscig 1 zaczal si¢ wyrywac, lecz oni tylko okrecili ling kilka razy
wokotl jego ciala, potem jeden z nich podcigl mu nogi kopniakiem 1 Stig padt na ziemi¢. Zaczat
obrzuca¢ ich przeklenstwami, lecz nic wigcej nie mogt zrobic.

Wulf ruszyt Stigowi na ratunek, ale wysoki chtopak, ktory wcigz stat przed nim, zagrodzit mu
droge 1 pchnat go do tylu, na co Ulf pchnat z kolei jego.

— Zostaw mojego brata! — wrzasnat, ale w tym momencie inny z Rekindéw tez zastgpil mu droge.

Hal zdawat sobie sprawe, ze w atmosferze napigte] do granic wytrzymatosci w kazdej chwili
moze nastapi¢ wybuch. Cztonkowie druzyny Rekinow byli potezniejsi i silniejsi od cztonkéw druzyny
Czapli. W koncu nie bez powodu zostali wybrani na samym poczatku. Teraz Stig lezat bezsilnie
na ziemi, Edvin i Stefan siedzieli na dachu, a Ulf i Wulf stali twarza w twarz z przeciwnikami
znacznie wickszymi od siebie. Co znaczyto, ze zostali tylko on i Jesper.

No 1 Ingvar, rzecz jasna. Wtasnie wynurzyt si¢ z lasu z nargczem gatezi w ramionach. Powiddt
wzrokiem dokota jak zdezorientowany niedzwiedz. Z ksztattow, ktore widzial, wywnioskowal,
7ze w obozie znajduje si¢ wigcej 0sOb niz wczesnie;.

— Hal? Co si¢ dzieje? — zapytal.



— Spokojnie, Ingvar — odpart Hal. Gdyby Ingvar zaczal rozdawac ciosy, zapewne znokautowatby
zarOwno wrogoéw, jak 1 cztonkow wtlasnej druzyny. Hal znéw pomyslat, ze Tursgud naprawde
doktadnie wszystko zaplanowat.

Wystapil naprzod 1 zatrzymat si¢ jakis metr od Tursguda. Widzial triumf w oczach przeciwnika,
ktory zrozumiat, Zze dzigki jego dziataniom Hal postanowit podja¢ walke.

,» Wigkszo$¢ walk wygrywa si¢ jednym lub dwoma ciosami”, przypomniat sobie stowa Thorna.

— Dobrze — oznajmit z lekkim ocigganiem — bede z tobg walczyc¢, jesli tego wtasnie cheesz.

I bez ostrzezenia, btyskawicznie postat Tursgudowi dwa ciosy lewa piescig. Przy drugim nos
przeciwnika chrupngt groznie. Hal cofngt si¢ i doprawil prawym sierpowym prosto w szczeke
Tursguda, z nadzieja, ze na tym si¢ skonczy.

Niestety, dwa pierwsze ciosy okazaly si¢ az nazbyt skuteczne — Tursgud zatoczyl si¢ do tyly,
zamroczony bolem, 1 ten ostatni ledwo musnat jego szczgke zamiast dokona¢ dzieta zniszczenia, jak
planowat Hal.

Chiopcy z obu druzyn zawyli 1 otoczyli walczacych skirlow. Ci z druzyny Rekinow chwycili
Tursguda, kiedy polecial w tyl, przytrzymali, po czym popchneli z powrotem do przodu.

Rzucit si¢ na Hala niczym wsciekly byk 1 wyprowadzit dwa ciosy, zataczajac szeroko potkola
prawym i lewym ramieniem. Hal zrobit unik przed pierwszym, zablokowal drugi lewa reka, oddat
uderzenie prawg 1 znéw trafit Tursguda.

Styszal krzyki pozostalych chiopcow, te zagrzewajace do walki 1 te petne nienawisci. W tym
momencie trafita go prawa pies¢ Tursguda. W ostatniej sekundzie przypomniat sobie rad¢ Thorna
1 schowat brode. Gdyby dostat w szczeke, walka bytaby skonczona. Ale na szczg$cie tapa Tursguda
wyladowata na kosci policzkowej, pod okiem. Hal miat wrazenie, ze oberwal poteznym mitotem.
Zatoczyt sie w tyl, poczul, jak tapig go czyjes rece 1 popychaja z powrotem do przodu.

Tursgud czekat na niego. Zlaczywszy dlonie, wymierzyt cios w glowe Hala. Ten, wcigz
oszolomiony, zdazyt zrobi¢ unik w bok. Poczut podmuch, kiedy pigsci przemknety dostownie kilka
milimetrow od jego twarzy. Przyszto mu do glowy, ze teraz, po oddanym ciosie, Tursgud stoi niezbyt
stabilnie, skoczyt na niego 1 znéw wyprowadzit lewy prosty.

Pach! Pach! Zadal dwa celne ciosy, jeden trafit Tursguda tuz nad okiem. Krew zalala mu twarz,
kiedy pies¢ Hala rozcieta skore na tuku brwiowym. Chcial znow przytozy¢ prawym sierpowym, ale
Tursgud juz zorientowal si¢ w jego taktyce 1 zablokowat cios prawg reka.

Potem z rykiem rzucit si¢ na Hala. Od ciosu w policzek oko Halowi spuchto, nic teraz nie widziat.
Schylit sig, robigc unik, ale nie potrafil dobrze oceni¢ odlegltosci 1 nie udato mu si¢ catkiem unikng¢
ciosu, ktory trafit go w czubek glowy 1 postal do tylu. Hal znow wpadt na dwoch widzow. 1 tym
razem go ztapali, lecz nim zdazyli popchna¢ go z powrotem w strong Tursguda, ten krzyknat:

— Przytrzymajcie go!

Okazato si¢, ze tym razem Hal wpadt na cztonkow druzyny Rekinow. Teraz poczul, jak ich dionie
zaciskaja si¢ na jego ramionach i1 unieruchamiajg go. Czekatl bezradnie, kiedy Tursgud podszedt
do niego, mierzac odlegtos¢, z prawa pigscig wyciagnieta do ciosu.

Hal przekrecit si¢ w bok, by unikng¢ uderzenia, schylit gtowe. Udato mu si¢ tylko po czesci.
Jeknal z bolu pod ciosem. Skulit sie¢, ale wtedy ustyszat:

— Podciagnijcie go!

Gtos nalezal do Tursguda, wydawato si¢ jednak, ze dochodzi z bardzo daleka. Halowi brzeczato
w uszach, zdat sobie sprawe, Ze traci przytomnos$¢. Czyjas rgka chwycita go za wtosy 1 podciagneta
jego gtowe do gory, az tzy bolu pociekly mu po twarzy. Otworzyt nieuszkodzone oko 1 przez mgle
zobaczyl, jak Tursgud znow unosi prawa pies¢ do ciosu, powoli 1 metodycznie. Tym razem chcial



mie¢ pewnos$¢, ze trafi.

W ostatnim momencie Hal znow zrobit unik w bok, poczut tylko, jak pies¢ bolesnie ociera si¢
o jego policzek i trafia w ucho, az krew pociekta z rozerwanego ptatka.

— Trzymajcie go, do licha!

Dtonie, trzymajace Hala za ramiona, zacisngty si¢ jeszcze mocniej. Znéw kto$ pociagnal go
za wlosy, znow Tursgud, ktorego widziat teraz jako zamazany ksztatt, zamierzyt si¢ do kolejnego
ciosu.

,Pewnie tak wtasnie Ingvar widzi swiat”, pomyslal Hal. Styszal krzyki. Czaple wymyslaty
Tursgudowi za jego tchorzowskie postgpowanie, ale niczego nie mogly zrobié¢, byto ich za mato.
Rekiny z kolei darty si¢ dziko, zachecajac swego przywodce okrzykami pelnymi zwierzecej
nienawisci:

— Zabij go! Zabij go!

Hal rozpoznawal pojedyncze glosy. Rozpaczliwy krzyk Stiga, bez stow, ale Hal wiedziat, Ze to on.
Stefan wydzierat si¢ na Tursguda:

— Ty tchorzu! Walcz fair!

— Zabij go! Zabij go! — znow ktorys z Rekinow, Hal nie wiedziat ktory.

— Hal? Wszystko w porzadku? — tym razem byt to glos Ingvara. Hal, mimo beznadziei catej
sytuacji, a moze wtasnie z powodu tejze, uSmiechnat si¢. Spuchniete wargi przeszyt bol.

,Nie, zdecydowanie nie w porzadku”, pomyslal. Ze tez ludzie zawsze zadaja to pytanie, kiedy
wyraznie wida¢, ze odpowiedZz musi by¢ negatywna. ,,Zdecydowanie nie w porzadku, a on zaraz
znowu mnie walnie”.

Nagle jakas wysoka postac¢ pojawita si¢ znikad 1 stang¢ta migdzy nim a Tursgudem. Nim przywddca
Rekindéw zdazyt zadac ostatni cios, potezna pies¢ spadta na jego rami¢ 1 powalita go na ziemig.

— Wystarczy, tchorzu!

,,Rollond”, pomyslat Hal. ,,Co on turobi?”

— Pus¢cie go! — rozkazal Rollond. Chtopcy przytrzymujacy Hala puscili go postusznie 1 odsungli
si¢, zabierajac rece, na ktorych miejscu pojawity sie jakie$ inne, by go przytrzymac.

— Hal? Wszystko w porzadku? — To byl Jesper.

Hal odwrocit gtowe 1 spojrzal na niego pdiprzytomnie.

— Oczywiscie, ze nie. Co, u licha, robi tu Rollond?

Potrzasnat glowa, by odzyska¢ ostros¢ widzenia. Tursgud, z twarza zalang krwig 1 nosem pod
bardzo dziwnym katem, niezgrabnie stangt na nogi.

— Nie mieszaj si¢, Rollond! To nie twoja walka! — Gtos Tursguda brzmiat dos¢ niepewnie. Skirl
zdawat sobie spraweg, ze Rollond nie jest sam. Przyprowadzit ze sobg dziewieciu cztonkow druzyny,
co bynajmniej nie wrozyto dobrze Tursgudowi.

— To nie jest zwykta walka — odpart Rollond tonem pelnym potepienia. — To zwykty tchorzowski
napad. Mogtem si¢ domysli¢, ze bedziesz prébowat czegos podobnego.

Tursgud wymierzyt palcem w potprzytomnego Hala, ktérego podtrzymywali Jesper 1 Ulf. ,,A moze
Wulf”’, pomyslal Hal. Wtasciwie byto mu wszystko jedno.

— Udzielam temu araluenskiemu §mieciowi bardzo pouczajacej lekcji! — warknat Tursgud.

Rollond przez dtuzsza chwile przygladat si¢ ztamanemu, krwawigcemu nosow1 Tursguda. W koncu
odpowiedzial, z pogardliwym §miechem:

— Ale jak? Walgc nosem w jego piesc?

Wilki za§miaty sie, niektorzy cztonkowie Czapli zawtdérowali im, przede wszystkim jednak czuli
wscieklos¢ na Tursguda za to, jak potraktowal ich przywodce. Stig, ktorego chwile wczesniej



rozwigzalo dwoch podwiladnych Rollonda, podniost sie teraz, czerwony ze ztosci, 1 rzucil si¢
na Tursguda.

— Ty tchoérzu! Zaraz ci pokaze! — zaczat, lecz Rollond zagrodzit mu drogg.

— Daj spokoj, Stig — powiedzial rozsadnie. — Wystarczy bijatyki jak na jeden dzien. — Pochylit si¢
ku niemu 1 dodat, znizajac glos: — Poza tym nigdy nie powiniene$ przystepowac¢ do walki, kiedy
jestes wsciekty.

— Ale...

— Stig! Jeste§ mi poszebny! — krzykngt Hal. Nie mogl wyraznie wypowiada¢ stow, wargi miat
spuchniete i rozbite. Stig odwrdcit sie na glos przyjaciela 1 pospieszyt ku niemu. Na jego twarzy
malowatly si¢ silne emocje, wsciektos¢ na Tursguda walczyta w nim z troska o przyjaciela.

— Tak mi przykro, Hal! Podeszli mnie podstepem! Nie moglem nic zrobi¢! — £.zy ptynelty mu z oczu,
kiedy patrzyt na porozbijang twarz przyjaciela. Hal potozyt mu reke na ramieniu.

— Daj spo6j — powiedzial. — Rollg tu est.

— Ale... — Stig odwrdcit si¢ 1 spojrzat na zgietego wpot Tursguda, ktory wpatrywat si¢ z kolei
w Rollonda — wtasnie dotarto do niego, ze walka jest skonczona.

— Daj spodj — powtorzyt Hal.

Stig w koncu si¢ opanowat.

— Dobrze, skoro tego sobie zyczysz.

Hal wiecej si¢ nie odezwat, mowienie sprawiato mu zbyt wielki bol. Poklepat Stiga po ramieniu,
sprobowat si¢ uSmiechna¢ 1 skrzywit si¢ z bolu.

— A teraz wynocha stad, tchorzliwe $miecie! — powiedzial Rollond do Tursguda 1 jego bandy. —
Nastgpnym razem bedziecie musieli stawi¢ czoto dwom druzynom naraz.

Teraz, kiedy mingto podniecenie towarzyszace walce, niektorych cztonkéw druzyny Rekinow
ogarngl wstyd — za przywodce 1 z powodu wlasnego zachowania. Odwrocili si¢ 1 ruszyli przed siebie
ze zwieszonymi glowami. Tursgud jeszcze raz rzucil spojrzenie w strong Hala, po czym poszedt
w ich $lady.

Stig pomogt Halowi usig$¢ na ziemi, podpierajac ramieniem jego plecy. Hal powi16dt wzrokiem
dokota. Wciaz krecito mu si¢ w glowie, oko mial tak spuchniete, ze wiasciwie nic nim nie widziat.
Rollond podszedt do niego 1 ukucnat obok.

— Przykro mi, ze tak p6zno si¢ zjawiliSmy. Kto§ z mojej druzyny zobaczyl, jak Tursgud wraz
z resztg Rekinow skrada si¢ przez las w kierunku waszego obozu. Pomyslatem sobie, ze pewnie ma
zle zamiary, zebralem druzyne 1 przybieglismy najszybciej, jak si¢ dato.

— Dzigki. A juz byto z nami Zle — powiedziat Stig. Hal skingt gtowa i1 ruchem r¢ki pokazat, ze Stig
bedzie za niego mowit. Rollond potrzasnat gtowa 1 spojrzat na Hala z czyms na ksztalt podziwu.

— NiezZle przestawite$s Tursgudowi facjate. Nos zupelnie mu si¢ wykrzywit. Zaboli, kiedy beda mu
go nastawiac.

Hal ponownie skingt gtowa, a potem, z wielkim wysitkiem, powiedziat:

— I dobwe.

Rollond wyszczerzyt si¢ szeroko.

— Nie sadze, by drugi raz probowal, ale w razie czego bedziemy czuyjni. — Ostroznie dotknat
palcem wskazujacym spuchnigtego oka Hala. — Lepiej przyt6z zimny kompres. — Potem podniost si¢
1 machnigciem reki przywotat druzyne. — Chodzcie, wracamy do domu.
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Nastepnego dnia Hala wszystko bolato 1 bardzo byto mu Zal samego siebie. Przecigta warga
1 naderwane ucho ¢mily nieprzyjemnie, a siniak pod lewym okiem, pomimo wszelkich wysitkow
Stiga 1 Edvina oraz kompreséw z lodowatej wody, zmienit si¢ w wielkg fioletowa gule, przez ktora
Hal w ogole nie mogt otworzy¢ oka.

Obtarte knykcie rowniez bolaty, ale bol wydawat si¢ znacznie mniejszy, kiedy Hal przypominat
sobie moment, w ktorym zmiazdzyly nos Tursguda. Wspomnienie to niosto sporg pocieche.

— Co si¢ stalo? — zapytat Sigurd, patrzac na poturbowang twarz Hala, kiedy po porannych
¢wiczeniach zebrali si¢ na trening z bronig.

— Wpadlem na drzewo — odpart Hal. Sigurd z namystem potart podbrodek.

— Pewnie na to samo co Tursgud. Jakie§ bardzo waleczne drzewo.

— Tak jest — odpart Hal, patrzac prosto przed siebie, by uniknag¢ wzroku nauczyciela.

— Niech to si¢ wigcej nie powtorzy.

Ton jego glosu wyraznie dawat do zrozumienia, ze jest to rozkaz. Sigurd spodziewal sig, ze wsrdd
uczniow moga zdarzy¢ si¢ bojki. Czesto taka konfrontacja dziatala bardzo oczyszczajgco. Nie
zamierzatl jednak tolerowac ciaglej przemocy czy wrogosci. Takie rzeczy byly niezgodne z ideg
druzyn. Miedzy druzynami powinna istnie¢ che¢ rywalizacji, a nie nienawis¢ czy strach.
W przysztosci ich cztonkowie mieli przeciez razem walczy¢ 1 pracowac.

— Tak jest — odpart Hal. Sigurd odchrzaknat 1 poszedt dalej, skinieniem gtowy dajac Gortowi znak,
by zaczynal.

Po kilkutygodniowym treningu przy stupach chtopcy przeszli do kolejnego etapu — pozorowane;
walki na drewniang bron, wykonang dokladnie na wzor prawdziwej. Po tygodniach codziennych
biegbw, ¢wiczen 1 treningdw z orgzem ich migsnie byty twarde 1 napigte. Podczas porannych ¢wiczen
nie dostawali juz zadyszki, jak na poczatku. Byli silni 1 zahartowani, $cierajac si¢ w walce dowodzili
szybkosci 1 sily.

Hal bardzo si¢ rozwinat, wiadat juz mieczem z ponadprzecigtng sprawnoscig. Bardzo pomogta mu
pewna umiejetnos¢ — postrzeganie przestrzenne — zdolno$¢ do oceny odlegtosci, katow 1 szybkosci,
dzigki ktorej byt tak dobrym sternikiem. Kiedy przeciwnik zamierzal si¢ na niego, instynktownie
wiedziat, jak unikna¢ ciosu.

Niewatpliwie najlepszym wojownikiem w ich druzynie byl Stig. Muskularna budowa ciala 1 sita
czynity zen wspaniatego topornika. Do tego byt szybki 1 mial Swietng koordynacje reka-oko, ktore;j
czesto brakowato wysokim 1 mocno zbudowanym chtopcom. Wulf'1 Ulf takze si¢ wyrdzniali.

Pozostali radzili sobie zadowalajaco — cho¢ ,,zadowalajacy” w kraju, gdzie umiejetnos¢ wtadania
bronig stawia si¢ tak wysoko, w innych krajach znaczytloby raczej ,.$wietni, niebezpieczni
wojownicy’.

Ingvar, rzecz jasna, byl niebezpieczny dla kazdego, kto znalazt si¢ w poblizu, zaro6wno wroga, jak
1 przyjaciela.

Hal ¢wiczyt tego dnia z Ulfem. Mieli na sobie pikowane kurtki, rekawice z grubej skory 1 skorzane
hetmy, rowniez wzmocnione pikowaniem. Cwiczyli, jak si¢ zadaje i odparowuje ciosy, blokuje, robi
uniki oraz — w przypadku Hala — jak naciera si¢ na przeciwnika.

Kazde uderzenie drewnianego miecza, czy to oddane, czy przyjete na tarczg, sprawialo Halowi



okropny bol. W dodatku, poniewaz jedno oko mial zamknigte, nie mégl tak sprawnie jak zwykle
dojrze¢ ruchow Ulfa 1 udawato mu si¢ blokowac¢ jedynie czg$¢ cioséw. W pewnym momencie
zarzadzit przerwe, unoszac dton, zdjat hetm 1 otart pot z czota, krzywiac si¢ przy tym z bolu, kiedy
niechcacy dotknal spuchnietego oka. Rozejrzat sie. Zaden z nauczycieli nie patrzyt, podszedt wiec
blizej do Ulfa.

— Moglibysmy troche przystopowac? — zapytat. — Gtowa mi peka za kazdym razem, kiedy uderzam
w twoj3 tarcze albo kiedy ty uderzasz w moja.

Ulf skingt glowg z przepraszajaca ming. Glupio mu bylo, ze poprzedniego dnia tak tatwo dat sie
obezwladni¢. Czul, ze on 1 jego brat powinni byli bardziej si¢ postara¢, cho¢ nie wiedziat tak
naprawde, co konkretnie mieliby zrobic.

— Oczywi$cie. Nie pomyslatem o tym.

— I nie wal za bardzo w t¢ stron¢ — dodal Hal, pokazujac spuchniete lewe oko. — Prawie nic nie
widze.

Ulf jeszcze raz skinagt glowa. Hal wtozyl hetm 1 znow przystapili do ¢wiczen.

Ulf machnat toporem nad glowa, ale w ostatnim momencie przyhamowat, tak ze topor spadt
na tarcz¢ z minimalng silg. Hal zrobit podobnie, zatoczyl mieczem tagodny tuk 1 w chwili, gdy miecz
mial uderzy¢ w tarcze Ulfa, zmniejszyt site ciosu. Nastepnie Ulf zadal cios z lewej strony — dzieki
temu Hal wyraznie widzial, co si¢ dzieje — réwniez o zredukowanej sile. Hal juz gotowal sig
do nastepnego uderzenia, gdy ustyszat ryk za plecami:

— NA WIELKIEGO WIELORYBA, CO WY, PANIENKI, WYPRAWIACIE?

Odskoczyli od siebie 1 stangli na bacznos¢. Sigurd podszedt do nich niezauwazenie, zaalarmowany
7zbyt cichym odgtosem ich broni. Dokota rozlegalo si¢ glosne trzaskanie drewnianych mieczy
1 toporow o tarcze. Hal zdal sobie sprawe, ze popetnili btad.

Sigurd stat z nosem tuz przy twarzy Ulfa, pochylony nad przerazonym chtopakiem.

— Odpuszczasz, bo twoj przyjaciel ma limo na oku?

Ulf spojrzal nerwowo na Hala, zaraz jednak z powrotem zwrdcit spojrzenie na nauczyciela, kiedy

ten wrzasnat:
— PATRZ NA MNIE!
— Ummmm... — zaczat Ulf niepewnie. Hal zauwazyt, ze pozostali chtopcy przerwali ¢wiczenia

1 przygladaja si¢ im. Sigurd tez si¢ przygladat. Odwrocit si¢ gwaltownie.

— WRACAC DO CWICZEN, BO ZARAZ SAM WAS PRZECWICZE! — zagrozit. Tego nikt
by sobie nie zyczyt. Sigurd doskonale postugiwat si¢ toporem, kazdy zdawat sobie sprawe, ze jego
przeciwnik skonczylby z powaznymi obrazeniami. Znow rozlegto si¢ szczgkanie drewnianych
toporow o tarcze. Sigurd ponownie zwrdcit spojrzenie na Ulfa, ktory cofnat si¢ o kilka krokow, kiedy
nauczyciel byt zajety dyscyplinowaniem reszty uczniow.

— NIE SLYSZALEM ODPOWIEDZI! — ryknat.

Hal wystapil naprzod 1 powiedziat:

— To ja poprositem Ulfa, zeby przyhamowat. Oko bardzo mnie boli.

Sigurd spojrzat na niego z troska.

— Oko ci¢ boli? To straszne.

Hal domyslat si¢, ze to zatroskanie bynajmniej nie jest szczere. Uznal, ze najlepiej bedzie nic
wiecej nie mowic. Sigurd wyciagnat reke w strong Ulfa, niecierpliwie pstrykajac palcami.

— Topdr — powiedziat. Ulf podal mu orez, a Sigurd obejrzat go, zwazyt w dioni, po czym jeszcze
raz spojrzal na Hala.

— Bolato, kiedy Ulf zrobit tak? — zapytal, wymierzajac mocny cios z boku w tarcze¢ Hala. Hal



skrzywit si¢ z bolu.

— Tak.

— A co powiesz na to?

Tym razem uderzenie spadio z géry, oddane z ogromng predkoscig 1 miazdzaca sitg. Halowi az sie
ugiety kolana.

— Tak — sapnat.

— A to? A to? A to?

Trzy potezne ciosy, wymierzone w btyskawicznym tempie, pod trzema roznymi katami, spadty
na tarcze. Hal zachwiatl si¢ pod ich sitg.

— Tak! — odparl, kiedy Sigurd zatrzymat si¢ i spojrzat na niego, lekko przekrzywiajac glowe,
w oczekiwaniu na odpowiedz. Usmiechnat si¢ ztowieszczo.

— To doskonale — powiedziatl, po czym rzucit topor Ulfowi, ktory chwycit go niezrgcznie. —
Trenujcie dalej. Jezeli zobaczg, ze znow sobie odpuszczacie, stracicie dwadziescia punktow.
Dziesigc za to, ze oszukujecie, 1 dziesie¢ za to, ze bierzecie mnie za durnia.

— Tak jest! — odparli chorem chiopcy. A kiedy Sigurd sobie poszedt, popatrzyli po sobie 1 z ulgg
przewrdcili oczami.

Po kilku krokach nauczyciel zawrocit, a oni predko przybrali odpowiednie miny.

— Moze zainteresuje was — powiedziat — ze Tursgud probowat tego samego numeru. Jemu tez nie
wyszedt na zdrowie.

Hal byt pewien, ze kiedy Sigurd si¢ odwrocit, na jego twarzy widnial uSmiech.



ROZDZIAL 27

Po potudniu w porcie Hallasholm pojawit si¢ czarny okret.

Byto to okret wojenny 1 normalnie nie dostatby pozwolenia na wejscie do portu. Zostat jednak
powaznie uszkodzony, stracit maszt, ktory zaloga zastapita mniejszym drzewcem, zapewne zapasowq
rejg. Z tego powodu mocno zrefowano zagiel, az do potowy normalnej wielkosci. Gdy okret
przeptywat koto falochronu, widac¢ byto, jak cztonkowie zatogi wygarniajag wode wiadrami.

Hallasholm z pewnoscig nie musiato obawiac si¢ nagtego ataku.

Okret byt wielkosci duzego wilczego okregtu, zaopatrzony w dziesie¢ par wiosel. Dziob,
w przeciwienstwie do wdzigcznie wygietego dzioba wilczego okretu, stanowit lini¢ prosta. Ponad
powierzchnig wody wznosit si¢ taran — przyczepiony z przodu, okuty zelazem drewniany trzpien.

Kapitan, po otrzymaniu pozwolenia na wejscie do portu, podptynat do zwirowej plazy.
Cztonkowie zatogi przysiedli na tawkach, wyczerpani wybieraniem wody.

Kapitan zszedt na brzeg. Komandor strazy portowej i jego dwoch ludzi zaprowadzili obcego
do oberjarla.

Erak w milczeniu przygladal sie stojagcemu przed nim mezczyznie. Byt on wysoki, dobrze
zbudowany, ale nie tak potezny jak przecietny Skandianin. Diugie czarne wlosy sptywaty puklami
po obu stronach jego twarzy, gtadko ogolonej, o smagtej cerze 1 wystajacych kosciach policzkowych.
Miat prosty dtugi nos 1 ciemne oczy. UsSmiechnat sie, lecz Erak pomyslat, ze w tym usmiechu jest co$
wyniostego.

— Mam na imi¢ Zavac — powiedzial obcy. — Jestem kapitanem, moj okret nazywa si¢ ,,Kruk”.

Erak zerknal z boku na Borse, swego hilfmanna.

— Ostatnio to chyba modne nadawac¢ okrgtom imiona ptakow — stwierdzit sucho. Z przyjemnoscia
patrzyl, jak usmiech zastyga na twarzy Zavaca, ustepujac miejsca lekkiemu zdezorientowaniu. Erak
machnal niedbale rekg. — Niewazne. To taki zarcik. Co mozemy dla was zrobi¢? Podobno wasz okret
zostat uszkodzony.

Zavac nie od razu odpowiedzial. Najpierw rozejrzat si¢ po hali. Byta to prosta konstrukcja z belek
1 sosnowych desek, o niskim stropie 1 skromnym wystroju, lecz wygodna 1 ciepta. Na koncu
pomieszczenia, za krzestem Eraka, ptongl ogien. Krzesto, petnigce funkcje tronu, takze zrobiono
z pozbawionego 0zdob drewna wygtadzonego na kolor ztotego miodu przez lata uzytkowania.

— Przypuszczam, ze rozmawiam z jarlem tej wioski? — spytal Zavac z wyzszoscig w glosie.

Erak przez kilka sekund przygladal mu si¢ nieruchomym wzrokiem, po czym ziewnal. Borsa
wystapil naprzod 1 wyjasnit z nieskrywanym oburzeniem:

— Mowisz do oberjarla Skanii. Radze ci zmieni¢ ton. W kazdej chwili mozesz wroci¢ swoja
dziurawg tajbg na morze.

Zavac sklonit si¢, prawg dlonig przesuwajac po ciele pelnym wdzieku gestem, po czym podnidst
wzrok.

— Proszg o wybaczenie, oberjarlu — powiedziat przymilnie. — Nie miatem pojecia gdzie jestesmy.
Kilka dni temu ztapal nas sztorm 1 zmiott z kursu. Catkowicie straciliSmy rozeznanie. Maszt ztamat
si¢ 1 wpadl do wody, nim zdazyliSmy go odrabac, przedziurawit kilka desek pod powierzchnig wody.

— Brzmi nieciekawie — stwierdzit Erak.

— ZnaleZli$my si¢ w bardzo marnym potozeniu — przytaknagt Zavac. Nie mogltem uwierzy¢ naszemu



szczesciu, kiedy ujrzeliSmy dym unoszacy si¢ z komindw nad waszym miastem. Przypuszczam,
ze skoro jeste$ oberjarlem, to znajduyjemy si¢ w Hallasholm?

,L.zesz’, pomyslat Erak. ,,Wiesz, ze to Hallasholm. Dlaczego ktamiesz?”.

— Skad jestescie? — zapytal.

Zavac machnat reka gdzies w kierunku potudniowo-wschodnim.

— Z Madziarii — odpart. — To na wschod od Teutonii. Styszates?

— Tak, wiem, gdzie to jest — odpart Erak obojetnie. — Ale nigdy tam nie bytem.

— Jestesmy kupcami. Wyptynelismy trzy tygodnie temu, kierujac si¢ na Przyladek Schronienia.
Mielismy nadziej¢, ze uda nam si¢ sprzeda¢ towary na wybrzezu Sonderlandu i...

— Jakie towary? — przerwal mu Erak, a wtedy kapitan zawahat si¢. Nie byt przygotowany na takie
pytanie.

— Yyy... wino... 1 sery. Sonderlandczycy uwielbiajag nasze sery. ZamierzaliSmy wymieni¢ je
na onyks 1 macice pertowa. — Na chwile odwrocit wzrok, ale zaraz zno6w spojrzat w oczy Eraka,
wpatrzone w niego nieruchomo. — Oczywiscie, musieliSmy wszystko wyrzuci¢ za burte, kiedy nasz
statek zaczal tong¢ — dodat zaraz, jakby nagle zdal sobie sprawe, ze Erak moglby poprosic
o pokazanie mu towarow.

— Szkoda — rzekt Erak. — Przydaloby si¢ trochg wina.

Zavac usmiechnat si¢ przepraszajaco i bezradnie roztozyt ramiona. Erak nic nie powiedzial. Cisza
wydluzata si¢ nieprzyjemnie. W koncu oberjarl poprawit si¢ na krzesle 1 znéw przemowit:

— A wigc przypuszczam, ze potrzebujecie desek 1 lin do naprawy statku 1 jedzenia dla zatogi?

Zavac skingt gtowa.

— Zaptacimy za wszystko. Nie poniesiecie strat, pomagajgc nam.

Erak potart podbrodek. Nie wierzyt temu cziowiekowi. Ale jego statek z pewnoscig wymagal
naprawy, zaden Skandianin nie wystatby go na morze w takim stanie. W takich kwestiach
obowigzywaty niepisane prawa. W koncu Erak skingt gtowa.

— Dobrze. Oméw z Borsg wszystkie szczegdly 1 wysoko$¢ optaty portowej — powiedziat i machnat
reka. Kiedy Zavac odwrocit sie¢ do wyjs$cia, Erak zatrzymat go.

— Jedna sprawa. Powiedz swoim ludziom, Zzeby zachowywali si¢ przyzwoicie. Nie chce ktopotow.

Zavac kiwnal gtowg z usmiechem.

— Rozumiem. To spokojne miasto 1 nie chcesz, by co$ ten spokdj zburzyto.

Erak u§miechngt si¢ w odpowiedzi, ale byt to usSmiech rekina.

— Nie. To bardzo niespokojne miasto 1 jesli twoi ludzie beda sprawiac jakie§ ktopoty, moi ludzie
si¢ z nimi rozprawig. Nie mam ochoty ptaci¢ wam za ewentualne straty. Jasne?

UsSmiech zgast na twarzy Zavaca. Przez chwile tudzit si¢, ze oberjarl tylko Zzartowat, nic jednak
na to nie wskazywato. Znéw kiwnat glowa, tym razem powoli.

— Jasne — odpart 1 wyszedl za Borsg z hali.

Erak, odczekawszy, az drzwi zamkng si¢ za nimi, odwrocil si¢ i krzyknat przez ramie:

— Co o tym sadzisz, Svengalu?

Svengal, przez wiele lat pelnigcy funkcje jego zastepcy, a obecnie skirla na ,,Wilczym Wichrze”,
wyszedl zza zastony, gdzie stal ukryty przez caty czas.

— Jesli to jest zwykly kupiec, to ja jestem ciocia Winfredia — odpart.

Erak uniost brwi.

— Masz cioci¢ o imieniu Winfredia?

Svengal machnat reka.

— To tylko takie wyrazenie, wodzu. Ten cztowiek jest piratem, datbym sobie za to glowe uciac.



— Zgadzam si¢ z tobg — powiedziat Erak, krzywigc si¢ z niesmakiem. — Wigkszo§¢ Madziarow to
piraci.

— Na pewno byliby zdolni do tego, by uszkodzi¢ wtasny statek 1 w ten sposéb dostac si¢ do portu —
dodat Svengal. — To bytaby typowa dla nich sztuczka. Wptyna¢ do portu, naprawi¢ okret, Ztupi¢ nas
1 zwiac.

Skandianie rowniez trudnili si¢ rabunkiem. Napadali na obce miasta 1 wsie, rabowali wszystkie
cenne przedmioty. Nazywali to ,,uwalnianiem”. Najczesciej mieszkancy uciekali, gdy tylko
zorientowali si¢ w sytuacji, czasami przystepowali do walki. I czasami wygrywali. Erak 1 Svengal
uwazali, ze postepuja jak najbardziej uczciwie. W przypadku wygranej nie brali odwetu
na mieszkancach, nie karali ich za to, ze mieli czelno$¢ broni¢ swojej wtasnosci.

Ale piractwo to byla zupelnie inna sprawa. Piraci — 1 Erak mial racje, rzeczywiscie wielu
Madziarow trudnito si¢ tym procederem — polowali na samotne statki na morzu, zwykle mniejsze
od ich statkow 1 nieprzygotowane do walki. Kiedy juz napadli taki statek 1 zabrali towar, zwykle
zatapiali go, a zatoge wybijali, by nie zostat §lad po ich niecnych czynach.

— Miej na niego oko — powiedzial Erak. — Jak tylko zacznie co$ kombinowac, daj mi znac.

— Zalatwione — odparl Svengal 1 rozciggnal wargi w uSmiechu. — Cheesz, zebym si¢ przebral do tej
roboty?

Erak zmarszczyt brwi.

— Zebys sie przebral? Ale za kogo?

— 7Za ciocie Winfredie. Zaden sie nie zorientuje.

Erak przygladal mu si¢ w milczeniu. Pomyslat, ze kiedy byl zwyklym skirlem, Svengal nigdy nie
odnosit si¢ do niego w sposob tak obcesowy. Ale po namysle stwierdzil, ze na chwile pamie¢ go
zawiodla. Potrzasnat glowa.

— Wynos sig.

— Tak jest, wodzu. A jesli spotkasz w miescie starg utykajaca kobiete, badz dla niej uprzejmy.
Zapewne bede to ja.

— Jeszcze tu jestes? — zapytal Erak, lecz tym razem nie uzyskal odpowiedzi.
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Po skonczonym treningu chtopcy tylko czekali na sygnat, by rozejs¢ si¢ do kwater 1 odpocza¢. Sigurd
postanowil jednak sprawi¢ im niezbyt mitg niespodzianke.

— Zawody w druzynach! — oznajmit, wkraczajagc na pole. Chtopcy popatrzyli po sobie
z konsternacjg. Mieli za sobg dtugi dzien. Po poludniu ¢wiczyli wiostowanie, a byta to cigzka
1 wyczerpujgca praca. Wszystkich bolaly migsnie. Niespodzianka okazata si¢ jeszcze mniej
przyjemna, niz przypuszczali.

— Bieg z przeszkodami! Konkurencja zespotowa! Dziesi¢¢ minut! Zbierzcie sprzet!

Ze wszystkich stron dobiegly pomruki niezadowolenia. Trasa, liczaca siedem kilometrow, wiodta
dokota pola treningowego, przez gesty las, w gore 1 w dot licznych wzniesien. Bieg nie tylko
wymagat sity mie$ni, lecz rowniez narazal uczestnikOw na rozliczne tortury zwigzane
z pokonywaniem przeszkod naturalnych i sztucznych, jak: stroma skata, dwa strumienie, ktore
nalezato przeby¢ w brdd, oraz sadzawka petlna ohydnej kleistej mazi, ktorg z kolei trzeba byto
pokona¢ na zawieszonej ponad nig linie, a takze drewniany, ponad dwumetrowy mur — w tym
wypadku panowata catkowita swoboda, zawodnicy mieli prawo przeskoczy¢ go, wspig¢ si¢ nan
badz wgramoli¢. Dalej gruba lina, rozciggnicta jakie§ pot metra nad ziemig — zawodnicy mieli
przeczolgac si¢ pod nig na brzuchu, przez catg jej dhugos¢, czyli pietnascie metroéw.

Zeby bylo jeszcze ciekawiej, jak ujat to Sigurd, musieli wykona¢ te wszystkie zadania w pelnym
uzbrojeniu.

— Tak to wyglada podczas prawdziwej bitwy — wyjasnit. — Powinniscie si¢ przyzwyczajac.

Tak wiec Czaple podwieszaly si¢ na linie, wspinaty si¢ 1 czotgaty, §lizgaly, zjezdzaty 1 brodzity
w wodzie. Juz raz pokonywali te tras¢ podczas treningu, Hal wiedziat, ze potrafig uzyska¢ catkiem
dobry czas. Sprawniejsi i silniejsi zawodnicy, jak Stig, Jesper 1 blizniaki, pomagali tym stabszym.
Jednak ostatnia przeszkoda okazata si¢ ich zgubg. Byt to gruby pniak dlugosci szesciu metrow,
zawieszony nad kolejnym btotnistym bajorem. W kazdym razie wszyscy mieli nadzieje¢, ze blotnistym,
odzywaty si¢ bowiem glosy, Ze to co$ znacznie mniej przyjemnego niz btoto. Dobywajacy si¢ z niego
ohydny smrod raczej nie moégt rozwia¢ tych obaw. Edvin mruknat, Zze styszal, jakoby wszystkie
chlewy w miescie zrobity si¢ nagle bardzo czyste.

Siedmiu z o$miu cztonkow druzyny zdotato przejs¢ na drugg stron¢ — w r6znym stylu. Stig 1 Hal
biegiem, bez wickszego wysitku, Jesper takze — nic dziwnego, wzigwszy pod uwage jego stawne
upodobania. Blizniaki nieco bardziej statecznie, przez caly czas obrzucajac si¢ wzajemnie obelgami.
Stefan bokiem, zgicty niemal w poél, z jezykiem wyciggnietym na brode¢ 1 mruczac sobie pod nosem
dla dodania otuchy. Edvin, ktory spadt z pniaka 1 dostownie w ostatniej chwili uniknat katastrofy,
chwytajac si¢ go — po czym musial niezgrabnie wdrapac si¢ z powrotem 1 okrakiem, bardzo powoli
posuwac si¢ ku zbawczemu brzegowi.

Natomiast Ingvara ostatnia przeszkoda doprowadzita do upadku — dostownie.

Wkroczyl na gtadki pien niczym wielki niezgrabny niedzwiedz. Przykucnat, wyraznie przerazony.
Byl boso, widzieli, jak instynktownie podkurczyt palce, probujac znalezé oparcie na S$liskiej
powierzchni. Potem wyprostowat si¢, rozktadajac ramiona na boki i chwiejac si¢ ztowieszczo.

— Dalej, Ingvar! — krzyczeli.

Zrobil niepewny, chybotliwy krok. Zamachat ramionami. I znow ukucnat, tym razem podpierajac



si¢ rekami.

— Jak daleko do ziemi? — zawotat.

Hal zawahat si¢, po czym, wiedzac, ze Ingvar 1 tak nie moze tego zweryfikowaé, odkrzyknat:

— Jakie§ dwadziescia centymetrow!

Uznal, Zze Ingvar tatwiej pokona przeszkode, jesli nie bedzie myslal o ziejacej pod nim
dwumetrowej przepasci. Ale on nie dal si¢ nabra¢. Pamigtal, ze musiat wspia€ si¢ znacznie wyzej,
by wejs$¢ na pieniek.

— Wiem, ze kltamiesz! — krzyknat, desperacko przywierajagc do pnia. — Nie mogg. Bardzo mi
przykro.

— Zrob tak jak Edvin! — krzyknat Stig,

Ingvar zmarszczyt brwi. Oczywiscie nie widzial, w jaki sposéb Edvin przedostat si¢ na druga
strong.

— To znaczy jak? — zapytat drzacym gtosem.

— Siadz okrakiem i1 przesuwaj si¢ na zadku! — wyjasnit Edvin. Ingvar kiwnat gtowg po krotkim
namysle.

— Nieglupie — stwierdzit. Usiadt ostroznie, zwieszajac nogi po obu stronach pniaka, ztapal go
rekami 1 zaczat si¢ przesuwac. Nagle, gdzie§ w jednej trzeciej drogi, wrzasnal: — Au! Au! Au!
Auvauau!

— Co znowu? — zapytat Hal, spogladajagc nerwowo w strone koncowego odcinka trasy. Przez
Ingvara tracili czas. A nie mieli go zbyt wiele.

— Drzazgi. Drzazgi. Nic z tego — zawotal zalosnie Ingvar. Halowi rece opadty. Spojrzat na Stiga.

— Musimy go przeprowadzi¢ — powiedziat. Stig az si¢ cofngt z przerazenia. Spojrzal na ztowroga
kleista maz.

— Chyba zartujesz. Jesli spadnie, spadniemy razem z nim.

— Musimy to zrobi¢, to jedyne wyjscie. Kazdy uczen musi pokona¢ kazda z przeszkod.

Stowa Stiga okazaly sie prorocze. Ingvar rzeczywiscie spadt, a oni spadli razem z nim. I stato si¢
to trzy razy. Kiedy w koncu dotarli do celu, ociekali cuchnagcym btockiem. Pozostali chtopcy cofneli
si¢, robigc im bardzo duzo wolnego miejsca.

— Dzi¢ki, chtopaki — powiedzial Ingvar.

Hal ze znuzeniem machnat reka, z ktorej kapata paskudna breja.

— Zrobitbys to samo dla nas.

Ingvar spojrzal po sobie, potem na swych dwoch wybawicieli. Wzrok wprawdzie miat nie
najlepszy, za to zmyst wechu jak najbardziej sprawny.

— Nie — oznajmit dobitnie. — Na pewno nie.

Potem dochlupotali do mety, gdzie pozostate druzyny powitaty ich gromkim §miechem. Nawet
Tursgud odzyskat poczucie humoru, ktore zdawato si¢ szwankowac¢ od czasu bojki z Halem.

— Hal Jaki wpadl do kloaki — zawotat, wywotujac kolejny wybuch wesotosci. Hal, cho¢ kipiat
z wsciektosci, musiat przyzna¢, ze to mu si¢ udato. Dochlupotal do Sigurda, ktory cofnagl sig
1 skrzywil okropnie.

— Czaple meldujg ukonczenie biegu. Jak nam poszto?

Sigurd spojrzat na niego, przekrzywiajac gtowe.

— Zartujesz?

Hal wzruszyt ramionami.

— Rozumiem, Ze jestesmy ostatni?

Sigurd zanotowat co$ na jednej z licznych pergaminowych kart.



— Jestescie tak bardzo ostatni — odpart — ze jeszcze w przyszlym roku bedziecie ostatni.

keksk

Dwa dni p6zniej Hal zabral ,,Czaple” do portu. Mieli za sobg probny sprawdzian z nawigacji i ich
druzyna poradzita sobie najlepiej. ,,Czapla” okazata si¢ szybsza we wszystkich probach za wyjatkiem
dwoch: pod wiostami oraz przy pelnym wietrze. Hal byl zadowolony z osiagnie¢ zatogi. Wszyscy
przyzwyczaili si¢ juz do niezwyktego zagla, nawet Gort, z poczatku dos¢ sceptyczny, byt pod
wrazeniem wynalazku Hala. ,,Czapla” mogta znacznie bardziej zblizy¢ si¢ do linii wiatru niz okrety
o prostokatnych zaglach. A Hal nie zdradzit dotychczas wszystkich mozliwosci okrgtu w tym
zakresie. Wolal, zeby Rollond 1 Tursgud nie wiedzieli, co ich czeka.

Kiedy znaleZli si¢ w porcie, Hal wskazal na dtugi czarny ksztatt, zacumowany nieco dalej przy
samym brzegu. Zauwazyl go juz poprzednim razem, kiedy byli w porcie, ale wtedy nie mial czasu
o niego zapytac.

— Czyj to?

Gort skrzywit si¢ niechetnie.

— Madziaréw. Stracili maszt podczas sztormu. Erak pozwolit im tu zosta¢, by dokonali
koniecznych napraw. — Mina nauczyciela nie pozostawila watpliwosci co do tego, jakie jest jego
zdanie na ten temat. Hal juz otworzyl usta, by zada¢ kolejne pytanie, lecz ubiegl go Sigurd, ktory
wtasnie zjawit si¢ na pomoscie.

— Konkurencja! — wrzasnat. — Zapasy! Za pigtnascie minut na Btoniach!

Wszyscy zaczeli w pospiechu zwija¢ zagle, opuszcza¢ maszty i cumowac okrety, po czym pobiegli
na Btonia, rozlegly, porosniety trawg obszar w centrum Hallasholm, gdzie kazdy z mieszkancéw miat
prawo do wypasu dwoch sztuk bydta.

Zaznaczono na nim kredg koto o $rednicy czterech metrow. Ta konkurencja, w przeciwienstwie
do pozostatych, byta otwarta dla publicznosci 1 przyciggata ttumy widzow. Skandianie uwielbiali
wszelkiego rodzaju zawody, a zapasy w szczegdlnosci. Hal byl pewien, Zze porobili zaktady.
Dostrzegltszy Thorna, ktory siedzial w poblizu, pomachal do niego. Thorn podni6st si¢ 1 ruszyt w jego
strong.

— Styszatem, ze doskonale ubawite$ si¢ podczas biegu z przeszkodami — powiedziat.

Hal potrzasnat gtowa z wymuszonym usmiechem. Wcigz czut gorycz porazki. Domyslat si¢ jednak,
ze dla kazdego, kto przygladat si¢ im z boku, sytuacja musiata wyglada¢ zabawnie.

— Nie za bardzo si¢ popisalisSmy.

Thorn, wskazujgc na biaty krag, odpart:

— Ale moze dzisiaj lepiej wam pojdzie. Stig bedzie walczyt?

— A ktozby inny? — Stig zdecydowanie najlepiej nadawat si¢ do tego typu konkurencji.

Thorn pokiwat glowa.

— Oby tylko nie poddat si¢ emocjom, a bedzie dobrze. Powodzenia.

Odszedt, powtoczac nogami, 1 przysiadt opodal na starym pniaku. Hal zauwazyl, ze pozostali
starajg si¢ trzymac od niego z daleka. USmiechnat si¢ smetnie. Sam doswiadczyt czego$ podobnego
po pami¢tnym biegu z przeszkodami.

Sigurd stangt obok wyznaczonego kota. Wylosowat dwoch pierwszych zawodnikow, rowniez tym
razem postugujac si¢ swoim starym hetmem.

— Wilki 1 Czaple! — oznajmit. — Pig¢ minut!

Czaple skupity si¢ w ciasnym kregu dokota Stiga, ktory usiadl na stotku 1 oddychat gteboko.



Wezesniej zdjat koszule 1 teraz mial na sobie tylko spodnie do kolan. Stefan stangl za nim 1 zaczat
masowac mu ramiona 1 kark, by rozluzni¢ mig¢snie.

— Sprawdz, kogo wyznaczyly Wilki — zwrocit si¢ Hal do Jespera, ktory skingt gtowa 1 pospieszyt
wykona¢ polecenie.

Hal przykleknat obok Stiga i cichym stanowczym glosem zaczat udziela¢ mu wskazowek:

— Pamigtaj, nie spiesz si¢. W pospiechu mozesz popetni¢ btad. A przede wszystkim...

— Wiem, wiem — przerwal mu Stig z irytacjg. — Mam nie traci¢ panowania nad sobg, tak?

Hal przypisal jego zdenerwowanie napieciu przed walka 1 odpowiedzial jak gdyby nigdy nic,
uspokajajacym tonem:

— Bedzie dobrze.

Spojrzat na Jespera, ktory wtasnie przepychat si¢ miedzy chtopcami, otaczajagcymi Stiga Scistym
kregiem.

— To Bjorn — oznajmit. Kto$ jeknat. Bjorn byt silny 1 poteznie zbudowany. A do tego szybki.

— Dajcie spokoj — powiedziat Hal. — Spodziewalismy si¢, ze to jego wybiorg. Jest dobry. Ale
moim zdaniem, Stig, ty jestes lepszy. Tylko pami¢taj...

— Wiem! Powiedziates to juz pig¢ razy! Nie jestem gluchy! Mam nie traci¢ panowania nad sobg! —
twarz Stiga poczerwieniata.

,Juz stracites”, pomyslat Hal, czujac, ze ich szanse na wygrang maleja. Nic jednak nie powiedziat.

— Trzydziesci sekund! — zawotat Sigurd.

Stig podniost sig, stracajac dtonie Stefana, 1 podszedl do biatego kregu. Bjorn zajat miejsce
naprzeciw niego. Hal bacznie zmierzyl go wzrokiem. Mimo wiary w mozliwosci Stiga, zdawat sobie
sprawg, ze to bedzie wyrdOwnana walka. Bjorn byl nieco ci¢zszy. Stig za to szybszy. | odznaczat si¢
lepszym balansem, a to miato duze znaczenie w zapasach. Zasady byly proste. Jesli zawodnik
wyrzucit lub wypchnagt przeciwnika poza ring, znaczylo to, ze wygral. Podobnie, jesli zdotat
przygwozdzi¢ go do ziemi na pi¢¢ sekund.

Gdyby ktorys z zawodnikow zastosowal chwyt uznawany za niebezpieczny lub wyjatkowo bolesny,
a drugi zawodnik na to zareagowal, sedziowie mogli interweniowa¢ i1 uzna¢ zwyciezcg tego
ostatniego.

To byta walka bez zadnych potsrodkéw. Jak wygrates, to wygrates.

— Wilki gotowe? — zapytat Sigurd.

— Gotowe — odpart Bjorn lekko, z pewnoscig siebie.

— Czaple?

— Gotowe — glos Stiga zdradzat napiecie. Hal zmarszczyl brwi. Nie najlepszy poczatek.

— Sedziowie? — zapytal znowu Sigurd. Hal usmiechngt si¢, kiedy Gort, petnigcy role arbitra,
siegnagt do kieszeni, by upewni¢ si¢, ze gwizdek znajduje si¢ na miejscu. Potem zerknat predko
w kierunku Czapli.

— Gotow1 — odparl, a pozostali dwaj nauczyciele, ktorzy réwniez mieli obserwowac¢ walke
1 ewentualne zgtasza¢ r6zne nieprawidtowosci, powtorzyli za nim.

— W takimrazie... ZACZYNAMY!

Gtos Sigurda rozszedt si¢ po szerokich Btoniach, odbit stabym echem od otaczajacych je
budynkow — 1 walka si¢ rozpoczeta.
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Zawodnicy przekroczyli lini¢ 1 zaczeli krazy¢ dokota siebie. Kazdy z nich obserwowat postawe tego
drugiego, szukajac stabych punktow. Bjorn, rozluzniony, poruszat si¢ lekko. Hal widzial, ze Stig jest
spiety 1 nieco sztywny, kazdy jego mi¢sien gotowal si¢ do reakcji na atak.

Zamarkowat cios, a Bjorn cofngt si¢ ptynnym ruchem, po czym zrobit to samo. Stig odskoczyt
do tyhlu jak sptoszony jelonek, na co Bjorn zaczat si¢ Smiac.

Kark Stiga poczerwienial.

— Zachowaj spokoj, Stig — mruknat Hal pod nosem. Pozostali cztonkowie druzyny tloczyli si¢ obok
niego, w napieciu obserwujgc zawodnikow. Na razie panowalo milczenie, nikt nie probowat ich
dopingowac.

Milczenie przerwat Bjorn. Wyprostowat sie 1 pomachat r¢ka przed nosem, jakby odganiat
nieprzyjemny zapach.

— Uuu! Co$ tu padto czy jak? Okropnie cuchnie.

Wsrod zebranych, nie tylko Rekindéw 1 Wilkow, lecz takze mieszkancow miasta, przeszedt szmer
rozbawienia. Bjorn wyszczerzyl si¢ w ich strong, po czym zwrdcit si¢ ze Smiertelng powaga
do Sigurda:

— Przepraszam, czy ten chtopak wzial kapiel po biegu z przeszkodami?

Twarz Stiga coraz bardziej ciemniata z wScieklosci. Najbardziej ze wszystkiego nienawidzit,
kiedy kto$ si¢ z niego $miat.

— Daruj sobie, Bjorn — odpart Sigurd. — Nie tra¢ energii na pogaduszki.

Bjorn nie zamierzal jednak tak tatwo si¢ poddac. Wciaz szeroko usmiechniety, catkowicie
ignorujac swego przeciwnika, ponownie powiedzial do nauczyciela:

— Cigzko tu oddycha¢. Musze wnies$¢ skarge. Ta walka jest nie fair.

Hal widziat, ze Stig ma ochote odpowiedzie¢ na zaczepki. Jego cierpliwos¢ byta na wyczerpaniu.

— Zachowaj spokoj, Stig! — krzyknat ostrzegawczo. Bjorn spojrzat na niego i1 zapytat:

— Ach, wiec on ma na imi¢ Stig? Myslatem, ze Rzyg. — Nagrodzit go kolejny wybuch $miechu.

Nagle Stig rzucit si¢ na przeciwnika, ryczac z wscieklosci.

Wiasnie na to Bjorn liczyl przez caty czas. Cho¢ zdawat si¢ zajety rozmowgq z Sigurdem, a potem
z Halem, przez caty czas obserwowat swego przeciwnika niczym drapiezny ptak, w kazdej chwili
gotow na odparcie ataku. Hal jeknat, widzac, jak Bjorn tapie Stiga za ramiona, ktérymi ten
wymachiwat dziko, 1 cofa si¢, wykorzystujac przeciw Stigow1 jego wlasng site rozpedu.

Potem Bjorn uniost prawa stope 1 kopnat Stiga w brzuch, nastepnie osungt si¢ migkko na trawe,
wyprostowat nogg, jeszcze raz wymierzyt kopniaka, tym razem obiema nogami, 1 upadt na plecy.

Byl to idealnie skoordynowany i wykonany cios. Stig wystrzelit wysoko do gory i1 zatoczyt wielki
tuk. Nastgpnie, w idealnie obliczonym momencie, Bjorn puscil nadgarstki Stiga, ktory przeleciat
kilka metréw w powietrzu 1 wyladowat cigzko na plecach. Pod wptywem uderzenia az mu dech
w piersi zaparto.

Nim zdazyt si¢ podnies¢, Bjorn stat juz nad nim. Chwycit go za prawg stope 1 rzucit nim z catych
sit. Stig znéw zatoczyl tuk 1 przejechat slizgiem po mokrej trawie.

Probowat si¢ zatrzymac, lecz byt catkowicie bezradny. Wyjechatl poza bialg lini¢ 1 znalazt si¢
poza ringiem. Rozlegt si¢ przenikliwy gwizd, ogltaszajacy zakonczenie walki.
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Po czterdziestominutowej przerwie Bjorn przystapit do walki z zawodnikiem Rekinow — Tursgudem
rzecz jasna. Bjorn twierdzit wprawdzie, ze nie jest zmeczony 1 nie potrzebuje przerwy, lecz Sigurd
gniewnie odrzucit jego sugestie. Kiedy tak czekali, towarzysze Stiga otoczyli go ciasnym kregiem
1 probowali podnies¢ go na duchu. Stig siedziat zrozpaczony na ziemi, z tokciami na kolanach
1 glowa schowang w dloniach. Hal probowat z nim porozmawia¢, lecz on tylko potrzasnat gtowa.

Hal poczut czyja$ reke na ramieniu, a kiedy si¢ odwrocit, zobaczyl brodata twarz Thorna.
Megzczyzna pokazat ruchem glowy, zeby Hal zrobil mu miejsce, 1 przykleknat naprzeciw Stiga.

— Stig — powiedzial. — Spdjrz na mnie. Natychmiast. — Jego glos brzmiat lagodnie, lecz
rozkazujaco. Stig podniost wzrok i1 napotkat spokojne spojrzenie mezczyzny. — Mozesz pobic
Tursguda — powiedziat Thorn.

Oczy Stiga zdradzaly powatpiewanie. Po blyskawicznej porazce w starciu z Bjornem stracit catg
pewnos$¢ siebie. Walka ledwo si¢ rozpoczeta, a juz byto po wszystkim.

— Jak niby mam to zrobi¢? — zapytat sarkastycznie. Przez chwile Thorn nic nie mowit, wpatrywat
si¢ tylko w chtopca. Twarz Stiga oblata si¢ rumiencem.

— To nie Bjorn ci¢ pokonat — podjat Thorn. — Sam siebie pokonates. Pozwolites, zeby wytracit cie
zZrownowagi...

— Nie zaczynaj! Gadasz jak Hal! ,,Nie tra¢ panowania nad sobg, zachowaj spokdj” — przedrzezniat.

— Hal ma racj¢ — powiedziat Thorn nadal tagodnym tonem, nadal nie okazujgc emocji. — Tursgud
tez bedzie usitowat ci¢ sprowokowac. A wie, Ze go nienawidzisz, wigc tym fatwiej mu pojdzie.
Musisz walczy¢ madrze. Smiej sie z niego. Ty doprowadz jego do wsciektoéci. Nie daj sie ztapaé
na jego sztuczki. Wtedy go pokonasz, uwierz mi.

Ale Stig znéw ulegl swemu temperamentowi. W glebi duszy wiedziat, ze Thorn ma racje, lecz
zaslepiony gniewem, odczytat jego stowa jako krytyke, a nie dobrg rad¢. Oddat cios — nie dostownie,
lecz rowniez stowami.

— Uwierzy€ ci1? — zapytal pogardliwie. — Powiedz mi, skoro jeste$ taki madry, czemu niby miatbym
stucha¢ starego kaleki-pijaka?

Thorn cofngt si¢, jakby Stig go uderzyl. Krew odptyneta z jego twarzy. Przez chwile Halowi
zdawalo sie, ze uderzy Stiga, lecz nagle podnidst si¢ 1 odszedi, torujac sobie droge miedzy
zaszokowanymi Czaplami. Hal, wsciekty, chwycit Stiga za koszule 1 podciagnat go do pozycji
stojacej. Przyjaciel byt od niego wyzszy o glowe, lecz Hal nieustraszenie zblizyl twarz do jego
twarzy. Jego oczy ciskaty blyskawice.

— Niech ci¢ Gorlog! Jak mogte§? Thorn probuje nam pomodc, a ty odwdzigczasz si¢ takimi
stowami?

Stig popatrzyt na krag otaczajacych go twarzy. Dostrzegl na nich jedynie potepienie. Juz w chwili,
gdy wypowiedziat tamte stowa, wiedziat, ze popelnit btad, ze bardzo zranit cztowieka, ktory okazat
mu przyjazn. Nie mogt jednak si¢ do tego przyznac.

— Co ty powiesz, Hal? A c6z on wie o walce wrecz? W porzadku, to twoj przyjaciel, ale czemu
niby miatbym stucha¢ jego rad? Znasz go przeciez. To stary pijak, wtdczega.

Hal powiodt wzrokiem po twarzach towarzyszy.

— Zostawcie nas samych — rozkazat glosem nieznoszacym sprzeciwu. Chtopcy, nie patrzac mu
w oczy, rozeszli si¢. Kiedy Hal uznal, ze nie mogg go ustysze¢, puscil koszulg Stiga i powiedzial
cicho:

— Wytlumacze ci, co Thorn wie o walce wrecz. Jak myslisz, kto nauczyl mnie ciosu, ktorym



ztamalem nos Tursgudowi? Thorn. Jak myslisz, kto mi powiedzial, zebym nie cofal si¢ przed
ciosami? Thorn. A wiesz, skad on tyle wie na podobne tematy? Poniewaz kiedy$ byt Poteznym. Trzy
lata z rzedu.

Stigowi szczeka opadta. Mimowolnie rozejrzat si¢, szukajgc wzrokiem Thorna.

— Thorn? Thorn byt Pote...

Hal uciszyt go, nim zdazyt dokonczy¢ zdanie.

— Zamknij si¢! Thorn nie chce, zeby ludzie o tym pamigtali. Prawdopodobnie nie powinienem ci
o tym mowi¢, wiec, na lito$¢, nie wspominaj mu, ze wiesz. Pomysl tylko, ze przed chwilg udzielit ci
rady najwspanialszy wojownik, jakiego znata Skandia. Jesli jej nie postuchasz, to jestes glupcem.
[ zdrajcg druzyny.

Stig potrzasal gtowa, skruszony.

— Hal, wybacz. Nie wiedziatem... No bo skad miatem wiedzie¢? Brzmi to prawie niewiarygodnie.
Zle, to brzmi niewiarygodnie! Thorn byt...

— Powiedzialem, ze masz trzyma¢ gebe na ktodke! — przerwal mu Hal.

Stig zato$nie skingl gtowa.

— Powinienem odszuka¢ go 1 przeprosi¢ — powiedzial, ale jeszcze zanim dokonczyt, Hal juz krecit
glowa.

— Pozniej. Pozwo6l mu ochtongé. Najlepszy sposob, by pokaza¢ mu, ze jest ci przykro, to wygrac
walke z Tursgudem. Panuj nad emocjami, walcz madrze, zgodnie z jego rada.

— Ale jak mam to zrobi¢? — zapytat Stig zatosnie. — Zawsze trace panowanie nad sobg, kiedy ktos
si¢ ze mnie wysmiewa, nic na to nie poradzeg.

Hal ztapat go za rami¢ 1 mocno nim potrzasnat.

— Rob tak, jak powiedziat Thorn. Doprowadz Tursguda do wsciektosci! Kiedy bedzie probowat
ci¢ prowokowac, ty prowokuj jego.

— Ale... jak?

Po chwili namystu Hal powiedziat:

— Kiedy poczujesz, ze tracisz panowanie nad sobg, wez gleboki oddech 1 przypomnij sobie mine
Tursguda, kiedy Rekiny przegraty z nami w przecigganiu liny. Pamigtasz, jaki byt w$ciekty?

Stig skingt glowa 1 uSmiechnat si¢ stabo.

— Nie da si¢ ukry¢, byt wsciekty — przyznat.

— A potem wykorzystaj ten obraz — podjat Hal, coraz bardziej si¢ zagrzewajac. — A pamigtasz, jaki
byt zszokowany, kiedy ztamatem mu nos? Pomysl, ze takg min¢ chcesz znow zobaczy¢ na jego twarzy.
— Hal widziat, ze jego stowa zaczynajg trafia¢ do Stiga. — I jeszcze jedna sprawa — dodal ostroznie. —
Wiesz, ze wspomni o tym, Ze twoja matka trudni si¢ praniem.

Po tym, jak ojciec Stiga zostawit ich samych, jego matka zarabiata na Zycie jako praczka. Byla to
praca prosta 1 niewymagajaca kwalifikacji, ale tez w Zaden sposob nieprzynoszaca uymy. Z jakiego$
powodu jednak Stig bardzo si¢ tego wstydzit, a Tursgud nieraz wykorzystywal jego staby punkt,
wytykajac mu, ze jego matka to zwykly wot roboczy, ze jest niewiele lepsza od niewolnicy. Teraz tez
twarz Stiga pociemniata. Hal znow potrzasnat jego ramieniem.

— Musisz by¢ na to przygotowany. Pomysl, co mogtbys na to odpowiedziec.

Stig bezradnie roztozyt rece. Nie potrafit wymyslaé celnych ripost i dobrze o tym wiedziat.

— Nie mam pojecia — odpart. — Jego matka nie trudni si¢ praniem cudzych ubran. Co mam
powiedziec¢?

Hal z namystem zagryzt wargi. Nagle oczy mu btysnety.

— Wiesz, chyba mam cos$ dla ciebie.






ROZDZIAL 30

Jarst uderzyt w dzwon, oglaszajac rozpoczgcie kolejnej walki — migedzy Bjornem i1 Tursgudem.
Czaple predko pospieszyly z powrotem na miejsca.

Ta walka trwata nieco dtuzej niz btyskawiczny nokaut Bjorna na Stigu. Chiopcy krazyli dokota
siebie, mierzgc si¢ bacznymi spojrzeniami. Tym razem Bjorn si¢ nie odzywal. Nie chcial sig
rozprasza¢, Tursgud byl niebezpiecznym przeciwnikiem. Zwarli sie, wczepili w siebie, stekajac
z wysitkiem 1 wzajemnie mierzac swoje sily. Kazdy z nich liczyl si¢ z tym, ze przeciwnik moze
probowac podstawi¢ mu noge czy przewrocic¢ go.

W pewnym momencie Bjorn ztapatl Tursguda w pasie i chcial go podniesé, szykujac si¢ do rzutu
przez biodro. Tursgud jednak, kiedy tylko poczul, Ze traci rownowage, rzucit si¢ w bok 1 odskoczyl.
Znalazt si¢ niebezpiecznie blisko bialej linii, ale nie wyszedt poza nig. Kiedy Bjorn ponownie
sprobowat podobnego chwytu, Tursgud odpowiedzial, zadajgc mu cios tokciem pod brode, az gtowa
Bjorna odskoczyta, a on sam zatoczyt si¢ do tyhu.

Cios taki byl niedozwolony, trudno jednak byloby dowies¢, ze zostal zadany specjalnie.

Viggo wpadl miedzy zawodnikoéw, nim Tursgud zdazyt wykorzysta¢ przewage. Ostrzegt Tursguda,
by wiecej nie probowat podobnych numerdéw, przez ten czas Bjorn doszedt do siebie, a potem Viggo
dat sygnat do podjecia walki.

Koniec nadszedt nagle 1 niespodziewanie. Tursgud zamarkowat kopniaka lewa nogg, mierzac
w splot stoneczny Bjorna, a gdy ten machngl prawym ramieniem, by zablokowac¢ uderzenie, Tursgud
rzucit si¢ do przodu, chwycil rami¢ Bjorna 1 pchnagt go na ziemig, nie puszczajac przy tym jego
nadgarstkow.

Bjorn wyladowat ptasko na plecach, Tursgud na kolanach, z jego prawej strony. Nim Bjorn zdazyt
zareagowac, Tursgud przeciggnat prawe rami¢ zawodnika ponad swoja noga, tak ze jego udo
znalazto si¢ pod tokciem Bjorna, potem zablokowal r¢ke Bjorna swoja prawa stopg. Cigzar ciata
Bjorna dodatkowo zwigkszal nacisk, a reka byla unieruchomiona. Kiedy probowatl si¢ uwolnié,
Tursgud tylko odchylit si¢ do tytu, tym samym unoszac noge, ktorg blokowat od dotu tokie¢ Bjorna.
Bol byt nie do wytrzymania. Bjorn stekngt, znow sprobowat si¢ podnie$s¢. Tursgud ponownie
odchylit si¢ do tytu — tym razem mocnie;.

— Ztamie ci reke — ostrzegt. Bjorn spojrzat na niego, mruzac oczy z bolu. Widziat, ze Tursgud
mow1 powaznie. Naprawde byl gotdow ztama¢ mu rami¢. Bjorn nie zamierzat jednak si¢ poddac.
Zamknat oczy, przygotowujac si¢ na rozdzierajacy bol, kiedy rozbrzmiat gwizdek Gorta.

— Wystarczy! Wygrates. A teraz go pusc.

Bjorn z ulgg otworzyl oczy i zobaczyt nad sobg usmiechniety twarz Tursguda, ktdry po raz ostatni
odchylit si¢ w lewo — nie tak mocno, by ztamac¢ reke Bjorna w tokciu, ale wystarczajaco, by przeszyt
ja obezwtadniajacy bol. Dopiero wtedy rozluznit uscisk.

Hal 1 Stig patrzyli w milczeniu, jak Tursgud dumnym krokiem dotacza do wiwatujacych Rekinow,
podczas gdy Rollond i kilku innych cztonkow druzyny Wilkow pomaga Bjornowi wstac. Przegrany
zawodnik przycisngt uszkodzone, naciggnigte rami¢ lewa reka.

— Musisz uwazac, zeby nie zastosowal tego chwytu na tobie — powiedzial Hal. Stig z namystem
kiwnat glowa.

— Jesli zdaze zareagowac odpowiednio szybko, przerwe go 1 moge zyska¢ bardzo korzystng



pozycjg.
— Albo przyptaci¢ to ztamaniem reki — zauwazyt Hal.
Stig po namysle przyznat:
— Owszem. Istnieje takie ryzyko.

skesksk

— Zaczynajcie! — krzyknat Sigurd.

Tursgud 1 Stig ruszyli do s$rodka kregu, obserwujac si¢ bacznie nawzajem, zatrzymali si¢
w odleglosci dwoch metrow od siebie 1 zaczgli krazy¢, z rekami rozczapierzonymi na ksztatt
szpondéw. Na ugietych kolanach przesuwali si¢ w bok, wcigz utrzymujgc balans calego ciata. Nie
spuszczali z siebie oczu, by uchwyci¢ zapowiedz nadchodzacego ataku.

Tursgud pomachat r¢ka przed swoja twarza, nasladujgc skuteczng taktyke Bjorna, 1 uSmiechnat sie.

— Fu! Bjorn miat racj¢! Rzeczywiscie co$ tu §mierdzi!

Kilka Rekinow nagrodzito go $miechem. Ale tym razem Stig byl przygotowany. Roéwniez
usmiechnat si¢ 1 powiedziat przyjacielskim tonem:

— Dziwne, Ze co$ czujesz z tym plastrem na nosie.

Twarz Tursguda poczerwieniata z wsciektosci. Bjorn zasmial si¢ gtosno.

— Niezle, Stig! — zawotal, a Tursgud zerknat w jego strong.

— Jak doszto do tego nieszczes$cia? — podjat Stig, kiedy zndéw zaczeli krazy¢, od czasu do czasu
markujac ciosy 1 parujagc markowane ciosy przeciwnika, to doskakujac, to odskakujac od siebie. —
Podobno jaki$ cherlawy Araluenczyk przestawit ci facjate. To prawda?

Hal u$miechnat si¢. Tym razem nie przeszkadzalo mu, ze kto§ tak go nazwal. Wiedzial, Ze to
porzadnie zdenerwuje Tursguda.

Teraz $miaty si¢ 1 Czaple, 1 Wilki, a Tursgud rzucit si¢ wsciekle na Stiga, siegajac rekami do jego
gardta. W ostatnim momencie Stig unidst prawe rami¢ 1 przedramieniem uderzyl Tursguda w szczgke,
az ten poleciat do tylu. Nie byl to zabroniony ruch, ale jednak na granicy.

— Wiecej tak nie rob, Stig! — ostrzeglt Viggo. Stig skingt glowa.

— Przepraszam — powiedziat, cho¢ nieszczerze.

Tursgud potrzasngt glowa 1 zrobil kilka krokéw do tylu. Mruzac oczy, przygladat sie
przeciwnikowi. Pomyslal, ze to nie byto w stylu Stiga. Stig, kiedy z niego Zartowano, nie udzielat
ztosliwe] odpowiedzi, lecz tracit panowanie nad sobg 1 wpadal we wsciektos¢. Tursgud usmiechnat
si¢ do siebie. Oczywiscie, Bjorn uzyt tej samej zaczepki. Czaple zapewne domyslity sie¢, ze Tursgud
ja powtorzy, 1 Stig przygotowal si¢ na to. Istniata jednak wyprobowana metoda na wytracenie go
z réwnowagi — Tursgud postanowit teraz nig si¢ postuzy¢.

— Twoja mamusia nadal pierze cudze brudy? — zapytat, lecz ku jego zaskoczeniu Stig 1 tym razem
si¢ usmiechnat.

— Nie. Powiedziala, Zze ma dosy¢, odkad zobaczyla gacie twojego tatusia. Wygladaty, jakby nosit
je tak dtugo, az same spadty mu z tytka.

Wszyscy rykneli $miechem, nie tylko cztonkowie druzyn, lecz rowniez widzowie. Tursgud stracit
panowanie nad sobg 1 zaatakowat, zgodnie z przewidywaniami Stiga.

Przywodca Rekinbw nie odznaczal si¢ szczegdlng bystroscia umyshu. Wyprobowatl stare
sprawdzone teksty, a one zawiodly, poniewaz Stig byt na nie przygotowany. Teraz, rowniez tak jak
Stig przypuszczat, postanowit zastosowac ten sam chwyt, ktorym pokonat Bjorna. Chwycil Stiga
za lewe rami¢ 1 przerzucit go przez biodro, do$¢ niezgrabnie 1 Stig moglby z tatwoscig tego unikng¢,



ale przeciwnie, poddat si¢, jednak w chwili, gdy padat na ziemig¢, a Tursgud juz miat zablokowac
jego rami¢ kolanem, predko przetoczyl si¢ w prawo, uwalniajagc ramie, nim Tursgud zdazyt je
unieruchomic.

Teraz znajdowat si¢ za plecami Tursguda — doktadnie tak jak zaplanowat. Predko przycisnat lewe
rami¢ do jego gardla, tak ze glowa przeciwnika znalazla si¢ w zgigciu tokcia, po czym prawym
ramieniem zablokowat jg od tylu. Tursgud probowat opusci¢ brode, by temu zapobiec, lecz za pdzno.
Jego gtowa znalazta si¢ w kleszczach.

Nim Tursgud zdazyl zareagowac, Stig oplott jego ciato nogami i trzymal, cho¢ skirl Rekinow
wyginat si¢ we wszystkie strony, szarpal 1 miotat. Stig jednoczesnie coraz mocniej Sciskatl jego szyje
z dwoch stron, odcinajac doplyw powietrza do ptuc. Tursgud na prozno prébowat odciggnaé
blokujace rami¢ — bylto jak ze stali. Chciat krzykna¢, ale zdotal wyda¢ zaledwie zduszony jek. Stabt
coraz bardziej, brakowato mu powietrza. Zamachal bezradnie r¢kami. Stig wcigz nie zwalnial
uscisku.

— Wystarczy! — krzykngt w koncu Sigurd, a Gort dla pewnos$ci dmuchngt w gwizdek.

Stig puscit Tursguda, przetoczyl si¢ na bok 1 podnidst si¢ powoli, po czym wyszczerzyt sie
do Hala. Tursgud dalej lezal na ziemi, kaszlac 1 krztuszac si¢, kiedy powietrze wreszcie dotarto
do jego nadwerezonych ptuc. Hal odnotowal, ze dopiero po chwili dwaj cztonkowie jego druzyny
podeszli 1 pomogli mu wsta¢. ,,Interesujace”, pomyslat.

Kiedy Czaple otoczyty Stiga, gratuluyjac mu 1 chwalgc jego wyczyn, Hal klepnal przyjaciela
po ramieniu 1 powiedziat:

— Dobra robota. Widzisz, ze optaca si¢ panowac¢ nad emocjami?

Stig usmiechnat si¢ 1 smetnie potrzasnat gtowa.

— Jestem winny podzigkowania tobie 1 Thornowi. A, 1 dzigki za pomyst z gaciami. Rzeczywiscie
podziatal. — Rozejrzawszy si¢, zapytal: — Wiasnie, gdzie jest Thorn? Muszg si¢ przed nim pokajac.

Hal nie zdazyt jednak odpowiedzie¢, bo Sigurd wystapit naprzod, by wyglosi¢ oswiadczenie,
jakiego nikt si¢ nie spodziewat.

— Uwaga, hatastro!

Wszyscy chtopcy odwrdcili si¢ 1 otoczyli nauczyciela. Powi16dt wzrokiem po wpatrzonych w niego
twarzach, na ktorych malowato si¢ napiecie.

— Dzisiejsza konkurencja zakonczyta si¢ remisem. Kazda z druzyn wygrata jedng walke, wigc nie
ma sensu przyznawa¢ punktow. Ciezko pracowaliscie przez kilka ostatnich tygodni 1 dobrze si¢
spisywaliscie. Jest koniec tygodnia, macie dwa dni wolnego. Mozecie wréci¢ do domow, odpoczad,
spedzi¢ czas z rodzing 1 naklamaé¢ swoim dziewczynom, jacy to z was niezrOwnani WoOjOwnicy.
W przysztym tygodniu... — urwat, pozwalajac dwudziestu o§miu chtopakom da¢ wyraz radosci,
po czym uniost dton. — W przyszlym tygodniu przechodzimy do ¢wiczen z zeglarstwa. Bedzie cigzko,
wiec lepiej wypocznijcie porzadnie.

Po tych stowach odwrdcit si¢ 1 odszedt, a wraz z nim pozostali nauczyciele. Kiedy przechodzili,
Hal ustyszal, jak Sigurd méwi do Viggo:

— Niech mysla, ze to ich Swigto. Tak naprawde to nam potrzebna jest ta przerwa.

Hal odwrocil sig, ale Stiga nie byto u jego boku. Rozejrzawszy si¢, zobaczyt, jak zmierza przez
Blonia w kierunku obszarpanej postaci, siedzacej pod drzewami. Hal, tkniety przeczuciem,
pospieszyl za nim. Stig byt juz jednak za daleko i nie styszat jego wotania, ktore zagluszyly glosy
pozostatych chtopcow 1 mieszkancow miasta. Zaczat biec, przeciskajac si¢ przez thum.

Thorn podnidst wzrok, gdy chiopak podszedt do niego. Ming miat catkowicie neutralng, ani
zachecajaca, ani odpychajaca. Stig stangl naprzeciw niego, z rekami na biodrach, potrzasnat gtowa,



szukajgc odpowiednich stow. W koncu uznal, Ze najlepiej powiedzie¢ to prosto i zwyczajnie.

— Thorn, bardzo mi przykro. Zatuje tamtych stéw. To nie bylem ja, znowu mnie poniosto.
Chciatbym podzigkowa¢ ci za pomoc 1 rady. Zachowatem si¢ jak glupia arogancka S$winia.
Przepraszam ci¢ z catego serca.

Thorn przygladat mu si¢ przez chwilge. Wiedzial, ze Stig to dobry chtopak. Tyle ze jego
nieokietznany temperament zawsze wpedzat go w ktopoty. Thorn czul, ze mowi szczerze.

,»Moze wyciagnie z tego jaka$ nauke”, pomyslat, po czym podniost si¢, uSmiechnat 1 wyciaggnat
do niego lewa reke. Stig z wdzigcznoscig pochylit glowe 1 uscisngt dton Thorna.

— Kiedy miatem szesnascie lat, pewnie tez bywatem glupi i arogancki — powiedziat Thorn. Nie
mogt odrzuci¢ przeprosin, ktére wyraznie ptynely prosto z serca. Kiedys, dawno temu, kto$
powiedziat mu: ,,Tylko wielkiego cztowieka sta¢ na przeprosiny”. Moze to byt jego ojciec? Nie
pamictat doktadnie, ale te stowa towarzyszyty mu przez wszystkie lata.

— A wigc nie gniewasz si¢ na mnie? — zapytat Stig z niepokojem.

— Nie gniewam.

Stig wydat westchnienie ulgi.

— Chwata Gorlogowi! Hal niezle zmyl mi uszy, kiedy poszedtes. Muszg przyznaé, ze obaj daliscie
mi nieztg nauczke.

— Jesli rzeczywiscie czego$ si¢ nauczyltes, to dobrze. Tylko teraz postaraj si¢ o tym nie zapomniec.

Stig uSmiechat si¢ teraz szeroko. Tak jak Thorn przypuszczat, byt dobrym chtopakiem 1 nie miat
ochoty wdawac si¢ z nikim w konflikty — no, moze za wyjatkiem Tursguda. Niestety, pod wptywem
doznanej ulgi stat si¢ tez bardzo gadatliwy.

— Nie zapomn¢ — zapewnit. — W koncu nie co dzien dostaje si¢ rad¢e od samego Poteznego,
prawda?

Thorn uniost gtowe. Krew odptyneta mu z policzkow, dostownie zbielat z wsciektosci.

— Co? — Jego glos zabrzmiat jak trzasniecie biczem. — Co powiedziates?

Stig zrobil krok w tyl, zmieszany 1 niepewny. W tym momencie nadbiegt Hal, akurat by ustyszec¢
jego kolejne stowa.

— Hal powiedzial, ze bytes Poteznym. Trzy razy.

— Stig! Zamknij si¢! — wrzasngt Hal. Oczywiscie, byto za p6zno. Thorn spojrzat na niego,
wyciggnal lewa reke 1 wymierzyl w niego palcem wskazujgcym jak wtocznig.

— Mogtem si¢ domysli¢, ze to twoja sprawka! — warkngt. — Kto ci kazat grzeba¢ w moje;j
przesztosci? Pewnie ta papla Erak ci powiedzial. A ty Stigowi. Komu jeszcze?

Hal zrobil bezradny gest.

— Tylko Stigowi, nikomu wigcej. | zaznaczylem, zeby o tym nie wspominal — dodat, rzucajac
przyjacielowi udreczone spojrzenie.

Thorn prychnat, w$ciekty.

— I nawet postuchat, co? — Powiodl wzrokiem od jednego do drugiego, kipigc ze zlosci. Hal
wyciagnal reke 1 zrobit krok w przod.

— Thorn, nie chciatem...

— Zamknij si¢! Dosy¢ juz narobites szkod przez swoj dtugi jezor. Po prostu milcz! Milcz 1 nie
zblizaj si¢ do mnie!

I z tymi stowy Thorn odwrdcit si¢ 1 odszedt. Cala jego sylwetka wyrazata tylko jedno —
wscieklosc.
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Nie wiem, mamo, czemu tak si¢ wsciekl — ttumaczyt Hal ponurym glosem. — Powinien by¢ dumny
7e swojej przesztosci.

Byto pozne popotudnie, Hal wtasnie pomagal mamie przygotowaé kurczaki do upieczenia
na goracych weglach. Najpierw nalezalo ostroznie usung¢ kregostup, nastepnie rozptaszczyc
kurczaka, tak by upiekt si¢ szybko 1 rowno. Matka sprawnie przecinata zebra tasakiem, Hal saksa.
Kobieta spojrzata z powatpiewaniem na jego noz.

— Mam nadzieje, ze jest czysty? Nie przecinate$ nim liny umazanej smotg ani niczego takiego?

Usmiechnat sig, nie przerywajac pracy.

— Nie, mamo. Nawet zmylem z niego wrzatkiem olej. — By zapobiec rdzy, ostrza saks pokrywano
cienkg warstwa oleju.

Skineta gtowa, zadowolona, po czym podje¢ta przerwany watek.

— Wiasnie z powodu dumy wolatby, zeby ludzie zapomnieli, kim byt niegdys. — Kiedy Hal
zmarszczyt brwi na t¢ argumentacje, wyjasnita: — Widzisz, Thorn potrafi znies¢, ze ludzie majg go
za pijaka 1 tazege. Chociaz z trudem — dodata, przypomniawszy sobie, jak tamtej zimowej nocy Thorn
o mato nie zapadt w sen wieczny. — Nie zniostby jednak, gdyby poréwnywali go z tym, kim byt
w przesztosci. Gdyby mowili: ,,Spdjrzcie na niego. Teraz to bezuzyteczny kaleka, ale kiedys byt
najwickszym wojownikiem Skandii”, ciggle musiatby przypomina¢ sobie, ile utracit. I wcigz
na nowo przezywac wstyd, ze tak nisko upadt 1 ze wszyscy o tym wiedzg.

— Chyba rozumiem — powiedzial Hal z wahaniem. — Ale dziwi mnie co$ jeszcze. Nadal jest
niesamowicie szybki, a lewe rami¢ ma niezwykle silne. Wcigz méglby by¢ z niego dobry wojownik,
co z tego, ze jednoreki.

Karina uSmiechneta si¢ ze smutkiem.

— Zapytatam o to kiedy$ Eraka. Thorn mégt zosta¢ w zatodze, gdyby tylko zechcial. Powiedziat
jednak tak: ,,By¢ dobrym to nie to samo co by¢ najlepszym”. Wtasnie tej roznicy Thorn nie potrafi
zaakceptowac.

— Chyba rozumiem — powt6rzyt Hal.

Na chwil¢ zapadta cisza. Karina domys$lata si¢, Ze jej syna nadal trapi sprzeczka z Thornem.
Wiedziala tez jednak, ze ich przyjazn przetrwa. Hal zbyt wiele znaczyt dla Thorna, by ten gniewat sie
na niego bez konca. Hal oczywiscie tego nie dostrzegat. Z westchnieniem pomyslata, ze dla mtodych
ludzi wszystko zawsze jest czarne albo biate. A kazda sprawa wymaga natychmiastowej interwencji.

— No, a co porabiate§ przez ostatnie dwa dni? — zapytata, by zaja¢ jego mysli czym innym. —
Prawie ci¢ nie widziatam, zjawiates$ si¢ tylko na positki. Godzinami przesiaduyjesz w tym swoim
warsztacie.

Hal zrobit skruszong ming.

— Przykro mi. Pracowatem nad prezentem dla Thorna. Na przeprosiny.

Usmiechneta sie.

— Na pewno mu si¢ spodoba. A teraz uwazaj, zebys$ nie wycigl za duzo migsa. Co$ muszg podac
gosciom, sam rozumiesz.

— Tak, mamo — odpart postusznie.

Kiedy uporali si¢ z kurczakami, Hal rozgarnagt Zar, na ktérym miaty si¢ piec, a Karina natarta je



olejem 1 przyprawami. Wiedzial, ze pod wptywem goraca skorka stwardnieje 1 utworzy chrupigca
brazowa skorupke, kryjaca w srodku soczyste migso.

— Obiad bedzie za pottorej godziny — powiedziata matka, zakopujac ziemniaki w goracym zarze.
Pierwsze kurczaki powedrowaty na rozen, sok zasyczat w ogniu, dokota rozszedt si¢ apetyczny
zapach. Halow1 §linka momentalnie naptyngta do ust.

— Pottorej godziny? Dobrze. Mam jeszcze cos$ do zrobienia — powiedziat.

Karina usmiechneta sie, gdy jej syn wybiegt z kuchni. Byla pewna, ze chodzi o Thorna 1 prezent,
nad ktorym pracowat Hal.

A Hal pobiegt do warsztatu, stojacego na samym koncu dziatki, na ktorej znajdowata si¢ gospoda.
Odsunat rygiel 1 wszedl do srodka. W pomieszczeniu panowal potmrok, przez niewielkie okienko,
umieszczone wysoko pod sufitem, docierato niewiele popotudniowego $wiatta. Nie musiat jednak
zapala¢ lampy. Wszystko, czego potrzebowal, lezato na stole, zawinigte w grube woskowane ptotno
zeglarskie.

Wzigt pakunki pod pache, wyszedt 1 zasungl rygiel z powrotem, po czym ruszylt w strone
przybudowki przy wschodniej §cianie gospody.

Dokota cigzkiej skorzanej zastony, stuzacej za drzwi jasmialo pasmo zottego Swiatla Swiecy.
A wiec Thorn byt u siebie. Hal zawahat si¢. Z niechecig myslat o tym, ze zaraz ujrzy te zimng, wroga
twarz, ktérg widziat wtedy na Btoniach, zebrat si¢ jednak w sobie 1 zapukat we framuge.

— Kto tam? — glos brzmial odpychajaco. Hal przetknat $ling, nagle zaschto mu w ustach. Znéw
przetknat §ling 1 z wysitkiem powiedziat:

— Thorn... to ja. Hal. Mogg wejs$¢?

Nie dostat odpowiedzi. Nagle skorzana zastona przesuneta si¢. Thorn popatrzyt na niego chtodnym
wzrokiem.

— Czego chcesz?

Widac¢ byto, ze nadal jest wsciekly. Hal zapytal, wyciagajac reke przed siebie:

— Moge wejs¢? Zabiore ci dostownie kilka sekund. — Pokazal mu dwa zawinigtka. — Mam co$ dla
ciebie.

Thorn odsunat si¢ na bok 1 gestem zaprosit go do §rodka. Rzeczywiscie, nadal gniewat si¢ na Hala,
zatowat jednak swego wybuchu na Btoniach. Czul, Ze potraktowat chtopca za surowo, ale byt zbyt
dumny, by wyciagna¢ reke na zgode. Uwazat, ze to Hal zawinit. Nie miat prawa nikomu opowiadaé
0 jego przesztosci.

Cho¢ z drugiej strony, to nie on powiedzial Halowi, ze kiedys byt Poteznym. Nie wymogt tez
na nim przysi¢gi milczenia. Tak naprawde nie mégt wigc oskarza¢ go o to, ze ztamat dane stowo.
Thorn od dawna nie musial rozwigzywac tego typu probleméw. I tym razem, rzecz jasna, postapit tak
jak to mial w zwyczaju przez ostatnie lata: odciat si¢ od wszystkiego.

Wskazal Halowi tréjnogie krzesto, jeden z nielicznych mebli, stojacych w jego ciasnym, nisko
sklepionym domostwie. Procz niego miat jeszcze stot 1 prycze. Reszte przestrzeni zajmowaty ubrania
1 przerdzne przedmioty wyrzucone przez morze na brzeg, ktore wpadly mu w oko — kawatki sieci,
korkowe ptywaki 1 koszyk trzcinowy, ktory zaczynat si¢ strzgpi¢ z jednej strony.

Hal usiadl na krzesle, a Thorn na brzegu 16Zka, naprzeciwko niego. Nastata dluga chwila
milczenia. W koncu Hal powiedziat:

— Thorn, jest mi bardzo przykro.

Thorn nadal milczat. Poczul jednak ogromng ulge, Zze otworzyta si¢ przed nim mozliwos$¢
pogodzenia si¢ z tym mtodziencem, ktoérego tak podziwiat 1 na ktdérego przyjazni bardzo mu zalezato.
Wiedzial, ze sam nigdy nie zrobitby pierwszego kroku, cho¢by nie wiem jak bardzo tego pragnat.



Odchrzaknat 1 poruszyt si¢ niepewnie.

— W porzadku — powiedziat szorstko. — Nie ma o czym méwic.

Hal przygotowat jednak wcze$niej cata przemowe 1 prawie nie zwrocit uwagi na reakcje Thorna.

— Wiem, Ze stowa niewiele znacza. Dlatego zrobilem ci prezent na przeprosiny. — Podat Thornowi
jeden z pakunkow. — To dla ciebie — dodal niepotrzebnie. Thorn popatrzyt na zawinigtko, lecz
w koncu wyciaggnat reke, wziat je 1 potozyt sobie na kolanach.

— Sam zrobites? — zapytat, wpatrujac si¢ w prezent.

Hal przytaknat.

— Specjalnie dla ciebie. Rozpakuy.

Thorn powoli rozwingt ptotno. Jego oczom ukazato si¢ dziwne urzadzenie.

Jeden koniec tworzyta skorzana miseczka glebokosci okoto pietnastu centymetréw, usztywniona
fiszbinami 1 zaopatrzona w dwa paski, zakonczone klamerkami. Tkwil w niej wypolerowany kawatek
gatezi, wygiety na koncu. Przyjrzawszy si¢ doktadniej, Thorn stwierdzit, Zze tak naprawde¢ urzadzenie
sktada si¢ z dwoch czgsci — ta druga byta doczepiona zawiasami do gtdwnej. Thorn zmarszczyt brwi.
Nic z tego nie rozumiat.

— To pasuje na twoje prawe rami¢ — wyjasnit Hal. Wziagt urzadzenie z rgk Thorna 1 zatozyt
skorzany element na kikut. Pasowat doskonale, szczegdlnie kiedy Hal zacisnal paski. Thorn poczut,
ze w $rodku miseczka jest wymoszczona baranim futrem. Poruszyt rekg na probe, podniost do oczu
drewniang patke.

— To hak — powiedzial.

Hal przytaknat z zapatem.

— Ale nie jaki$ tam zwykty hak. Spojrz.

Poluzowat rzemien z boku haka, uwalniajgc czgs$¢ przyczepiong na zawiasach.

— Mozesz chwyta¢ tym rdzne przedmioty — wyjasnit. Umiescit koncowki po obu stronach kubka,
stojgcego na stole, po czym zacisngt rzemien, az obie czgsci zblizyty sie do siebie niczym szczegki
badz szczypce. Na rzemieniu widniat szereg weztow. Hal wlozyt jeden z nich w wyZobienie
na haku, by unieruchomi¢ szczypce.

Thorn uniést kubek 1 zatoczyt nim koto. Jego twarz rozjasnit szeroki uSmiech.

— Niesamowite — powiedziat cicho.

Obracal ramieniem na wszystkie strony, zachwycony jego nowymi mozliwosciami. Potem postawit
kubek na stole, wyciagnat wezel z rowka 1 puscit kubek, nastepnie Scisle obwigzatl szczypce
rzemykiem, az dwie potowki na powroét utworzyty hak.

— Niesamowite — powtorzyl. Zadne inne stowo nie mogto oddaé tego, co czul. Spojrzat na Hala.
Na twarzy chtopca malowata si¢ ulga. — Naprawde sam to zrobites?

Hal przytaknat.

— Zaczatem juz jaki$ czas temu, ale potem odtozytem 1 skonczytlem dzisiaj. — Tu przerwat, siggnat
po drugi plécienny pakunek 1 potozylt go przed Thornem. Ten rozwingt plotno lewa reka,
przytrzymujgc je swoim nowym ramieniem z drewna.

Drugi przedmiot rowniez sktadat si¢ z drzewca i1 podobnej skorzane; miseczki na fiszbinach, ale
drzewce nie wyginato si¢ w formie haka, lecz, grube 1 proste, konczyto si¢ patka, wzmocniong
zelaznymi okuciami 1 mosieznymi ¢wiekami dtugimi na centymetr.

— To jest bron — wyjasnit Hal. — Jesli przywiazesz ja do ramienia, bedziesz mial prawdziwag
maczuge zamiast reki. Co o tym sadzisz?

Thorn kilka razy obrécit prezent w dtoniach, potrzasajac glowa w milczagcym zachwycie. W koncu
powiedziat:



— Co o tym sadze? Dostalem nowg reke. Moge chwyta¢ nig przedmioty, trzyma¢ w niej wiosto.
A jesli kto§ mnie zdenerwuje, moge zmiazdzy¢ mu czerep maczugg. — Urwat, jeszcze raz potrzasnat
gtowa, spojrzal na Hala. Zniszczong twarz rozjasnit uSmiech. — Czegdz wigcej mi potrzeba?
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,,Czapla” wznosila sie i opadala na niewielkiej fali. Zagle byty opuszczone, ale Hal na wszelki
wypadek umiescit po dwdch wioslarzy przy obu burtach, by przypadkiem nie przeptynegta przez linig
startowg przed rozpoczeciem wyscigu.

To byto ich pierwsze powazne ¢wiczenie z zeglarstwa, test wiedzy zdobytej podczas zajec
1 umiejetnosci pracy zespotowej. Mieli §cigac si¢ po trasie w ksztalcie rombu. Pig¢dziesigt metrow
dalej lezat na falach ,,Delfin”, z Tursgudem u steru, a za nim ,,Ry$”, okret Rollonda, oba nieruchome
tak jak ,,Czapla”, réwniez z wiostami wystawionymi za burte, by w razie czego powstrzymac ruch
okretu w strong linii startowej.

Ale podczas gdy ,,Czapla” miata tylko cztery pary wiosel, one mialy po szes¢, a do tego duzy
prostokatny zagiel. Niegdy§ uzywano ich jako przybrzeznych statkbw handlowych, potem
przeznaczono do celow edukacyjnych. Byt jeszcze trzeci, ale Hal wolat postuzy¢ sie na treningach
,,Czaplg” — poprosit o pozwolenie 1 uzyskat je.

— No, nie wiem — powiedzial Erak z powatpiewaniem, spogladajac na t6dz. — Wyglada dos¢ licho.
— W koncu jednak zrezygnowat z krytyki 1 dodat zagadkowo: — Jak cos$ pojdzie Zle, znaczy, ze miates
pecha.
przypominal wilczy okret, tyle Zze byt mniejszy 1 szerszy. Cho¢ przeznaczony na statek handlowy,
podobnie jak wszystkie skandyjskie okrety zostal zbudowany w ten sposéb, by w razie potrzeby
zasili¢ zasoby floty wojskowej. ,,Rys” wygladal niemal identycznie. Hal pomyslal, ze z pewnoscia
oba potrafig rozwing¢ spora predkos¢, szczegdlnie przy wietrze od rufy, cho¢ nie tak wielka jak
,Czapla” — lecz w tym przypadku nie mogt by¢ catkiem obiektywny.

— Obie wstecz — zawotal cicho. Uznat, ze znalezli si¢ niebezpiecznie blisko linii startu. Gdyby
przekroczyli ja, nim rozlegnie si¢ sygnal, musieliby zrobi¢ obrot, zawrdci¢ 1 wystartowac na nowo,
a to wszystko kosztowaloby mnostwo czasu. Wioslarze postusznie wykonali polecenie.

Hal spojrzal na wskaznik wiatru, dlugi proporczyk, przyczepiony na rufie. Mieli wiatr od sterburty
— do pierwszego punktu, w ktorym beda musieli wykona¢ zwrot.

Sedziowie siedzieli w niewielkiej todzi rybackiej, kotyszacej sie gdzie§ posrodku trasy. Z tej
pozycji mogli z tatwoscig ich obserwowa¢ 1 w razie czego zauwazyC, czy ktory§ z okretow nie
przekroczyt przedwczesnie linii startowe;.

Hal skierowal wzrok przed siebie. Lewy maszt czekal wzniesiony. Hal zobaczyl, jak Jarst
przyktada rég do ust. Rozleglo si¢ smetne buczenie.

— Trzydziesci dwie sekundy! — krzyknat sedzia. — Edvin, zacznij odliczanie.

— Jeden brzydki troll. Dwa brzydkie trolle. Trzy brzydkie trolle — zaczat liczy¢ Edvin monotonnym
glosem, uzywajac wymyslonej przez siebie formuty.

Hal rozbieganym wzrokiem starat si¢ obja¢ wszystko naraz: pozycj¢ ,,Czapli”, pozycje pozostatych
dwoch okretow, lini¢ startowg 1 cztonkdw zatogi. Stig 1 Ingvar znajdowali si¢ z przodu, gotujac sie
do podniesienia rejki z zaglem.

— ...szesnascie brzydkich trolli — ciggnat Edvin.

Hal rozejrzat si¢ predko na lewo 1 prawo.

— Ulf'1 Wulf. Przygotujcie si¢ do ustawienia zagla. Jesper, Stefan, dwa pociaggnigcia w tyt.



— ...dwadziescia brzydkich trolli. Dwadziescia jeden brzydkich trolli...

— Weciaggna¢ wiostal!

Stefan 1 Jesper wykonali polecenie. Rozleglo si¢ charakterystyczne stukni¢cie drewna o drewno.
Potem predko podniesli si¢ z tawek 1 stangli obok blizniakow, gotowi do pomocy.

— ...dwadziescia sze$¢ brzydkich trolli...

— Teraz! — krzyknat Hal.

Ingvar 1 Stig pociagneli za faty. Rejka z zaglem uniosta si¢ do gory. Ptotno zalopotato na wietrze.
Ulf1 Wulf siegneli po liny, ktorymi wybierato si¢ zagiel.

— Zaczekajcie! — krzyknat Hal. Gdyby zrobili to zbyt wcze$nie, t6dz mogtaby przekroczy¢ lini¢
startowg przed czasem.

— ...trzydziesci brzydkich trolli. Trzydziesci jeden brzydkich trolli.

Juz powinien rozbrzmie¢ sygnat. Pewnie Edvin liczyt za szybko. A moze to s¢dziowie Zle
wyliczyli czas. W kazdym razie ,,Czapla” znajdowala si¢ juz niebezpiecznie blisko linii. Jeszcze
kilka sekund 1 jg przekrocza. Hal rozwazal, czy nie posta¢ zatogi z powrotem do wioset. Ale gdyby
w tym momencie rozlegt si¢ sygnat, nastgpitoby niezte zamieszanie. A jednak...

— Trzydziesci cztery brzydkie trolle — w glosie Edvina stycha¢ byto napigcie. — Trzydziesci pigc...
Lorganowi niech bedg dzieki!

Ostatnie stowa niemal zaghuszyt dzwiek rogu.

— Teraz! — krzyknat Hal. Jego towarzysze pociagneli za liny, by ustawi¢ rejk¢ w najlepszej pozycji
do wiatru 1 wybrali zagiel, az utworzyl pickny tuk.

,Czapla” wyskoczyta do przodu, pchnigta sitag wiatru, zaprzegnigtego do pracy przez zagiel.
Rzesko pruta fale, tuz pod linia wody ukazaty si¢ bable powietrza. Hal pomyslal, ze za mocno
pochylaja si¢ do przodu.

— Wyluzujcie troche zagiel! — polecil. Po chwili dzidob uniost si¢ nieco. Teraz 16dz stabilniej
trzymata si¢ na falach, a dryf zostat zredukowany. Hal przesungt wiosto sterowe w lewo, az dzidb
todzi ustawit si¢ pod wiatr. Przecig¢li fale, woda bryzneta na Hala.

— Edvin! — zawotat.

Edvin miat obserwowac okrety przeciwnikdéw 1 zgltasza¢ wszelkie istotne uwagi na ich temat.

— Na obu wciagneli zagle — odpowiedziat. — ,,Delfin” byt szybszy 1 troche zyskal na czasie, ale
teraz ,,Rys” go dogania. — Urwat, pochylit si¢ nieco do przodu i przystonit oczy dtonig. — Znosi ich.

Hal skingl gtowa z zadowoleniem. Dzi¢ki trojkatnemu zaglowi wiatr nie znosit ,,Czapli” z kursu
tak szybko jak okretow wyposazonych w zagle prostokatne. To znaczylo, ze ich przeciwnicy beda
musieli pokona¢ dluzszy odcinek, by wykona¢ zwrot przy pierwszej boi. Poruszyt dtonmi,
zaci$nigtymi na wiosle sterowym. Poczut ogromng rados¢. ,,Wyglada jakos licho... Jasne, Erak! Teraz
si¢ przekonasz”.

Hal poszukat wzrokiem pozostatych okretéw. Nadal nie mogly go dogonié¢, cho¢ poruszaty si¢
z duzg predkoscig. Spojrzat w prawo. Lodka sedziow przesuneta si¢ w strong znaku, przy ktorym
mieli zawrocic.

,Czapla” bedzie musiata wykona¢ skret w prawo. Wtedy wiatr zacznie wiac¢ juz nie od rufy, lecz
ukosnie od dziobu, z prawej strony. Do nastepnego punktu musieliby ptyna¢ niemal pod wiatr. A tak
si¢ nie da. Muszg ustawi¢ si¢ pod katem do linii wiatru, a potem, we wtasciwym momencie, wykonaé
odpowiedni zwrot, by okrazy¢ kolejny punkt.

Widzial juz pierwszg boje, kotysata si¢ przed dziobem ,,Czapli”. Kiedy jg mineli, Hal wykrzyknat:

— Wybra¢ zagiel! — Przesungl wiosto sterowe, az dziob zatoczyt krag w prawo, a za ,,Czaply”
zostal bialy grzebien piany. Chtopcy pociagneli za liny, kontrolujace rejke i zagiel. Zaden okret nie



potrafilby ostrzy¢ tak jak ,,Czapla”. Hal obejrzat si¢ przez ramie, by sprawdzi¢, jak sobie radzg ich
przeciwnicy.

Zagiel ,,Delfina” sptynat w dot masztu. Na poktadzie zaczat sie jaki§ wzmozony ruch.

Biegli do wioset. Stonce zabtysto na pidrach. Wiosta zanurzyly si¢ w wodzie. I znow si¢
wynurzyly, a stonce ponownie zaptoneto na biatym drewnie.

— Wiostujg! — krzyknat Edvin. — ,,Delfin” ptynie prosto pod wiatr!

nHInteresujace”, pomyslat Hal. Postugujac si¢ wiostami, druzyna Tursguda mogta ptyna¢ w linii
prostej. ,,Delfin” nie musial zatacza¢ szerokiego kota, tak jak oni. W gruncie rzeczy moglby ich
z tatwoscig przescigna¢. Wioslarze byli na razie petni energii. Tylko na jak dtugo im jej wystarczy?
Wkrotce si¢ zmecza, ,,Czapla” za to dalej bedzie posuwac si¢ naprzod pchana sitg wiatru.

— A co z ,,Rysiem”? — zapytat. Nie mogt ciaggle rozglada¢ si¢ na boki, w koncu Edvin miat go
informowac.

— Zagiel nadal wciagniety — odpart Edvin. — Ale zostali daleko w tyle.

Nic dziwnego. Nie potrafili pltyna¢ tak ostro do linii wiatru jak ,,Czapla™.

— ,,Delfin” nas dogania! — Gtos Edvina zalamat si¢ z przejecia. Hal spojrzal na niego.

— Spokojnie. Zobaczymy, na ile starczy im sit — powiedzial.

Spojrzat na okret Rekinow, ocenit katy 1 odlegto$¢. Rzeczywiscie, doganiali ich. Przesunat ster
w lewo, ale w tym momencie Stig krzyknat ostrzegawczo:

— Wchodzimy w topot!

To znaczyto, ze zagiel zaczat topota¢ — czyli znaleZli si¢ za blisko linii wiatru 1 tracg predkosc.
Hal przesunat ster, by 16dZz odpadta i1 zagiel znéw si¢ naprezyt. C6z, musieli jedynie liczy¢ na to,
ze ludzie Tursguda zmegcza si¢ przed dotarciem do nastepnej boi. Na kolejnym odcinku ,,Czapla”
powinna zyska¢ przewagg. To byla jej szansa, by wysung¢ si¢ na prowadzenie. Tylko ze Tursgud
moglt te plany pokrzyzowac¢. Hal poczut uklucie niepewnosci, ale zaraz stanowczo zacisngl wargi.
Pomyslat, ze musi zrobi¢ wszystko, by wygrac, a co bedzie, to bedzie.

,»Czapla” przecigta kolejng fale, woda prysneta na poktad. Hal z namystem skingl gtowa. Fale byty
coraz wieksze. To moglo powstrzymac ,,Delfina”. Wioslarze szybciej si¢ zmecza, jesli beda musieli
walczy¢ nie tylko z wiatrem, lecz réwniez z silnymi falami.

— Zostaja w tyle! — krzyknat Edvin triumfalnie. Przez caty czas mierzyl pozycje okretu przeciwnika,
mruzac jedno oko 1 postugujac si¢ baksztagiem jako punktem odniesienia. Po jakich§ dwudziestu
sekundach moglt wyraznie stwierdzi¢, ze ,,Delfin” traci predkosc¢.

— A gdzie jest ,,Rys”? — zapytal Hal.

Edvin wyciagnat reke w lewo.

— Nadal schodzi z kursu. Ptynie szybko, ale za bardzo dryfuje.

Wiatr coraz bardziej spychat okret Wilkow z kursu. Mozliwe, Zze poruszali si¢ ze sporg
predkoscia, ale zdecydowanie oddalali si¢ od boi.

Hal zmruzyt oczy 1 w skupieniu spogladat na choragiewke oznaczajaca kolejny punkt, przy ktérym
mieli zawroci€. Znajdowata si¢ jeszcze dos¢ daleko, czasami znikata, kiedy boja chowala si¢ za fala.
Tym razem mieli okrazy¢ boj¢, zanim jg ming. Hal musiat wyliczy¢ odpowiedni moment 1 zmienié¢
kurs tak, by chorggiewka zostata po ich prawej stronie.

Przez chwilg obliczat katy, prad 1 odleglosci. Musieli by¢ gotowi.

— Przygotujcie si¢ do zwrotu! — krzyknat. Ingvar 1 Stig przebiegli do przodu, Stig trzymajac Ingvara
za rami¢ 1 prowadzac za sobg miedzy wiostami 1 zwojami lin 1 Zagli. Pozostali chtopcy pochylili sig¢
nad linami, gotow1 na kolejny rozkaz.

— Teraz! — krzyknat Hal. Zagiel dziko zatopotal. — Lewy w dot, prawy w gore!



Ingvar 1 Stig pociagneli za faly na lewym Zaglu, az rejka uwolnita si¢ z zaczepu na maszcie. Potem,
kiedy lewa rejka z zaglem zjezdzata w dot, podniesli prawy zagiel. W tym czasie Hal przesunat
wiosto sterowe w lewo, az dziob skrecit w prawo, pod wiatr, po czym przecigt lini¢ wiatru.
,,Czapla” zatoczyla zgrabny tuk.

Teraz lewy zagiel powegdrowal w dot, a prawy w gor¢. Zalomotal dziko na wietrze. Chlopcy
pociagneli za odpowiednie liny 1 po chwili zagiel napial si¢, a 16dz nabrata predkosci.

— Wyluzyjcie! — rozbrzmiat glos Stiga. Pozostali unieruchomili liny, obwigzujac je predko dokota
przeznaczonych do tego kotkow.

Hal obejrzat si¢ przez rami¢ i zasmiat si¢ glosno. Przecieli ,,Delfinowi” droge i zostawili go
za sobg. Wiosla nie poruszaty si¢ juz tak rowno jak na poczatku, wioslarze byli zmeczeni 1 stracili
rytm.

,Czapla” za to po prostu frungta, z kazdg sekunda zyskujac przewage nad przeciwnikiem. Mineta
boje, zachowujac odlegltos¢ dwudziestu metrow. Hal przesungt ster. Dziob skrecit w prawo. Stig
1 jego pomocnicy znoOw pociagneli za liny, by zagiel si¢ naprezyt.

Z tatwoscig pokonywali trzeci odcinek wyscigu. Nim ich rywale dotrg do drugiej boi, oni powinni
mie¢ za sobg co najmniej polowe jego dtugosci.

—,,Ry$” ma ktopoty! — krzyknat Edvin.

Hal odwrocit si¢. Prostokatny zagiel skurczyl si¢, maszt przechylit si¢ 1 spadl na sterburte.

— Co si¢ stato?

Edvin tylko potrzasnat gtowa.

— Probowali zrobi¢ taki sam manewr jak my. Rollond chcial pewnie nadrobi¢ stracony czas.

Hal zn6w spojrzal na okret rywali. Ostre halsowanie nie bylo najlepszym pomystem w przypadku
okretu o prostokatnym ksztatcie zagla. ,,Rys” musiat wykona¢ o wiele wigkszy obrét, a podczas
calego manewru z powodu swego ogromnego zagla byt wystawiony na wigkszg site wiatru. Nie mogt
dokonczy¢ zwrotu 1 utkngt tak, wystawiony na silne podmuchy wiatru. Konstrukcja masztu nie
wytrzymata 1 drzewce pekto.

Co gorsza, maszt, zagiel 1 cate splatane olinowanie spadly na prawg burte, nadburcie rozszczepito
si¢ pod ich cigzarem, a okrgt mocno si¢ przechylit. Woda wlewata si¢ do srodka mimo wysitkow
druzyny. Nie wszystkich dalo si¢ zauwazy¢ na poktadzie, niektérzy zapewne doznali obrazen, moze
lezeli pod przewrdoconym masztem.

,Delfin” wlasnie okrazat druga boje. Zatoga wciagneta Zzagiel na maszt. Zupelnie obojetny na los
rywala, okret pokonywat trzeci odcinek trasy. Hal poczul wibrowanie poktadu pod stopami, gdy Stig
podszedt do niego 1 zapytal:

— Co sie dzieje?

Hal wskazat na okret Wilkow.

—,,Ry$” tonie. Musimy im pomoc.
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Skierowali si¢ w strong nieszczesnego ,,Rysia”. ,,Delfin” trzymat si¢ swego kursu, zmierzajac prosto
przed siebie pod rozpigtym zaglem. Mineli si¢ w odlegtos$ci jakich$ trzydziestu metréw. Tursgud,
stojacy przy sterze, wpatrywat si¢ przed siebie, nieporuszony, nie zwracajac uwagi na Czaple, ktore
krzyczaty 1 machaty do niego.

— Zostawit ich na pastwe losu! — powiedziatl Stig z niedowierzaniem.

Hal wzruszyl ramionami. Nie spodziewat si¢ po Tursgudzie niczego innego.

— Chce wygra¢ — stwierdzil krotko. Jeszcze raz zmruzyl oczy, oceniajgc predkos¢ 1 katy.
Podptyneli juz niedaleko ,,Rysia”, ich oczom ukazato si¢ wiecej szczegotow. Pod cigzarem masztu,
rei 1 zagla okret przechylit si¢ niebezpiecznie. Splatane liny przytrzymywaty potamane kawatki
drewna. Prawa burta zostala rozbita na dlugosci dwoch metrow, przez wyrwe dostawata si¢ woda.
Czterech chtopcéw gorgczkowo prébowato ja wylewaé, Rollond 1 trzej inni odcinali liny przy
zwalonym maszcie.

,»Czapla” mineta rozbity okret. Hal skrecit btyskawicznie o sto osiemdziesiat stopni.

— Opusccie zagiel! — rozkazat. Po chwili rejka 1 zagiel opadly na poktad. ,,Czapla” wykonata zwrot
z niemal idealng precyzja, stopniowo wytracajac predkos¢. Stig stangl na dziobie i rzucit drapacz
w strone ,,Rysia”. Kotwiczka zaczepita o burte. Ingvar pociagnat linke, az dziob ,,Czapli” 1 rufa
,,Rysia” zblizyty sie do siebie.

Hal pomyslat, ze Ingvar moze 1 wiele nie widzi, ale w pewnych sytuacjach jest nie do zastgpienia.
Pozostali cztonkowie druzyny nie potrzebowali rozkazow. Ustawili si¢ za Stigiem 1 Ingvarem. Kiedy
,Czapla” 1 ,,Rys” zetknety sie burtami, przeskoczyli na okret rywali, spieszac im z pomocg. Ulf, Wulf
1 Jesper dotaczyli do tych, ktorzy wybierali wode, Stig, Edvin 1 Stefan dobyli saks 1 zajeli si¢
odcinaniem lin. Ingvar zostal na dziobie. Z racji kiepskiego wzroku tylko by przeszkadzal
na poktadzie uszkodzonego okretu. Hal zaciagnat ster 1 pobiegl na dziob.

— Trzymaj je tak! — rzucit, przeskakujac na ,,Rysia”. Ingvar skingl glowa w milczeniu. Zaciskajac
zeby, mocno napr¢zal ling, taczaca oba okrety. Hal nie zamierzat jej odwigzywacé. Gdyby ,,Rys”
zaczat tong¢, Ingvar zawsze zdazyltby ja puscic.

Kiedy Hal znalazl si¢ na poktadzie ,Rysia”, okret drgnat i przechylit si¢ groznie. Rollandowi
1 jego pomocnikom wreszcie udato si¢ odcig¢ potamane drzewce rei. Ptywato teraz po powierzchni
wody. Topory 1 saksy wznosily si¢ 1 opadaty rytmicznie, robigc porzadek z reszta zgruchotanego
drewna. Dla Hala nie bylo tam miejsca. Rozejrzat si¢. Spod masy plotna zaglowego wystawata reka.
Odsungt cigzka tkaning 1 zobaczyl nieprzytomnego chiopaka. Ostroznie wyplatal go spomigdzy lin
1 polozyl na poktadzie, jak najblizej burty, stykajacej si¢ z ,,Czaplg”, w razie gdyby musieli si¢
ewakuowac. Potem wrocil, odsungt ptotno 1 znalazt kolejnego czionka zatogi. Byt to Bjorn. Nie
stracit przytomnosci, ale zaplatal si¢ w liny 1 nie mégl si¢ ruszy¢. Hal wyciagnat sakse 1 uwolnit go
kilkoma ruchami. Bjorn skingt glowa w podzigce. Zaczat si¢ podnosi¢ 1 wrzasnagt z bolu. Skrzywit
si¢, napotkawszy zdumione spojrzenie Hala.

— Z/now je wybitem — wysyczat przez z¢by, pokazujagc prawe rami¢. Hal pomodgt mu wstac.
Oczywiscie, Tursgud uszkodzit Bjornowi rami¢ podczas walki.

— A dopiero co zaczeto si¢ goi¢ — powiedzial chtopak. — Teraz znow trzeba bedzie je nastawiac.

Hal pomdgl mu przej$¢ na rufe, potem odwrocit si¢, by sprawdzi¢, jak sobie radzg pozostali.



Dzigki pomocy ich druzyny poktad byt juz niemal uprzatniety. Stig wlasnie wyrzucat za burte
wielki zwoj splatanej liny. Rollond, Stefan 1 Jesper zdotali odcig¢ potamany maszt. Pozostali
wyrzucali kawatki drewna do wody, odsuwajac je wiostami od burty, by nie uszkodzity okretu.
,,Ry$” juz nie przechylat si¢ tak mocno, lecz woda nadal dostawata si¢ na poktad. Hal rozejrzat sie,
szukajac czego$, czym daloby si¢ przytka¢ dziure.

— Uzyj zagla! — krzyknat.

Rollond spojrzat na niego, a wtedy Hal wskazal na wyrw¢ w nadburciu. Rollond zrozumiat.
Razem zwingli fragment cigzkiego zagla 1 wepchneli w dziure, a niepotrzebne konce obcieli ostrymi
saksami. Widzac to, Stig chwycil wiosto 1 przycisngl nim piétno. Strumien wody zmienil sig
w cienkg struzke. Podniesli si¢ z uSmiechami ulgi na twarzach. Kilku cztonkéw druzyny Wilkéw
opadto na tawki. Mieli za sobg bardzo wyczerpujace dziesie¢ minut. Rollond powiodl wzrokiem
dokota, szukajac dwdch towarzyszy, ktorych przygniott spadajacy maszt.

— Gdzie s3...7

Hal potozyl mu reke na ramieniu.

— Sa na rufie. Jeden nieprzytomny, ale zyje. Bjorn znowu uszkodzit sobie bark.

Rollond pow16dt wzrokiem we wskazanym kierunku. Zobaczywszy brakujacych towarzyszy, z ulga
odetchnat.

— Batem si¢, ze wypadli za burt¢ — przyznat. — Dzigki za pomoc. Bez was chyba nie daliby$my
rady.

Hal wzruszyl ramionami.

— Kazdy zrobilby to samo na naszym miejscu.

Rollond usmiechnat si¢ cierpko.

— Nie kazdy. — Mimo woli obaj spojrzeli w kierunku mety, ktorg wlasnie przecinal prostokgtny
zagiel.

— Rekiny chyba zdobyly punkty — zauwazyt Hal. Rollond prychnat z niesmakiem.

— Niech im bedzie. Nie mam nic przeciwko twardej walce, ale zostawi¢ przeciwnika na pewna
smier¢ to zupelnie inna sprawa. Skandianie tak nie postepuja.

— Moze nie zdawali sobie sprawy z powagi sytuacji — powiedziat Hal, jednocze$nie zastanawiajac
si¢, czemu szuka usprawiedliwienia dla Tursguda.

Rollond potrzasnat gtowa.

— Byli blizej niz wy. — Spojrzal ponad ramieniem Hala 1 uSmiechngt si¢. — Patrzcie no, w samg
pore.

Hal odwrdcit si¢. Zblizata si¢ do nich todka, w ktorej siedzieli czterej sedziowie. Wiostowali
dzielnie, walczac z wiatrem 1 falami. Podptyngwszy blizej, z wyrazng ulgg oparli si¢ cigzko
na wiostach. Sigurd wstat 1 przyciagnat t6dke do burty okretu.

— Potrzebna wam pomoc? — krzyknat.

Rollond podszedt do burty, przylozyl zwiniete w trabke dtonie do ust 1 krzyknat w odpowiedzi:

— Dostalismy pomoc! Wszystko w porzadku. Dwoch ludzi odniosto lekkie obrazenia, ale wrocimy
bez problemu.

— Na wszelki wypadek bedziemy ich eskortowac¢ — dodat Hal.

Sigurd popatrzyl na niego.

— To byta dobra robota, Halu Mikkelsonie! I wszystkie Czaple! — zawotat. Potem s¢dziowie
postawili niewielki maszt, wciggneli zagiel 1 zawrdceili w strong portu.

— Wszystko w porzadku, Hal?

To byt Ingvar. Hal odwrdcit si¢. Zapomniat 0 nim w zamieszaniu.



— Teraz juz tak.

— Moge juz odwigza¢ ling? Zaczynam by¢ zmeczony.

— Jeszcze parg minut. — Hal spojrzat na Rollonda. — Poradzicie sobie?

Skirl Wilkéw skingt glowa.

— Na pewno. Mozemy wiostowa¢ w drodze powrotnej. Chociaz, gdyby§ méglt pozyczy¢ nam paru
ludzi do pomocy, bytbym wdzigczny. StraciliSmy dwoch wioslarzy.

Hal popatrzyl na swych towarzyszy. Stig byl najlepszym wioslarzem, ale Hal chciat go mieé
na poktadzie ,,Czapli”, skoro 1 tak miato ich by¢ o dwoch mnie;.

— Ulf 1 Wulfl — zawotal. Blizniacy spojrzeli na niego z zaciekawieniem. — Zostaniecie tu
1 pomozecie Rollondowi 1 jego ludziom przy wiostach. Reszta, wracamy na poktad ,,Czapli”.

Stig 1 pozostali przeszli na ruf¢ ,,Rysia”, a potem na poktad ,,Czapli”, blizniacy za$§ ruszyli
w stroneg tawek. Ulf skierowat si¢ na prawo.

— A ty dokad? — zapytat Wulf ze ztoscia.

Brat spojrzat na niego, marszczac brwi.

— Zawsze siedzg po tej stronie.

Wulf pokiwal gtlowa, wcigz zly.

— A nie przyszto ci do glowy, ze moze ja chcialbym dla odmiany siedzie¢ z tej strony?

— Nie. Nie przyszto. Poniewaz zawsze siedzisz po tamtej — odpart Ulf.

Hal uniost brwi 1 zerknat na Rollonda.

— Sam sobie radz — powiedziat 1 wyszczerzyt si¢ od ucha do ucha.

Rollond przygladat si¢ blizniakom ze zdumieniem.

— Oni tak zawsze?

Hal wzruszyt ramionami.

— Przewaznie.

skkesk

Kiedy wrécili do Hallasholm, odbyto si¢ dochodzenie w sprawie wypadku i1 tego, co nastapito
potem. Tursgud rzecz jasna twierdzit, ze nie miat o niczym pojecia.

— Ale widziates$, ze Czaple zawrocilty nam pomoéc! — zauwazyt Rollond. Jego ton $wiadczyl o tym,
7e nie wierzy w zapewnienia Tursguda. Ten z kolei tylko wzruszyt ramionami.

— Nie wiedziatem, po co zawracajg. To byl wyscig. Ja postanowilem go ukonczy¢. Jesli
popelnitem btad, to bardzo mi przykro.

Poniewaz niczego nie mozna bylo mu dowies¢, nie spotkata go tez zadna kara. Hal wyczuwal
jednak wyraznie, co sadzg na ten temat nauczyciele. A takze mieszkancy miasta, ktorzy akurat znalezli
si¢ w poblizu. Sigurd niechetnie przyznal punkty Rekinom. Tym razem do$¢ powsciagliwie cieszyly
si¢ ze zwycigstwa. Miatl wrazenie, ze podwtadni Tursguda rowniez potgpiaja jego decyzje.

A kiedy Hal wraz z towarzyszami szedt w strong¢ obozowiska, mieszkancy miasta podchodzili,
klepali go po plecach 1 zyczyli wszystkiego dobrego. Szybko rozniosty si¢ wiesci o wypadku
1 druzynie Czapli, ktore zrezygnowaty ze zwyciestwa, by pomoc kolegom.

W potowie drogi mingli obdartg postac, siedzacg na niskim murku. Thorn dumnie pomachat swoja
nowgq reka 1 z uznaniem kiwnat gtowa. Hal odtaczyt od grupy 1 podszedt do niego.

— PrzegraliSmy — powiedziat.

Thorn potrzasnat gtowa.

— Moze. Ale za to zdobyliscie przyjaciot. — Klepnat chtopca w rami¢. Na szczescie lewa reka,



a nie t3 z hakiem. — Punkty zawsze zdazycie zdoby¢. Ale zyska¢ ludzki szacunek, to o wiele
cenniejsze. A teraz biegnij do obozu.
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Erak przygladat sig, jak ,,Kruk” migekko osiada dziobem na zwirowej plazy. Cztonkowie zatogi
zaczeli zwijac liny 1 kotwiczy¢ okret. Zavac przeskoczyt przez burte 1 ruszyl w strong oberjarla.

— Dzien dobry! — powiedziat przyjaznie. — Chcesz ze mng porozmawiac czy po prostu wybrates sie
na spacer?

— Jak idzie naprawa? — spytat Erak. Nie mial ochoty na prozne pogaduszki.

Zavac zacisngt wargi 1 spojrzat na statek. Kilku cztonkéw zatogi wiadrami wylewato wodg.

— Nadal przecieka — powiedzial. — Wiasnie wréciliSmy z czterogodzinnego probnego rejsu, przez
caty czas musieliSmy wylewa¢ wode. Wydaje mi sie, ze gdzie$ przy stgpce jest szczelina. Musimy
odwrdci¢ okret na bok, by to sprawdzi¢. Moze to zaja¢ kilka dni.

— To lepiej bierzcie si¢ do pracy. Nie ma co traci¢ czasu na gadanie.

Zavac uSmiechnat si¢ 1 przekrzywit glowe na bok.

— Mozna by pomysle¢, oberjarlu, ze chcesz si¢ nas czym predzej pozbyc.

Erak kiwnat glowa.

— Bo tak jest. Siedzicie tu juz wystarczajaco dtugo. Czas rusza¢ w drogg.

Z tymi stowami odwrdcit si¢ na pigcie 1 ruszyt przed siebie. USmiech zniknagt z twarzy Zavaca.
Zaczal iS¢ w strone okretu, gdy nagle rozlegt si¢ gniewny glos oberjarla. Zavac odwrocit sig,
zaciekawiony.

— A ty znowu si¢ obijasz, pijanico? — wrzasngl Erak do obdartej postaci, ktora lezata bezwtadnie
na ziemi, wsparta o pien drzewa, wyrzuconego na brzeg. Zavac przypomniat sobie, ze przez ostatnie
dni czgsto widywal tego cztowieka w porcie. Pomyslat jednak, ze to jakis zwykly zebrak. I pijak,
co mozna bylo wywnioskowac ze stow oberjarla. Nikt wazny. Zavac wrocit do swoich towarzyszy.

Thorn usmiechngt si¢ szeroko do Eraka i potrzasnat butelka, ktorg trzymal w swej nowej rece.
Byta pusta. Byta pusta réwniez koto potudnia, kiedy Thorn zjawit si¢ na plazy.

— Jakie$ wnioski? — zapytat Erak, ttumigc glos 1 skinieniem gtowy wskazujac czarny okret.

Thorn zacisngt wargi, po czym odpart:

— Moim zdaniem, oszukujg. Obserwuje ich od kilku dni, ich okret nie wyglada na uszkodzony.

— Zavac twierdzi, ze przecieka. Wcigz wylewaja z niego wode — zauwazyt Erak.

— Ktorej zapewne specjalnie nabrali, kiedy byli na pelnym morzu. Moim zdaniem, szukaja
pretekstu, zeby zosta¢ w Hallasholm jeszcze kilka dni.

— Tylko w jakim celu?

— Na pewno nie w uczciwym.

Erak zacisnat usta. Po chwili zdecydowal:

— Dam im jeszcze dzien lub dwa. Miej na nich oko. — Kiedy Thorn skingt glowa, zapytat jeszcze,
wskazujac dziwny kawalek drewna, przyczepiony do jego prawego ramienia. — Co to?

— Moja nowa reka. Moge chwyta¢ nig przedmioty. Widzisz? — Thorn wypuscit butelke
z drewnianych szczypiec.

Erak potrzasnal glowa.

— Niech zgadne. Hal ja zrobit.

— Niezwykty chitopak, co? Wczoraj tez doskonale si¢ spisat — Thorn pochwalit wychowanka
z nieskrywang dumg. Erak przytaknat.



— Owszem. Zachowat si¢ jak prawdziwy Skandianin.

— On jest Skandianinem — zjezyt si¢ Thorn.

Erak wzruszyt ramionami.

— W potowie Araluenczykiem.

— Dobra mieszanka — odparowat Thorn. Nie zamierzat ustgpi¢. Erak skingt gtowa.

— Calkiem mozliwe. Obserwuyj ich — nakazal, wskazujac skinieniem glowy madziarski okret,
po czym ruszyt w kierunku swej siedziby.

sk

Tego popotudnia nie mieli zaje¢, poszta jednak fama, ze Sigurd zamierza dokona¢ niezapowiedzianej
inspekcji w kwaterach 1 przegladu broni. Czaple uwijaly si¢ goraczkowo, sprzatajac, czyszczac orez,
Scielgc prycze 1 sktadajac rzeczy osobiste w rowne stosiki.

Hal przechadzat si¢ posrod nich, szukajac ewentualnych niedociggnie¢ 1 najdrobniejszych btedow.
Jak zwykle musiat zatrzyma¢ si¢ przy Ingvarze, ktdérego postanie czesto pozostawiato wiele
do zyczenia, koc byl zwiniety byle jak, a jego konce sterczaly na wszystkie strony. Hal uwaznie
szukal sladow brudu na podtodze oraz plamek rdzy na mieczach 1 toporach. W koncu stwierdzit:

— Nie znalaztem zadnych nieprawidlowosci.

— Ale Sigurd na pewno znajdzie — Stig wywrocit oczami.

Hal wzruszyl ramionami.

— Zawsze co$ znajduje. — Przygryzt wargi z namystem 1 dodat: — Kilka konkurencji skonczyto sie¢
remisem, teraz moglibysmy zyska¢ dodatkowe punkty. Tak wig¢c niech kazdy jeszcze raz wszystko
sprawdzi. A potem jeszcze raz. — Spojrzal na Edvina, ktory podliczat punkty wszystkich druzyn.

— Jak wyglada nasza sytuacja?

Edvin uniést wzrok.

— Nadal mamy szanse na zwyciestwo.

Stefan uSmiechnat si¢ szeroko.

— Zaloze sie, ze co poniektdrzy si¢ tego nie spodziewali.

Edvin zerknat na niego 1 pod;jat:

— Po weczorajszych zawodach sytuacja wyglada nastepujaco: Rekiny zdobyly dwiescie
dwadzie$cia punktow. Wilki dwiescie piec. My sto piecdziesiat.

— A zostaly jeszcze dwie konkurencje — stwierdzit Stig.

— Nocny atak 1 koncowy test z nawigacji.

— A wigc musimy wygrac¢ obie — powiedziat Hal.

— Co to jest ,,nocny atak”? — zapytat Ingvar.

— To proste. Na szczycie jednego ze wzgdrz znajduje si¢ niewielka chatka, w chatce zamknigte
pudetko z otworem w pokrywce. Jedna z druzyn broni chaty, druga probuje ztama¢ obrone 1 umiescic¢
w pudetku specjalny przedmiot — zapewne wyobrazajgcy symbol druzyny. Kazda z druzyn po kolei
gra role obroncoOw i napastnikow.

Jesper stuchat ze Sciggnigtymi brwiami i teraz powiedziat:

— Jestesmy w niekorzystnej sytuacji. Mamy dwoch ludzi mniej niz pozostate druzyny.

— Zgadza si¢ — odpart Hal. — A o ile znam Tursguda, nie postuzy si¢ subtelnymi metodami.
Zapewne postanowi pokonac nas za pomoca przewagi liczebnej. Jesli kazdy z nich wezmie na siebie
po jednym cztonku naszej druzyny, zostanie im jeszcze dwoch, ktérzy w tym czasie dostang si¢
do chaty 1 umieszczg swdj symbol w pudetku.



— W takim razie musisz wymysli¢ jaki$ sprytny plan, dzigki ktéremu wygramy — powiedziat Stig.

— Dzi¢ki za ten dowod zaufania — odpart Hal sarkastycznie. — A nie przyszto ci do glowy, ze sam
tez mogtbys wymysli¢ jakis sprytny plan?

— Nie jestem szczeg6lnie bystry — odpart Stig wesoto. — Znam swoje ograniczenia.

— Jak my wszyscy — dodat Ingvar. Hal usmiechnat si¢ do niego.

— Oto stowa medrca. Ustyszymy wigcej? Chtopak kiwnat gtowa z powaga.

— Jestem z tego znany. A druga konkurencja? Test nawigacji?

— Musimy odnalez¢ flage, umieszczong na ktorejs z wysepek. Dostaniemy zestaw wskazowek
dotyczacym kursu w formie zagadki, ktdérg najpierw musimy rozszyfrowac. Jes§li zrobimy to
prawidtowo, dotrzemy do miejsca, w ktorym umieszczono flage. Zabieramy ja 1 wracamy zwyciesko

do portu.

— Och, to z pewnoscig nam si¢ uda — stwierdzit Stig z przekonaniem. — Hal to najlepszy Zeglarz
z nas wszystkich.

— Skoro tak, mozna zalozy¢, ze pozostale druzyny po prostu rusza naszym $§ladem — zauwazyt
Jesper.

Stig jednak potrzasnagt gtowa.

— Nie. Kazda z druzyn musi odgadna¢ inny zestaw wskazoéwek 1 pokona¢ inng trase. Tak wiec, jako
ze mamy Hala, wygramy z pewnoscia.

— Nie badz taki pewien — ostrzegt Hal. — Tursgud rowniez jest nieztym Zeglarzem, a Rollond nawet
lepszym.

Stig lekcewazaco machnat reka.

— Moze 1 tak, ale ja stawiam na ciebie.

— Problem polega na tym — zauwazyt Hal — Ze jesli przegramy nocny atak, a Rekiny go wygraja,
zdobeda tyle punktow, ze juz ich nie przegonimy, nawet jezeli wygramy drugg konkurencje.

— Co6z — stwierdzit Edvin filozoficznie — najgorsze, co moze nas spotka¢, to drugie miejsce.

Gdy w namiocie zapadta cisza, uniost glowe, zaniepokojony dziwng atmosfera.

— Nie, Edvinie — poprawit go Stig — najgorsze, co moze nas spotkac, to przegrana. Nie jesteSmy
na nig gotowi. — Spojrzat na Hala. — Widzisz? Naprawde musisz wymysli¢ jaki$ sprytny plan.

— Powtarzasz to juz ktéry$ raz — zauwazyt Hal.

Stig wzruszyl ramionami.

— I bede dalej powtarzat, poki go nie wymyslisz.



ROZDZIAL 35

Skromnie tu — stwierdzit Stig, rozgladajac si¢ po wnetrzu chaty.

Wraz z Halem wybrali si¢, by obejrze¢ miejsce, w ktorym miata rozegra¢ si¢ kolejna konkurencja
— wyznaczona na ten wieczor. Byla to stara chata pasterska, zbudowana z bali sosnowych, pokryta
tupkowym dachem, stojgca na niewielkim wzniesieniu posrodku wrzosowiska. Teren znaczyty kepy
krzakow 1 drzew, ale wokot chaty, w promieniu jakichs trzydziestu metrow, rosto ich znacznie mnie;.

Posrodku chaty stat stary rozklekotany stol, przy Scianie naprzeciwko drzwi — 16zZko z ramg
sznurowg 1 gnijagcym materacem, ktore raczej nie wytrzymatoby ciezaru ludzkiego ciata. Na tozku
lezaty jakie$ koce 1 kawatki ptdtna.

Drzwi stanowity jedyny otwor, przez ktory mozna byto dosta¢ si¢ do $rodka. Hal wykrzywit
wargi.

— Miatem nadziej¢ — powiedziatl Hal — Ze z tyhu jest jakie$ okienko, przez ktore Jesper moglby sie
zakrasc.

Stig potrzasnat glowa.

— Ale w ten sposob tatwiej sie broni¢. Napastnicy moga dostac si¢ tu tylko jedng droga.

Hal spojrzatl na niego. W glowie zaczal mu §wita¢ pewien pomyst.

— Jedng droga. Wtasnie. Tego nie mozemy zmieni¢. Ale mozemy zmieni¢ czas.

— Czas? Co masz na mys$li? Zawody odbedg si¢ dzis wieczorem. — Nagle Stig urwat. Zaczynat si¢
domysla¢. — Niech zgadne. Wpadtes na jaki$ sprytny pomyst!

Hal zmarszczyt brwi z namystem. Nagle uniost glowe. Ktos ich wotat.

— Co ten Stefan taki podekscytowany?

A Stefan biegl w gore wzniesienia, krzyczac 1 machajac rgkami. Dotarlszy do chaty, przystanat
1 pochylit si¢, ktadgc rece na kolanach i z trudem tapigc oddech.

— O co chodzi? — zapytat Stig.

Stefan odetchnat jeszcze kilka razy, po czym wydyszat:

— Wilki... odpadty...

— CO? — wykrzykneli chorem Stig 1 Hal. Stig pokiwat gtowg na znak, Ze si¢ nie przestyszeli.

—,,Ry$” jest mocno uszkodzony. Nie zdaza go naprawi¢ przed testem z nawigacji, a zeby wygrac
calos¢ zawodow, nalezy wzig¢ udziat we wszystkich konkurencjach. Sigurd powiedzial,
7ze w zwigzku z tym nie mogg przystapi¢ rowniez do dzisiejszych zawodow, bo ich udzial mogtby
zmniejszy¢ szanse na wygrang ktorejs z druzyn.

Hal 1 Stig popatrzyli na siebie.

— A wigc to bedzie rozgrywka migdzy nami 1 Tursgudem — stwierdzit Hal.

— A jes$li Rekiny dzi§ wygraja, nie zdotamy ich przegoni¢ — dodat Stig. — Co z tym twoim
pomystem? — zapytat z niepokojem. — Wierzg w ciebie, ale czas ucieka.

— Powinno si¢ uda¢ — odpart Hal. — Musze tylko dopilnowa¢, zeby druzyna Tursguda atakowata
jako pierwsza.

skesksk

Wiasnie gasty ostatnie promienie stonca. Sigurd stangt posrodku, miedzy druzynami Rekinow



1 Czapli, po obu stronach majac ich przywdodcoOw. Podat im plakietki z namalowanym symbolem —
Halowi z ptakiem, a Tursgudowi z rekinem.

— Dobrze. Znacie zasady. Tuz przed startem umiescimy w chacie pudetko. Druzyna atakujgca musi
wtozy¢ swoj emblemat do pudetka przez szpar¢ w wieczku. Bedziecie ciggna¢ losy. Tursgud, twoja
druzyna prowadzi, wigc wybieraj. Orzet czy reszka?

Hal przygladat si¢ bacznie Tursgudowi. Znat go juz troche 1 wiedzial, ze jesli bedzie mogt
zdecydowac, na pewno wybierze role bardziej aktywng. To by byto do niego niepodobne — wybrac
role obroncy. A jesli to Hal miatby decydowac, po prostu wybierze obrone. Istnialo jednak pewne
ryzyko, ze Tursgud mimo wszystko zdecyduje si¢ na obrong. Hal postanowit, ze trzeba naprowadzi¢
go na wlasciwg decyzje.

Sigurd wyrzucit monete w goreg.

— Orzet — powiedziat Tursgud.

Sigurd ztapat monete, przycisnat do nadgarstka 1 odstonit.

— Orzet.

Nim Tursgud zdazyt si¢ odezwac, Hal powiedziat pospiesznie.

— Dobrze. W takim razie my atakujemy pierwsi.

Tursgud zareagowal momentalnie.

— Zaraz, zaraz. Przegrate$. To ja decyduje. Skoro to dla ciebie takie wazne, to my zaatakujemy
pierwsi. Wy bedziecie obroncami.

Hal z trudem powstrzymat si¢ od triumfalnego uSmiechu. Starat si¢ wyglada¢ na zmieszanego
1 zdezorientowanego.

— Oy, przepraszam. Myslatem...

— Myslates, ze nadal mozesz decydowac, mimo ze przegrales przy rzucie moneta? Typowe. Miates
pecha. Wy bronicie.

— Hej, nie rob z tego takiej afery — powiedziat Hal.

Tursgud zrobit krok w jego strone, ale Sigurd zagrodzit mu drogg.

— Wystarczy! Wracajcie na stanowiska 1 ustawcie si¢. Macie trzydziesci minut.

— Idziemy, chtopaki — rzucit Hal. Tursgud zawotatl za nimi:

— Znajdz sobie porzadng kryjowke, Halu Jaki. Bede cie szukat.

— Powodzenia, Krzywy Kinolu — odparowat Stig — ale uwazaj, zebym ja ciebie pierwszy nie
znalazt.

Czaple zasmialy sie, a Tursgud zaklat ze ztoscia.

Czaple ustawily sie w potkolu, w odleglosci jakichs dwudziestu metrow od chaty. Hal skryt sie
za pniem lezagcym miedzy dwoma blokami skalnymi. Kiedy lezat tak, wpatrujac si¢ w gestniejaca
ciemno$¢, poczut czyjas reke na ramieniu. Podskoczyt jak oparzony 1 zobaczyt Jespera.

— Jak ty to robisz? — zapytal. Wcigz nie mogt ochtonac.

Jesper usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

— Jestem ztodziejem. To moja praca. Masz plakietke?

Hal siegnat za pazuche 1 podat mu niewielki przedmiot. Jesper schowat go do kieszeni 1 odwrdcit
si¢.

— Daj mi dwadzie$cia sekund — powiedzial — 1 zacznij akcje.

Potem zaczal czotgaC si¢ na brzuchu w strone¢ chaty. Po chwili Hal niemal stracit go z oczu.
Potrzasnat glowa 1 odwrocit sie. Uznawszy, ze dwadzies$cia sekund juz mineto, gwizdnat cicho.

Stig, kryjacy si¢ za krzakiem pie¢ metrow dalej podniost si¢ na kolana 1 krzyknat glosno:

— Czaple! Wszyscy na stanowiskach?



Gdzies$ z prawej strony doszedt gtos Wulfa:

— Tu jestem, Hal!

— A ja tu! — zawtérowat mu Ulf.

— Gotow! — Ingvar pomachal zza swojego krzaka. Poczatkowo Hal planowal postawi¢ go
uwejscia do chaty, jako ostatnig lini¢ obrony, ale reguty na to nie pozwalaty.

— Jesper, tutaj! — krzyknat Jesper. Glos dochodzit zaskakujaco daleko od miejsca, w ktorym Hal
widzial go po raz ostatni. Sekunde pozniej z tego samego kierunku dobiegt glos Stefana.

— Jestem na stanowiskul!

Hal u$miechnat si¢. Stawa doskonatego nasladowcy byta catkowicie zastuzona. Hal spojrzat
na chate. Jaki§ cien przemknat w drzwiach. ,,Jesper jest na miejscu”, pomyslat.

— Edvin! Tu jestem! — Czyli gdzie$ niedaleko. Tylko Stig milczal, jako ze krzyknatl swoje imi¢
na samym poczatku.

— I ja — mruknat Hal.

W ten sposob zdradzili swoje pozycje 1, jak przypuszczal, osiagneli cel — odwrocili uwage
Rekinow od chaty, do ktorej tymczasem wslizngt si¢ Jesper. Hal wzruszyl ramionami. To naprawde
nie mialo znaczenia, ze Rekiny poznaty ich pozycje. Byto niemal pewne, ze pokonajg obroncow.

Cho¢ Czaple zamierzaty zrobi¢ wszystko, by do tego nie dopuscic.

Rozbrzmiat rég, obwieszczajacy rozpoczecie ataku. Hal uklakl za swoim pniakiem i wygladat
napastnikow w ciemnosciach.

Po kilku minutach zobaczyt cienie po swojej lewej stronie. Zawotat na Stiga. Nim ten spojrzat,
cienie przypadty do ziemi.

Teraz zaszelesScity krzaki, rosngce przed nimi. Hal spojrzat w tamtym kierunku 1 zawotat cicho:

— Widzisz cos?

Stig potrzasnat glowa.

— To zmytka — powiedziat.

Nagle podobny dzwigk rozlegt si¢ nieco dalej z lewej strony, pomigdzy tymi dwoma miejscami,
gdzie Hal wczes$niej widziat atakujgcych.

— Po prawej! — krzykngt Wulf. Hal odwrdécit si¢ btyskawicznie 1 zobaczyl ciemne postaci,
znikajace za kepa niskich krzakow. Serce podskoczylo mu w piersi. Ludzie Tursguda mieli nieztg
taktyke. Probowali odwroci¢ ich uwagg, przemieszczajac si¢ miedzy roéznymi punktami,
a jednoczesnie zblizajac si¢ coraz bardziej do celu. Hal wiedziat, ze kiedy tylko znajda si¢ naprawde
blisko, wychyng z ukrycia 1 rozpoczng atak na mniej liczng druzyng Czapli.

Nagle co$ mu przyszto do glowy.

— Uwazaj na Tursguda! — zawotal do Stiga. — To na pewno on ma plakietke.

Dziwne, gdyby przywodca Rekindw chciat podzieli¢ si¢ z kim$ chwatg zwyciestwa. Do tej pory
we wszystkich konkurencjach obejmowal najwazniejsza role. Niewazne, ile Rekinow przebije si¢
przez lini¢ obrony. Jesli tylko Czaplom uda si¢ zatrzyma¢ Tursguda, wygraja.

Znéw jakis$ ruch z przodu. Potem z lewej strony. Zblizali si¢. W kazdej chwili...

W ciemnos$ciach rozlegt si¢ gtosny gwizd i1 nagle napastnicy pojawili si¢ z trzech stron naraz.

Trzech biegto po prawej stronie. Ulf i Wulf podniesli si¢ 1 pobiegli im na spotkanie. Dwoch
zwalili na ziemig, ale trzeci uciekl. Stefan wyszedt zza krzaka i probowal go zatrzyma¢, lecz tamten
pchnat go w tyl, az Stefan stracit rownowagg. Szybko podnidst sie 1 ruszylt w pogon.

Ale teraz, wykorzystuyjac moment, gdy Edvin opuscit kryjowke, by pomoc Stefanowi, wybiegly
ku nim dwa kolejne cienie, tym razem srodkiem polany. Gdy przypadly do ziemi, dwa pokazaty sie
z kolei po lewej stronie, przebiegly w ciemnosci niczym sarny. Nagle jeden stracit rOwnowage



1 przewrocit sie. Szybko jednak wstatl 1 pobiegt dale;.

Stig zaczat si¢ podnosic.

— Zaczekaj! — krzyknat Hal. — Zaczekaj, az zobaczysz Tursguda!

Dwaj, ktorzy pokazali si¢ po lewej, znéw si¢ schowali. Hal rozejrzatl si¢ dokota. Wszystkie
Czaple walczyly teraz z napastnikami, procz niego 1 Stiga. No 1 Ingvara oczywiscie, zagapionego
w ciemnos¢ jak krotkowzroczny niedzwiedz. Wszystko przebiegato zgodnie z przewidywaniami
Hala. Ale poniewaz Jesper chowal si¢ w chacie, mieli jeszcze mniej ludzi do obrony, niz
przypuszczali przeciwnicy.

Siedmiu napastnikow wyszto juz z ukrycia, trzech jeszcze si¢ chowato. Wsrdd nich Tursgud.

Hal wstat 1 pobiegt w strong Stiga, ktory przeszukiwat teren z przodu. Wiedziat, ze Stig to ich
najwigksza szansa.

— Po6jde za tymi dwoma po lewej stronie — powiedziat. — Poczekaj, az zobaczysz Tursguda.
Powinien gdzie§ tu by¢. Ci z prawej 1 lewej stuzg tylko odwrdceniu uwagi. Nie reaguj na nich,
zatrzymaj Tursguda. Rozumiesz?

Stig odstonit zeby w uSmiechu.

— Zrobie to z rozkosza.

Hal poczut przyptyw nadziei. Do tej pory liczyl na remis, ale gdyby rzeczywiscie udato im si¢
zatrzyma¢ Tursguda, mieliby szans¢ nawet na zwyciestwo.

Podniost si¢ 1 pobiegt w lewo, kieryjac si¢ tam, gdzie dwaj napastnicy znikneli mu wczes$niej
z oczu. Mial nadzieje, ze w ten sposdb wywabi Tursguda z kryjowki. A reszte¢ zatatwi Stig.

Napastnicy zobaczyli go, podniesli si¢ 1 zaczgli biec w prawag — jego lewa — strong. Zmienit
kierunek, by odcig¢ im droge. Nagle Stig krzyknat triumfalnie:

— Tursgud!

Tursgud 1 dwaj pozostali napastnicy wreszcie wyszli z ukrycia. Zaledwie kilka metrow
od miejsca, gdzie czekat Stig. Hal zobaczyl, jak jego przyjaciel biegnie w strong przywodcy
Rekinow. Ale Tursgud pochylit si¢ 1 zaatakowat. Hal uswiadomit sobie, ze si¢ przeliczyt. Tursgud
walngl w Stiga calym cigzarem ciata. Potoczyli si¢ na ziemi¢ 1 zaczeli mocowac. Tymczasem dwaj
towarzysze Tursguda pobiegli w strone chaty. Hal ustyszal triumfalny $miech skirla.

Odwrdcit si¢ 1 pobiegl, by odcigé im drogg. Nagle jednak ten, ktory biegt przodem, skrecit 1 rzucit
si¢ na Hala. Wbil mu tokie¢ pod Zebra. Hal padt na ziemi¢, z trudem tapigc oddech.

Patrzyt bezsilnie, jak drugi napastnik, machajac nad gtowg biatg plakietka, wbiega do chaty.

Rozdzierajacy ryk rogu oznaymit zakonczenie pierwszej czgsci zawodow.



ROZDZIAL 36

Sigurd wyniost pudetko z chaty 1 postawit je na ziemi.

Dokota stali cztonkowie obu druzyn. Wigkszo$¢ miata since 1 zadrapania. Sigurd tylko wzruszyt
ramionami. Wedle regut gry nie powinni nawala¢ si¢ na piesci, ale c6z, on sam nie przypominat
sobie, by ktoregos roku ta konkurencja skonczyta si¢ inaczej.

Otworzyt pudetko. Oczom wszystkich ukazata si¢ biata plakietka z obrazkiem rekina. Tursgud
1 jego towarzysze wzniesli okrzyk triumfu. Czaple z ponurymi minami zaszuraty tylko nogami.

— Co za pech — powiedzial Tursgud wesoto do Stiga. Po spotkaniu z nim miat otarty policzek, ale
stodycz zwycigstwa usSmierzyta bol. Stig spojrzat na niego spode tba. Hal potozyl przyjacielowi reke
na ramieniu.

— Daj spokoj — powiedziat cicho.

Sigurd wreczyl plakietke Tursgudowi, zamknat pudetko 1 podat je Viggowi, by ten zaniost je
do chaty.

— Zwyciezylty Rekiny. Teraz zmiana miejsc. Czaple atakujg, Rekiny bronig. Trzydziesci minut.

Hal odszedt na bok, a za nim reszta druzyny. Zatrzymal si¢ jakies dwadziescia pie¢ metrow
od chaty, koto kepy niskich, gesto rosngcych krzakow. Juz wezesniej zwrocit na nie uwage.

— Do mnie — polecit 1 Czaple zblizyty si¢ postusznie. Hal spojrzat na Stefana, potem wskazat
krzaki.

— Schowa;j si¢ tam i1 czekaj, az krzykne: ,,Ingvar, biegnij!”. Wtedy mozesz zacza¢ przedstawienie.
Ale wczesniej siedz cicho. Bedziesz otoczony ze wszystkich stron.

Schowany za plecami przyjaciot Stefan padt na kolana 1 wezotgat sie pod krzaki.

Kiedy tylko znalazl si¢ w kryjowce, pozostali ruszyli przed siebie, rozproszeni. Ingvar, idacy obok
Hala, dotknat jego rekawa.

— Hal, muszg zapyta¢ na wszelki wypadek. Tak naprawdg nie chcesz, zebym gdzies pobiegt?

— Nie — odpart Hal z usmiechem. — Musiatem wymysli¢ sygnat, ktorego normalnie bym nie uzyt.

Ingvar kiwnat gtowa.

— Dobry pomyst.

— Trzymaj si¢ blisko mnie. Mam inne plany co do ciebie.

Czaple rozeszty si¢ w poszukiwaniu odpowiednich kryjowek. Hal nie szukal daleko. Wraz
z Ingvarem schowat si¢ w kepie niskich krzakoéw, zaledwie pig¢ metrow od kryjowki Stefana. Stig
1 blizniaki poszli w lewo, Edvin w prawo. Hal skrzywit si¢. ,,Cienka linia ataku”, pomyslal. Ale
zaraz wzruszyt ramionami. Prawdziwy atakujgcy znajdowat si¢ juz w srodku chaty, oni mieli jedynie
narobi¢ jak najwigcej hatasu 1 zamieszania.

— Podejdziemy kawatek, potem si¢ cofhiemy — thumaczyt druzynie wczesniej tego wieczoru. — Nie
pozwolcie, zeby za bardzo si¢ do nas zblizyli. Zmieniajcie pozycje tak czesto, jak tylko si¢ da, by nie
wiedzieli, ktory z nas gdzie si¢ znajduje.

Zdjat kurtke 1 udrapowat ja na glowie 1 ramionach Ingvara, tak by jego sylwetka stata sie
bezksztattna 1 nie do rozpoznania. Potem naciaggnat rekawy, az skryty jego dtonie.

— Gotowy?

Ingvar odpowiedziat uSmiechem.

— Czeka nas niezta zabawa.



Hal kiwnat gtowa.

— Miejmy nadziej¢. Pamigtaj, kiedy wykonasz zadanie, zostawiam ci¢ samego. Siedz cicho 1 si¢ nie
ruszaj. Jesli ktorys na ciebie nadepnie, to w mordeg.

— A jesli to bedziesz ty? — zapytal Ingvar ze szczerg troska.

Hal zasmiat sie.

— Na pewno nie.

A potem Sigurd zadat w rog, oznajmiajac poczatek drugiej czesci zawodow. Hal uniost reke, dajac
znak, zeby byli cicho. Znajdowali si¢ blisko linii obrony. Styszat szepty 1 szelest lisci. Tursgud 1 jego
towarzysze zajmowali pozycje.

Przez kilka minut obaj siedzieli bez ruchu, ledwo majac odwage odetchna¢. Pozostate Czaple
podobnie, zastygly nieruchome 1 milczace w swoich kryjowkach. Mingto kolejnych kilka minut.
Wreszcie, zgodnie z przewidywaniami Hala, obroncy zaczgli si¢ niecierpliwic.

— Kto$ cos widzi? — syknat jakis gltos. Zdumiewajaco blisko. Inny glos, nieco dalej z lewej strony,
odpart:

— Zamknij si¢! Moga ci¢ ustyszec!

Hal usmiechnat si¢. Spojrzal na potezny nieforemny ksztatt obok siebie. ,, Teraz, zaraz”, pomyslat.
Policzyl do pigédziesigciu, a potem wyciagnat reke, ujat Ingvara pod rami¢ i pomogt mu wstac.

Ingvar zaczal gwattownie potrzasac¢ krzakami.

Niemal w tej samej chwili jeden z Rekinow zawotal na widok poteznej sylwetki:

— Tam jest jeden! Chodzcie!

Hal ustyszatl tupot biegnacych stop 1 wrzasnat z catych sit:

— Ingvar, biegiem!

Ingvar nadal potrzasal groznie gateziami. Stefan, ukryty w poblizu, wydat przejmujacy wrzask,
idealnie 1mitygcy ryk atakujacego niedzwiedzia. Tupot biegnacych stop urwat sie gwaltownie,
rozlegt si¢ ostrzegawczy okrzyk, kiedy dwaj cztonkowie druzyny Rekindéw wpadli na siebie
W zamieszaniu.

Stefan znéw zaryczal. Tym razem z jeszcze wigksza wsciektoscia.

— Na Orloga 1 Gorloga! To niedzwiedz!

— Uciekamy!

Rozlegt si¢ tupot, tym razem oddalajacych si¢ stop. Dwaj obroncy wycofali si¢, wrzeszczac
z przerazenia. Hal, krztuszac si¢ ze Smiechu, popchngt Ingvara do pozycji siedzacej. Wielkolud
usmiechnat si¢ promiennie.

— Gdybym nie wiedziat, ze to Stefan, chyba narobilbym w portki — powiedziatl, a potem dodat,
marszczac brwi. — To byl Stefan, prawda?

A Stefan dopiero zaczynat si¢ rozkrecac. Teraz krzyknal, idealnie imitujgc gtos Tursguda:

— Uwaga! Tu krazy niedzwiedz! Wycofujemy sie!

— Kto to? — krzyknal prawdziwy Tursgud gdzies$ z lewej strony.

— Kto to? — powtorzyl Stefan glosem Tursguda. — Uwaga! W poblizu krazy niedzwiedZ!

— Nie ma zadnego niedzwiedzia! — krzyknal Tursgud.

Stefan wydal kolejny przejmujacy ryk, a potem dodat glosem Tursguda:

— A co to niby byto? Wsciekta wiewiorka? — A potem Stefan doznal naglego ol$nienia. — To ty,
Stefan, prawda? — zawolat. — Zaraz ci¢ dopadne, ty ktapouchy kurduplu!

Hal w myslach zaczat bi¢ brawo. To byt genialny pomyst. Nikomu nie przysztoby do gtowy, ze to
powiedzial prawdziwy Stefan. Teraz Rekiny juz naprawde¢ nie wiedziaty, o co chodzi, 1 ktérego
Tursguda maja stucha¢. Stefan postanowit wykorzysta¢ ich pomieszanie do konca.



— Nacierajg z prawej strony! — krzyknat! — Pedra! Knut! Ennit! Biegnijcie tam natychmiast!

— Zostancie na miejscach!

— Zamknij sig, Stefan!

— Zamknij si¢, Stefan, bo ci¢ zabije!

— To ja ci¢ zabije!

Hal klepnat Ingvara po ramieniu.

— Ide jeszcze bardziej namieszac. Zostan tutaj. Po wszystkim wroce po ciebie.

Przemkngt miedzy drzewami do miejsca, skad dochodzit glos prawdziwego Tursguda. Hal schylit
si¢, pomacat dokota 1 znalazt kilka sporych kamieni. Prawdziwy Tursgud i ten fatlszywy nadal
obrzucali si¢ obelgami 1 juz naprawde trudno byto rozpoznaé, ktory jest ktory. Hal nadal jednak
pamietal, skad dochodzi glos tego prawdziwego. Podszedt blizej 1 rzucit kamieniem.

7 krzakoéw kilka metrow dalej wynurzyta si¢ jakas posta¢. Rozpoznat w niej Tursguda. Cisnat
jeszcze dwa kamienie 1 rzucit si¢ do biegu. Tursgud zawyt z bolu, trafiony w rami¢ drugim
kamieniem, 1 krzyknat:

— To Hal! Karl, chodz tu i pom6z mi go ztapac!

— Co ty wygaduyjesz, podrobo? Karl, nie stuchaj Stefana! Juz ztapatem Hala!

Halowi ciarki przeszty po plecach, kiedy ustyszat wtasny gtos:

— Auuuu! Przestan, Tursgud! Ztamiesz mi reke!

Nastat kompletny chaos. Nagle z lewej strony wypadt Stig 1 skierowal si¢ w strong chaty. Trzech
obroncow ruszylto za nim, wykrzykujac do siebie polecenia. Stefan za$§ zaczal wykrzykiwac sprzeczne
z nimi wskazoéwki, by pomiesza¢ im szyki. Stig rzucit si¢ na ziemi¢ 1 predko wpetzt miedzy krzaki.
Do ogblnego zamieszania dotaczyty gtosy blizniakow.

— Hej! Tutaj jestem! — krzyknat Wulf.

— Nieprawda! Jestem tutaj! — zaprotestowal Ulf, jakie§ piecdziesigt metrow dalej. A ich glosy
brzmiaty, rzecz jasna, identycznie.

Hal, uznawszy, ze nadszedt odpowiedni moment, wetkngt palce do ust 1 gwizdnal glosno. Nagle
falszywy Tursgud krzyknat:

— Kto to gwizdze? Zamknij si¢, bo jak cie trzasne!

Gwizd stanowil umowiony sygnal, na ktory Czaple miaty cofng¢ sie¢, przej$¢ na prawo 1 tam sie
zebrac.

Stig, blizniaki, Edvin 1 Hal skulili si¢ za krzakami. Ingvar 1 Stefan zostali oczywiscie na swoich
miejscach. Hal liczyt po cichu metodg Edvina.

— ...osiemdziesiagt dziewig¢¢ brzydkich trolli, ...sto brzydkich trolli.

Stefan, ukryty w krzakach, rowniez odliczat. Doszedtszy do stu, wytoczyt si¢ z ukrycia, wstat
1 zaczal biec w lewo — jak najdalej od miejsca, gdzie chowali si¢ jego towarzysze.

— Sa po naszej prawej! — krzyknat. — Rekiny! Wszyscy do mnie!

Ciemne cienie podniosty si¢ z ziemi i ruszyly za nim. Tylko jeden z Rekinow wiedziat, ze to nie
jest prawdziwy Tursgud. Prawdziwy Tursgud czekal niecierpliwie, by wreszcie zobaczy¢, kto go
nasladuje, 1 teraz takze ruszyl za biegnaca postacig. Dogonit Stefana, rzucit si¢ na niego 1 powalil go
na ziemi¢. Stefan zwingt si¢, wystawiajgc na boki tokcie 1 kolana, by w ten sposob obroni¢ si¢ przed
ciosami. Nagle Tursgud zdat sobie sprawe, ze padl ofiarg podstepu. Z przerazeniem spojrzat w lewo
1 zobaczyt kilka niewyraznych postaci, biegngcych w stron¢ chaty. Zostawil Stefana na ziemi,
posiniaczonego 1 stekajacego z bolu, skoczyt na rowne nogi 1 wrzasnat:

— Wracajcie! Wracajcie! Sg juz prawie w chacie! Powstrzymajcie ich!

Trzech cztonkdéw jego druzyny ustyszato go 1 pobieglo pospiesznie za Czaplami. Dwa metry



od chaty druzyny spotkaty sig¢ 1 starty, ciata splataty si¢ w chaotycznej masie. Od czasu do czasu kto$
z druzyny Czapli wyrywat si¢ i1 biegt w strong wejscia, lecz za kazdym razem Rekiny go
powstrzymaty. Rekiny zaczynaly osigga¢ przewagg — na pomoc przybiegli im kolejni cztonkowie
druzyny. W koncu zdotali obezwtadni¢ wszystkich przeciwnikow. Hal, ciezko dyszac, powiddh
wzrokiem dokota, liczac towarzyszy. Serce na chwile przestato mu bi¢, kiedy zobaczyl Jespera,
trzymanego przez dwoch przeciwnikow. Ale Jesper, widzac go, powoli zmruzyt jedno oko. Przez
caly czas kryl si¢ w chacie, a kiedy na zewnatrz wybuchto zamieszanie, wymknat si¢ stamtad
1 niezauwazenie dotaczyl do pozostatych.

/néw zabrzmiat rég Sigurda — niepotrzebnie, jak pomyslat Hal, bo zawody juz si¢ skonczyty.
Czterech sedziow podeszto do chtopcow. Sigurd pokazat gestem, ze Rekiny maja uwolni¢ Czaple.

— Pus¢cie ich — powiedzial. — To koniec. Wyglada na to, ze Rekiny znowu wygraty. Nikt z druzyny
Czapli nie zdotat dostac si¢ do wnetrza chaty.

Rekiny wydaty wrzask triumfu. Na ich twarzach pojawily si¢ szerokie usmiechy. Teraz mieli
ostateczng wygrang w kieszeni. Whasciwie juz zaczeli jg Swietowac.

Nagle jednak Jesper wystapit naprzod 1 oznajmit:

— Scisle rzecz ujmujac, mnie sie udato.

Zapadta cisza. Wszystkie spojrzenia skierowaty si¢ na niego. Twarz Tursguda zdradzata wielka
koncentracj¢ — probowat sobie przypomnie¢, czy widziat Jespera, kiedy wybuchto zamieszanie przed
chatg. Ale wszystko byto takie chaotyczne, ciosy, bijatyka, przemieszane ciala walczacych Rekindw
1 Czapli. Po prostu nie pamigtat. Jego towarzysze takze nie. Usmiechy powoli znikty z ich twarzy.
Zdali sobie sprawe, ze rados$¢ byta przedwczesna.

— Jest tylko jeden sposob, by to sprawdzi€. Przynies pudetko — zwrocit si¢ Sigurd do Vigga.

Wszyscy w milczeniu patrzyli, jak nauczyciel wchodzi do chaty, a potem podaje pudetko
Sigurdowi. Ten otworzyl je 1 odwrocit do gory dnem. Na ziemi¢ spadia mata biata plakietka
z prostym rysunkiem czapli. Zwycigzcy zaczgli skakac 1 krzycze¢ z radosci. Hal 1 Jesper wyszczerzyli
si¢ do siebie, a Stig wielka piachg klepnat przyjaciela w ramie.

— Moéwitem, ze na pewno wymyslisz jaki§ sprytny plan.

— Zamknij si¢ — powiedzial Hal ostrzegawczo, ale nie mogl przestac si¢ usSmiechac.

Tursgud z twarzg jak chmura gradowa zaklat pod nosem, kiedy Sigurd oznajmil, Zze konkurencja
zakonczyla si¢ remisem.

— A wigc wszystko zalezy od sprawdzianu z nawigacji. Pojutrze. Teraz wracajcie do kwater
1 odpocznijcie.

Czaple zebraty si¢ w ciasng gromadke 1 powedrowaty do obozu, zabierajac po drodze Ingvara
1 Stefana, ktory lekko utykat.

— Wszystko w porzadku? — zapytat go Hal.

Stefan uSmiechnat si¢ ostroznie.

— Niezle mi przytozyt. Ale warto bylo. A ty — zwrocil si¢ do Jespera — Pewnie si¢ cieszysz,
ze wreszcie mogles wylez¢ spod tego wyra?

— No, ostatnio raczej nikt tam nie sprzatat — przyznat z szerokim usmiechem. — Ale, jak sam
zauwazytes, warto bylo.
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Chlopcy stali na brzegu, przygladajac si¢ ze zdumieniem, jak czarny okrgt powoli wyptywa z portu.
Po chwili ,,Wilczy Wicher” ze Svengalem u steru podazyt za nim jak cien. Nauczyciele byli rownie
zaintrygowani jak uczniowie.

— Co si¢ dzieje? — zapytal Sigurd dowodce strazy, wskazujac na dwa okrety.

Dowodca usmiechnat sig.

— Erak kazal im zjezdza¢. Lub raczej sptywa¢ — odpowiedzial spokojnie. Nie zyczy sobie dtuzej
ich obecnosci w Hallasholm.

Hal podszedt do Thorna 1 zadal mu to samo pytanie. I dostat podobng odpowiedz.

— Obserwowatem ich przez caty tydzien — powiedziat Thorn. — Twierdzili, Ze ich okret przecieka,
ale nie zauwazytem, zeby co$ przy nim naprawiali.

—To co turobili? — zapytat Stig.

Thorn wzruszyt ramionami.

— Jak znam Madziarow, to pewnie weszyli, czy jest tu co ukras¢. — USmiechnat si¢ 1 dodat z inne;j
beczki: — Tak przy okazji, gratuluj¢ wczorajszego wyczynu. Przypuszczam, ze Jesper przez caty czas
byt w chacie?

Hal przytaknat i rGwniez si¢ uSmiechnat.

— Tak. Ale nie mow nikomu.

— Geba na ktodke — Thorn uniost prawg reke do ust.

Stig wskazat hak.

— Niezte oprzyrzadowanie.

Thorn potrzasnat z dumg swoja nowa reka.

— Tak. Mogtbym dodac, ze zawsze pod reka, ale bylaby to niezbyt wyrafinowana gra stow.

— Tak si¢ ciesze, ze tego nie powiedziate§ — stwierdzit Hal z kamienng twarza.

Thorn wskazal na stojgcego opodal Sigurda.

— Lepiej ruszajcie. Sigurd chyba rozdaje kartki ze wskazoOwkami. Powodzenia. — Zrobit gest
drewniang proteza, jakby chciat ich przegoni¢, po czym spojrzat na nig z pelnym zadowolenia
usmiechem. — Cudowne uczucie. — Nagle spowazniat 1 dodat: — Powodzenia, Hal. I tobie tez, Stigu.

Przyjaciele odwroécili sie 1 ruszyli z powrotem na miejsce zbidrki. Sigurd spojrzat na nich
1 powiedziat:

— Jak mito, Zze postanowiliscie do nas dotaczyC. Przypuszczam, ze zamierzacie wzig¢ udzial
w dzisiejszych zawodach?

Hal 1 Stig zerkneli na siebie. Przez moment Hal miat ochot¢ odpowiedzie¢ w podobnym stylu, ale
bat sie, ze Sigurd odejmie im punkty za sarkastyczne uwagi — to byloby w jego stylu. A wtedy Rekiny
miatyby wygrang w kieszeni.

— Tak jest — mrukneli chorem.

Sigurd tylko prychnal, po czym wyciagnat reke do stojacego obok Jarsta.

— Podaj mi instrukcje.

Jarst wreczyt mu dwa zwoje pergaminu, opatrzone czerwonymi piecze¢ciami. Sigurd sprawdzit
pierwsza 1 podat jg Tursgudowi.

— Ta jest dla was. — Kiedy Tursgud chciat rozerwaé piecze¢, dodat pospiesznie: — Jeszcze nie



teraz. Poczekaj, az znajdziecie si¢ kilometr od brzegu. Dopiero wtedy macie prawo je odczyta¢. Wasi
nauczyciele poptyna z wami i1 dopilnuja, zebysScie nie oszukiwali. Zostaty tylko dwie druzyny,
przegrani nie dostajg punktow. Zwycig¢zca bierze wszystko.

Potem odwrocit si¢ do Hala 1 wreczyt mu drugi zwoj. Hal spojrzat z ciekawos$cia, zastanawiajac
si¢, co jest w Srodku. Nie mial pojecia, czego moze si¢ spodziewac. Wiedzial tylko, ze instrukcje
beda podane w zagadkowej formie. Byt bardzo ciekaw, co w rzeczywistosci to znaczy.

Stat niepewnie, czekajac, az Sigurd powie co$ jeszcze. Albo zadmie w rog. W ten wtasnie sposob
zwykle obwieszczat rozpoczecie zawodow. Hal spojrzat na Tursguda 1 zobaczyl, Ze on tez wpatruje
si¢ w nauczyciela. Sigurd chyba zauwazyl wzmozone zainteresowanie swoja osobg, bo, unoszac
brwi, zapytat:

— Co$ jeszcze? — A kiedy potrzasneli gtowami, podjal: — W takim razie moze wreszcie zaczniecie.
To nie tylko test nawigacji, ale rowniez wyscig, w razie gdybyscie zapomnieli.

Stali tak jeszcze przez sekundg, po czym Hal przystapit do czynu.

— Ruszamy! — krzyknat na towarzyszy, schowal zw6j za pazuchg 1 pognal na brzeg, gdzie stala
przycumowana ,,Czapla”. Reszta druzyny pobiegta za nim. W tym momencie rowniez Tursgud
skrzyknat swoich towarzyszy. Hal odwrocit si¢ 1 zobaczyt, ze oni rOwniez zaczeli biec.

— Edvin! Wyciagnij kotwiceg! — polecit. Edvin byt z nich najdrobniejszy, dlatego zostata mu
oszczedzona cigzka praca przy spychaniu ,,Czapli” na wode. Pozostali ustawili si¢ 1 przystapili
do dzieta.

W takich momentach Ingvar okazywat si¢ niezastgpiony. Kiedy si¢ meczyli, stekajac z wysitku, on
splungt w dtonie, przystawit rami¢ do kadtuba, zapart si¢ mocno o ziemi¢ i pchnat.

16dZz od razu ruszyla z miejsca, szorujac po piachu 1 kamykach, ktore chrzgscilty pod stepka.
Znalazlszy si¢ czgSciowo w wodzie, jeszcze nabrata tempa. Hal, uznawszy, ze jego pomoc juz jest
niepotrzebna, wskoczyt na poktad 1 pobiegt do wiosta sterowego. Obejrzat si¢. ,,Delfin” rowniez
kotysat si¢ na wodzie. Pozostali czlonkowie druzyny wgramolili si¢ na poktad i zajeli miejsca
na tawkach. ,,Czapla” unosita si¢ lekko na falach, kotysana bryza, obracajac si¢ rufg w strone¢ ladu.

— Do wiosel! — krzyknat Hal 1 chwycit za ster. Wiosta zastukaty w dulkach 1 zawisly nad
powierzchnig wody, gotowe na pierwsze uderzenie.

— Hal! — zawotal Edvin, pokazujac co$ na ladzie.

Hal odwrocit sie i1 zaklat. Gort stat po kolana w wodzie, szczerzac si¢ od ucha do ucha.
Zapomnieli zabra¢ go na poktad! Spojrzat na ,,Delfina”. Tursgud popetnit ten sam btad. Jarst rowniez
zostat na brzegu.

— Lewa wstecz! — krzyknat Hal. Wio$larze, siedzacy po lewej stronie, zaczeli wiostowac do tytu,
az ,,Czapla” wykonata obrot. Hal przechylit si¢ przez nadburcie 1 krzyknat do nauczyciela:

— Jak chcesz si¢ z nami zabrac, to wskakuj!

Sposob, w jaki si¢ do niego zwrocil, oznaczal pewng zmiane w ich dotychczasowych relacjach.
Owszem, Gort byl nauczycielem, ale Hal skirlem 1 na poktadzie to on wydawal rozkazy. Gort nie
mogt si¢ skarzy¢ na niezbyt uprzejme zachowanie swego ucznia. To on popelnit ciezki grzech,
wykraczajac przeciw niepisanym regutom, obowigzujacym wsrdd Skandian — opoznil wyptynigcie
W morze.

Wciaz uSmiechniety, zrobit kilka krokow do przodu, az woda siggneta mu do ud, potem
podskoczyt, chwycit si¢ nadburcia 1 wgramolit si¢ na poktad, rozbryzgujac wode dokota. Hal nawet
na niego nie spojrzat.

— Lewa wstecz, prawa naprzod! — rozkazat 1 t6dz obrocita si¢ zgrabnie dziobem w strone wyjscia
Z portu.



— Myslatem, ze o mnie zapomniate§ — powiedzial Gort.

Hal tylko na niego popatrzyt.

— Obie naprzod — rozkazat 1 16dZ pomkneta naprzod.

Byta szybka, lecz ,,.Delfin”, napgdzany sitag migsni oSmiu wio$larzy, jeszcze szybszy. I znajdowat
si¢ blize] wyjscia z portu. Przez kilka minut ptyneli obok siebie, lecz ,,Czapla” zaczela zostawac
w tyle. Tursgud skrecit w prawo 1 przeciat jej drogg.

— Wiosta! — krzyknat gniewnie Hal. Byla to jedyna rada, by unikng¢ zderzenia z ,,Delfinem”.

Przerwali wiostowanie. ,,Delfin” pomknat do wyjscia. W skali calego wyscigu, ktory mial trwac
sze$¢-siedem godzin, byt to wlasciwie drobiazg, ale mial wplyw na morale druzyny. Czaple poczuty
gorzki smak porazki.

— Obie naprzdd — rozkazat Hal, kiedy ,,Delfin” juz si¢ oddalil. ,,Czapla” wyrwata do przodu
po biatym §ladzie kilwateru, ktory zostawiatl za sobg ,,Delfin”.

Wyszli z portu na petne morze. Hal momentalnie poczul, jak poktad unosi si¢ pod jego stopami.
Pokonal gladko fale, spojrzal na wskaznik wiatru. Proporczyk sterczal prostopadle. Mieli wiatr
prosto od dziobu. Przez chwile Hal rozwazatl, czy postawi¢ zagiel, uznal jednak, ze szybciej pokonaja
ten pierwszy kilometr, wiostuyjac w prostej linii, zamiast ptyngc zygzakiem pod zaglem. ,,Delfin”
znajdowat sie¢ teraz po ich lewej stronie. Zwigkszyt tempo, popychany do przodu uderzeniami wioset
bijacych wode na biatg piang. Zazdroscit Rekinom, ze maja dwoch wioslarzy wigcej. Ale 1 on miat
co$ w zanadrzu.

— Edvin! Zacznij wiostowaé. — Hal spojrzat na Ingvara, siedzacego na drugiej tawce od dziobu
po lewej stronie 1 dodat: — Po prawe;j!

Hal poczekat chwile, az Edvin zajmie miejsce, po czym krzyknat:

— Dobra, Ingvar, wiostyj, jakby gonita ci¢ sama Hulde!

Hulde byta boginig Smierci i raczej nikt nie miat ochoty dac¢ si¢ jej dogoni¢. Hal zauwazyl, ze Gort
ukradkiem dotkngt amuletu na szyi. Ingvar za to tylko si¢ usmiechnagt 1 mocno pchnat wiostem. Cho¢
po drugiej stronie takze siedzial wioslarz, Hal poczut, jak dziob ,,Czapli” przesuwa si¢ lekko
W prawo.

Gort uniost brwi. On tez zauwazyt ten ruch, a takze to, ze Hal przesungt odpowiednio wiosto
sterowe, by wyréwnac kurs.

— Co ten chtopak je? — zapytat.

— Wszystko, co mu smakuje — odpart krotko Hal.

Mimo nadzwyczajnej sily Ingvara 1 pomocy Edvina, ,,.Delfin” wciaz ich wyprzedzal. Znajdowat si¢
jakie$ dwiescie metrow przed nimi. Wioslarze przerwali prace, okret zatrzymat si¢ 1 kotysat si¢ teraz
na fali.

— Przekroczyli pierwszy kilometr — stwierdzit Hal.

Gort skingt gtowg 1 skierowat wzrok na dwa przyladki, ktore zostawili za sobg.

— Plyncie dalej — powiedzial. — Dam wam znak, kiedy macie si¢ zatrzymac.

Hal niecierpliwie postukat palcami o wiosto sterowe.

— Przypuszczam, ze nie zamierzasz sig$S¢ do wioset? — zapytat Gorta.

Nauczyciel spojrzal na niego z politowaniem,

— Przypuszczam, ze nie — odpart.

— A moze stanglbys przy sterze, a ja bede wiostowat?

— Chyba nie musz¢ odpowiadac na t¢ propozycje.

Hal wzruszyl ramionami.

— Co6z, nigdy nie zaszkodzi sprobowac.



Gort byt nieporuszony.

— Owszem, nie zaszkodzi. — Kilka sekund po6zniej zmruzyt oczy, sprawdzil punkty odniesienia
1 oznajmit: — Dobra. Jestesmy.

— Wiosta! — krzyknat Hal. Wyczerpani czlonkowie zatogi przerwali wiostlowanie 1 wsparli si¢
cigZko na drzewcach. Zwykle mogli wiostowaé godzinami, ale przy zachowaniu réwnego
umiarkowanego tempa, a teraz musieli rozwing¢ maksymalng predkosc.

1.6dzZ zatrzymata si¢. Chlupotanie wody o burty ucichto. ,,Czapla” spokojnie unosita si¢ 1 opadata
na fali.

Hal wyjat zwdj zza pazuchy, spojrzal na Gorta, ktory kiwnat gtowa, 1 ztamat pieczgé. Stig1 Edvin
podeszli blizej. Hal spojrzal w kierunku okretu przeciwnikdéw. Z rozpacza patrzyt, jak ,,Delfin” rusza
dalej, popychany rytmicznymi uderzeniami wioset, zwrocony do nich rufa, widoczny juz tylko, gdy
unosit si¢ na fali.

— Co tam jest napisane? — zapytal Stig niecierpliwie.

Hal zmusit si¢, by nie mysle¢ chwilowo o Tursgudzie 1 jego okrecie, 1 rozwingl pergamin. Stig
1 Edvin pochylili si¢, patrzac mu przez ramig.

— To wiersz — stwierdzit Hal, glosem zdradzajacym wielkie zaskoczenie. Zmarszczyt brwi. —
Instrukcje zawsze s3 w formie wiersza? — zapytat Gorta. Ten jednak tylko wzruszyt ramionami
1 unidst lekko brwi. ,,Od niego niczego si¢ nie dowiem”, pomyslat Hal, po czym odczytat krotki
poemat, sktadajgcy si¢ z dwunastu wersow.

,Jesli wygra¢ cheecie szczerze,

niech z poéinocnego wschodu 16dz was zabierze

tam, gdzie ryby towi Lgarz

1 na wschodni potudniowy wschod az

przeptyniecie mile dwie.

Tam palenisko ukaze sie,

lecz nie ptonie na nim ogien

1 juz nigdy nie zaptonie.

Zostawcie je za plecami.

Teraz namiar — punkty dwa.

Az brzeg wyrosnie przed wami,

a na brzegu drzewa w V.

,,C0z, trzeba przyznac, ze to niezwykle pomocne wskazowki” — stwierdzit w myslach Hal.
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Hal jeszcze raz przeczytat wiersz, starajac si¢ odgadna¢ znaczenie, kryjace si¢ za stowami.

— Gdzie Lgarz towi ryby?

Stig zacisngt wargi z namystem.

— Wszyscy rybacy to tgarze.

Hal spojrzat na niego.

— Dzi¢ki tej uwadze raczej nie rozwigzemy zagadki.

— Ja tylko probuje pomoc — odpart Stig, robigc obrazong ming.

— Coz, nieskutecznie.

— Moze pomogtoby, gdybyscie przestali si¢ ktoci¢ — wtracit kwasno Edvin. Hal 1 Stig mieli na tyle
przyzwoitosci, by zrobi¢ skruszone miny.

— Dobra — zaczat Hal. — Kim jest L.garz?

— To nie ja — mruknat Stig, pewien, ze Hal znowu go krytykuje.

— Moze to Loki? — zaproponowat Edvin. Loki byt skandyjskim bogiem-oszustem.

Hal ponownie spojrzat na kartg.

— Lgarz jest napisane wielka literg! Na pewno chodzi witasnie o tego tgarza! — stwierdzit. —
A teraz, gdzie Loki towi ryby?

Jednoczesnie doznali ol$nienia.

— Lawica Lokiego! — wykrzykneli chérem. Bylo to popularne miejsce potowu dorsza. Morze
przechodzito tam niespodziewanie w rozlegla ptycizng. Ta nagla zmiana uksztaltowania dna
morskiego zwiodta niejednego zeglarza — stad nazwa.

— To na potudniowy zachod stad! — wykrzyknat Hal, przypominajac sobie jedng z wielu map, ktore
musial zapamig¢ta¢ podczas zaje¢ z nawigacji.

Wiatr wial z péinocnego zachodu. Proporczyk unosit si¢ niemal w poziomie.

— Przygotowac si¢! Podnies¢ lewy zagiel!

Dzigki praktyce radzili sobie juz naprawdg nieZle 1 rejka szybko powedrowata do gory. ,,Czapla”
ozyta, pomkngta na poludniowy zachod pchana wiatrem od sterburty, pod wlasciwym katem
w stosunku do obranego kursu. Wiatr spychat ich w lewo. Hal przesungt wiosto sterowe, by zapobiec
znoszeniu.

,Czapla” suneta przed siebie, czasami, kiedy przecinata fale, na poktad pryskaty strumienie wody,
lecz oni prawie nie zwracali na to uwagi. Wrazenie pedu bylo upajajace. Hal czut wibrowanie todzi
pod stopami, wstuchiwat si¢ w glebokie ciche mruczenie. USmiechnal si¢ do Stiga stojacego obok.

— Styszysz? Spiewa?

Stig rowniez si¢ usmiechnat. Jego dlugie wlosy powiewaty na wietrze.

Stefan, ktéry miat najlepsze oczy, wdrapat si¢ na maszt. Po czterdziestu minutach zakrzyknat:

— Zblizamy si¢ do tawicy!

Ze swego punktu obserwacyjnego widziat, jak morze zmienia kolor z granatowego na jasnozielony,
tam gdzie piaszczyste dno wznosito si¢ z gltebiny. Mingli kilka todzi rybackich, ktore ptynety powoli,
ciagnac za sobg sieci. Po chwili znalezZli si¢ na miejscu. Na plyciznie fale byly krotsze 1 bardziej
wzburzone niz na gigbinie. ,,Czapla” brykata po nich niczym nerwowy rumak.

— Wyluzujcie zagiel — polecit Hal. Stig poszedt na dziob, by wyda¢ rozkazy. Po chwili t6dz



zwolnita nieco, nie kotysala si¢ tak gwaltownie. Hal jeszcze raz zerknat na pergaminowg karte.

— ,,] na wschodni potudniowy wschod, az przeptyniecie mile dwie” — przeczytat na glos.
Uswiadomit sobie, ze musi jako$ zmierzy¢ odlegtos¢. — Przygotyj ling — zwrocit si¢ do Edvina.

Teraz musieli wykona¢ obrot o dziewiecdziesiagt stopni w lewo. Hal wydat rozkaz. Cztonkowie
zatogi sprawnie wykonali manewr, prawy zagiel powedrowat w gore, a lewy w dot. Gort, ktory
milczal od pewnego czasu, kiwnal gtowg z uznaniem.

— Niezle ich wytrenowates — stwierdzit.

— Dzigki — odpartl krotko Hal. Nie miat czasu na uprzejme pogaduszki. Spojrzat na kompas
stoneczny. Kiedy ,,Czapla” obrata prawidtowy kurs 1 wiatr zacza¢ wia¢ od tylu lewej burty, skinat
gtlowa w strong Edvina.

— Teraz!

Edvin, ktory stal tuz za nim, na samej rufie, wyrzucit za burte drewniany przedmiot w ksztatcie
X. Przywigzana byla do niego cienka lina przyczepiona do nawijaka, ktory Edvin trzymat w reku.
Drewniane X znikneto pod powierzchnia wody, linka zaczgta si¢ odwija¢, a Edvin rozpoczat
odliczanie.

— Jeden brzydki troll, dwa brzydkie trolle...

Na calej dtugosci linki, w rownych odstepach, widnialy wezty, co piaty byt zaznaczony kawatkiem
kolorowej tkaniny. Kiedy Edvin doszedt do ,trzydziestu brzydkich trolli”, zatrzymat linke
1 sprawdzil, do jakiej dtugosci si¢ rozwinela.

— Sze$¢ z kawatkiem — oznajmit.

Hal skingt gtowa, a kiedy Edvin zwijat linke, dokonatl szybkich obliczen. Jesli tylko wiatr si¢ nie
zmieni, powinni dotrze¢ do punktu wyznaczonego w instrukcji w ciggu pottorej godziny.

— Siadajcie, wszyscy. Mamy prawie dwie godziny. Korzystajcie z okazji do odpoczynku. — Siegnat
po klepsydre umieszczong na nadburciu 1 odwrocit ja. — Pilnyy czasu — powiedziat do Edvina.

,»Czapla” mkneta przed siebie, wznoszac si¢ na grzbietach fal 1 opadajac, cigta wode dziobem niby
toporem, srebrne pidropusze piany tryskaly wzdtuz burt. Hal od czasu do czasu spogladat za siebie,
by si¢ upewnic, czy zostawiajg za sobg rowny kilwater.

Gort przygladat mu si¢ z uznaniem. Chitopak okazat si¢ nie tylko dobrym zZeglarzem, ale réwniez
doskonatym sternikiem. Gort zauwazyl drobne, niemal niedostrzegalne ruchy wiosta sterowego,
ktorymi Hal rownowazyt ciggle zmiany sity wiatru, fal 1 pradu. Stig stal obok, Edvin opodal,
obserwujac klepsydre, by odwroci¢ ja w odpowiednim momencie. Pozostali cztonkowie zatogi
odpoczywali na tawkach.

— Mineta godzina! — zawotat Edvin, kiedy spadlo ostatnie ziarenko piasku. Predko odwrocit
klepsydre 1 piasek znow zaczat przesypywac si¢ do dolnego naczynia. Hal spojrzat na niego.

— Daj zna¢ w potowie — poprosit, a Edvin skingt gtowg.

Gort opart glowe o nadburcie, rozkoszujgc si¢ cieptem porannego stonca. Od paru miesigcy
trenowat 1 obserwowat tych chtopcdéw 1 zaczynal podziwia¢ ich odwagg 1 pomystowos¢. Powinien
wprawdzie zachowac bezstronnos¢, ale w glebi serca mial nadziej¢, ze druzyna ,,Czapli” wygra.
Moze to by wreszcie ukrdcito ciggle przechwatki ojca Tursguda. Owszem, miat tytut Poteznego, ale
czasami naprawd¢ zastlugiwal na miano poteznego nudziarza.

— Juz!

Gtos Edvina wyrwat go z drzemki — bo zdrzemnat si¢, rozleniwiony stoncem, wsparty o nadburcie.
Usmiechnat sie. Przydatna umiejetnos¢ kazdego doswiadczonego wojownika — spanie na stojgco.

Hal rozkazat, by opuscili zagiel 1 skierowat 16dz blizej linii wiatru. Zakotysata si¢ migkko na fali.
Gort spojrzal na horyzont, wciagnat powietrze. Zeglarski nos podpowiadal mu, ze wiatr przybrat



na sile. Zastanawiatl si¢, czy Hal to zauwazyl.

Hal, Edvin i Stig stali obok siebie, znoOw zastanawiajac si¢ nad zagadkowymi wskazéwkami.

— ,,Jam palenisko ukaze si¢, lecz nie ptonie na nim ogien i juz nigdy nie zaptonie”. Co to moze
znaczy¢? — mrukngt Hal. Zauwazyt, ze Gort patrzy na nich i spytal oskarzycielsko: — Kto stworzyl to
bzdurne wierszydio?

Gort wzruszyl ramionami.

— Chyba Sigurd. Uwaza si¢ za prawdziwego barda.

— To mito. Niestety, nie podzielam jego zdania — powiedzial Hal.

Stig, ktory przez caty czas wpatrywat si¢ w horyzont, ostaniajgc oczy dtonig, nagle dotknat rekawa
Hala.

— Co ci to przypomina? — zapytal, wskazujac punkt po ich prawej stronie. — Tam. Ta wyspa.

Wyspa odcinata si¢ czarng plama od 1$nigcego tta oceanu.

Hal zawahatl si¢, ale Edvin pospieszyt z odpowiedzig: — Dom. Dom z wysokim kominem. —
Po chwili dodat z namystem: — Palenisko, na ktorym nie ptonie ogien?

— Wiasnie tak — zgodzit si¢ Stig. — Kamienny komin. A tam, gdzie jest komin, jest tez palenisko.
A w palenisku, ktore widzimy, nie ma ognia.

Hal z namystem potart podbrodek.

— Moze — powiedziat. — Moze... — Rozejrzat si¢ w poszukiwaniu innych znakow, ale na horyzoncie
byto pusto. Tylko wyspa pasowata do opisu z wiersza. — Jezeli si¢ mylimy... — zaczal, ale Stig
przerwatl mu niecierpliwie:

— Nie mylimy si¢! Co innego mogtoby to by¢? To na pewno to! Palenisko, na ktorym nigdy nie
ptonie ogien! I juz nie zaptonie!

Hal podjat decyzje. Stig miat racje. Nie istniala zadna inna mozliwos¢.

— Dobrze! — oznajmit. — To musi by¢ to.

Ponownie wyjal kompas stoneczny. Byt to instrument podobny do zegara stonecznego, wskazujacy
potnoc. Urzadzenie wymagalo nieustannego skalowania, ale Hal przeprowadzit niezbgdne operacje
zaledwie dwa dni wcze$niej, wigc mogt polega¢ na jego wskazaniach. Teraz ustawil przyrzad,
zwrocony plecami do wyspy, po czym okreslit namiar na dwa punkty od potnocy. Przed nimi
rozpos$cierato si¢ otwarte morze, nie miat zadnych punktow odniesienia 1 wiedziat, ze bedzie musiat
ciggle powtarza¢ pomiary.

— Podniescie prawy zagiel! — polecit.

Kiedy zatoga zabrala si¢ do wykonania rozkazu, t6dz zaczeta powoli obracac si¢ w prawg strone.
Stig 1 reszta pociggneli liny 1 Hal znéw poczut z zachwytem, jak 16dz ozywa pod jego stopami.
Poczekat, az dziob ustawi si¢ w ustalonym potozeniu. ,,Czapla” przechylita si¢, woda prysneta
na poktad. Stig wyluzowat Zagiel 1 16dZ odzyskata rownowage. Polecit blizniakom wybra¢ wodg.

Kierowali si¢ na pdinocny wschod. Hal zauwazyt, ze wiatr przybrat na sile. Na niebie pokazata
si¢ ciemna linia chmur. Zmarszczyl brwi.

— Mam nadziej¢, ze zdazymy — powiedzial, wlasciwie do siebie, a potem podniost glos: —
Stuchajcie! Wypatrujcie drzew w ksztatcie V. Zapewne rosng one na jakiejs wyspie. Nie ty, Ingvar —
dodatl predko, kiedy potezny chlopak podnidst si¢ 1 zachwiatl niebezpiecznie. Ingvar usiadi
z powrotem, usSmiechajac si¢ z wdzigcznoscig.

— Stefan! — podjat Hal. — Na maszt. Miej oczy dookota glowy.

Stefan skingt glowa 1 wdrapat si¢ na maszt. Stig 1 Edvin stangli na rufie, po przeciwnych stronach,
Ulf1 Wulf podobnie na dziobie.

Mineta godzina. Hal co pigtnascie minut sprawdzal potozenie za pomocag kompasu. Nigdzie nie



byto wida¢ tajemniczych drzew w ksztalcie V. Minglo kolejne pot godziny. Hal zaczynat czud
nieprzyjemny ucisk w zotadku. A jesli pomylit si¢ przy obliczeniach? Jesli to jednak byta zwykta
wyspa, a nie palenisko bez ognia? Ale przebyli zbyt dtugi odcinek, by teraz zmienia¢ zdanie. Musieli
dalej ptyna¢ przed siebie, wypatrywac drzew 1 liczy¢ na to, ze jednak nie popetili tak okropne;j
pomytki.

Zerknal na Gorta w nadziei, ze jakim§ gestem lub ming zdradzi, czy robig dobrze, czy Zle. Ale
niestety, Gort stal swobodnie wsparty o reling, z przymknigtymi oczami.

— Wyspal

Stefan stojacy przy sterburcie wyciggnal reke. Hal przystonit oczy 1 spojrzat w tym samym
kierunku. Ciemny ksztatt rést przed nimi powoli. Kiedy juz byli blisko, Stig bolesnie wbil rgke
W jego ramie.

— Spojrz! — wrzasnat. — Spdjrz na te drzewa!

Na szczycie skarpy, wznoszacej si¢ na krancu wyspy rosty obok siebie dwie potezne sosny.
Kiedys, dawno temu, ta z lewej strony, zapewne kiedy jeszcze byla matym drzewkiem, ulegla sile
wiatru 1 odchylita si¢ w bok. Teraz rosta pod katem w stosunku do swojej towarzyszki.

— Drzewa w ksztalcie V! — zawotat Hal triumfalnie. Pozostali zaczgli skakaé, krzyczec,
wiwatowac 1 macha¢ rgkami jak szalency. Nawet Ingvar do nich dotaczyl — kiedy juz wythumaczyli
mu, co jest powodem ich radosci. Hal nakierowat ,,Czaple”, by szta z wiatrem, dajac znak Stigowi,
aby odpowiednio ustawit zagiel.

Kiedy podptyngli blizej, zobaczyli dwie niewielkie flagi powiewajace pod drzewami. KIlif,
na ktorym rosty sosny, wznosit si¢ ponad zatoczka, obramowang pasmem piaszczyste] plazy.
Trzydziesci metrow od wyspy opuscili zagiel 1,,Czapla” zgrabnie wyhamowata przy brzegu, szorujac
dnem o piach. Hal postat reszcie triumfalny uSmiech.

— Dobra. Zabieramy flage 1 wracamy.

— Ja jg przyniose! — krzyknat Stig, przeskoczyl przez burte 1 ruszyl biegiem przez plazg.

Hal, z ktorego twarzy nie znikal uSmiech, z ulga opart si¢ na wiosle sterowym. Nagle Stefan
krzyknat:

— Hal!

Hal odwrdcit sie 1 spojrzat we wskazanym kierunku. Do brzegu zblizat sie¢ ,,Delfin”, napedzany
rytmicznymi uderzeniami wioset.
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Hal zno6w spojrzal na klif. Stig znajdowat si¢ w potowie wzniesienia, zwolnit na stromym podejsciu.
Hal przytozyt dionie do ust i krzyknat z catych sit:

— Stig! Pospiesz si¢!

Styszat juz szuranie dziobu o piasek. Obejrzat si¢ predko i zobaczyt, jak Tursgud zeskakuje
na plazg, po czym rusza biegiem w stron¢ klifu, w ogble nie zwracajac uwagi na druzyng Czapli.
Stawka byta zbyt wysoka, by traci¢ czas na obrzucanie si¢ obelgami. Dobiegl do podnoza i1 zaczat sie
wspina¢. Oczywiscie, znalazt tatwiejsza Sciezke od tej, ktorg wybral Stig, 1 predko pokonywat
wzniesienie.

Hal z niepokojem spojrzat na Stiga. Ten nie ustyszal jego wotania 1 zwolnit, z trudem tapiagc
oddech. Po wczesniejszym wybuchu entuzjazmu nie zostalo §ladu. Hal stal ze zwieszong glowa
1 rekami na biodrach. Tursgud nie zwalniat, skakal brawurowo z kamienia na kamien, predko
7blizajac si¢ do celu. A Stig nie mial o niczym pojecia.

Hal zarzadzit:

— Krzyczymy wszyscy razem. Raz... dwa... trzy...

— STHIG!

Ich gtosy odbity si¢ echem od skat. Tym razem Stig ustyszat ich i1 spojrzal w dot. Na jego twarzy
najpierw pojawit si¢ wyraz zaskoczenia, kiedy ujrzat ,,Delfina”, potem za§ przerazenie na widok
Tursguda, ktory znajdowat si¢ w odleglosci zaledwie czterdziestu metréw od niego 1 zblizat z duza
szybkoscig. Tursgud mingt go, biegnac swoja $ciezky. Teraz dzielito ich juz tylko kilka metrow.

Nagle Stig potknat si¢, upadl 1 potoczyl w dot, a wszystkie Czaple spontanicznie krzyknety
Z przerazenia.

— Co sig stato? — zapytal Ingvar.

— Stig upadt. Ale juz wstat — wyjasnit Stefan.

I tak rzeczywiscie byto. Stracit jednak nieco cennego czasu. Ruszyt dalej zdradliwym podejsciem.
Po chwili Tursgud dostownie deptat mu po pigtach.

— Ostroznie... ostroznie — mamrotal Hal, do gltebi przejety. Kolejny upadek Stiga oznaczalby
katastrofe. A co gorsza, gdyby odnidst przy tym obrazenia...

Ale Stig nie upadt. Pokazat si¢ na szczycie wzniesienia, Tursgud tuz za nim.

— Przygotyjcie si¢! Zaraz spychamy 16dz na wode! — krzyknat Hal.

Szesciu chtopcow zeskoczylo na plaze. Ingvar tak niezgrabnie, ze upadt ciezko na piach, ale zaraz
pozbieratl si¢ 1 stangt u dziobu.

Przeciwna druzyna czynita podobne przygotowania.

Stig, z trudem brngc przez migkki piach, wreszcie dotart do celu. Rzucit flage na poktad i,
wyczerpany, opart si¢ ramieniem o burtg.

— Pchamy! — krzyknal Jesper, zorientowawszy si¢, ze Stig nie jest w stanie wyda¢ zadnego
polecenia. Wsparli si¢ o kadtub 1 t6dz przesuneta sie¢ powoli o kilka centymetrow.

— Jeszcze raz! — krzyknal Jesper. Znowu kilka centymetrow. — Dawaj, Ingvar!

Wielkolud zaparl si¢ mocno stopami, wzigl glgboki wdech 1 zaczat pchac z catych sit. Nagle 16dz
zakotysata si¢ na wodzie. Ulf, Wulf 1 Stefan padli na ziemi¢. Zaraz jednak podniesli si¢, a bracia
oczywiscie rozpoczeli sprzeczke, obwiniajac sie¢ wzajemnie o ten wypadek.



— Milcze¢ 1 na poktad! — wrzasnat Hal.

,Delfin” nadal stat przy brzegu.

Ingvar, wsiadajac, stracit réwnowage 1 wyladowal na piachu. Wulf 1 Stefan rzucili si¢
rownoczesnie w jego strone, chwycili go 1 przerzucili przez burte.

— Do wiosel! — krzykngt Hal. W zatoczce bylo catkowicie bezwietrznie. Na razie nie mogli
postawi¢ zagla, najpierw musieli si¢ z niej] wydostac. Wszyscy postusznie dopadli swoich tawek
1 wyciaggneli wiosta. Przez chwilg stycha¢ byto ogluszajace trzaskanie drewna o drewno.

— Obie wstecz! — krzykngl Hal. Katem oka obserwowat, jak ,,Delfin” zeslizguje si¢ na wodg.
,Czapla” zaczeta nabiera¢ predkosci. Hal odczekat chwile, az znaleZli si¢ w miejscu, gdzie mogt ja
obrocic.

— Prawa wstecz, lewa naprzod! — rozkazal. Wiosta zaczety pracowaé w przeciwnych kierunkach
1 16dZ obrocita si¢ zgrabnie. — Obie naprzod! — Kiedy 16dZz zaczeta ptyngé przed siebie, predko
przesungl wiosto sterowe, az dziob mierzyl w strone otwartego morza.

Jesper, zdajac sobie sprawe, ze Stig nadal nie moze ztapa¢ tchu, zastgpit go w obowigzkach
1 zaczat podawac rytm wio$larzom. Hal zobaczyt, ze ,,Delfin” odbija od brzegu i zwraca si¢ na petne
morze. Wiosta bily o wode¢ niczym dtugie jasne skrzydta.

— Szybciej, Jesper!

Jesper zwiekszyt tempo. Wio§larze wytezali migsnie ze wszystkich sit. ,,Czapla” nabrata tempa,
drobne fale chlupotaty o burty.

— Ingvar, daj z siebie wszystko! — prosit Hal.

Ingvar przymknat oczy i pchnat, wytezajac calg swojg moc. Hal przesunat wiosto sterowe,
by zbalansowac nieréwno roztozone sity. ,,Czapla” pomkneta szybciej do przodu.

Ale nie mogta wyprzedzi¢ ,,Delfina”. Hal styszat za plecami glos Tursguda, wydajacego komendy.
I glos wioslarza, ktory nadawat szybkie tempo. Zerknal katem oka. ,,Delfin” ich doganiat. Jego dzidb
znajdowat si¢ juz na wysokosci rufy ,,Czapli”. A potem przesunat si¢ obok, zostawiajac ich w tyle.
Tursgud postal im szydercze pozdrowienie.

Kiedy wreszcie wydostali si¢ z zatoki 1 Hal poczul na prawym policzku silny powiew
z potnocnego zachodu, ,,Delfin” znajdowat si¢ juz trzydziesci metrow dale;.

— Wciagna¢ wiosta! Podnies¢ lewy zagiel!

Rozleglo si¢ szczekanie drewna. Chtopcy odtozyli wiosta 1 chwycili za szoty 1 faly. Po chwili
lewa rejka uniosta si¢, zaczepita o maszt 1 zagiel zatopotal na wietrze.

Kiedy tylko wybrali zagiel, ,,Czapla” skrecita gwattownie w lewo. Wiatr znacznie przybrat
na sile, szare chmury byty coraz blizej.

— Wyluzowa¢ zagiel! — krzyknat Hal. Stig 1 jego pomocnicy wykonali polecenie. ,,Czapla”
odzyskata prawidlowy kurs. I zaczgta frung¢. Wiatr im sprzyjat.

Hal nie potrzebowat kompasu, by okresli¢ potozenie. Po sterburcie widziat wybrzeze Skandii,
widziat tez stonce. Kierowali si¢ na zachod.

,Czapla” zjechala po grzbiecie fali, wzbijajac bryzgi wody. Na chwilg jakby wytracita predkosc,
ale zaraz ja odzyskata 1 pokonata migkko kolejng fale w rozpryskach piany, jedng trzecig diugosci
uniosta si¢ ponad powierzchni¢ wody, po czym tagodnie zjechata w dot 1 wszystko powtorzyto sie
od poczatku.

Hal zauwazyl, ze na ,,Delfinie” tez wciagneli zagiel. Okret przeciwnikow predko posuwal si¢
do przodu. Co6z, oni tez mieli sprzyjajacy wiatr. Ale ,,Czapla” byla szybsza 1 lepiej przeciwstawiata
si¢ sile dryfu. Kiedy mingli ,,Delfina”, Czaple zaczely wznosi¢ triumfalne okrzyki 1 obrzuca¢ rywali
obelgami. Dzielita ich jednak zbyt wielka odlegtos¢, by tamci mogli cokolwiek ustysze¢. Stopniowo



oddalali si¢ od siebie, ,,Delfina” wcigz znosito z kursu.

Hal odetchnat, po raz pierwszy od chwili, gdy zobaczyt, jak ,,.Delfin” zawija do zatoki. Z ulga
opart si¢ na sterze. Stig podszedt do niego 1 nawzajem klepneli si¢ po ramieniu. Stig spojrzat na okret
przeciwnika.

— Juz nas nie dogonig — stwierdzit z satysfakcja. Hal ostrzegawczo unidst palec. Wiedzial, ze nigdy
nie nalezy cieszy¢ si¢ przedwczesnie.

— Obys nie zapeszyl — powiedziat i na wszelki wypadek postukat w wiosto sterowe.

— Aha — Stig wyszczerzyl si¢ 1 delikatnie puknat Hala w czubek glowy.

Wiatr nagle przybral na sile. ,,Czapla” przechylita si¢, woda zaczeta wlewac sie¢ na poktad. Stig
zaczerpngt powietrza, by wyda¢ rozkazy, ale blizniaki juz si¢ zwijaly, wylewajac wode za burte.
Spojrzat na niebo, po ktorym pedzity chmury z poéinocnego zachodu.

— Wiatr si¢ wzmaga — stwierdzit.

Czoto Hala przecigta zmarszczka.

— Powinno si¢ uda¢ — odparl. — Teraz ptyniemy wzdtuz brzegu, potem robimy zwrot do portu.
Bedziemy bezpieczni, zanim zacznie si¢ na dobre.

— Obys nie zapeszyl — pokrecit glowa Stig,

Nagle rejka, lekko wygigte drzewce, na ktorym byt rozpigty zagiel, zatrzeszczata groznie. Spojrzeli
w gore.

— Nie za bardzo si¢ wygieta?

Hal potrzasnat glowa.

— Wszystko bedzie dobrze — zapewnit z przekonaniem.

Gort podszedl do nich. On rowniez wpatrywat si¢ w rejke, wygietg silnym podmuchem wiatru.
Jeszcze jeden podmuch 1 drewno znow zaskrzypiato ztowieszczo.

— Nie sadzisz, ze rejka jest ciut za lekka? — spytat Gort. — Bardzo mocno si¢ wygieta.

Hal zacisnat wargi.

— Bedzie dobrze — odpart krotko.

— Moze powinienes zrefowac zagiel? — zasugerowat Gort.

Hal spojrzat predko na niego, potem odwrécit wzrok.

— Nie zdazytem dorobi¢ reflin — powiedzial.

Gort uniost brwi.

— Ach, tak?

Hal poczut na sobie spojrzenie Stiga, ktory powiedziat:

— To taki drobny szczegot, ktory przegapilismy.

Hal spojrzat na przyjaciela.

— Moze powinni$§my wyluzowac zagiel.

Stig, wciaz przygladajac si¢ rejce, wydat polecenie zatodze. Hal poczut, jak wytracaja predkosc.
Spojrzat z niepokojem w lewo, szukajgc wzrokiem ,,Delfina”. Nadal mieli nad nim przewagg. Uniesli
si¢ na fali, wiatr, ktéry ucicht na chwile, uderzyt ze zdwojong sila.

A potemrozlegt si¢ ogluszajacy trzask 1 rejka ztamata si¢ na dwoje.
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Na poktadzie zapanowato zamieszanie. Chtopcy rozpierzchli si¢ na wszystkie strony, ratujac si¢
ucieczka.

Rejka, ztamana w potowie, zwisata z masztu, dwie potowki trzymat w catosci jedynie Zagiel,
ktory, jeszcze chwile temu wygiety w mocny pigkny tuk, teraz opadt w niechlyjnych zwojach. Szoty
1 brasy wisialy splatane nad poktadem.

,»Czapla”, gwaltownie utraciwszy moc, kotysata si¢ niebezpiecznie na fali, dziobem zwrocona pod
wiatr.

Wszyscy krzyczeli naraz i nikt nikogo nie stuchat. Ingvar, ktory wciaz siedziat na swojej tawce,
rozgladat si¢ dokota 1 powtarzat raz po raz:

— Co sig stato?

Nie doczekat si¢ jednak odpowiedzi.

— Spokoj! — krzykngt Hal do spanikowanych towarzyszy. Potem jeszcze raz, lecz krzyki przerazenia
zagluszyly jego glos. Spojrzal na Stiga i1 zrobil bezradny gest, ktory miat znaczy¢: ,,Sprobuj, moze
tobie si¢ uda”.

[ udato si¢. Stig wskoczyl na nadburcie, trzymajac si¢ jednej z lin, podtrzymujgcych maszt.

— CISZA! — ryknat. Wszyscy momentalnie zamilkli 1 zwrdcili sie w jego strong. — Uspokojcie sig.
Trzeba pomyslec, co teraz. Co rozkazesz? — zwrdcit si¢ do Hala.

Hal wskazat na zwisajaca rejke, zagiel 1 plataning lin.

— Sciagnijcie rejke na dol, uprzatnijcie zagiel — polecil. Cieszyt sig, ze przynajmniej maszt nie
zostat uszkodzony, ze nie ztamat si¢ pod cigzarem rejki 1 zagla. Czlonkowie zatogi, gdy tylko dostali
konkretne zadanie do wykonania, predko zabrali si¢ do pracy. Sciagneli rejke i zwineli Zagiel u stop
masztu. Stig spojrzal na Hala, czekajgc na dalsze instrukcje.

— Moze wyciggniemy wiosta? — zaproponowat.

Hal zawahat si¢, spojrzal w lewo. ,,Delfin” nadal znajdowat si¢ za nimi, ledwo widoczny
w oddali. Szybko podjat decyzje.

— Nie. Postawcie prawy zagiel.

Stig spojrzat na niego ze zdumieniem.

— Prawy zagiel? — powtdrzyt. — Ale przeciez mamy wiatr od sterburty. Zagiel nie rozwinie sie,
tylko przyklei do masztu.

Hal skingt gtowa.

— Wiem. Bedzie dziatal z bardzo ograniczong mocg. Ale wiatr jest silny, nawet nie w pelni
rozwinigty zagiel 1 tak co§ nam da. Nie osiggniemy duzej predkosci, ale lepsze to niz nic.

Stig potrzasnal gtowa.

— Skoro tak twierdzisz — powiedziat 1 pobiegl z powrotem.

Po chwili prawy zagiel powedrowat do gory 1 natychmiast ztapat wiatr. Dziob ,,Czapli” zwrocit
si¢ gwaltownie w lewg strong. Hal wyréwnat kurs. Tak jak przewidziat Stig, zagiel okleil drzewce
masztu 1 topotal na wietrze. Hal polecit chtopcom naciggna¢ liny najmocniej jak tylko si¢ da.
,Czapla” zaczela ptyna¢ przed siebie, powoli 1 jakby niepewnie. Hal mocowat si¢ z wiostem
sterowym. Trudno bylo utrzyma¢ kurs w takich warunkach, ale po kilku minutach jako$ opanowat

sytuacje.



,»Czapla” posuwata si¢ naprzdd powoli, ale 1 tak szybciej niz gdyby musieli wiostowaé. Hal
co 1 raz odwracat si¢ 1 patrzyt na ,,Delfina”. Wciaz ptynat, spychany wiatrem z kursu, ale stopniowo
zmniejszata si¢ dzielgca ich odlegltosc.

— Doganiajg nas — stwierdzit Stig.

— Nie sg wystarczajaco szybcy. Na pewno nie wyprzedzg nas przed wejsciem do portu.

— Moze — powiedziat Stig.

Hal usmiechnat si¢ ze znuzeniem.

— Obys nie zapeszyt.

Stig wywrocit oczami. Poprzednim razem, kiedy Hal wyméwit te stowa, ztamata si¢ rejka.

Wbrew temu, co powiedziat Stigowi, Hal nadal z niepokojem obserwowat ,,Delfina”.

,»Przynajmniej nie musimy si¢ martwic, ze tego zagla tez nie da si¢ zrefowac”, pomyslatl drwigco.
Nie grozita im taka katastrofa jak w przypadku lewego Zagla; stabo naciggni¢ty, nie mégt nadmiernie
obcigzy¢ rejki czy masztu.

Gort podszedt do nich, takze zaniepokojony widokiem ,,Delfina”, ktory doganiat ich powoli, cho¢
wiatr nadal znosit go z kursu. Wszyscy byli ciekawi, czy zdaza si¢ zréwnac, nim ,,Czapla” wykona
ostatni zwrot przez sztag 1 wptynie do portu.

Po prawej stronie ukazaly si¢ juz zabudowania Hallasholm. Z kominéw unosit si¢ dym, niemal
natychmiast rozganiany wiatrem, ktory wciaz przybieral na sile.

— Teraz? — zapytat Stig z niepokojem.

Hal potrzasnat glowa.

— Plynglibysmy prosto pod wiatr, bo wieje od ladu. Nie mozemy halsowa¢. Chce przeplynaé
kawalek dalej, zeby mie¢ wystarczajaco duzo miejsca 1 wykona¢ jeden zwrot. Miejmy nadzieje,
ze bedziemy szybsi od wioslarzy na ,,Delfinie”.

Obaj byli pewni, ze gdy ,,Delfin” znajdzie si¢ w poblizu wejscia do portu, Tursgud 1 jego ludzie
ustawig go pod wiatr 1 ostatni odcinek pokonajg, wiostyjac. ,,Delfin” bedzie miat wiec do przebycia
krotsza odlegto$¢ niz oni. Gort juz chciat co$ powiedzie¢, ale przypomniat sobie, ze powinien
siedzie¢ cicho. Pomyslat tylko, ze to do$¢ ryzykowna decyzja.

— ,,Delfin” skreca! — wykrzyknal Wulf, ktory obserwowat sytuacje, stojac na nadburciu. Wszyscy
spojrzeli w te samg strong 1 zobaczyli, jak ,,Delfin” zmienia kurs 1 zaczyna ptyna¢ pod wiatr. Zaloga
poluzowata szoty i faty i opuscita zagiel. Po obu stronach wzdtuz kadtuba pokazaty si¢ rzedy wioset,
zaczety unosi€ si¢ 1 opadac rytmicznie.

— Teraz? — zapytal znowu Stig, niecierpliwie 1 zupetnie bez udzialu swiadomosci przestepujac
Z nogi na noge.

Hal zmruzyt oczy, dokonat szybkich obliczen.

— Jeszcze nie. Potrzebujemy wiecej miejsca. Ale badzcie w gotowosci.

Stig kiwnat gtlowga 1 przeszedt na §rodokrecie rozmowic si¢ z zatogg. Ostrzegl, ze maja by¢ gotowi,
bo Hal w kazdej chwili moze wydac¢ rozkaz. Spojrzat na Wulfa, ktory nadal stal na nadburciu.

— Gdzie oni sg?

Wulf przystonit oczy reka. Zmarszczyt brwi.

— Zblizajg si¢ bardzo szybko — powiedziat glosem zdradzajacym napiecie.

Stig spojrzat blagalnie na Hala, ten jednak potrzasnat glowa. Potrzebowali jeszcze troche miejsca,
by zawroci€. Cheiat zrobi¢ tylko jeden zwrot. Nie mégt pomyli¢ si¢ w obliczeniach, bo nie mieli
czasu na poprawki. Gdyby prébowali wykona¢ kolejny manewr, Tursgud zdazytby ich wyprzedzi¢
1 wygralby wyscig.

Hal powoli oderwat lewa reke od wiosta sterowego 1 uniost ja, w skupieniu marszczac czoto



1 dokonujac koniecznych obliczen. Jeszcze trochg.

— Jeszcze troche — powiedziat na glos bezwiednie — tak jak Stig bezwiednie przestgpowal z nogi
na noge.

— Teraz! — wykrzykngl 1 calym ciezarem ciala rzucit si¢ na wiosto sterowe. Dziob skrecit
W prawo.

,»Czapla” wytracita predkos$¢. Przez chwile bat si¢, ze zostang tak na linii wiatru, spychani coraz
dalej do tylu. Ale zaraz ustyszat glosny topot — zagiel napetnit si¢ wiatrem, dzidb zaczal si¢ obracac
W coraz szybszym tempie.

— Wybra¢ zagiel! — krzyknat, catkiem niepotrzebnie. Stig 1 pozostali wiedzieli, co majg robic.
Teraz, gdy juz wykonali zwrot, Zzagiel wydat si¢ 1 napigt do maksimum. ,,Czapla” pruta wysokie
poprzeczne fale, az woda bryzgata na poktad.

Jakby z konia pociggowego nagle zmienita si¢ w pelnokrwistego rumaka. Jej kadtub drzat lekko,
takielunek szumiat na wietrze. Hal przechylil si¢ przez reling. ,,Delfin” znajdowat si¢ juz blisko
wejscia do portu, ale nadal po ich prawej stronie. Wiosta bily wod¢ na bialg piang. Hal zmruzyt
jedno oko 1 obliczyt odlegltosc¢.

Zaden z nich nie miat szansy wyprzedzié¢ drugiego. Czekato ich zderzenie, za mniej wiecej sto
metréow. Ten, ktoryby teraz zrezygnowat, przegraltby wyscig — a tym samym cato$¢ zawodow.

Hal spojrzat z nadziejg na zagiel, ale zostat juz wybrany do konca. Nie mieli jak zwigkszy¢
predkosci.

Pigédziesigt metréw. Czterdziesci. Wizja zderzenia stawala si¢ coraz bardziej realna. Hal
przetknat Sling. W gardle mu zaschto. Gort stangt obok, przypatruyyjac mu si¢ z uwagg. Skirl czut,
ze nauczyciel zaraz wyrwie mu ster 1 zacznie zawracac.

A potem zdarzylo si¢ co$ nieprzewidzianego. Znajdowali si¢ zaledwie osiemdziesigt metrow
od wejscia do portu, gdy z poinocnego zachodu naptyneta jakas dzika fala, wigksza od poprzednich.
,Czapla” wslizneta si¢ na nig zgrabnie 1 zsungta po jej grzbiecie. Kilka sekund p6zniej fala uderzyta
w dziob ,,Delfina”, ktory momentalnie wytracit predkos¢. Jeden z wioslarzy poleciat w tyl 1 wpadt
na siedzacego za nim kolege. Okret, nagle pozbawiony czgsci napedu, skrecit gwaltownie w bok.
Wioslarze pracowali goragczkowo. Tursgud pociagnat desperacko wiosto sterowe, by naprowadzi¢
,Delfina” z powrotem na wlasciwy kurs, ale ta krotka chwila wystarczyta. ,,Czapla” nieodwotalnie
zyskata przewage. Mingta ,,Delfina” 1 skierowata si¢ wprost do portu.

Hal w ostatnim momencie przekrecit ster, naprowadzil dziob todzi na wejscie do portu
1 przemkngl przez nie z wdzigkiem. Zewszad rozlegly si¢ okrzyki radosci. Nagle z przerazeniem
stwierdzil, ze ,,Wilczy Wicher” znow stoi na dawnym miejscu. Ptyneli prosto na niego.

— Opusccie zagiel! — wrzasngt. Rejka zjechata w dot. Skrecit mocniej w lewo 1 mingt wilczy okret
w odleglosci zaledwie jednego metra, niemal ocierajac si¢ o niego.

Hal odetchnat z niepomierng ulgg. I nagle wszystko do niego dotarto.

Wygrali. Czaple zwyciezyly w tegorocznych zawodach.

kesksk

Owacje. Gratulacje. Laudacje.

Osmiu odrzuconych, chtopcoéw, ktorych nikt nie checiat przyja¢ do druzyny, odniosto prawdziwy
triumf. Hallasholm zamierzato uczci¢ ich sukces w odpowiednim stylu, wielka uczta na Btoniach.
Ten dzien przypominatl jaki§ szalony oszatamiajacy wir. Wszyscy usmiechali si¢, pozdrawiali ich
1 klepali po plecach. Jakas jasnowlosa dziewczyna zarzucita Halow1 ramiona na szyje 1 ucatowata go



prosto w usta. Hal byt zachwycony. Jeszcze wiekszy zachwyt przezyl na widok zachmurzonej twarzy
Tursguda, kiedy to samo zrobita Lotte.

Tursgud wyraznie odstawat od rozradowanego ttumu. Tylko on nie pogratulowal im zwycigstwa,
cho¢ zrobili to wszyscy cztonkowie jego druzyny.

A pierwszy powinszowal im Gort. Klepngt Hala po plecach, az drobny chiopak poleciat
bezwtadnie do przodu.

— Dobra robota! — krzykngt. — Wiedziatem, ze macie w sobie to cos! — Urwat 1 dodat w przyptywie
szczerosci: — Nie, wlasciwie to nie wiedziatem. Ale mialem nadzieje, ze wam si¢ uda! I udato sig!

Ku zaskoczeniu wszystkich jako drugi z gratulacjami zjawit si¢ Rollond. Uscisnat reke kazdemu
z cztonkow druzyny po kolei.

— Zastuzyliscie na zwyciestwo — powiedziat. — Jestescie prawdziwymi mistrzami.

Najbardziej wyjatkowy byt jednak moment, gdy Hal, potprzytomny 1 oszotomiony, przecisnat si¢
przez thum1 stangt twarza w twarz z matkg 1 Thornem.

Najpierw wysciskal mame. t.zy polecialy jej po policzkach. Raz po raz powtarzata, jaka jest
z niego dumna. Potem odeszta na bok, by przepusci¢ Thorna.

Hal 1 stary wilk morski patrzyli na siebie przez chwile. A potem Thorn zmiazdzyt go
w niedzwiedzim uscisku.

— Nic nie méw. Nic nie méw — tyle zdotat wychrypie¢ pomimo guli dtawigcej go w gardle. Jego
uscisk stat si¢ jeszcze mocniejszy, a kiedy w koncu go rozluznil, Hal zobaczyt, Zze po zniszczonej
twarzy mezczyzny ptyng tzy.

I byto to bardziej wymowne niz jakiekolwiek stowa.

Potem Erak utorowat sobie droge przez krzyczacy, rozentuzjazmowany ttum, podszedt do Hala
1 chwycit go w ramiona, az chtopakowi dech w piersiach zaparto. Przemkngto mu przez mysl,
ze wolatby, zeby Skandianie nauczyli si¢ wyrazac¢ uczucia w jakis inny sposob.

— Swietna robota! Swietna robota! Ojciec bytby z ciebie dumny! Teraz jeste§ prawdziwym
Skandianinem, nikt temu nie zaprzeczy!

Hal rozpromienit si¢, styszac te stowa. Serce rosto mu z dumy, miat wrazenie, Ze za chwile peknie
ze szczescia. Przez cate zycie czut si¢ jak wyrzutek. A teraz sam oberjarl publicznie wyrazit swa
akceptacje dla jego osoby.

— Pamigtasz — dodal Erak — moéwitem ci, ze drzewce sg zbyt lekkie.

— Chyba miale$ racje. — Po przygodzie ze ztamang rejka raczej nie miat prawa poddawac tego
stwierdzenia pod dyskusje. Stowa Eraka przypomniaty mu o czyms istotnym.

— Oberjarlu... — zaczat, a Erak klepnat go w plecy swoja wielka piacha.

— O co chodzi, chtopcze? Mow! Cokolwiek sobie zazyczysz! Dzi§ twoje Swigto!

Stojacy dokota ludzie zaczeli wznosi¢ radosne okrzyki na znak, ze sg tego samego zdania. Kilku
dodatkowo uniosto kufle z piwem 1 zamachato nimi, oblewajac przy tym sgsiadow.

— Wiatr si¢ wzmaga — powiedziatl Hal. — Nie chcg zostawia¢ todzi na plazy. Wolalbym zacumowac
ja z powrotem nad Niedzwiedzim Strumieniem.

— Nie ma problemu! — Erak odwrdcit sie 1 krzyknal: — Svengal! Gdzie jestes?

Svengal zjawit si¢ natychmiast.

— Tutaj, wodzu.

Erak otoczyl poteznym ramieniem plecy Hala.

— Nasz zwyciezca martwi si¢ o 16dz. Zbierz z p6l tuzina ludzi i1 odstawcie ja nad Niedzwiedzi
Strumien. Wczedniej stata tam zacumowana.

— Juz si¢ robi, wodzu — odpart Svengal, po czym odwrocit sie 1 zawotal szesciu cztonkow swojej



zatogi. Erak spojrzat na Hala.
— Zadowolony? — zapytat, a kiedy Hal przytaknat, ryknat na caty gtos: — No to zaczynamy zabawe!
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Ale wczesniej trzeba byto jeszcze dopetni¢ pewnych formalnosci.

Najpierw Sigurd wyglosil o§wiadczenie, ze wszyscy uczniowie pomysinie ukonczyli nauke 1 tym
samym s3 gotowi do stuzby na wilczych okretach. Dla potwierdzenia tego faktu §wiezo upieczeni
wojownicy otrzymali helmy z rogami. Kazdy z duma wpatrywat si¢ w wyjatkowe nakrycie gtlowy, ten
1 Ow nawet odwazyl si¢ je przymierzy¢ — 1 poczuwszy jego ciezar, zdjat czym predzej. Hal spojrzat
Z powatpiewaniem na swoj hetm.

— Chyba si¢ w nim utopie.

— Jeszcze troche 1 zaczniesz tak zadziera¢ nosa, ze akurat ci si¢ na nim zatrzyma — odpart Thorn.

Hal westchnat.

— NieZle si¢ wrobitem, co?

Thorn rados$nie skingt gtowa.

Potem Sigurd odczytal wyniki 1 oznajmit, ze zwycig¢zcg tegorocznych zawodow zostaje druzyna
Czapli. Biorgc pod uwage punkty karne, ostatecznie wygrali roéznicg dwudziestu punktow. Wezwat
cztonkow druzyny, by ustawili si¢ na podium. O$miu chtopcoOw wystgpito naprzod przy wtorze
ogluszajacych wrzaskéw publiczno$ci 1 wkroczyto na podium. Sigurd wreczyt kazdemu z nich
miedziang bransolete, ozdobiong rysunkiem czapli — znak ich wygrane;.

Hal wzigt bransolete do reki, oczy zamglity mu si¢ ze wzruszenia. Stig potrzasngl swoja
w kierunku zebranych, na co odpowiedzieli glo§nymi wiwatami. Ulf i Wulf oczywiScie zaczgli si¢
ktoci¢. Obaj twierdzili, ze ten drugi dostal bransolete przeznaczong dla niego. W koncu Jesper
przerwat im ostrym tonem:

— Co za 1dioci, te bransolety sg identyczne. Zupetnie tak jak wy!

Potem wystapit Gort, a za nim dwoch Skandian wniosto stot, na ktorym lezata bron. Kazdy
z cztonkdéw druzyny dostat nowy miecz lub topor, w zaleznos$ci od tego, jakiego rodzaju orgza uzywat
podczas treningdw. W przeciwienstwie do starej zniszczonej broni, ktdrg otrzymali na czas ¢wiczen,
ta byta nowa, doskonale wykonana 1 wywazona. Hal byt wprawdzie zdania, ze miecz, ktory dostat
w prezencie, nie doréwnuje temu po ojcu, przyjat go jednak z wdzigcznoscig jako jeszcze jeden
dowod zwyciestwa.

Teraz mial przeméwic¢ Erak. Ustawili si¢ po obu jego stronach, Hal po prawej rece, Stig po lewe;.

— C0z to za druzyna! — zaczal oberjarl. — Zlodziej, przewrazliwiony na swoim punkcie pierwszy
oficer, niemal $lepy niedzwiedz, btazen, bliznmaki, ktérych nikt nie potrafi odrozni¢, mol ksigzkowy
1 skirl, ktory nie wie nawet, jak powinien wyglada¢ porzadny zagiel. — Powi6dt po nich wzrokiem
z usmiechem, po czym dodat: — Trudno wyobrazi¢ sobie lepszy sktad.

Zebrani wrzasngli na znak aprobaty. Bioragc pod uwage ilo$¢ spozytego przez nich piwa, zapewne
wrzeszczeliby z zapatem, nawet gdyby Erak oznajmit, Zze od teraz stonce wstaje na zachodzie,
a w czasie deszczu kazdy Skandianin ma obowigzek chodzi¢ na rekach.

Oberjarl uciszyt gestem ttum. Krzyki powoli cichty, przechodzac w stlumione pomruki —
bo na catkowitg cisz¢ w przypadku grupy Skandian nie ma co liczy¢.

— Jak wiadomo, kazdego roku nagradzamy zwycigska druzyne w wyjatkowy sposdb — na dowod
naszego podziwu i zaufania do $wiezo upieczonych wojownikow.

Wsrod zebranych przeszedt szmer. Wszyscy pochylili si¢ do przodu, zaintrygowani.



— Tegoroczni zwyciezcey, tak jak ich poprzednicy, dostapig zaszczytu sprawowania przez jedng noc
strazy przy Andomalu.

Najcenniejszy skarb Hallasholm przechowywano w tabernakulum w niewielkiej §wiatyni, stojace;j
na szczycie wzgorza ponad miastem. Dniem 1 nocg pilnowaty go straze, sktadajace si¢ z szeSciu
mezczyzn, ktorzy odznaczyli si¢ szczegdlng odwagg. Tylko najwigksi wojownicy mogli liczy¢ na to,
ze znajda si¢ wsrod wybrancow.

Hal spojrzat na swych towarzyszy. Tak jak on byli pod wielkim wrazeniem. Potrzasnagt glowa.
Oni, odrzuceni, niechciani, teraz mieli sprawowac straz przy najcenniejszej relikwii wszystkich
Skandian. Przebyli dluga droge, by dotrze¢ do tego punktu.

— Wasza zmiana zaczyna si¢ o péinocy — dodat Erak. — Radzg wiec porzadnie si¢ wyszale¢, macie
tylko kilka godzin.

Hekk

Dziesie¢ minut przed dwunastg chtopcy zebrali si¢ 1 przy wtorze radosnych okrzykow $wigtujagcego
thumu opuscili Blonia. Podazyli za Erakiem i Sigurdem stromg $ciezkga prowadzaca do $wiatyni,
uzbrojeni w nowe miecze 1 topory. Z gory roztaczal si¢ wspanialty widok na miasto 1 morze. Hal
powi0dl dokota wzrokiem 1 westchngt. Zastanawiat si¢, czy mozna by¢ bardziej szczesliwym.

A potem poprowadzit swych towarzyszy ku podwyzszeniu z ziemi, na ktérym stata §wigtynia.

— Kto tam? — rozlegt si¢ glos. Na brzegu podwyzszenia ukazata si¢ potezna posta¢ w helmie.

Hal odpowiedziat wedle ustalonej formuty:

— Druzyna Czapli, tegoroczni zwyciezcy. PrzybyliSmy odby¢ warte honorowa.

— W takim razie podejdzcie blizej, by dokona¢ zmiany wart — odpowiedzial straznik. Chiopcy
ruszyli beztadnie w stron¢ §wiatyni, ale powstrzymat ich ostry gtos Hala.

— Stop! Porzadnie, a nie jak motloch! Ustawcie si¢ parami. Stig, podawaj rytm.

Predko ustawili si¢ w dwoch kolumnach 1 weszli po schodach na podwyzszenie. Przystaneli
naprzeciw szesciu straznikow, ktorzy takze uformowali karny szereg.

— Zwalniamy was z warty — powiedziat Hal. Erak nauczyt go wcze$niej wszystkich potrzebnych
komend. Straznicy opuscili topory i sktonili gtowy. Przypominato to bardziej kiwnigcie niz ukton.

— Druzyno Czapli — powiedzial dowddca strazy — oddajemy Andomal pod waszg opieke.

— Z nami bedzie bezpieczny — rzekt Hal, a pozostali cztonkowie druzyny wydali zgodny pomruk.
Wtedy dowddca wystapit naprzod 1 podat Halowi reke. Hal wiedzial, Ze to nie nalezy do porzadku.

— Dobra robota, Halu Mikkelsonie — powiedziat. Hal poczut, jak duma rozpiera mu piers. Potem
dowodca wydal rozkaz swym pigciu towarzyszom 1 razem zeszli po schodach. Na podwyzszeniu
zostali chtopcey, Sigurd 1 Erak. Erak u$cisnagt dton kazdemu z nich po kolei 1 pozegnat sie.

— Zwolnig was o $wicie — powiedzial. — Powodzenia.

Sigurd powtdrzyt to samo 1 ruszyli za straznikami.

— Ja obejme pierwsza warte — oznajmit Hal. — Reszta moze 1$¢ spac.

Mieli za sobg dlugi wyczerpujacy dzien, wiec nie dali si¢ dwa razy prosi¢. Zajeli miejsca
na podwyzszeniu i opatulili si¢ porzadnie. Jeszcze przez kilka minut stycha¢ byto gwar rozméw, ale
szybko zapadta cisza. Wszystkich ogarnat sen. Hal przechadzal si¢ brzegiem podwyzszenia. Mial
przy sobie miecz, ktory dostat w nagrode, cho¢ nie sadzit, by musiat uzy¢ go tej nocy. Warta
honorowa miata charakter czysto formalny. Zaden Skandianin nie wazylby sie ukra$¢ Andomala.

Wiatr szumiat w gateziach sosen. Brzmial zupelnie jak wzburzone morze, jakby nasladowat
dochodzacy z dala dzwigk fal rozbijajacych si¢ o brzeg.



Po godzinie Hal zbudzit Stiga i potozyt sie.

Gdy nagle si¢ obudzil, na warcie stat Stefan. To znaczylo, ze minglty co najmniej trzy godziny
od rozpoczecia warty. Ciemna sylwetka przesuwata si¢ powoli wzdhuz skraju podwyzszenia.

Hal usiadt 1 przeciggnat si¢. Przez chwil¢ zastanawiat si¢, co go zbudzito.

— Wszystko w porzadku? — zawotat cicho do Stefana.

Stefan spojrzat na niego, podszedt blizej 1 odpowiedziat, thumigc glos:

— Zdaje sig, ze tak. Wtasnie miatlem obudzi¢ Ulfa. A co, cos styszates?

— Nie, chyba nie. Ale cos mnie obudzito.

I nagle uswiadomit sobie, co to byto. Wiatr ucicht. Wcze$niej szumial miedzy drzewami. Nawet
kiedy spat, ten odgtos jako$ docierat do jego §wiadomosci. A potem ustat. Teraz wyraznie bylo
stycha¢ morze. Od strony miasta nie dochodzit Zzaden dzwiek. Mieszkancy od dawna lezeli w tozkach.

Co$ w tej ciszy bardzo mu si¢ nie podobato. Wiatr zwykle nie ustaje tak nagle. Wstat 1 zaczal
przechadza¢ si¢, wpatrzony w ciemnos¢.

Nagle wiatr zawiat z potudniowego wschodu.

Zmienit kierunek o niemal sto osiemdziesigt stopni. Teraz wiat z przeciwnej strony, z o wiele
wieksza sita. Gatezie sosen znow zaczely szumie¢ smetnie, ale ciszej niz poprzednio, zagluszane
Swistem wzmagajacego si¢ wiatru. Hal podniést wzrok. Z potudnia naplywaly ciemne chmury,
przystaniajac swiatto gwiazd.

Nagle uderzyta go pewna mysl. ,,Czapla”! Stata na swoim miejscu nad strumieniem. Ale kiedy
Svengal ja cumowal, wiatr wiat z poétnocnego zachodu. Teraz zmienit kierunek 1 przybral na sile.
Teraz miejsce nad strumieniem bylo bardziej narazone na podmuchy. Hal zastanawiat si¢, czy
Svengal na pewno porzadnie przywigzat 16dz. Pewnie tak, byt doswiadczonym zeglarzem. Hal jednak
bardzo si¢ martwit. Moze Svengal wczesniej wypil. Moze uzyt pojedynczych cum. Przy tym wietrze
nalezatoby uzy¢ podwojnych. A siedem godzin wcze$niej nie wialo tak mocno. Moze Svengalowi
spieszyto si¢ z powrotem na zabawe. W koncu to nie byt jego okret.

Moze...

Hal chodzit niespokojnie w te 1 z powrotem. W ciggu dziesieciu minut bylby nad strumieniem.
W ciagu kolejnych dziesieciu sprawdzitby cumy, wzmocnil je w razie koniecznosci, jeszcze dziesiec
1 bylby z powrotem.

Wiedzial, ze jako przywodca druzyny absolutnie nie ma prawa opuszcza¢ stanowiska. Gdyby Erak
czy Sigurd kiedykolwiek si¢ o tym dowiedzieli, marny bylby jego los. Ale przeciez na strazy zostanie
jeszcze siedmiu chtopcow. Poza tym to 1 tak czysta formalnos¢. Przeciez nikt nie ukradnie Andomala.

— Obudze Ulfa 1 zdrzemng si¢ — powiedzial Stefan.

— Co? A... tak. Jasne. Chyba pojde sprawdzi¢ 16dz.

— Dobry pomyst. Wiatr przybral na sile.

To pomoglo Halowi ostatecznie podja¢ decyzje. Skingt Stefanowi gtowa 1 zszedt po schodach.
W dot wiodly dwie $ciezki: jedna w strong Hallasholm, druga nad strumien. Podgzyt nig, a dotartszy
do podndza wzniesienia, zaczat biec.

,»Czapla” unosita si¢ na wodzie na swoim statym miejscu. Sprawdzit cumy, ale nie bylo powodow
do obaw. Mimo to przywigzal dodatkowe cumy 1, zadowolony, ze jego todzi nic nie grozi, zawrocit
sciezka do $wiatyni.

Czubki sosen wyginaty si¢ mocno na wietrze, gal¢zie falowaly niczym wzburzone morze. Kiedy
zaczal wspina¢ si¢ na wzniesienie, poczul dziwny niepokoj. Niebo na wschodzie rozjasniato si¢
powoli. Erak powiedzial, Ze zmienig ich o Swicie. Wartownicy mogli przyby¢ lada chwila. Reszte
drogi Hal przebyt biegiem, schody pokonat po dwa stopnie.



Gniewnie zmarszczyl brwi. Ulf powinien zareagowac. Nawet jesli Stefan uprzedzit go 1 Ulf
wiedzial, ze ma si¢ go spodziewac.

A potem go zobaczyt. Lezat na ziemi, oparty o jaki§ gtaz, z rekami podtozonymi jak poduszka pod
glowa.

— A niech cie, Ulf — mrukngl Hal. — Zasna¢ na warcie! Co by bylo, gdyby zjawit si¢ Erak? — Nagle
uswiadomil sobie, ze nie ma prawa ztosci¢ si¢ na niego. Ulf zasnal, ale przynajmniej nie opuscit
stanowiska. W przeciwienstwie do niego.

Podszedt predko do spigcego chtopaka, pochylit si¢ i potrzasngl nim. Ulf poruszyt si¢, machnat
reka, prébujac odgonié natreta.

— Zjezdzaj! — powiedzial, nadal zamroczony snem, potem uniost gtowe 1 skierowal na Hala
nieprzytomne spojrzenie. Przez chwile nie bardzo wiedziat, gdzie si¢ znajduje, ale w koncu w jego
oczach pojawit si¢ blysk zrozumienia. I poczucie winy.

— Hal! Tylko przymknatem oczy, dostownie na sekundg¢! Przysi¢egam!

Hal jednak nie patrzyl na niego, lecz na wejscie do $§wiatyni. Na jego twarzy malowalo si¢
przerazenie. Drzwi staly otworem, kolyszac si¢ lekko na wietrze. Zanim odszedt, byty zamknigte.
Wiedziat z calg pewnoscia, ze tak.

Na chwile zapomniat o Ulfie, wbiegt po schodkach, otworzyl szerzej drzwi. Zotadek podszedt mu
do gardta.

Po kilkunastu sekundach jego oczy przyzwyczaily si¢ do mrocznego wnetrza. Drzwiczki
tabernakulum byly otwarte. Zwisaly smetnie na urwanym zawiasie.

Andomal zniknat.
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Nie mogg uwierzy¢, ze do tego dopusciliscie! Jak mogliscie? — w glosie Eraka wzgarda w réwnych
proporcjach mieszata si¢ z gniewem. O$miu czlonkow druzyny Czapli pospuszczato glowy
i niepewnie przestepowalo z nogi na noge. Erak powiédt po nich wzrokiem. Zaden z chlopcow nie
odwzajemnit spojrzenia.

— Andomal! — krzyknat! — Zdajecie sobie sprawe, ze to najcenniejsza skandyjska relikwia?

Nadal nikt nie podnosit gtowy. Nikt nie odpowiedziat.

— Wiecie, od jak dawna lezal bezpiecznie w $wiatyni? Wiecie? — powtorzyt, tym razem
najwyrazniej oczekujac odpowiedzi.

Hal spojrzat w bok. Wszyscy jego przyjaciele nadal stali w tej samej pozie, ze spuszczonymi
ze wstydu glowami. Uznal, Ze jako skirl powinien odpowiedzie€.

— Dwiescie lat? — zaryzykowal.

Erak zatrzymal na nim l$nigce gniewem oczy. Pozostali starsi jarlowie — cztonkowie rady —
milczeli. Tchneto od nich dezaprobatg, moze nawet wrogoscia.

— Dwiescie lat? Mogtem si¢ domysli¢, ze nigdy nie zadales sobie trudu poznania historii Skandii.
W koncu jestes Araluenczykiem.

Hal zarumienit si¢, miat wrazenie, ze policzki mu ptong. W przyplywie gniewu otworzyt usta,
gotow udzieli¢ ostrej odpowiedzi, lecz zaraz je zamkngt. Nie miat prawa dyskutowac z Erakiem.
Zastuzyl sobie na to.

— Andomal znajdowat si¢ w naszym posiadaniu przez trzysta dwadziescia lat. Trzysta dwadziescia
lat! A wy nie potrafiliScie ochroni¢ go przez jedng jedyng noc! Banda tachmytéw! Powinienem kaza¢
was wychtosta¢. Wszystkich! I tak bym zrobil, bez wahania, gdyby to moglo zwroci¢ nam Andomal.

Hala, cho¢ solidnie zbudowana, zadrzala pod naglym podmuchem wiatru. Pogoda znacznie si¢
pogorszyla przez ten krétki czas, ktory mingt od chwili, gdy Czaple pobiegly do miasta zgtosic¢
zaginigcie skarbu. Z potudniowego zachodu nadciggnat prawdziwy sztorm.

— Widzieliscie cos? Styszeliscie? Domyslacie si¢, kto to mogt zrobi¢?

Osmiu chtopcoOw potrzasneto glowami. Erak odetchnagt gleboko i zaczat przechadza¢ si¢ w te
1 z powrotem. Drzwi wejsciowe otworzyly si¢, do hali wpadt ze Swistem wiatr, ptomienie §wiec
1 pochodni zamigotalty. Do S$rodka wkroczyli Gort 1 Sigurd, ktérych Erak wezwal na wiesé
o nieszczesciu. Za nimi wsliznat sie do srodka kto$ jeszcze. Hal odwrocit sie lekko. Byt to Thorn.
Przystangt w cieniu przy wejsciu, a Gort 1 Sigurd pospieszyli ku Erakowi 1 szesciu cztonkom rady.

— Co sig¢ stato? — zapytal Sigurd. Nie mogt uwierzy¢ w to, co powiedzial mu postaniec. Erak
spojrzat na niego ponuro 1 odpart, wskazujac kciukiem na chtopcow:

— Twoi najlepsi uczniowie pozwolili, by kto§ ukradt Andomal.

Gort odwrdcit sie, zaklat. Sigurd, wsciekty, zrobit krok w strone chtopcow.

— Kto? Kto to zrobit?

Hal spojrzat na niego.

— Nie wiemy.

Przerobit juz to samo z Erakiem. Sigurd zadal jednak kolejne pytanie — ktorego Hal obawiat sie
najbardzie;.

— Kto stal wtedy na strazy? Wszyscy?



— Nie — odpart Hal, juz bojac si¢ kolejnego pytania. — ZmienialiSmy si¢ co godzina, jeden stal
na strazy, a reszta spata.

— SPALISCIE? — wrzasnat Sigurd, z twarza tuz przy twarzy Hala. — Spaliscie, kiedy kto$ ukradt
Andomal? Kto byt na strazy?

Nastgpita cisza. Po chwili Ulf wystgpil naprzdd, z gtowa nadal zwieszong ze wstydu.

— Ja. Zasnagtem — wyznal zalosnie. Jarlowie glosno wciagneli powietrze. Sigurd otworzyt usta, lecz
nim zdazyt zaatakowa¢, Wulf powiedziat:

— To nie on stat na strazy. To ja.

Ulf uniost wzrok 1 spojrzat ze zdumieniem na brata.

— Nie, nieprawda, to bylem...

— ...Ja — dokonczyt Stig, a za nim to samo powtorzyli Jesper, Ingvar, Stefan 1 Edvin.

— To ja bytem na strazy!

— Zeby was Orlog! — warknat Sigurd. — Jesli sadzicie, Ze dzieki takim sprytnym sztuczkom ominie
was kara, to si¢ mylicie! — Spojrzal z wsciekloscig na Hala, ktory w tym momencie wystapit przed
szereg z uniesiong dtonig. — O co chodzi?

— To niewazne, kto stat na strazy — zaczal Hal. — Ja jestem przywodca 1 ja ponosze
odpowiedzialno$¢ za to, co si¢ wydarzyto.

— A Zebys$ wiedzial! — wrzasngt Sigurd. — Ale pozostatym to nic nie pomoze! Powinni... — urwat
nagle, bo drzwi znowu si¢ otworzyly i do $srodka wpadt kolejny silny powiew, tym razem wraz
z deszczem. Ptomienie znow zamigotaty.

Wszystkie oczy zwrdcity si¢ na Svengala. Byt ubrany odpowiednio do pogody, w gruby ptaszcz
z baraniego futra 1 welniang czapke. Zamknat drzwi i ruszyl przez halg, zostawiajgc za sobg mokre
slady.

— To byt Zavac — oznajmil. Wsrod zebranych przebiegt gniewny pomruk. Erak uniost dton,
zarzadzajac cisze. Od poczatku tak podejrzewat, lecz do tej chwili nie miat Zadnych dowodow.

— Skad wiesz? — zapytal cicho.

Svengal podszedt do ognia, rozpiat ptaszcz, ktory zaczat parowaé pod wplywem ciepla.

— Tak jak kazates, przeszukalismy wybrzeze. Musieli zawroci¢ dzis w nocy. ZnalezlisSmy miejsce,
gdzie wyladowali. Na piasku nadal byto widac slady.

— Skad pewnos¢, ze to byl Zavac? To mogt by¢ jaki$§ inny okret — zauwazyt Borsa, hilfmann Eraka.
Nie tylko on mial watpliwosci.

Svengal spojrzat na niego 1 skingt glowg. Pytanie bylo logiczne, lecz z tatwoscig na nie
odpowiedziat.

— Taran na dziobie wyztobit gleboki §lad w piasku, szerszy niz $lad, jaki zostawitaby stepka
wilczego okretu czy statku handlowego.

Wszyscy jarlowie zaczgli méwic naraz. Svengal, podnoszac glos, by ich przekrzycze¢, dodat:

— To nie koniec.

Z tonu jego glosu Erak wyczul, ze ma co$ nieprzyjemnego do zakomunikowania. Mruzac oczy,
skingl Svengalowi gtowa na znak, ze ma mowic dalej. Czul, ze wie, co to bedzie. Svengal odczekal,
az pozostali skoncza mowic.

— Zabili dwoch straznikow — powiedziat cicho. — ZnalezliSmy ich ciata niedaleko miejsca, gdzie
Zavac przybit do brzegu. Mieli poderznigte gardta.

Wsrod zebranych znow przeszedt szmer. Erak uniost dion.

— Kto to byt?

— Keese Malletson i Pern Wielka Lapa.



Erak ze smutkiem potrzasnat gtowa. Znat dobrze ich obu.

— To byli $wietni ludzie.

Svengal tylko kiwnat glowg. C6z mogt na to powiedziec?

Nagle rozlegly si¢ kroki. Z cienia wychyneta posta¢ Thorna.

— W takim razie lepiej, ze chtopcy spali — powiedziat.

Erak popatrzyl na niego podejrzliwie.

— Czemu tak twierdzisz?

Thorn wzruszyl ramionami.

— Gdyby straznik nie spat, Zavac takze jemu podciatby gardto. Przynajmniej to nieszczgscie nas
omingto.

Borsa zmarszczyt brwi.

— Moim zdaniem to dziwne, Ze nie zabili ich wszystkich podczas snu.

Thorn spojrzat na hilfmanna. Nigdy w zZyciu nie brat udziatu w Zadnej akcji, byl zwyklym
urzednikiem.

— Nie tak tatwo zabi¢ oSmiu ludzi, nawet $pigcych, nie robigc przy tym hatasu. Istniato ryzyko,
ze ktorys zdota uciec w zamieszaniu i podniesie alarm. Bezpieczniej byto pozwoli¢ im spac, zakras¢
si¢ do $wiatyni 1 zabra¢ Andomal. Silny wiatr thumit wszystkie odgtosy.

Erak spojrzat z namystem na bylego cztonka swojej zatogi.

— Moze masz i racj¢. Cate szczescie, ze nie poniesliSmy wigkszych strat w ludziach. To jednak nie
zwalnia cztonkéw druzyny Czapli z odpowiedzialno$ci. Sg winni zaniedbania obowigzkéw. Temu
nie da si¢ zaprzeczy¢. Andomal zostat skradziony podczas ich warty. To oni za to odpowiadaja.

Thorn westchnat cigzko 1 spuscit glowe.

— Pewnie tak — stwierdzit ze smutkiem.

Erak popatrzyt na niego i stwierdziwszy, ze Thorn nie zamierza go przekonywac, skingl gtowa
1 odwrocit sig do Svengala.

— Zbierz zatoge ,,Wilczego Wichru”. Wyruszymy o swicie 1 dogonimy Zavaca.

Jeszcze nie zdazyl dokonczy¢ zdania, gdy Svengal potrzasnat gtowa.

— Nie uda nam si¢ nawet wyplyna¢ z portu, wodzu. Wieje wiatr od morza, przez wejscie do portu
wlewaja sie dwumetrowe fale. Musiatem przestawic ,,Wilczy Wicher”.

Erak gniewnie uderzyl pigescig o wnetrze dtoni.

— Dobrze — powiedzial. — Ale tak czy inaczej zbierz zaloge. Kiedy tylko si¢ wypogodzi,
wychodzimy w morze.

— Tak jest. Ale tak szybko to nie nastgpi. Sztorm potrwa co najmniej dwa dni.

— Po prostu zréb, co mowig.

Svengal odwrocit si¢ 1 opuscit hale. Erak popatrzyt za nim, po czym przenidst wzrok na chtopcow.

— Dobrze. Jakie jeszcze mamy informacje? Wiecie, o ktérej godzinie doszto do kradziezy? —
Pytanie to skierowat do Hala, ktéry po krotkim zastanowieniu odpart:

— Niech pomysle. Stefan stat na strazy, kiedy poszedtem. Wrocitem, zanim zerwat si¢ sztorm...

— Zaraz, zaraz! — przerwal mu Erak, mruzac oczy. — Wrocites? Skad wrocites?

Hal nerwowo przetknat sling. Wiedzial, ze wczesniej czy pdzniej wszystko si¢ wyda. Nie miato
sensu niczemu zaprzeczac¢. Spuscit wzrok 1 odpart cicho:

— Poszedlem nad strumien, przywigzac lepiej ,,Czaple”.

— Co takiego?! — spytal Erak podniesionym gtosem. Sigurd i Gort wpatrywali si¢ w Hala
z niedowierzaniem. Thorn jeknat.

— Przysiegam, poszedtem dostownie na dziesig¢ minut. Razem nie byto mnie dwadziescia.



Wroécitem...

— Opuscites stanowisko? — Sigurd wcigz nie wierzyt.

Hal roztozyt rece w przepraszajgcym gescie.

— Tylko na kilka minut. Stefan stal na strazy. Nie bytem tam do niczego potrzebny.

Gort rzucit mu lodowate spojrzenie. Wczesniej nauczyciele mieli dla nich jednak odrobing
wspotczucia czy zrozumienia, teraz wylgcznie potegpienie.

— Owszem, bytes$ jak najbardziej potrzebny.

Hal powiddt dokota wzrokiem, szukajac wsparcia. Twarze Borsy 1 pozostalych jarlow byty
wrogie, nieporuszone. Erak srogo zacisngt wargi. Thorn w og6le na niego nie patrzyt.

Hal westchnat. Caty jego $wiat legl w ruinach. Poprzedniego wieczoru rozbudzity si¢ w nim
wielkie nadzieje. Wreszcie zostat zaakceptowany, uznany za prawdziwego Skandianina. Teraz znow
byt pariasem, jeszcze ngdzniejszym niz wczesniej.

— W takim razie to przede wszystkim ty ponosisz wing za to, co si¢ stato — powiedziat Erak zimno.
— W wigkszym stopniu niz inni, poniewaz opuscite§ stanowisko. I poniewaz na tobie spoczywala
najwigksza odpowiedzialnos¢.

— Tak jest, oberjarlu — odpart Hal Zato$nie. Zastanawiat si¢, w jaki sposob zostang ukarani. Diugo
nie musiat czekac.

— Oddajcie bransolety — rozkazat Erak. — Natychmiast!

Ostatnie stowo zabrzmialo jak cigcie biczem. Hal wzdrygnat si¢, po czym spojrzat na miedziang
bransolete na swoim nadgarstku — symbol ich triumfu, symbol, ktéry uczynit ich zwycieska druzyna.
Powoli zsunat jga 1 postapit do przodu. Erak wskazal stot obok podestu. Hal wypuscit z dioni
bransolete, ktora upadta na blat ze sttumionym brzeknigciem. Pozostali czlonkowie druzyny poszli
w jego Slady.

— Od tej chwili — dodal Erak — druzyna Czapli nie istnieje. Sigurd 1 Gort, wymazcie z waszych
notatek wszelkie wzmianki na jej temat. Zwycigskg druzyng ogtaszam Rekiny.

— Ale... — zaczat Hal, lecz urwat. Pomyslal, ze to sprawiedliwy wyrok. Stuszny. Uczciwy. Erak
spojrzal na niego, czekajac na dalszy ciag.
— Tak?

Hal znéw spuscit gtowe 1 mruknat:

— Nie, nic, oberjarlu.

— Zgadzam si¢ z tobg. Gdzie macie bron 1 hetmy, ktore dostaliscie?

— Zostaty przy swiatyni — odpart Hal. Kiedy tylko odkryli, ze Andomal zniknat, natychmiast
pobiegli do hali Eraka. Nikt nie myslat o broni.

— Przyniescie je tutaj do godziny dziesigtej. To bron ludzi honoru, wy nie macie do niej prawa. Nie
zapomnijcie o hetmach.

Niektorzy z chtopcow jekneli. Hetmy stanowity dowdd, ze przeszli trening. A teraz mieli je
zwrocic.

— Wszystko — zaznaczyl zimno Erak. — Podlegacie utracie mienia. — Urwal, po czym dodat
z naciskiem: — Lacznie z twoja todzia.

— Moja todzig? — Hal gwattownie uniost gtowe. — ,,Czapla”?

— A masz jaka$ jeszcze? — spytat Erak ztosliwie. — Tak, chodzi o ,,Czaple”. Zabieram j3.

Gtlos uwiazt Halowi w gardle. Tylko nie to! Nie jego pigkna wspaniata 16dz! Erak nie miat prawa
tego zrobi¢! Ustyszat sttumiony pomruk. Spojrzal w tamtg strone. Thorn powoli potrzasat gtowa, nie
spuszczajac z niego wzroku. Po chwili odwroécit sie 1 wyszedt z hali. Odgtos jego krokow wyraznie
rozbrzmiewat w ciszy.



— Proszg, oberjarlu... — zaczal Hal btagalnie.

Erak jednak nie stuchat go. Ponownie zwrocit si¢ do Gorta 1 Sigurda:

— Poprawcie swoje zapiski. Zwycieska druzyng sa Rekiny. Czaple nie istniejg. Jesli o mnie chodzi,
nigdy nie istniaty.

Nauczyciele ponuro skingli glowami. Hal rozejrzat sig¢, szukajac jakiego$ znaku nadziei, lecz
twarze wszystkich jarlow wyrazaly poparcie dla tej decyzji.

— A teraz wynoscie si¢ stad — dodal Erak ze wzgardg. — Nie chce was tu widzie¢. Wynocha!

Przygnebieni chtopcy w milczeniu wyszli z hali. Bez stowa opuscili teren miasta 1 podazyli
Sciezka wiodaca do $wiatyni. Hal cieszyt sie, ze z powodu wczesnej pory — nadal byl ranek —
1 kiepskiej pogody mieszkancy Hallasholm siedzieli w domach. Wiesci o haniebnym zaniedbaniu
na pewno predko obieglyby miasto, a Hal nie znidstby oskarzycielskich spojrzen.

Nagle uswiadomit sobie z przerazeniem, ze beda musieli znosi¢ je do konca zycia. On juz
na zawsze pozostanie cziowiekiem, ktory zaniedbal swe obowigzki. Od poczatku czut si¢ jak
wyrzutek, ale zdawat sobie sprawe, ze od tej chwili bedzie dziesigé razy gorze;.

Z gorzkim poczuciem skrajnej beznadziei powi6dt milczacg procesje ku swigtyni.
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Thorn kroczyl przed siebie potprzytomny, nie zwracajac uwagi na wicher, ktory szarpal nim
1 przenikat przez wytartg tkanine ptaszcza; zigbit do szpiku kosci.

Serce cigzylo mu w piersi jak kawatl otowiu. Podobnie jak Hal zdawatl sobie sprawe, co czeka
cztonkow zlikwidowane] druzyny Czapli — spoteczny niebyt, nienawis¢ 1 obelgi. W najgorszej
sytuacji znajdzie si¢ Hal, poniewaz byl ich przywodca. 1 poniewaz zawsze traktowano go jak
wyrzutka.

Thorn kochat tego chtopaka. Kochat jego entuzjazm, energi¢ 1 pomystowos¢. A teraz bedzie musiat
patrze¢, jak wszystkie te cechy znikaja, zniszczone przez gorycz i nienawis¢. Wiatr 1 deszcz siekty
jego twarz, tzy zmieszane z kroplami wody ptynety po policzkach. Czul, Ze tego nie zniesie. Nie mogt
patrze¢ bezczynnie, jak mtody btyskotliwy cztowiek upada na dno.

Po raz pierwszy od wielu lat mial ochote si¢ napi¢. Schla¢ si¢ porzadnie, do nieprzytomnosci,
by nie mysle¢ o chtopcu, ktérego tak bardzo lubil, 1 o czekajacym go losie.

Na wpodt swiadomie skierowal kroki w strone gospody, uginajac si¢ pod silnymi podmuchami.
Przybudowka trzesta si¢ na wietrze, ciezka skorzana zastona, stuzaca za drzwi wydeta si¢ do srodka.
Wszedt 1 siegnat pod prycze, gdzie lezat ptdcienny chlebak.

W jego wnetrzu kryta si¢ butelka mocnej brandy. Thorn trzymat jg tam od wielu lat, od kiedy rzucit
picie. Poczatkowo, poniewaz nie wiedzial, czy uda mu si¢ wytrwa¢ w postanowieniu, a pozniej,
poniewaz mysl, ze nie ma pod rekg niczego do picia napelniata go przerazeniem. Po jakim$ czasie
niemal zapomnial o jej istnieniu. Tego ranka jednak sobie przypomnial. Wyjat butelke z torby,
otworzyt j3. W nozdrza uderzyt go mocny zapach alkoholu. Podni6st butelke do ust.

[ zatrzymat sie.

Kiedy Karina dowie si¢ o wszystkim, na pewno przyjdzie go szuka¢. Nie mogt znies¢ mysli,
ze miataby znowu zobaczy¢ go pijanego. Wystarczy wiadomo$¢ o tym, co przydarzylo si¢ Halowi,
nie potrzebowala dodatkowych zmartwien. Ostroznie zakorkowat butelke, wlozyl z powrotem
do chlebaka 1 wyszedt na wiatr 1 deszcz. Postanowil, Zze schowa si¢ w jakims§ cichym miejscu, z dala
od ludzkich oczu. Znal takie miejsce. Wiedziat, Zze tego dnia nikogo tam nie zastanie. Wspial sie
stromg S$ciezka miedzy drzewami, a potem zszedt w dot po drugiej stronie, az do swej tajemne;]
kryjowki posrod sosen.

Usiadt na ziemi 1 otulil si¢ ciasniej kurtka. Wiatr jeczal w gateziach. Jakby wygrywat
akompaniament do jego rozpaczy. Thorn ponownie odkorkowat butelke 1 podniost jg do ust. Zawahat
sie. Mocna won wypelnita jego nozdrza.

A potem cisngt butelke¢ miedzy drzewa. Styszal, jak uderza o ziemi¢ 1 rozbija si¢ o kamien.
Uswiadomit sobie, Ze alkohol nie jest zadng odpowiedzig. Nawet gdyby spit si¢ do nieprzytomnosci,
kiedy§ musi znowu si¢ obudzi¢. A sytuacja przez ten czas si¢ nie zmieni. Widziat tylko jedno
rozwigzanie. Opusci Hallasholm. Przeprawi si¢ przez gory, znajdzie przejscie do Gallii czy Teutonii.
Calkiem mozliwe, ze zginie podczas przeprawy, ale zupetnie o to nie dbat. Jesli mu si¢ uda, jakos
sobie poradzi. Miat pienigdze — 1 to sporo. Lezaty w skrzyni w skarbnicy Eraka. Starczytyby
na kupno niewielkiego gospodarstwa w Gallii. Albo todzi rybackiej. Dzigki rece, ktorg zrobit dla
niego Hal, bedzie mégl sterowac 1 wiostowac.

Hal. Poczut uklucie w sercu.



,Ladnie go pilnowatem”, pomyslal. Uniost wzrok. Przez przeswity mi¢dzy gateziami widziat
pchane wiatrem chmury, pedzily po niebie, szare 1 melancholijne.

— Tak mi przykro, Mikkelu — powiedzial cicho. — Staralem si¢ ze wszystkich sit. Ale to widocznie
za malo.

Jakby w odpowiedzi ustyszat jakie§ gltosy. Mtode glosy. Zmarszczyl brwi. Dochodzity ze szczytu
wzgorza, ktore przed chwilg pokonat, ale nie mogt rozpozna¢ stéw, odlegtos¢ byta zbyt duza. Zgiety
w pol, by pozosta¢ niewidocznym, zaczal skradac si¢ w gore wzniesienia.

skekk

Chlopcy zaczeli zbiera¢ bron, lezacg przy postaniach, smutni 1 milczacy. Z przyzwyczajenia zwineli
koce 1 ulozyli je starannie. Hal spojrzat na $§wigtynie. Drzwi wcigz staty otworem, trzaskaty
na wietrze niby wyrzut sumienia. Wszedl po stopniach i zamknat je. Z drzwiczkami tabernakulum,
ktore zostaty rozbite, nic nie mégl zrobic.

Zszedl po stopniach. Pozostali chtopcy stali w potkolu, czekajac na niego. Z pewnym
zaskoczeniem zdat sobie sprawe, ze patrza na niego, czekajac na rozkazy. Wskazat na bron, lezaca
na ziemi.

— Chyba musimy zanie$¢ to do hali Eraka — powiedziat cicho.

Edvin podniost miecz, ktory dostat poprzedniego wieczoru, 1 spojrzat nan ze smutkiem.

— A juz zdazylem si¢ do niego przyzwyczai¢. Jest znacznie lepszy od tego, ktorego uzywatem
podczas treningdw.

Pozostali zamruczeli zgodnie. Teraz tylko orez, ktory dostali w nagrode, 1 hetmy przypominaty im,
ze tworzyli druzyne Czapli. Z chwilg, kiedy je oddadza, ten wspanialy czas, czas prawdziwego
triumfu, minie bezpowrotnie. Jakby nigdy si¢ nie zdarzyt.

Ulf powiodl wzrokiem po twarzach przyjaciot 1 powiedzial, wyraznie zawstydzony:

— Przepraszam, chtopaki. To wszystko moja wina.

Tym razem jego brat nie wykorzystat okazji, by dotozy¢ mu ztosliwa uwagg. Pozostali przestapili
Z nogi na noge, nie patrzac na siebie. W koncu Hal przerwal ktopotliwg ciszg. Miat szczerg ochote
nawrzeszcze¢ na Ulfa za to, ze wpakowat ich w takg kabale¢. Wiedziat jednak, Ze nic dobrego z tego
nie wyniknie. Od tej chwili mieli tylko siebie. Nie mogli sobie pozwoli¢ na wewnetrzne niesnaski.
Poza tym w glebi serca zdawat sobie sprawe, ze tak naprawd¢ to on jest winowajcg. Na tym polega
rola przywodcy.

— Nie mysl o tym. Thorn miat racje. Gdybys nie spat, ludzie Zavaca by ci¢ zabili.

Pozostali mrukneli zgodnie. Moze nie catkiem szczerze, ale jednak.

— To chyba naprawde koniec — zauwazyt Stefan z zalem. — Co my teraz zrobimy?

— Nikt nie wezmie nas do zatogi — stwierdzit Stig. — Nigdy nam nie wybacza.

— Fajnie byto w druzynie — dodat Ingvar ze smutkiem. — Po raz pierwszy w zyciu czutem, ze ludzie
mnie szanujg.

Wulf spojrzat na niego 1 za§miat si¢ gorzko.

— Lepiej o tym zapomnij. Od teraz bedzie zupetnie odwrotnie. Wszyscy nas znienawidza. I to si¢
nie zmieni.

— Bedziemy trzymac si¢ razem — zaproponowat Jesper. — Mamy tylko to.

— Ale co my zrobimy? Nikt nie da nam pracy, w kazdym razie zadnej porzadnej.

— Moze z czasem zapomng — powiedziat Edvin z nadzieja.

Ale Stig potrzasnat gtowa.



— Na pewno nie za naszego zycia. Chodzi o Andomal, pami¢tasz? Nie zapomng, ze zniknal z naszej
winy. Wulf ma racj¢. Nie ma dla nas Zycia. Ani pracy, ani szacunku. Nie znajdzie si¢ nikt, kto
chciatby mie¢ z nami co§ wspolnego.

— Nie musimy tu zostawac. Mozemy zosta¢ kupcami — rzucit Stefan.

Ulf spojrzat na niego z politowaniem.

— Kupcy muszg mie¢ statek.

— Mamy ,,Czaple”... — zaczal Stefan, ale nagle sobie przypomniat: — A... no tak. Maja ja
skonfiskowac.

Hal przystuchiwat si¢ bez stowa. Obraz, ktory nakreslili, przedstawiat si¢ bardzo przygnebiajaco.
Ale byl prawdziwy. Nie byto dla nich przysztosci w Hallasholm. Mieli tylko jedno wyjscie.

— Nie pozwole na to — oznajmit spokojnie. Wszyscy spojrzeli na niego.

— Zamierzasz z nimi walczy¢? — zapytal Stig. Ton jego glosu zdradzal, co sadzi o tym szalonym
pomysle. Hal potrzasnat glowa.

— Raczej nie. Pewnie chetnie ustawiliby si¢ w kolejce, zeby nas zatatwi¢. Zamierzam po prostu
odptyna¢ — o ile kilku z was zechce do mnie dotaczy¢ jako zatoga.

Byta to konkretna propozycja, nie puste stowa. Wszyscy na chwile umilkli.

— Ale tujest nasz dom — powiedzial niepewnie Edvin.

Hal kiwnat gtowa.

— Owszem. Albo raczej byt.

— Ja poptyne z Halem — zdecydowat Ingvar. Powi6dl wzrokiem po zamazanych postaciach. — Kto
jeszcze?

Hal spojrzat zaskoczony na Ingvara. Sadzit, ze pierwszy zgtosi si¢ Stig. Skierowat teraz na niego
wzrok 1 zapytal naglacym tonem:

— Stig? A ty? — Zle sie czul, zadajac to pytanie, ale wiedzial, Ze bez Stiga nie da sobie rady.

Stig zaszurat stopami. Jego twarz sptoneta rumiencem.

— Nie wiem. Nie podoba mi si¢, ze mamy tak po prostu uciec. To chyba zakrawa na tchorzostwo —
wyjasnit.

Hal skingt gtowa. Powinien byt przewidzie¢, ze Stig tak zareaguje. Zawsze probowal mierzy¢ si¢
z problemami, zawsze wolal otwarte dzialanie od potajemnej ucieczki. Ale Zle zrozumiat intencje
Hala.

— Ja nie chcg tak po prostu uciec. Planuyj¢ dogoni¢ Zavaca i odebra¢ mu Andomal.

Te stowa odniosty skutek. Oczy chtopcow btysnety z zaciekawieniem.

— Nie rozumiecie? — ciagnat Hal. — Tylko w ten sposob mozemy wszystko naprawi¢. Tylko tak
odzyskamy normalne zycie. Nie bedg pamigta¢ nas jako tych, ktorzy przyczynili si¢ do utraty
Andomala, lecz jako tych, ktdrzy go odzyskali.

Twarz Stiga rozjasnit szeroki usmiech. Podszedt do Hala, chwycil jego reke 1 potrzasnat nig
gwaltownie.

— Teraz gadasz do rzeczy! — powiedzial z entuzjazmem. — Wchodze w to!

— Ja tez! — wykrzykneli chorem Ulf1 Wulf. A potem spojrzeli na siebie.

— Ja pierwszy to powiedzialem! — oznajmit Wulf.

— Akurat! — zaprotestowatl Ulf. — Od poczatku zamierzatem...

— Przestancie! — krzyknat Hal. Mimo powagi sytuacji nie mégt powstrzyma¢ si¢ od smiechu. Ci
dwaj byli niereformowalni. Spojrzeli na niego zmieszani, po czym uSmiechngli si¢.

— Przepraszamy — powiedzieli, znowu chérem.

— Pewnie przydalby ci si¢ w te] wyprawie skuteczny ztodziej — odezwat si¢ Jesper. — Przylagczam



sie.

— Ja tez — oznajmit Stefan z uSmiechem.

Zostal juz tylko Edvin. Wszystkie spojrzenia zwrdcity sie na niego. Zmarszczyl brwi.

— Dogoni¢ Zavaca 1 odzyska¢ Andomal? — powiedzial z namystem. — To powazna sprawa.
Naprawdg¢ myslicie, ze mamy jakie$ szanse?

Hal juz chciat odpowiedziec, ale Ingvar go uprzedzit.

— SpoOjrz na to w ten sposob. Nigdy nie mieliSmy szans wygra¢ z Wilkami 1 Rekinami. A jednak
dokonalismy tego. Bo jestesmy druzyng Czapli. [ mozemy wszystko.

Na twarzy Edvina powoli ukazat si¢ uSmiech.

— Dzi¢ki, ze mi o tym przypomniates.

Ingvar prychnat.

— Juz wczesniej ci mowitem. Mam krotki wzrok, a nie defekt mézgu.

— Dobra. Wchodze¢ w to — powiedziat Edvin do Hala. — PowinniSmy jednak omowi¢ pewne
kwestie praktyczne.

Stig jeknat.

— A musimy? Nienawidze kwestii praktycznych.

— Zauwazylem — odpart Edvin. — Potrzebne nam beda zapasy zywnosci, narzedzia i pienigdze.

— Narzedzia leza w moim warsztacie nad Niedzwiedzim Strumieniem. Zapasy moge wzigé
z gospody mojej mamy. Jestem pewien, ze mi wybaczy — powiedzial Hal z lekkim poczuciem winy.
Nie podobato mu si¢, ze ma okras¢ wiasng mame, ale nie widziat innego wyjscia.

Pozostali pokiwali gtowami. Chceieli czym predzej przystapi¢ do czynu.

— Mamy bron, a reszta potrzebnego sprzgtu lezy w baraku — dodat Hal. Potem uniost dion
w ostrzegawczym gescie. — Jedna sprawa. Jesli nasz plan si¢ wyda, Erak na pewno zechce nas
powstrzymac. Zostawcie lisciki dla rodziny, jezeli musicie, ale nic nie méwcie. — Spojrzat na stonce.
— Bron mamy odda¢ za jakie$ trzy godziny. Przez ten czas musimy zatadowa¢ wszystko na 16dz. Jesli
kto$ si¢ zorientuje, co robimy, to koniec.

— A co z pieniedzmi? — zapytat Edvin. — Zapasy kiedy$ si¢ skoncza. Potem bedziemy musieli
kupowac jedzenie.

Hal zawabhat sie.

— Moze, tak jak proponowat Stefan, moglibySmy trudni¢ si¢ kupiectwem. Przewozi¢ towary czy
pasazerow. Jakos sobie poradzimy.

— Ja mam pienigdze — ustyszeli jaki§ nowy glos. — Tyle, ile nam potrzeba.

Odwrocili sie, przerazeni. Zza budynku $wiatyni wyszedt Thorn. Siedziat tam ukryty przez caty
czas 1 shuchatl ich rozmowy.

— Thorn! — Hal u$miechnat si¢ na powitanie. — Skad si¢ tu wzigles? 1 co masz na mysli, moéwiac
,»tyle, ile nam potrzeba”?

— Shuchatem was z ukrycia od samego poczatku. I uwazam, Ze to jedyne, co mozecie zrobi¢. Chyba
ze chcecie by¢ wyrzutkami do konca zycia. A uwierzcie mi, to zadne zycie. Cos wiem na ten temat.

Chtopcy wymienili uSmiechy, podekscytowani. Poczuli si¢ znacznie bardziej pewni siebie, kiedy
ktos z boku potwierdzit stusznos¢ ich decyz;i.

— A co do ,,tyle, ile nam potrzeba”, to chciatem powiedzie¢, ze ptyne z wami, jesli tylko mnie
przyjmiecie. I tak zamierzalem odej$¢ z Hallasholm. Morska podréz to dobra alternatywa dla
samotnej przeprawy zimg przez gory.

Hal spontanicznie podbiegt do starego wilka morskiego 1 zarzucit mu ramiona na szyjg¢.

— Witaj na poktadzie ,,Czapli”! — zawolal, a pozostali zamruczeli zgodnie.



Kiedy Hal juz puscit Thorna, z kolei Stig podszedt 1 potrzasnat jego dionia.

— Bardzo si¢ ciesze, ze z nami ptyniesz — oznajmit. Ich spojrzenia spotkaly si¢ na krotkg chwilg.
Thorn skinat gtowa. Wszystkie nieporozumienia zostaly daleko za nimi. Thorn spojrzat teraz na Hala.

— Jedna sprawa. Nie ztupisz spizarni swojej mamy. Wez, czego potrzebujesz, ale dam ci pienigdze.

— Dobrze — zgodzit si¢ Hal. Wielki cigzar spadt mu z serca.

— Hal — zapytal Jesper — czy uda nam si¢ wyjsS¢ z portu? Styszatem, jak Svengal mowit, ze sztorm
potrwa co najmniej dwa dni.

Hal przytaknat.

— Wyj$cie z portu jest skierowane na potudniowy zachod. Doktadnie w kierunku, skad wieje wiatr.
Niedzwiedzi Strumien takze ptynie w te samg strong, ale sto metréw przed ujSciem do morza skreca
gwattownie w lewo. Bedziemy mie¢ wiatr od sterburty. Uda sig¢.

— Skoro tak, to bedziemy musieli postawi¢ lewy zagiel — zauwazyt Stig. — A nie zdazyliSmy
naprawic¢ rejki. Mamy na to czas?

Po krotkim namysle Hal podjat decyzje.

— Przeniescie prawa rejke na lewg strone. Lewa rejke naprawimy pozniej. Najpierw musimy si€
stad wydostaC. — Popatrzyt na przyjaciot 1 dodal: — Stefan, Ingvar, pojdziecie ze mng po zapasy.
Thorn, 1dZ po pienigdze do skarbnicy. Spotkamy si¢ w spizarni. Reszta, zabierzcie wszystko z baraku:
koce, ubrania, narzedzia, bron, rzeczy osobiste. Nasze tez. I nie zapomnijcie mojej kuszy. Potem
1dZcie nad strumien. Stig, ty zamien rejki. — Urwal, zastanawiajac si¢, czy czego$ nie zapomniat. Nic
nie przychodzito mu do glowy, ale przypuszczat, ze po drodze co$ jeszcze sobie przypomni. Spojrzat
na Stiga 1 wyszczerzyt si¢ od ucha do ucha. — Nie umkngt mi Zaden drobny szczegol? — zapytat,
a przyjaciel rowniez wyszczerzyt si¢ w odpowiedzi.

— Oproécz tego, jak zamierzasz odszuka¢ Zavaca, chyba nie.



ROZDZIAL 44

Erak wtasnie nadzorowat zatadunek towarow na ,,Wilczy Wicher”, kiedy Tursgud podszedt do niego
1 zapytat:

— Oberjarlu, czy mogtbym zamieni¢ z tobg stowo?

Erak spojrzat na chtopaka. Nawet w bardziej sprzyjajacych okolicznosciach czut do niego silng
nieche¢. A teraz okolicznosci stanowczo nie byty sprzyjajace.

— Chyba juz to zrobites — zauwazyt chtodno, a Tursgud usmiechnagt si¢ dla stworzenia przyjemne;j
kolezenskiej atmosfery.

— No tak. Chciatem ci tylko podziekowac.

— Za co? — spytat Erak, po czym odwrdcit si¢ do mezczyzny, ktory wtasnie wnosit na poktad
worek glinianych naczyn. — Ostroznie! Mogg si¢ pottuc! Niezgrabny pacan. — Potem znéw spojrzat
na Tursguda. — Za co?

— Za przywrdcenie mojej druzynie tytutu mistrzowskiego. Wszyscy jestesmy bardzo wdzigczni.

— Przywrocenie? Nie przypominam sobie, zebym przywrocit wam jakis tytut. Przypominam sobie,
ze przegraliscie, a zwycigska druzyna zostata rozwigzana.

Tursgud wzruszyl ramionami.

— No tak. Co za réznica. I tak wszyscy wiedza, ze wygrali fuksem, 1 Ze to my jesteSmy
prawdziwymi mistrzami.

— Wszyscy, powiadasz? Nie tam, idioto! Bardziej w strone rufy, zeby ci¢zar si¢ roztozyt.

— Przepraszam! — krzyknal mezczyzna, do ktoérego byly skierowane te stowa. Inny niz poprzednio.

— To znaczy, chciatem powiedzie¢, wcale si¢ nie zdziwitem, ze tak szybko ci¢ zawiedli. Dopusci¢
do tego, by ktos wykradt Andomal... Dostownie sprzed nosa... — Tursgud urwat, jakby zabraklo mu
stow.

Erak skierowat na niego niezbyt przyjazne spojrzenie.

— Nie podniecaj si¢ tym za bardzo, dobrze?

Tursgud predko zmienit wyraz twarzy 1 powiedzial z powaga:

— W kazdym razie pragnglibySmy dotaczy¢ do was 1 wraz z wami $ciga¢ madziarski okret.

— Kto pragnie?

— Moi ludzie. Rekiny. Zwyciezcy. — Tursgud wyprostowal si¢ dumnie. Erak jednak tylko potrzasnat
glowa.

— Mam zatoge — odpart obojetnie.

Tursgud zawahat si¢. Przez chwile trawit stowa oberjarla, po czym postanowit sprébowac jeszcze
raz.

— W takim razie moze ja mégtbym do niej dotaczyc?

— Nie. Nie sadze.

Nagle Erak ustyszal, ze kto§ go wota. Odwrdcit sie. Jeden ze straznikow biegt ku niemu wzdtuz
plazy.

— Oberjarlu!

Megzczyzna podbiegl blizej, zwolnit nieco 1 w koncu zatrzymat sie, tapczywie chwytajac chtodne
powietrze. Jego oddech natychmiast zamienit si¢ w pare.

— Cos sie stato? — spytal Erak.



— Znikneli — powiedziat mezczyzna. — Wszyscy znikneli.

— Jacy wszyscy?

Mezczyzna, wcigz dyszac z wysitku, machnagt reka mniej wigcej w kierunku, gdzie odbywaty si¢
treningi druzyn, na wzgorza ponad miastem.

— Druzyna... Czaple.

Tursgud podszedt do niego 1 chwycil za rekaw.

— Znikneli? Jak to? — dopytywat.

Megzczyzna spojrzal na niego z wyraznym niesmakiem, po czym zdjat reke Tursguda ze swojego
ubrania.

— Rece przy sobie, chtopcze — warknat, po czym odwrocit si¢ do Eraka.

— Sprawdzitem w $wiatyni 1 baraku. Koce, sprzet, wszystko znikneto. Oni tez znikneli.

— Przestan to powtarza¢! — wrzasnagt Tursgud famigcym si¢ glosem. — Gdzie niby teraz sg?

— Poptyneli odzyska¢ Andomal — odezwat si¢ jakis glos. Odwrocili sie. Kilka metrow od nich
stala Karina. W wyciagnietej dtoni trzymata kartke. Uniosta jg 1 powiedziala:

— Hal zostawil mi list pozegnalny. Napisal, ze tutaj nie ma dla nich zycia 1 ze ptyng odzyskaé
Andomal, by naprawi¢ swoj btad.

— Ha! — wykrzyknat Tursgud. — Tak jakby to bylo mozliwe!

Karina postata mu piorunujace spojrzenie, Erak za§ potozyt ciezka dton na ramieniu chtopaka
1 Scisnat, az Tursgud zaczat popiskiwac 1 wic si¢ z bolu.

— Pewnego dnia — powiedziat Erak — pewnie wreszcie nauczysz si¢ trzymac¢ gebe na ktodke. Dasz
mi zna¢, kiedy to nastgpi, dobrze? — Potem odepchnat skirla Rekinéw od siebie. Tursgud zastanawiat
si¢ przez chwile, czy warto dalej walczy¢ o przychylnos¢ Eraka. W koncu zdecydowal, ze nie,
1 poszedt sobie.

Karina poczekata, az si¢ oddalit, 1 dodata, ttumigc glos:

— Bytes dla nich zbyt surowy, Eraku. Nie zostawile$ im ani odrobiny nadziei.

— Zawiedli cate miasto. Ba, caty kraj.

Ona jednak nie mogla si¢ z tym zgodzi¢.

— Popetnili btad, to wszystko. To tylko chtopcy.

Teraz Erak potrzasnat gtowa.

— To juz nie sg chtopcy, Karino. Whasnie na tym polega trening druzyn. Po jego ukonczeniu chtopcy
stajg si¢ wojownikami.

— Tak czy inaczej... — zaczeta, lecz przerwal jej okrzyk dochodzacy z wiezy straznicze;.

— Zagiel! Zagiel na wschodzie!

Spojrzeli we wskazanym kierunku. Niewielki trojkatny zagielek ukazat si¢ u ujscia
Niedzwiedziego Strumienia do morza i predko skierowal na potudniowy wschod.

—To ,,Czapla”! — krzyknat zdumiony straznik.

Ksztalt Zagla nie pozostawial co do tego watpliwosci. Wszyscy pobiegli na falochron, by mie¢
lepszy widok. Erak 1 Karina nieSpiesznie podazyli za nimi.

Erak przystanat, przystonit oczy dtonig i1 skierowal wzrok na zagiel predko malejacy w oddali.

— Dobra robota, chtopcy — powiedziat cicho. — Niech was Ullr prowadzi. — Ullr byt bogiem
mysliwych. Erak spojrzat na Karing. — To byta ich jedyna szansa na godne zycie.

Zmarszczyta brwi.

— Wiedziales, ze to zrobig? Usmiechnat si¢ ze smutkiem.

— A jak myslisz, czemu dalem im czas az do dziesiate;?

Odwrdcit sie 1 jeszcze raz spojrzat na potudniowy wschod, lecz w tym momencie wielka fala



wybrzuszylta si¢ na morzu i juz nie zobaczyt ,,Czapli”.
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